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Не будите спящего дракона. Часть вторая
Ирина Алексеева, Деймон Краш


Глава 1

Рионар
День выдался на удивление тёплым для этого времени года. Солнце припекало, и мне то и дело приходилось утирать пот, который дорожками бежал по вискам под шлемом. Я в очередной раз снял его, внутренней стороной ладони провел по лицу, чуть оцарапавшись краем блестящего на солнце наруча.
— Это последние, — сказал капитан, который возглавлял поход. — Дальше только поместье Тальбот. Оно ведь и есть ваша цель?
Я кивнул:
— Да, здесь наши пути разойдутся. Спасибо за службу.
— Это вам спасибо за службу, ваше высочество, — капитан усмехнулся в усы и тоже снял шлем, чтобы утереть пот. Конь под ним, неправильно оценив движение хозяина, сделал шаг назад, заставив упитанного капитана покачнуться, как соломенное чучело.
В деревне было тихо. Не то что в городе, и тем более во дворце, где жизнь не замирала даже ночью. Миловидная девушка в простой крестьянской одежде и со светлыми волосами, заплетёными в косу, вышла с ближайшего двора, громко скрипнув калиткой, и, смущённо нам улыбнувшись, побежала по тропке через перелесок к реке. Каркнула ворона, и небольшая стайка воробьёв испуганно вылетела из куста орешника. Мы с капитаном, не сговариваясь, пришпорили коней и неторопливо двинулись дальше по дороге, где на перекрёстке должны были разойтись в разные стороны.
Отец никогда не оставлял возможностей привлечь меня к делу. Стоило мне только вернуться с очередного курса обучения — как он с порога заявил, что я никуда не отправлюсь (включая баню), пока не обойду предместья с отрядом сборщиков налогов. Посмотрев карту предместий, которые ещё не попали под внимание казны, я составил маршрут так, чтобы он закончился в поместье Тальботов. Если останусь на ночь в гостях у Артура, отец при всём желании не сможет лишить меня удовольствия совершить водные процедуры, как следует пропариться и одеться в чистое. Кроме того, в замке меня ждало ещё одно весьма приятное событие…
Улыбка сама по себе растянулась на моём лице, когда перед внутренним взором предстал облик Марианны, младшей сестры графа Артура Тальбота, и по совместительству моей невесты. Бракосочетание было решено отложить не пару месяцев и провести его со всеми положенными церемониями уже после коронации.
Воодушевлённый, я пришпорил коня, и Кристалл перешёл на иноходь, легко подбрасывая меня в седле. Если бы не долгий путь от дворца по всем предместьям, то перешёл бы на галоп, но пожалел беднягу. До Тальботов было уже рукой подать.
Спустя несколько минут прямо по правую руку от меня раздался резкий хруст — старое накренившееся дерево стало заваливаться на дорогу, и чтобы не попасть под него, я сильнее дал по бокам Кристалла. Тот заржал и понёс меня быстрее. Девушку, которая вышла на дорогу из леса, я заметил в последний момент. Изо всех сил потянув на себя поводья, поставил коня на дыбы и насильно развернул его в сторону. Фыркая и мотая головой, Кристалл попятился.
— Ты чего выскакиваешь не глядя?! — заорал я, до смерти перепуганный. Если бы Кристалл сбил её, проломив хребет, вряд ли мне удалось бы толком отдохнуть сегодня.
Девушка тоже не слабо перепугалась. Хотя столкновения не было, она упала на пыльную дорогу и теперь тяжело дышала, глядя на меня большими округлившимися глазами.
Недолго думая, я махнул на неё рукой и снова пришпорил коня. Деревня близко, не пропадёт.
В замке Тальбот меня встретил бессменный дворецкий Альберт. Не задавая лишних вопросов, он отворил двери и молча и чинно повёл меня, как обычно, туда, где проводил время Артур. Сегодня я застал его за карточной игрой в компании слуг.
— Что, развлекаешься? — насмешливо поинтересовался я и с любопытством осмотрел партию. — Скучаешь тут, на правах главы семьи?
— Соскучишься тут, — фыркнул он. — Пока отец не отправился на запад, я хоть вырваться отсюда мог.
Отставив в сторону небольшой полупустой бокал, он поднялся со своего кресла и, распахнув объятья, пошёл мне навстречу:
— Рионар! Давненько тебя не видел! Чего в гости не заходил?
— Так отец меня в горы отправил, осваивать техники управления временем.
— А, к старцам-отшельникам? Это дело хорошее. Найду себе толкового управителя и тоже отправлюсь повышать, так сказать, квалификацию.
— Слушай, — я почесал затылок, который саднило от въевшейся грязи и пота, — прикажи-ка баню затопить. Даже на порог ступить не успел, как отец меня отправил работать.
— Да вижу, вижу, — хмыкнул Артур и кивнул одному из своих партнёров по игре. — Стефан, распорядись там. И ванну в бане набрать не забудьте. Две. Я бы и сам не отказался косточки прогреть, а то со вчера что-то спину ломит.
Потом он одним глотком осушил свой бокал и, напевая под нос, танцующей походкой пошёл к лестнице, ведущей на второй этаж.
В поместье Тальботов я чувствовал себя, как дома. Мне давно не нужны были сопровождающие, чтобы отыскать то или иное помещение, а слугам не нужно было отдавать указания подготовить для меня гостевую спальню: одну из них Артур выделил специально для меня, и в любой момент я мог явиться и быть уверенным в том, что она никогда не занята.
В шутку отсалютовав слугам, которые, пошептавшись, решили доиграть партию без хозяина, я тоже пошёл на второй этаж, чтобы там избавиться от лат и приготовить комплект чистой одежды.
— Попался! — Марианна напрыгнула на меня, как только я закрыл за собой дверь, и, обхватив ладонями за шею, нежно поцеловала в губы.
Голова вмиг закружилась от её запаха. Забыв о том, зачем пришёл, я обхватил её плечи ладонями и долго не мог оторваться, словно она была источником прохладной воды среди выжженной пустыни.
— Одна Туата-Де знает, как мне тебя не хватало все эти дни, — выдохнул я, когда поцелуй всё-таки закончился.
Марианна заулыбалась. Довольно, как сытая кошка, — и провела пальцем по моей лёгкой кольчуге, которую я не успел даже снять по прибытии.
— И куда ты направлялся в таком виде? — мурлыкнула она. — Неужели на войну? Гномы всё-таки решили отстоять свои шахты в Приморье?
— Помогал собирать налоги, — пояснил я и попытался поймать её губы, но Марианна играла со мной, ускользая в самый последний момент. — И давно ты меня здесь ждёшь?
— Услышала в окно, что кто-то прибыл, и увидела тебя. Артур ни за что не дал бы мне возможности с тобой нормально поздороваться. Обязательно завёл бы свою песню про честь и достоинство.
— После того, как мы поженимся, у него не будет резона продолжать опекать тебя.
— Скорее бы это произошло, — шепнула она и вновь прижалась ко мне в головокружительном поцелуе.
Я попытался поймать её за мягкие округлости, но Марианна игриво вывернулась из моих рук и покачала указательным пальчиком:
— Но-но-но!
Потом подмигнула, словно случайно, и вышла за дверь, и юбка её легко коснулась моих ног при развороте. Я прижал ладони к глазам и, застонав, упал спиной на кровать, которая тихо скрипнула под моим весом. Мы с ней обручены уже несколько месяцев, и за всё это время она ни разу не позволила мне большего, чем простой поцелуй, хоть для обручённых не возбранялось даже провести вместе ночь. И по неведомой мне причине, от этого я порой сходил с ума.
Я медленно поднялся с кровати. Силы стремительно покидали меня: сутки пришлось провести в пути, потом поездка по окрестным селениям, и за всё это время не удалось даже поесть толком. В голове шумело, перед глазами пошли цветные пятна.
— Чего это я, — пробормотал себе под нос, покачиваясь взад-вперёд. Потом зажмурился, сделал несколько глубоких вдохов и выдохов, после чего, поймав, наконец, равновесие, стал снимать свою броню.
Даже у драконов есть свой предел.
***
— Нервничаешь перед коронацией? — хохотнул Арик, когда мы уже сидели в бане, и горячий пар клубами поднимался к потолку.
Я взял крупную виноградину, потёр её в руке и отправил в рот.
— Меня к этому готовили несколько последних лет. Хоть бы уже всё закончилось. Отец решил вдолбить в меня знания всех времён и народов в рекордные сроки — и всё только потому, что самому не хочется больше делать свою работу. Ему, видите ли, тоже хочется пожить для себя хотя бы на старости лет.
— Это он-то старый?! — расхохотался Артур.
Я фыркнул.
— Представь себе. Мне кажется, он просто нашёл себе женщину, а жениться ему не положено, пока корона на голове.
— Да, народ бы не понял. Они покойную королеву боготворят. Ты сам-то как? Жениться не передумал?
— Ещё чего, — хмыкнул я. — На Марианну быстро охотники найдутся, если отвернуться ненадолго.
— Метлой раскидывать приходится. Там в сенях стоит одна, прекрасно подходит для того, чтобы по хребту этим полозам давать.
— Совсем страх потеряли. Кто на этот раз?
— Если я тебе скажу, от него живого места не останется.
— Да брось, не трону. Он же наверняка уже где-то далеко.
— Точно? — он смерил меня подозрительным взглядом, и я уверенно кивнул, закидывая в рот ещё несколько крупных виноградин.
— Сагатон приползал. Марек. Застал его под окнами сестринской спальни! Нет, представляешь?! Совсем страх потерял!
— Что, с серенадами явился?
— Да Тьма его разберёт, с чем явился. Марианна клянётся, что спала и даже не слышала ничего.
— Вот ящеры бескрылые. Сагатоны никогда не знали, где проходит граница дозволенного. Ну, уж с ними-то я разберусь.
— Только палку не перегни, — усмехнулся Артур и, хлопнув меня по плечу, слез со ступени, чтобы облиться тазом холодной воды. Потом охнул, встряхнулся и, вытащив виноградину из моей миски, сказал: — Я пойду распоряжусь, чтобы ужин на всех приготовили, да по случаю принесли чего-нибудь соответствующего из погребка. А ты приводи себя в порядок. Сыграем партию-другую перед ужином. Марианка сыграет нам что-нибудь из последних выученных песен. Давно небось голоса её волшебного не слышал, а?
— Давненько, — согласился я.
Когда Артур покинул баню, я с протяжным выдохом откинулся спиной к стене. Прогретое дерево приятно обжигало кожу, пар согревал меня изнутри, и теперь главное было — не уснуть, расслабившись слишком сильно. И тут подоспела помощь.
— Ещё фруктов? — услужливо уточнила черноволосая красавица, заглядывая внутрь.
— Элен, — улыбнулся я, и девушка, закрыв за собой дверь на деревянную задвижку, подошла ближе. Она была в просторном прямом платье, которое скрывало всё тело, утаивая, какие прекрасные под ним изгибы. И я знал, что под этим платьем нет ничего, кроме фарфоровой кожи прекрасной горничной.
Поставив миску рядом со мной, она приоткрыла окошко, впуская внутрь прохладный воздух, и медленно сняла платье.
Как я и думал. Ничего, кроме приличных белых чулок и чёрных башмачков, в каких ходили все горничные поместья Тальбот.
— Чтобы баня дала больший эффект, кровь необходимо разогнать, — произнесла она и, сев рядом, прижалась ко мне так, чтобы я кожей ощутил её мягкость. Потом провела ладонью по моей груди. Наши взгляды встретились. Её пухлые налитые губы были чуть раскрыты, словно просили поцелуй, но я с неожиданной лёгкой хрипотцой произнёс:
— Боюсь, прошлый раз был последним.
Она нахмурилась и чуть отпрянула:
— Что вы имеете в виду, ваше высочество?
— Мы больше не будем встречаться. Я скоро женюсь, а женатому монарху положено хранить верность супруге.
— Но… — она неестественно широко улыбнулась. — Это же глупость! Жена не всегда будет рядом. Ей придётся вынашивать и вскармливать детей, да и муж часто бывает в отъездах, когда некому согреть ему постель.
— Элен, — прервал я её. — Есть установленные порядки.
— Никто не придерживается этих порядков! Рионар, послушайте, я навсегда останусь предана вам, и буду рядом тогда, когда буду вам нужна. Неужели вы думаете, что у вашего отца не было любовниц?
— Элен!
— Или вы считаете, что пока ваша мать не спускала вас с рук, он расслаблялся только… паром в бане?
Я зарычал.
— Элен. Только по доброй памяти я позволю тебе сейчас же уйти отсюда и никогда больше не смотреть мне в глаза. Иначе…
— Я могу сделать это и не глядя вам в глаза, — шепнула она, и я ощутил своей рукой прикосновение двух её упругих вершинок.
— Я сказал — вон! — рявкнул я, вскочив на ноги и указывая обнаглевшей барышне на дверь.
Та поджала губы. Подобрав с пола промокшее платье, она натянула его и молча покинула помещение. А я сел обратно на скамью и, подняв глаза к потолку, выдохнул. Марианна не подпускала меня к себе, и сдерживаться было всё труднее.
Но порядок есть порядок.

Глава 2

Тейла
Некоторое время ушло на то, чтобы просто прийти в себя. Меня окутал знакомый запах летнего разнотравья, из чего я сделала вывод, что перенеслась в окрестности замка Свонн. Это та же самая гора и тот же лес, только на триста лет младше. А моя цель находилась в самом центре Ксартона, в резиденции королевского рода Морай.
Оглядевшись по сторонам, я так и не смогла сориентироваться. Если это предместья Мон-Карсо, то где-то здесь должен быть тракт, ведущий из столицы дальше на север. Выбора у меня все равно особо не было, и я решила, что лучше двигаться, чем стоять на месте, поэтому уверенно направилась туда, где, по моим предположениям, была дорога.
Чутье меня не обмануло, и буквально через полчаса я вышла к хорошо утоптанному широкому тракту. По пути я еще несколько раз звала Рионара, распугивая стайки воробьев своим хриплым голосом, но никто так и не отозвался. Зато стоило мне выбраться из густого подлеска на дорогу, как меня едва не сбил всадник. В последний миг он развернул коня, и копыта чудом меня не зацепили. Свалившись от неожиданности, я несколько мгновений с негодованием смотрела ему вслед, пока до меня не дошло, что это был Рионар.
Он что, не заметил меня?
— Рионар, — крикнула я, но от всадника осталось лишь далекое облако поднятой пыли. И, конечно, за стуком копыт он меня не услышал.
Помогая себе руками, я поднялась на ноги и отряхнула пыльное платье. И куда, интересно, его высочество мчался с такой скоростью, что чуть не сшиб человека? Домой? Терзаясь сомнениями, я направилась в ту же сторону, что и Рионар.
Солнце припекало. Запах цветов щекотал ноздри, а рот наполнялся слюной. Я проголодалась и хотела пить, но в тех условиях, в которых проходил ритуал, не было времени на тщательные сборы. Я проверила письмо, которое спрятала за пазуху. Оно оказалось на месте. Не хватало только его потерять, это лишило бы меня шанса исправить будущее Шайгенара. Но, действительно, почему было не взять с собой хотя бы самое необходимое?
Ругая себя, я двигалась вперед, надеясь, что в какой-то момент местность станет узнаваемой. Но деревья равнодушно шелестели вокруг, даже и не думая давать мне подсказку.
И что я буду делать, когда прибуду в Ксартон? Без денег, без жилья, без документов. Ладно Рионар не подумал об этом, он привык к своей королевской жизни, когда все под рукой. Но я-то почему не сообразила? Любовная горячка превратила мой мозг в желе? Проклиная собственную глупость, я, наконец, вышла из леса и с изумлением уставилась на поместье, что возвышалось впереди. Оказалось, принц Морай привел меня вовсе не к себе домой, потому что, несмотря на прошедшее время, не узнать собственный замок я не могла. Но в это время, насколько я помнила, он принадлежал роду Тальбот. И что здесь Рионар забыл?
И только теперь осознание озарило меня: это был не тот Рионар, который обещал со мной отправиться в прошлое, а тот, который триста лет назад собирался принять корону Шайгенара.
Разочарованно вздохнув, я вернулась под сень деревьев и тяжело опустилась на широкий пень. Одной проблемой меньше: по крайней мере, я знаю, где сейчас принц, и осталось только найти способ вручить ему письмо. Идти в замок Тальботов и просить аудиенции с принцем казалось мне отвратительной идеей. Да меня, скорее всего, даже на порог не пустят! С другой стороны, преподаватель алхимии в академии часто любил повторять, что лучше жалеть о сделанном, чем о несделанном, поощряя нас на смелые эксперименты.
Приняв решение попытаться, я тяжело поднялась и направилась вверх по пологому склону горы к высокой каменной ограде, что окружала замок. Ворота были распахнуты, и я беспрепятственно миновала парковую зону, которую в мое время уже полностью поглотил лес, и внутренний двор. И лишь у парадного входа меня окликнул мужчина, похожий на стражника.
— Куда это вы направляетесь, эри? — хмурясь, он подошел ко мне.
— Я ищу его высочество принца Рионара, чтобы передать ему послание, — как на духу выпалила я. Иногда правда способна открыть любые двери.
Некоторое время мужчина смотрел на меня со смесью злости и недоверия, после чего издевательски расхохотался.
— Послание? — он ткнул в меня пальцем. — От кого? От бродяг?
— Отправитель пожелал остаться инкогнито, — я начала пятиться, потому что за весельем стражника скрывалась явная угроза. Зря я упомянула принца и тем самым привлекла к себе ненужное внимание. Вокруг уже начала собираться толпа из челяди.
— Иди-ка ты, пока цела, эри, — покачал головой стражник, наступая на меня. — А то, чего доброго, примем тебя за шпионку, да в темницу кинем. А там крысы.
Вряд ли он действительно воспринял меня всерьез, иначе перешел бы от угроз к действиям, но я благоразумно решила не рисковать и не настаивать на своем. Развернувшись, чуть ли не бегом бросилась прочь, уверенная, что весть о моем появлении даже не дойдет до Рионара. Не станут они беспокоить его по таким пустякам. И если в замке Тальботов мне не улыбнулась удача, то в Белом Дворце надеяться тем более не на что.
Уныло опустив плечи, я поплелась прочь. Дорога до Ксартона займет у меня немало времени, и стоило найти в лесу хотя бы источник воды. Еда уже казалась непозволительной роскошью, если только по пути не попадутся заросли спелых ягод — судя по цветущим бархатцам сейчас как раз середина лета.
Я собралась снова свернуть и нырнуть в подлесок, когда позади раздался стук копыт и скрип колес. Обернувшись, я увидела позади телегу, запряженную двумя мулами.
— Куда направляетесь, эри? — с сидения ко мне свесился мужчина, так густо заросший бородой, что видны были только глаза.
— В Ксартон, — ответила я, на всякий случай отступив. Мало ли, что у него на уме.
— Садитесь, эри, нам по пути, — усы приподнялись над добродушной улыбкой. — Чего ноги-то топтать.
На транспорте, конечно, было бы предпочтительнее, к тому же ноги действительно уже начали гудеть от усталости. Но я все еще сомневалась. А что, если он задумал недоброе и свернет в лес, чтобы привести свой план в исполнение? А потом там же и закопает. С другой стороны, у меня в арсенале была парочка мощных боевых заклятий, и этот здоровяк даже пикнуть не успеет прежде, чем пожалеет о том, что подобрал меня.
Приняв решение, я ухватилась за любезно протянутую мне руку.
— Можете звать меня Том, эри, — произнес мужчина, чем вызвал у меня невольную дрожь. Прямо как дядюшка Томас, чтоб его свиньи загрызли.
— Тейла, — представилась я, устроившись на скамейке рядом с возницей. — А вы по какому делу в Ксартон?
Мужчина пустился в пространные объяснения, что поехал пополнить запасы, и я, вспомнив уроки светской беседы, в нужных местах вежливо кивала. Том оказался любителем поговорить, и мне, к счастью, даже не пришлось придумывать правдоподобную легенду, чтобы рассказать о себе. Хотя стоило, конечно, сделать это на будущее, потому что в резиденции королевской семьи меня первым делом спросят, кто я и откуда.
В компании бородатого добряка несколько часов пролетели незаметно. Ничего неприличного или предосудительного ни в его словах, ни тем более в действиях не было, и мне даже стало стыдно, что изначально я так плохо о нем подумала.
— Прощайте, эри, здесь наши пути расходятся, — Том остановил повозку возле рынка. Он помог мне спуститься с телеги и отвесил весьма учтивый поклон. — Спасибо вам за приятную компанию.
— Это вам спасибо, — искренне поблагодарила я, и собралась было пойти куда глаза глядят, чтобы хорошенько подумать, но тут Том окликнул меня:
— Эри Свонн, вы так и не ответили мне, куда держите путь. Время позднее. Быть может, вас подвезти до дому? Такой красавице в сумерках по городу ходить не стоит.
Я смутилась, потому что придумать легенду не успела да и некуда мне было идти, если уж начистоту. Если бы рядом был Рионар, он бы что-нибудь придумал. Его наверняка здесь каждый пёс в лицо знает. А мне что делать?
— Если честно, я сама пока не знаю, куда держу путь, — призналась я, не придумав ответа получше, чем просто сказать, как есть. — Мне впервые довелось оказаться в этом городе, и я собираюсь поискать постоялый двор, где бы мне выделили угол за помощь по хозяйству.
— Хм-м… — протянул Том, поглаживая густые усы. — У нас с женой дом не большой, но уж на ночь-то угол тебе найдём.
Мимо меня пробежали два ребёнка лет пяти и я оглянулась на них, растерянно улыбаясь. Это предложение было одновременно радующим и пугающим, ведь Тома я знала всего несколько часов, и всё ещё сомневалась в том, что у него на уме.
— Как вы верно подметили, эри одной в сумерках не стоит ходить с малознакомыми мужчинами. Простите за прямолинейность, но мне было бы спокойнее на постоялом дворе.
— У меня жена и трое детей, эри Свонн, — он сложил руки на коленях и склонился вперёд, мягко улыбаясь в усы. — Самое страшное, что с вами может произойти — это круги под глазами наутро, если у малыша Кевина снова разболятся зубы.
У меня в животе громко заурчало, и это стало решающим аргументом. Вряд ли этот человек обладает даром, и к тому же ему не известно, что из себя представляю я — а значит, в случае сложностей преимущество будет на моей стороне.
— Почту за честь, эйр Реджинальд, — я сделала книксен и полезла обратно в повозку.
Спустя всего несколько минут мы прибыли к небольшому дому в отдалённом от центра квартале Ксартона. Здесь было чисто и ухоженно. Во дворе залаял крупный пёс, то ли радуясь возвращению хозяина, то ли почуяв во мне чужака — и на порог вышел мальчишка лет десяти.
— Папа вернулся! — воскликнул он, повернувшись в дом, а потом бросился к спускающемуся с повозки Тому, чтобы обнять его.
— А вот и обещанный подарок, — отец семейства достал из большого нагрудного кармана лакированную рогатку. Приняв её, мальчишка несколько раз подпрыгнул на месте, задыхаясь от восторга, а потом побежал хвастаться маме, которая вышла на порог с годовалым ребёнком на руках. За её юбку пряталась девочка лет четырёх. Она робко оглядела нас и не сразу пошла на призывный жест присевшего на корточки отца. Тот бережно вставил в её волосы заколку с цветными стёклышками и взял девочку на руки.
— Милая, знакомься, это эри Тейла Свонн. Она впервые в Ксартоне и не имеет крыши над головой. Я предложил ей провести у нас эту ночь. Тебе помощь не помешает, а ей — тёплая постель и горячий ужин.
— Эри Свонн, — улыбнулась женщина и, удобнее усадив ребёнка на собственное бедро, вежливо присела в неглубоком реверансе. — Моё имя Лили, можете так ко мне и обращаться. Простите, ваша фамилия кажется мне знакомой…
— Она похожа на фамилию какого-то графа, — улыбнулась я, спускаясь с козел. — Вроде как наши фамилии читаются одинаково, но пишутся по-разному. Разное происхождение, если хотите.
— Да-да, точно, — она приложила палец к губам. — Никак не припомню. Что ж, проходите скорее к столу, мы как раз собирались ужинать.
— Буду премного благодарна, — искренне произнесла я и пошла следом за женщиной, а Том, спустив малышку с рук, похлопал её по спине:
— Беги с мамой, а мне ещё Дженни с Буцефалом надобно в стойло отвести.
В доме было чисто и уютно, также как и во дворе, и вдобавок к этому моего обоняния коснулся запах свежей сдобы и тушеной капусты. Лили, судя по всему, была отличной хозяйкой, и мне внезапно стало неловко. Что, если я попаду в неприятности и втяну в них эту замечательную семью? Что, если по моей вине пострадают дети?
Но голод немного приглушил голос совести. Ничего страшного не произойдет, если я один раз здесь переночую, а потом уберусь куда подальше.
Помогая Лили собирать на стол, я тщательно обдумывала свои дальнейшие действия. Скорее всего, мне стоило быть более настойчивой и постараться передать послание Рионару еще в замке Тальбот, а не ехать в Ксартон. Но насколько более подозрительным показалось бы там мое поведение. Вряд ли многие были в курсе местоположения наследного принца, и гораздо логичнее разыскивать его в королевской резиденции.
— Что привело вас в Ксартон, эри? — вырвал меня из размышлений голос хозяйки дома.
— Поиск работы, — окончательно определилась я с легендой. — Вы, случайно, не знаете, не требуется ли где-то помощница по дому или горничная?
— Нет, — женщина покачала головой. — Но я бы посоветовала вам наведаться утром в районную администрацию. Там на входе большая доска объявлений, и если искать где-то верную работу, то только там.
— Благодарю, — искренне сказала я.
Изначально в мои планы не входил поиск работы, но если уж я оказалась достаточно безмозглой, чтобы не прихватить с собой в путешествие хотя бы необходимый минимум, то других вариантов просто не было.
Когда мы закончили накрывать на стол, и Лили усадила детей, в столовой показался Том. Его брови и борода блестели каплями воды, и мне снова стало неловко. Я же с дороги даже руки не помыла и сразу полезла за стол. Простые люди не могли знать, что я применила заклятие дезинфекции. Что они обо мне подумали?
Перед трапезой Том, как глава семьи, вознес молитву Пресветлой Туата-Де, и мы, наконец, приступили к ужину. Еда была незамысловатой, но вкусной, и через некоторое время я сыто откинулась на спинку стула. В благодарность за ужин я вызвалась помыть посуду, и Лили с радостью уступила мне эту обязанность.
Пока я отскабливала горшок из-под тушеного с овощами мяса, супруги Реджинальд готовили детей ко сну. Самого младшего, Кевина, они заботливо искупали в принесенной из сеней бадейке, старших заставили помыть ноги. Я наблюдала за этой семейной идиллией с чувством щемящей нежности и белой зависти. Перед глазами встал образ Рионара с ребенком на руках. Повторилась бы наша ночь, если бы не обстоятельства? Действительно ли он испытывал ко мне чувства, или просто взял то, что оказалось под рукой? В любом случае, я буду вспоминать нашу ночь с благодарностью. Наверное, об ином, более чудесном первом разе не стоило и мечтать. Последствий я не боялась, так как успела предпринять необходимые меры. Определенно, в том, чтобы быть целителем, угадывались явные преимущества.
— Эри Свонн, — вырвал меня из размышлений голос Тома. — Мы вам в детской постелили, уж не обессудьте.
Я удивленно посмотрела на него. Разве можно настолько доверять постороннему человеку, чтобы оставить его со своими детьми?
Видимо, искреннее недоумение отразилось на моем лице, потому что мужчина пояснил:
— Я немного разбираюсь в людях и чувствую, что так будет правильно.
А не было ли у него магического дара? Слишком слабого для поступления в академию, но достаточно сильного, чтобы интуитивно выбирать правильные варианты из всех возможных? К сожалению, у меня не было артефакта, чтобы подтвердить свою догадку, а напрямую спрашивать было тоже не слишком-то удобно.
— Спасибо, — поблагодарила я, вытирая покрасневшие от воды руки выданным мне полотенцем.
— Следуйте за мной, — Том повел меня вглубь дома и остановился перед украшенной резьбой дверью. Только после этого я обратила внимание, что в доме было много деревянных украшений, сделанных своими руками. Обстановка в детской лишь подтвердила мою догадку о таланте хозяина. Вся мебель была сделана вручную, причем очень искусно, а один из углов специально освободили под игрушки, и среди прочих там возвышался замок — миниатюрная копия резиденции Тальботов. Я застыла, с восхищением разглядывая это великолепие. Наверняка и привезенную рогатку эйр Реджинальд смастерил по дороге.
— Сюда, — мужчина указал на расстеленный на полу матрас и смущенно потупился. Еще одной кровати у них явно не было, но я все равно была благодарна.
— Лили оставила вам свою сорочку, — все еще смущаясь, сказал мужчина. — Не спать же в платье. Помнется еще.
Да и не лезть же в пыльной дорожной одежде в чистую постель.
Я еще раз от всей души поблагодарила хозяина дома и, когда он вышел, начала готовиться ко сну. Дети уже расположились в своих кроватках. Девочка мирно сопела, мальчик смотрел на меня темными, любопытными глазами, а малыш Кевин беспокойно ворочался. Пожелав всем спокойной ночи и не получив ответа, я улеглась на свой матрас. Было немного жестковато, но от моего ложа приятно пахло сеном и дикими травами, что способствовало крепкому сну, поэтому вместо того, чтобы тщательно обдумать свои дальнейшие действия, я поддалась соблазну и закрыла глаза — но не надолго.
Разбудил меня плач малыша Кевина. Подскочив, я подбежала к его колыбельке, удивляясь, почему Лили с Томом до сих пор не ворвались в детскую. Неужели так крепко спали? Склонившись над ребенком, я запустила в него заклятием диагностики. Он не был ни мокрым, ни голодным, но, как и предупреждал Том, страдал от боли в деснах. Облегченно выдохнув, потому что мне было известно, что с этим делать, я сотворила слабое заклятие обезболивания. Для такого малыша этого было достаточно. В тот момент, когда малыш, наконец, успокоился и начал засыпать, прибежала Лили. Она окинула детскую удивленным взглядом.
— Мне показалось, он плакал, — сонно пробормотала она и, поправив одеялко дочери, удалилась.
Усмехнувшись, я вернулась на свой матрас и до самого утра проспала, как убитая, потому что никогда в жизни у меня еще не было такой стойкой уверенности, что все непременно будет хорошо.

Глава 3

Тейла
Проснулась я на заре, с третьими петухами, когда в доме уже слышались шаги и голоса. Дети продолжали мирно спать, посапывая в подушки, и я тихо, чтобы не разбудить их, переоделась в своё платье и выскользнула из комнаты.
Мне не доводилось раньше жить в простом городском доме, и, не отыскав умывальника внутри, я вышла на улицу, чтобы набрать воды хотя бы в колодце. Здесь, во дворе, под первыми бледными лучами солнца сидел Том, который успел остричь свою густую бороду, сделав её аккуратной и приличной. Я даже с трудом узнала в нём своего недавнего попутчика.
— Доброе утро, эйр Реджинальд, — поздоровалась я.
Он коротко обернулся, а потом с усмешкой вернулся к своей работе — починке старой телеги, которая, судя по виду, давно уже покосилась.
— Доброе утро, эри. Можете называть меня просто Том, нет необходимости во всех этих формальностях. Мы люди простые.
Он с кряхтением приподнял телегу и несколько раз ударил по ней молотком.
— Тогда и вы зовите меня просто Тейлой. Кстати, прекрасно выглядите.
Мужчина выпрямился, повёл сильными плечами и бросил молоток в ящик с инструментами.
— Меня жена стрижёт, — произнёс он с доброй улыбкой. — Только нечасто я дома бываю, хозяева редко отпускают семью проведать.
— Работаете далеко от Ксартона? — удивилась я. — Разве в столице нет работы для такого работящего человека?
— Семья графа Тальбот платит хорошо, а у меня семья, дети, — пояснил Том. — У парней должно быть лучшее начало жизни, чем у меня. Образование, опять же. А малышке приданое, чтоб по любви могла замуж выйти. Оно же видишь как бывает, и любовь есть, а статус не позволяет.
— Значит, вы не так часто бываете дома?
— А что делать, — усмехнулся он и кивнул в сторону корыта, стоявшего на солнышке у самой завалинки. — Свежая вода из колодца, она для полива, но можно ею и умыться.
— Спасибо, — искренне выдохнула я, удивляясь, что этот человек словно читает мои мысли.
— Что дальше делать будешь? — спросил он, когда я присела возле корыта и с упоением плескала себе в лицо прохладной водой.
— Отправлюсь на площадь и поищу работу. Для начала попробую устроиться на постоялый двор, скоплю немного, а потом буду искать работу по профессии.
— У вас есть профессия? — на крыльцо вышла Лили с малышом на бедре. Тот вцепился маленькими ручками в мамины волосы и оглядывался с некоторым недоверием. А потом увидел меня и, заулыбавшись, потянулся ко мне так, что мать чуть не уронила его в мокрую от росы траву.
— Моя бабушка была целительницей и всему меня научила, — почти не соврала я. Протянув руки в сторону малыша, подхватила его в тот самый момент, когда он запутался в собственных ножках и чуть не плюхнулся в корыто. — Скажи “а-а-а”.
Малыш расхохотался, и в этот момент я заглянула ему в рот. Кивнула.
— Зубки в дёсны встали, вот он и плачет по ночам. Ему скорее всего жевать больно, исключите на время твёрдую пищу, пока не прорежутся, и сделайте ему соску с размоченными в кипятке цветками небесника и корешками каллы. Только не перепутайте, а то начнутся проблемы с пищеварением.
— Вы действительно в этом понимаете? — недоверчиво уточнила Лили. — Простите мои сомнения, но речь идёт о здоровье моего…
— Мне не привыкать, — я пожала плечами и выпустила малыша, который заинтересовался ползущей по травинке божьей коровкой. — Мало кто доверяет незнакомой целительнице моего возраста.
— Надеюсь, вы не обидитесь, если я уточню у местного врача?
— Что ты у него уточнишь, если он на все жалобы отвечает, что это ребёнок, и все дети плачут, — проворчал Том. — Лучше сделай, как говорит Тейла.
— Думаешь, ей можно верить?
Он опустил на жену такой строгий взгляд, что она молча взяла на руки ребёнка и ушла в дом, бросив по пути:
— Идите завтракать, каша уже готова.
Когда я добралась до дворца и в нерешительности остановилась посреди площади, город уже проснулся. Мимо проезжали экипажи, ходили люди. Мужчины таскали мешки и коробы, тащили телеги, женщины проходили с корзинами самых разных размеров и форм. Торговцы открыли свои лавки и теперь кричали, зазывая покупателей, и только стража стояла на своих постах, как каменные изваяния, и никуда не спешили.
Итак, мне необходимо доставить письмо принцу. Если бы это было сообщение от какого-нибудь графа или барона, то его наверняка направили бы сюда, во дворец, и передали вместе с остальной почтой. В моём времени подобные письма доставляли уполномоченные гонцы с соответствующим удостоверением, и вряд ли здесь ситуация сильно отличается, а передать такому гонцу письмо — надо ещё постараться.
Вынулв из-за пазухи письмо, я ещё раз осмотрела его. Никаким образом не подписанный лист, скреплённый с помощью метки. Вскрывать нельзя — будет заметно. Но и почтой не отправить — без гербовой печати рода никто не станет доставлять письму принцу лично в руки.
Злая на себя, на Рионара и на Сагатонов, которые напали на мой замок, я с раздражением потёрла ладонью лоб. Никакого плана, никаких инструкций: импровизируй, Тейла! А если не справишься, останешься в прошлом навсегда, род Мораев погибнет, а Шайгенар так и останется под властью сил Тьмы.
От мысли о том, что Рионар со дня на день может уснуть вечным сном, у меня дрогнуло сердце. Если это произойдёт, смогу ли я пробудить его вновь? И почему вообще мой поцелуй смог развеять вечный сон?
С мысли меня сбила заржавшая прямо над ухом лошадь. Сидящий верхом мальчишка резко натягивал поводья, пытаясь развернуть её в сторону, а когда, наконец, удалось, крикнул мне:
— Чего стоишь на дороге! — и скрылся в ближайшем переулке.
Я чуть было не задохнулась от возмущения, но всё же решила, что мальчик прав, и спокойно подумать, стоя посреди оживлённой площади вряд ли удастся. Поэтому я огляделась и, увидев чуть в стороне доску объявлений, о которой говорила Лили, подошла к ней, не рассчитывая особо найти в ней что-то полезное. Взгляд бесцельно блуждал по обрывкам бумаги, на которых от руки было написано про какие-то товары, обмены, комнаты на постоялых дворах… и тут взгляд зацепился за аккуратную, сильно отличающуюся от остальных, гербовую бумагу. На ней ровным, неестественно красивым почерком было выведено: “В Белый Дворец требуются горничные с опытом и рекомендациями от любого графа, барона или маркиза королевства Шайгенар.”
Горничная во дворце? А вот это уже кое-что! Если удастся получить там работу, у меня появится возможность не внушая подозрений приблизиться к Рионару и передать ему письмо.
Уточнив, где происходит отбор горничных, я отыскала взглядом ближайшего стража и уверенно направилась прямо в его сторону. Тот не обращал на меня внимания даже когда я подошла в упор и, прищурившись, стала всматриваться в ничего не выражающую физиономию.
— Здравствуйте, вы не могли бы ответить на пару вопросов?
Страж опустил на меня взгляд, но сам при этом даже не пошевелился. Пёрышки, привязанные под остриём его алебарды, лишь едва покачивались на ветру.
— Я направляюсь на отбор горничных в Белый Дворец. Согласно имеющимся у меня данным, он проходит по утрам в хозяйственном корпусе левого крыла.
Страж продолжал молча смотреть на меня.
— Вы потрясающе дружелюбны, — улыбнулась я. — Так куда мне идти?
Он взглядом указал направо, туда, где Дворец становился более низким и пологим.
— Да, мне известно, где находится левое крыло, — терпеливо ответила я, начиная злиться из-за поведения стража. — Но где хозяйственный корпус?
Страж не ответил, только поднял взгляд туда, куда он был устремлён изначально. Я раздражённо щёлкнула по кисточке, которая свешивалась с плеча его форменного кителя и зашагала к левому крылу в надежде, что там найдётся кто-нибудь более разговорчивый, чем этот тип.
Сделав несколько шагов и убедившись, что меня не посадят за неуважительное обращение к дракону, я облегчённо выдохнула — и настроение сразу приподнялось. При Сагатонах такого точно не спустили бы. Привычные мне стражи никогда не стояли истуканами — они разгоняли народ, по любому поводу начинали допрашивать, мимо них даже просто пройти бывало страшно, поэтому я почти никогда не бывала на этой площади, а теперь удивлялась тому, насколько мирное и даже немного праздничное настроение царило возле дворца. Кое-где развевались на ветру цветные тряпичные флажки, отовсюду тянулись приятные запахи, а люди весело здоровались друг с другом, проходя мимо.
Белый Дворец был похож на белоснежного дракона, вырезанного из чистого камня. В центре устремлялась в небо его “голова” — и это была та часть дворца, которая принадлежала самой королевской семье и их фаворитам. По бокам опускались “крылья” — невысокие широкие помещения, которые использовались для не личных нужд. А вперёд выступали “лапы” — две широкие лестницы, которые вели в центральную часть.
Проблема с поиском нужного места заключалась в том, что каждое крыло было действительно большим. На земле, которую занимало каждое из них, можно было бы разместить несколько десятков простых сельских домов, и ещё осталось бы место под огород. Некоторое время я просто шла вдоль левого крыла и время от времени спрашивала у прохожих, где находится хозяйственный корпус, но никто ответить не мог. Уже почти отчаявшись, я повернула за угол… и увидела чуть впереди несколько девушек, одетых в аккуратные платья, с фартучками и чепчиками. От сердце отлегло. Улыбнувшись, я поспешила к ним.
— Простите, не здесь ли проходит отбор горничных для Белого Дворца? — спросила я, приблизившись.
Несколько девушек переглянулись и тихо прыснули, делая вид, что старательно сдерживаются.
— А вы уверены, что вам именно сюда? — спросила одна из них.
— Более чем, — твёрдо ответила я и, демонстративно не обращая на них внимание, прошла ко входу. Дверь была открыта, но никто не входил внутрь. Почему они стоят на улице, когда вход явно свободен, мне было не совсем понятно, но становиться частью толпы не собиралась, а поэтому, взяв себя в руки, твёрдо прошла внутрь.
— Я же велела всем ждать! — раздался неприятный низкий женский голос. Повернув в ту сторону, откуда он доносился, я оказалась перед просторной кухней, посреди которой стояла высокая широкоплечая женщина с круглыми очками на цепочке и, уперев руки в бока, сурово осматривала несколько стоявших перед ней подносов.
— Здравствуйте, — я сложила руки перед собой, изображая послушную девочку. — Это здесь проходит отбор горничных в Белый Дворец?
Женщина наконец подняла на меня взгляд из-под густых подёрнутых сединой бровей.
— Я неясно изъясняюсь? Ждать на улице!
— Это значит, что отбор проходит здесь?
Женщина сжала кулаки, и так сжала зубы, что желваки выступили на впалых щеках. На какое-то мгновение я засомневалась: может, стоило вести себя более сдержанно и спокойно ждать снаружи вместе со всеми?
— Как вы понимаете, — поспешно произнесла я прежде, чем женщина вызовет стражу, — в этом мире вряд ли можно доверять совершенно незнакомым людям, особенно когда они являются вашими конкурентами. Поэтому мне необходимо достоверно узнать, кто проводит отбор, и только от него получить указания для точного их выполнения.
— То есть вы сюда заявились только потому, что не стали слушать других участниц? — она чуть повела подбородком.
— Только потому, что твёрдо намерена сделать всё, что в моих силах. Вы только представьте себе такую ситуацию: кто-нибудь в моём окружении решит избавиться от Его Величества и скажет конюху, что его непосредственный начальник велел ослабить подпруги коня, которым сегодня должен воспользоваться король. Возможно, даже придумает тому какое-нибудь логичное объяснение. И этот конюх, не думая об опасности сего действия, даже не пойдёт уточнить, в самом ли деле было дано такое указание. Подобная доверчивость может привести к ужасным последствиям.
— Вы слишком много говорите для горничной, но зерно истины в ваших словах есть. Как ваше имя?
— Тейла Свонн, — представилась я и сделала книксен.
— Тейла, — женщина вышла из-за стола и подошла ко мне, придирчиво осматривая со всех сторон. — Почему без головного убора и фартука?
— Потому что я пока не горничная, а надев их, могу ввести людей в заблуждение.
— Поборница справедливости, значит. Что ж, похвально. — Женщина подцепила пальцами мой подбородок и повертела голову в разные стороны. — Симпатичная, это господа любят. Посмотрим ещё на твою расторопность и рекомендации. А сейчас ступай на улицу и жди, когда я приглашу вас всех для испытания.
Я молча присела в книксене ещё раз, опустив при этом глаза в знак уважения и поспешила обратно по коридору. Сердце бешено билось в груди от пережитого волнения, но я едва замечала этот досадный факт. В голове крутились беспокойные мысли о том, что никаких рекомендаций у меня нет, а без них наверняка никто не примет девушку без документов с одной только индивидуальной меткой — да и той нет в реестре. Конечно, во дворец не пустят абы кого, как бы хорошо он ни выполнял свою работу! Должно быть по меньшей мере гарантийное письмо от кого-нибудь, доказавшего свою лояльность короне. А у меня нет ничего, кроме письма Рионара самому себе — и вряд ли его стоит показывать кому-то ещё.
— Вот это я понимаю — стиль, — прыснула одна из девушек.
— Отбор свинопасов проходит в другом крыле, — добавила вторая, вызвав дружный смех окружающих.
Я оскалилась. С подобным отношением приходилось сталкиваться в академии, ведь учебный класс состоял из отпрысков графских семей, а род Своннов давно обеднел и являлся темой для насмешек.
— Да, похвастаться отменным вкусом не могу, — легко ответила я, — но даже мне заметно, что с мозгами вам было бы лучше.
Обе синхронно нахмурились с какими-то вялыми улыбками и переглянулись, словно спрашивая друг у друга, что это сейчас было.
— Не надо так напрягаться, — пропела я елейным голосом. — Думать вам тоже не к лицу. Улыбайтесь, прекрасные эри, улыбайтесь.
Теперь уже дружные смешки были направлены явно не в мою сторону и я, скрестив руки на груди, прислонилась спиной к стене.
— Ты откуда такая дерзкая взялась? — одна из них вскинула подбородок и с угрожающим видом подошла ближе. — Если думаешь, что сможешь устроиться во дворец, то не обольщайся. Умение себя вести — первое, чему должна научиться хорошая горничная.
— Судя по вашему поведению, первое — это умение хамить, и тут я вполне могу с вами посоревноваться.
— Оставь, — вторая коснулась рукава своей подруги. — Мы всё равно больше её не увидим. Нечего опускаться до её уровня.
— О, я ошиблась. У одной из вас всё-таки есть зачатки мозга.
Обе смерили меня высокомерными взглядами и отошли в сторону.
Конечно, я не особенно гордилась своим поведением, но настроение с каждой минутой становилось всё более паршивым. Вариантов, где взять рекомендации и гарантии, не было совершенно никаких, и единственная здравая мысль, которая посетила мою голову, заключалась в том, чтобы отправиться к своему предку и представиться какой-нибудь забытой кузиной или внебрачной дочерью, доказав кровное родство с помощью магии. Но на это потребуется время, а сколько его у меня осталось? День? Два? Неделя? До того дня, когда должно совершиться покушение, оставался почти месяц, но Рионар предупреждал, что регулярно бывал в отъездах из-за обучения и подготовки к коронации, а потому застать его может быть ой как непросто.
На этой тяжёлой ноте дверь хозяйственного корпуса открылась и худая высокая дама с кустистыми бровями остановилась на крыльце, окидывая всех присутствующих мрачным взглядом.
— Итак, — недовольно нахмурившись, что придало ей еще более зловещий вид, женщина громко хлопнула в ладоши. Это мгновенно привлекло к ней всеобщее внимание и заставило замолчать даже самых разговорчивых. — Меня зовут эрра Уинстон, и я буду проводить у вас первое испытание.
Над претендентками пронеслась волна тихих шепотков, судя по которым эрра Уинстон была довольно знаменитой особой в узких кругах. Я невольно поежилась, уже заранее предвкушая свой оглушительный провал. На одном боевом духе далеко не уедешь, а вокруг меня, судя по всему, собрались действительно профессионалки.
Не дождавшись реакции, женщина снова хлопнула в ладоши.
— Живее, — холодно бросила она, не позволив себе повысить голос. — Проходите внутрь и располагайтесь вокруг стола.
Я вошла одной из первых, чтобы иметь выбор, какое место занять. Не хотелось бы оказаться рядом с одной из хамок, хотя это вряд ли бы сильно повлияло на ситуацию. Теперь, когда все кучно собрались в одном месте, было видно, насколько я отличалась от остальных. И дело даже не в одежде, а в том, как высоко эти девицы задирали свои носы, как будто проходили отбор не на должность горничных, а на место королевы Шайгенара.
Поднявшийся шум прекратил очередной хлопок в ладоши. Очевидно, это стандартный способ напомнить прислуге о приличиях, не повышая голос и не теряя своего достоинства. Мне болтать было особо не с кем, поэтому я сосредоточенно разглядывала предметы, выставленные в середине стола.
— Вашим первым заданием, — провозгласила эрра Уинстон. — Будет сервировка стола для торжественного королевского обеда. Перед вами есть все необходимое и…
Дальше я уже слушала вполуха, усиленно размышляя. Разве такое ответственное дело доверяют обычным горничным? Этим, как минимум, занимается их более высокое начальство. Девушкам остается лишь следовать плану рассадки и предполагаемому меню, чтобы знать, какие приборы выставить в первую очередь. Но эти размышления могли далеко меня завести, а стоило просто внимательно слушать эрру Уинстон и выполнять ее указания.
Женщина, как и ожидалось, подробно изложила, что это за мероприятие и насколько высокие гости ожидаются. На столе было несколько видов посуды, и я выбрала среднюю, не из драгоценных металлов, но и не самую простую. Несмотря на то, что род давно обеднел, моя бабушка всегда соблюдала традиции, и даже на нас двоих слуги накрывали стол по всем правилам. Поэтому у меня не возникло проблем с выбором, и под мрачным взглядом эрры Уинстон я уверенно поставила на стол необходимые приборы и свернула салфетку, как это было принято в нашей семье. На мгновение в глазах женщины промелькнуло недоумение, но она лишь молча пошла дальше, проверяя работу других претенденток.
Я воспользовалась этим временем, чтобы осмотреться. Несмотря на проживание и учебу в столице, мне ни разу не доводилось бывать в Белом Дворце. Но, к сожалению, нас пустили всего лишь в одно из подсобных помещений, и до вычурного богатства парадных залов ему было очень далеко.
— Что ж, — эрра Уинстон уже вполне предсказуемо хлопнула в ладоши. — С прискорбием должна признать, что уровень обучения в академиях сервисного дела стал значительно ниже, иначе как еще объяснить это безобразие. — Она указала подбородком на работу одной из участниц, и девушка мгновенно побледнела.
Мне стало не по себе. Что, если традиции моей семьи, которые сложились, вероятно, уже после воцарения Сагатонов, не подходят этому времени? Что, если меня сейчас с позором выгонят, не дав ни единого шанса? Под строгим, оценивающим взглядом эрры одна за другой девушки покидали помещение с рекомендациями продолжить обучение и быть усерднее. Когда очередь дошла до меня, я едва подавила желание втянуть голову в плечи, и вместо этого упрямо выпятила подбородок. Но женщина опять же промолчала и пошла дальше. Ни слова одобрения не сорвалось с ее губ, но, кажется, первый этап отбора я прошла. Облегчение было таким сильным, что я невольно улыбнулась, чем вызвала недовольные взгляды хамок, которые, к сожалению, тоже попали в следующий тур.
После того, как количество участниц заметно сократилось, нас снова выгнали на улицу. Ноги подрагивали от нервного перенапряжения, и я, отыскав неприметную скамейку в тени, поспешно направилась к ней. Но стоило вытянуть ноги и немного расслабиться, как до меня донесся звук тихого, надрывного плача, как будто у кого-то как минимум разбилось сердце. Звук доносился из-за угла и, вздохнув, я пошла посмотреть, не нужна ли там помощь. Мне понадобилось сделать несколько шагов, чтобы обнаружить одну из участниц, сидевшую на корточках. Горькие слезы капали на пухлый конверт, который она сжимала в руках, а худенькое тело содрогалось от рыданий.
Вздохнув, я присела рядом. Как целитель, мне непозволительно было пройти мимо, потому что даже невинные на вид слезы могли привести человека к катастрофе. Кто знает, вдруг эта девица сочтет свой провал поводом отправиться в гостеприимные объятия Кейлет, богини смерти, и часть вины за это ляжет на мои плечи.
— Послушай, — тихо заговорила я, одновременно посылая в ее тело слабый импульс успокаивающей магии. — Этой эрре Уинстон действительно тяжело угодить. Но, уверена, ты сделала все, что могла.
— Я-то сделала, — не глядя на меня, всхлипнула девица. Ее внезапная откровенность тоже была результатом моего аккуратного воздействия, потому что чтобы вылечить гнойник, его надо для начала вскрыть. — А вот он свое слово не сдержал.
— Кто он? — опешила я, подумав почему-то про Рионара.
— Эштон, — девица снова громко всхлипнула. — Он обещал, что меня примут без всякого отбора, потому что он поговорит с организаторами и… А сам даже не явился.
И она снова зарыдала, уткнувшись лицов в колени. Я успокаивающе погладила ее по плечу.
— Не явился, значит, — пробормотала я, уже примерно представляя, что именно произошло. Этот Эштон, скорее всего, не имел во дворце никакого влияния, а просто воспользовался девчонкой для собственного развлечения.
План в голове созрел мгновенно.
— А хочешь ему отомстить? — тихо спросила я, и после этого девица впервые посмотрела на меня.
— Хочу, — уверенно кивнула она, и в ее глазах мгновенно зажегся боевой азарт. — Больше всего на свете хочу этого.
— Тогда у меня есть для тебя взаимовыгодное предложение.
Несостоявшаяся горничная Белого Дворца внимательно выслушала меня и молча, но очень решительно кивнула. Ее устроило и мое предложение, и озвученные условия. После этого я вернулась во двор к остальным претенденткам, боясь пропустить начало второго этапа и, как оказалось, очень вовремя. Эрра Уинстон снова появилась на крыльце и хлопнула в ладоши, призывая к тишине.
— Итак, — она окинула нашу заметно поредевшую толпу внимательным взглядом и недовольно поморщилась. — Прошу пройти внутрь для начала второго испытания.
Это действительно напоминало мне отбор невест. Неужели нельзя было просто положиться на рекомендации и выбрать девушку с наибольшим опытом, например? Понятно, что в этом случае у меня не осталось бы и шанса, но разве так было бы не логичнее?
Размышляя, я вслед за остальными девушками втянулась в помещение, из которого уже вынесли стол. Эрра Уинстон остановилась в середине.
— Следующее задание будет письменным, — с какой-то зловещей усмешкой произнесла она. — Оно же, по сути, станет последним, потому что третьим этапом будет проверка рекомендаций.
Вот оно как.
Я надеялась, что обладательница пухлого конверта, что так жаждала мести, дождется меня и выполнит условия нашей сделки.
— Сейчас вам выдадут планшеты и письменные принадлежности. После этого у вас будет ровно час на то, чтобы ответить на все вопросы.
Многие девушки явно паниковали. К такому повороту они явно не готовились. Я же старалась сохранить внешнее хладнокровие хотя бы для того, чтобы руки не тряслись от волнения.
Планшетом оказалась деревянная дощечка с прикрепленными к ней листами бумаги. На них были отпечатаны вопросы, под каждым из которых было место для развернутого ответа. Всего десять штук, но каждый, я уверена, содержал в себе какой-то подвох.
Как выяснилось, подвоха не было, но ответы требовали довольно углубленных знаний профессии, которых у меня не было. К счастью, за моими плечами была оконченная целительская практика, и чем выводятся с ткани те или иные пятна я знала и без специального образования горничных. Первые пять вопросов были посвящены бытовым темам и, помня распорядок в бабушкином имении, я просто старалась его придерживаться. А над следующей пятеркой мне пришлось задуматься, потому что там описывались различные ситуации, которые могли произойти в Белом Дворце. Например: в кабинете короля сидят король Шайгенара и заморские послы. Кому подать напиток в первую очередь? Монарху или его высоким гостям? А если вместо послов, например, король другого государства?
Я почесала нос кончиком пера. Наверное, в такой ситуации стоило бы для начала выяснить, насколько гости ценны для короля, и чего именно он хотел бы от них добиться. Если заключить выгодный союз, то в первую очередь напиток подать гостям, в обратной ситуации — королю. Вопрос в том — с кем советоваться. С главной горничной — вряд ли она в курсе. Дойти до советника короля — не много ли чести для обычной прислуги. В итоге я остановилась на личном секретаре Его Величества. Такого рода служители по долгу службы всегда были в курсе того, что происходило во дворце.
Остальные вопросы были еще сложнее, и я изрядно взмокла, отвечая на них. К счастью, кроме образования в академии у меня было еще и соответствующее воспитание, что помогло мне расставить приоритеты во всех описанных ситуациях.
Когда отведенный час истек, мои листы были плотно исписаны с обеих сторон, потому что я старалась отвечать максимально подробно. Эрра Уинстон, заглянув мне через плечо, одобрительно хмыкнула и пошла дальше. Вряд ли она успела что-то прочитать, но оценить объем и красивый почерк вполне могла.
На время проверки работ нас снова выгнали на улицу. Я первым делом отправилась к условленному месту, где договорилась встретиться с провалившейся девушкой. Она уже заметно нервничала, вышагивая туда и обратно вдоль стены одной из хозяйственных пристроек, и при виде меня облегченно выдохнула.
— Почему так долго? — спросила она.
— Письменное задание, — поморщилась я, и глаза девушки удивленно округлились.
— Если бы не провалилась на первом этапе, точно не прошла бы второй, — вздохнула она. — У меня почерк, как у курицы лапой.
У многих целителей была та же проблема, но бабушке хватило одного взгляда на мой конспект, чтобы вплотную заняться со мной чистописанием. А спорить с ней всегда было себе дороже.
— Ты не передумала? — спросила я на всякий случай.
— Нет, — во взгляде девушки снова появился мстительный огонек. — Хочу, чтобы этот негодяй ответил за свой поступок.
Я ее прекрасно понимала. Поганец Эштон, кем бы он ни был, выдал себя за высокопоставленное лицо в Белом Дворце и пообещал наивной девушке помощь с устройством на работу в обмен на совместно проведенную ночь. Но, получив свое, недобросовестный молодой человек очистил горизонт, а учитывая, что моей новой знакомой и в голову не пришло позаботиться о последствиях, она вполне могла оказаться беременна. Месть мы задумали самую банальную, но оттого не менее сладкую. Моя задача сводилась к тому, что, получив место горничной, я должна была соблазнить этого негодяя и подставить его таким образом, чтобы его с позором и без рекомендаций вышвырнули из Белого Дворца. В обмен на это я получала вожделенный конверт, который, собственно, и должен был помочь мне получить желаемую должность. Рекомендации, несмотря на невеликий ум, у девицы были хорошие, от довольно уважаемых в Ксартоне лиц.
— Скоро объявят результаты второго испытания, — предупредила я. — А потом, если пройду, мне понадобятся бумаги.
— Возьми сейчас, — девушка протянула мне конверт. — Если что-то пойдет не так, просто вернешь их мне.
Я кивнула. Перед вторым испытанием мы заключили магическое соглашение и не боялись обмана. Да и незачем мне было давать обещания, которые не могла бы сдержать. Приняв документы и крепко сжав их обеими руками, я отправилась обратно. Хамки стояли притихшие, да и остальные претендентки выглядели слегка пришибленными. Неужели что-то произошло, пока я отлучалась? Как выяснилось, да. По двору пронесся слух, что в Белый Дворец вернулся принц Рионар. Я мысленно потерла руки. Отлично. Не придется тратить время на ожидание.
Когда эрра Уинстон в очередной раз показалась в дверях, я почувствовала, как по спине пробежал холодок. Слишком уж недобрым был ее взгляд.
— Необучаемые отсеялись на первом этапе, — презрительно произнесла она. — А теперь домой пойдут безграмотные.
Я почти ожидала, что она начнет называть фамилии и указывать на ошибки, и на всякий случай втянула голову в плечи, но женщина оказалась выше этого и лишь раздала нам наши работы.
— У кого стоит плюс, тот может остаться для проверки рекомендаций, — продолжила она. — Те, у кого минус — свободны. У кого два минуса — я бы посоветовала вам выбрать иную профессию.
Жестко.
Я некоторое время медлила, прежде чем опустить взгляд на свою работу. К счастью, на первой же странице красовался плюс, нарисованный красными чернилами.
Есть! Получилось!
Мне хотелось подпрыгнуть от радости, несмотря на то, что я всего лишь преодолела незначительный этап на пути к своей цели. Но, сдержавшись, только огляделась по сторонам. Во дворе нас осталось пятеро, остальные, понурившись, медленно плелись прочь. Одна из девиц, достаточно отдалившись, внезапно развернулась.
— Крыса старая! — крикнула она, обращаясь явно к эрре Уинстон. — Чтоб тебя свиньи сожрали!
Женщина никак не отреагировала на выпад, лишь краешки ее губ дрогнули в некоем подобии улыбки.
Серьезно? Ее это развеселило?
— А теперь, эри, посмотрим на ваши рекомендации. Следуйте за мной, — с этими словами она снова скрылась в здании.
Набрав в грудь побольше воздуха, я протяжно выдохнула и пошла на последний этап испытания. После успешного прохождения второго тура будет обидно провалить третий, но я была морально готова к такому исходу. К тому же, эрра Уинстон уже слышала мое настоящее имя, несмотря на то, что в рекомендациях и на моей письменной работе стояло другое. Понадеяться, что она забыла? Вряд ли эта женщина на такое способна, учитывая, как безошибочно она раздала нам наши листки.
Меня немного потряхивало от напряжения, когда пришла моя очередь предъявить рекомендации.
Эрра Уинстон некоторое время молча изучала документы, после чего подняла на меня тяжелый взгляд.
— Мне кажется, вы представились другим именем при нашей первой встрече, — сухо выдала она.
Меня обдало холодом.
— Я уже объяснила свою точку зрения, — слава Туата-Де, мой голос не дрогнул. — Доверять никому нельзя. Вот я и представилась вымышленным именем. На всякий случай.
— На какой случай? — поинтересовалась эрра Уинстон и тут же сама нашла ответ на свой вопрос: — Чтобы в случае провала никто не узнал, что это были именно вы? Думаете, я могу каким-то образом повлиять на мнение других работодателей?
Я скромно повела плечами, боясь даже дышать.
— Что ж, — женщина не спеша, аккуратно сложила рекомендации обратно в конверт. — Поздравляю, эри Сильвер, вы приняты на работу. Добро пожаловать в Белый Дворец.

Глава 4

Тейла
Эрра Уинстон задержала меня еще на несколько мгновений, чтобы дать необходимые инструкции и рекомендации, после чего отпустила до утра следующего дня. Мне некуда было пойти, кроме дома Тома Реджинальда. Делать это было крайне неудобно, но иных вариантов у меня все равно не было.
По дороге я напоминала себе, что отныне мое имя — Джейн Сильвер. И когда завершится моя миссия по спасению Рионара прежде, чем покинуть Белый Дворец, я должна как следует подставить Эштона. Этот обманщик должен с громким треском вылететь со своего рабочего места и навсегда запомнить, за что именно поплатился.
Тома дома не оказалось, и на пороге дома меня встретила Лили с Кевином на руках. Кажется, она удивилась, не рассчитывая на новую встречу. Я неловко ей улыбнулась.
— Меня приняли на работу в Белый Дворец, — поделилась я своим неожиданным успехом.
— Так это же замечательно, — искренне порадовалась за меня женщина и поудобнее перехватила малыша. — А я как раз думала о вас, эри Свонн.
— Вот как?
— Да, вы так помогли мне с Кевином. Посмотрите, он все утро улыбается. Да и кушать стал гораздо лучше.
Я облегченно выдохнула. Всегда приятно увидеть результат собственных трудов. Особенно мне всегда нравилось работать с вот такими маленькими пациентами, потому что их радость и благодарность всегда были искренними.
— Я рада, — в горле образовался комок. Нет, я не могла больше пользоваться гостеприимством этих людей. Если что-то пойдет не так, у них наверняка будут неприятности, а я никак не могла этого допустить. — Я зашла еще раз поблагодарить вас за еду и ночлег. И попрощаться.
— Разве вам есть, куда пойти? — нахмурилась Лили.
— Я нашла место на постоялом дворе, — ложь слетела с языка на удивление легко, и я уже сделала шаг назад, чтобы поспешно ретироваться, но следующий вопрос женщины остановил меня.
— Хотите сказать, что проделали такой путь от центра Ксартона только чтобы попрощаться и поблагодарить? — недоверчиво протянула она.
— И проведать малыша Кевина. Рада, что он в порядке.
Кажется, я недооценила Лили. Она оказалась гораздо проницательнее, чем могло показаться на первый взгляд.
— Я буду очень рада, если вы останетесь у нас еще хотя бы на одну ночь, эри Свонн, — сказала женщина. — К тому же, я поставила тесто на пироги, и пара лишних рук мне точно не помешают.
Пироги?
Этот соблазн оказался сильнее голоса моей совести, и я невольно шагнула навстречу.
— Я с удовольствием.
Когда вернулся Том, Лили как раз вынимала из печи пироги. Я с удовольствием возилась с детьми, наслаждаясь каждым мгновением такой простой, наполненной тихой радостью жизни. Мне тоже хотелось когда-нибудь иметь такую семью. Мужа, который любил и уважал бы меня, и не менее троих детей, в воспитание которых я вложила бы всю свою душу. И хоть мое сердце принадлежало Рионару, умом я понимала, что наша совместная ночь, скорее всего, была первой и последней. Ну не женятся наследные принцы на обедневших аристократках, пусть даже те пробудили их от вечного сна. И от этого было действительно горько.
Эйр Реджинальд также, как и его супруга, был искренне рад, что я смогла так быстро найти себе работу, еще и в Белом Дворце. Весь остаток дня он расспрашивал меня, как именно проходило испытание, и я, ничего не скрывая, делилась подробностями.
— Вы закончили какую-то академию для сервисных работников? — спросил он между делом.
— Нет, — не стала скрывать я. — Моим обучением занималась бабушка.
Том понимающе покивал и больше к этому вопросу не возвращался.
Вечером я снова отправилась спать в детскую, но за всю ночь так и не смогла сомкнуть глаз, слишком волновалась перед первым рабочим днем во дворце. Эрра Уинстон велела мне явиться на рассвете для вводного инструктажа, знакомства с коллегами и непосредственным начальством и получения униформы, поэтому с третьими петухами я уже подскочила с постели, не в силах дожидаться назначенного часа.
Выйдя во двор, чтобы умыться, я, к своему удивлению, встретила там Тома.
— Доброе утро, эйр Реджинальд, — я прошла по покрытой росой траве к бочке с водой. — Что пробудило вас в столь ранний час?
— Надо возвращаться в имение Тальбот, — хозяин дома радушно мне улыбнулся. — Выезжать приходится затемно, чтобы попасть на работу вовремя. Если вы готовы, я подвезу вас до Белого Дворца. Лили собрала нам завтрак, поедим по дороге.
Я кивнула, искренне считая супругов Реджинальд святыми людьми. Под внимательным взглядом главы семейства я забралась в запряженную повозку и устроилась на скамейке.
— Эри Свонн, — обратился ко мне мужчина, как только мы отъехали от его дома. — Я бы хотел попросить вас об одной услуге.
Я почему-то насторожилась.
— Конечно, — губы растянулись в дежурной улыбке.
— Не могли бы вы изредка проведывать малыша Кевина? — смущаясь, попросил Том. — А то целители в Ксартоне, сами понимаете…
Я понимала. Завышенные цены и хамское отношение, потому что места в столице получали не обычные выпускники а, как правило, чьи-то близкие родственники. И таких специалистов в первую очередь волновали личные доходы, а уж потом пациенты. Такие, как я, альтруисты сидели обычно по глухим деревням, радуясь возможности применять свои навыки на благо людей.
— Разумеется, эйр Реджинальд, — искренне ответила я. — А если возникнет что-то срочное, вы всегда сможете найти меня в Белом Дворце.
Мужчина с облегчением выдохнул, как будто эта просьба далась ему нелегко. Возможно, именно поэтому он поднялся так рано, всю ночь обдумывал, как начать этот разговор. Меня снова кольнула совесть. Как долго я пробуду в этом времени? Месяц? Что, если Томасу понадобится помощь, а меня здесь уже не будет? Но сказать ему об этом я не смогла. К тому же, мужчина, закончив нелегкий разговор, достал лежавший в коробе сверток с завтраком и выдал мне ломоть хлеба с сыром. Я с удовольствием жевала, наслаждаясь тишиной, свежим воздухом и приятной компанией. Эйр Реджинальд молчал, сосредоточенно глядя перед собой, и оставалось только догадываться, какие мысли бродили в его голове.
Наше совместное путешествие, к сожалению, довольно быстро подошло к концу, когда повозка с тихим стуком въехала на главную площадь Ксартона. Город постепенно просыпался, откуда-то уже доносился запах свежей выпечки, а лавочники открывали ставни своих заведений и выставляли рекламные щиты.
— Что ж, эри Свонн, — Том помог мне спуститься с повозки. — Теперь я за вас спокоен. Надеюсь, еще увидимся.
— Непременно увидимся, эйр Реджинальд, — улыбнулась я. — Спасибо вам за все.
Сдержанно кивнув, мужчина продолжил свой путь. Я несколько мгновений смотрела ему вслед, уверенная, что наши пути вряд ли еще когда-то пересекутся, после чего зашагала к Белому Дворцу.
У меня не было ни единой мысли, как действовать дальше и каким образом передать письмо Рионару. К сожалению, тогда я еще не знала, что наша встреча произойдет гораздо быстрее, чем я рассчитывала.
На пороге постройки, где проходило собеседование, меня уже ждала эрра Уинстон.
— Доброе утро, эри Сильвер, — чопорно кивнула она в ответ на мое приветствие. — Прошу, следуйте за мной. У нас впереди еще очень много дел.
Меня провели в следующее помещение, где попросили немного подождать. Как выяснилось, в отборе было несколько победительниц, и вскоре ко мне присоединились еще несколько девушек, которых я видела накануне. Среди них, к сожалению, оказались и две противные хамки. Вернувшаяся эрра Уинстон представила нас друг другу, и так я узнала, что плохо воспитанные девицы были родными сестрами, Шарлоттой и Генриеттой Роуд.
После знакомства нам выдали форму и дали несколько минут на то, чтобы переодеться в небольшой подсобке. Я натянула на себя простое черное платье до колена и белый кружевной фартук. На ноги — удобные туфли без каблука, а волосы скрутила в тугой пучок, чтобы не лезли в глаза. Проходя мимо зеркала, я бросила на себя оценивающий взгляд. Типичная горничная. Для полноты образа не хватало только пушистого пипидастра в руках.
— Итак, — эрра Уинстон построила нас в коридоре и прохаживалась туда и обратно вдоль нашего ряда, как заправский командир. — С этого дня я ваше непосредственное начальство, старшая горничная Белого Дворца. Все поручения и приказы вы будете получать непосредственно от меня. Это не значит, что можно будет игнорировать распоряжения вышестоящих, — она позволила себе скупую усмешку. — Если, например, Его Высочество или один из его гостей попросит вас принести чай, вы сделаете что?
Она вопросительно изогнула бровь.
Я неуверенно подняла руку.
— Да, эри Сильвер?
— Буду исполнять, — предположила я.
— И не просто исполнять, а резво своими ножками побежите на кухню, бросив все остальные дела, — женщина обвела нас строгим взглядом. — Это понятно?
С этим как раз проблем не было. Но что, если Его Высочество не ограничится чаем, и захочет получить еще и что-то сладкое на десерт? И я сейчас не о тыквенном пироге.
Похоже, эта мысль посетила не только меня.
— В услугах интимного характера вы имеете полное право отказать, — так же строго сказала эрра Уинстон. — Никто вас за это не уволит. Более того, если кто-то из гостей позволит себе распустить руки, это необходимо сразу же довести до сведения короля. Но если вы, маленькие вертихвостки, решите сами проявить инициативу и согреть постель кого-то из лордов — вылетите отсюда так быстро, что вряд ли даже успеете одеться.
Довольно сурово.
Но у меня не было ни капли сомнений, что несмотря на все эти предупреждения, девицы стремились в Белый Дворец не просто за хорошим заработком, но и в надежде подцепить себе обеспеченного если не мужа, то хотя бы любовника. Достаточно было посмотреть на вытянутые лица сестер Роуд, чтобы оценить, насколько им не понравилось выданное предупреждение.
— Если это уяснили, идем дальше, — продолжила эрра Уинстон. — Питание и проживание входит в рабочий договор. Завтракать, обедать и ужинать вы будете в столовой для персонала, расписание для горничных узнаете прямо там. Сегодняшний завтрак вы уже пропустили, но, надеюсь, сделали это дома, до обеда еще далеко. Жить вы будете в крыле для прислуги, в шестиместных спальнях, там же можете хранить свои личные вещи. Форму раз в неделю необходимо сдавать прачкам и получать новую. Если запачкаете фартук — стираете самостоятельно, порвете — покупаете новый за свои средства. За появление перед кем-то из лордов в неподобающем, неряшливом виде — штраф или увольнение, в зависимости от степени тяжести. С этим все понятно?
Я кивнула, не глядя на своих соседок. В целом, ничего нового. При Сагатонах нерадивую горничную не просто бы оштрафовали, ее бы, скорее всего, избили до полусмерти. Или еще что похуже. Род Морай в этом плане показался мне более гуманным, даже несмотря на то, что за добрым отношением ко мне Рионара отчетливо проглядывала его жесткая драконья натура. У меня не было ни капли сомнения в том, что если бы не нашлось другого выхода, он бы без колебаний провел тот самый ритуал, в котором потребовалась бы вся моя кровь. Потому что для наследного принца королевство всегда на первом месте, а эмоции и личные привязанности второстепенны.
— Теперь переходим к самому интересному, — женщина едва заметно усмехнулась. — Оплата два раза в месяц, в середине и в конце. Но сейчас, пока у вас испытательный срок, поработаете на чистом энтузиазме, за еду, кров и новые знания. В неделю предоставляется один выходной, использовать который можно на свое усмотрение. Предупреждаю сразу, на каждом выходе из Белого Дворца стоит специальный артефакт, и при попытке вынести что-то наружу сработает сигнал оповещения. В лучшем случае при попытке воровства вы будете уволены, в худшем — наказаны по закону Шайгенара.
В голове мгновенно возникла идея, как именно можно было подставить Эштона, но я тут же отмела ее прочь. Слишком низко для меня. Моя задача — сделать так, чтобы его выкинули из Дворца, а не отрубили руки за кражу.
— А теперь, девушки, — эрра Уинстон хлопнула в ладоши, будто ставя жирную точку в своем инструктаже. — Белла проводит вас в вашу комнату, где вы можете оставить свои личные вещи, а через полчаса я буду ждать вас в зеленой столовой, потому что по случаю возвращения Его Высочества сегодня предстоит торжественный обед, который покажет, на что каждая из вас в действительности способна.
Беллой оказалась высокая дородная женщина таких невероятных объемов, что по коридору она не шла, а буквально плыла, как корабль-штурмовик. Переданные эррой Уинстон в ее заботливые руки, мы следовали за ней, попутно рассматривая убранство дворца. Я в дополнение к этому пыталась запомнить дорогу, потому что во всех этих лабиринтах и переходах немудрено было заблудиться.
— И нечего здесь головой вертеть, — не оборачиваясь, посоветовала Белла, родового имени которой нам так и не назвали. — Вся красота в парадных коридорах. А эти переходы для прислуги, здесь ничего тут нет.
Женщина привела нас в очередной просторный, ярко освещенный несколькими канделябрами коридор. Под ногами мягко пружинил старый, давно выцветший ковер, а широкие простенки были украшены пейзажами в лакированных деревянных рамах. И это помещение для прислуги, куда никогда не ступала господская нога. Какое же великолепие ждало нас в парадных залах?
— Вот это и есть ваши апартаменты, — Белла распахнула четвертую дверь слева и первая прошла внутрь. — Все шестеро тут и разместитесь. За порядком будете следить сами, хоть по очереди, хоть как. Постельное белье раз в неделю будете сдавать в прачечную. Еду в комнату приносить запрещено, для этого есть столовая. В шкафчиках есть специальные запираемые ячейки для документов и личных ценностей, ключи внутри. Можете носить их с собой, а можете сдать Отбой в десять вечера, туалеты и душевые в конце коридора. На этом, пожалуй, все. Располагайтесь, и через десять минут жду вас в коридоре.
С этими словами она вышла, а я поспешно кинулась к кровати у дальней стены. Такое расположение показалось мне идеальным. Одинаково удаленное как от окна, так и от двери, не на сквозняке и не на дороге. Чарли и Генри, оценив мой маневр, заняли две соседние кровати, остальные девушки без особо энтузиазма тоже сделали свой выбор. Первым делом я убрала документы и письмо Рионара в специальный отсек шкафчика, а ключ, имевший в комплекте длинный шнурок, повесила на шею. Потом несколько мгновений просто лежала на кровати, оценивая жесткость пружин и общее удобство. Я должна была признать, что к прислуге в Белом Дворце относились весьма недурно. Мебель, несмотря на отсутствие изысков, была крепкой и добротной, ничего не скрипело и не грозило развалиться в ближайшее время.
— Предлагаю следовать правилам, принятым в общежитиях учебных заведений, — Генри вышла на середину комнаты. — Мы должны выбрать старосту комнаты, она и будет назначать дежурных.
Наверное, я училась в какой-то неправильной академии, потому что у нас ничего подобного не было. Мы без особого труда составили с соседками график уборки и следовали ему.
— А на роль старосты вы предлагаете свою кандидатуру, эри Роуд? — спросила одна из девушек.
— Да, — гордо задрала подбородок Генриетта. — У меня в этом большой опыт.
— Обойдемся без старосты, — отозвалась я, чем вызвала явное недовольство обеих сестер. — Мы здесь все взрослые разумные люди. Нам не нужна нянька. Договоримся уж как-нибудь.
Меня поддержали большинством голосов, и сестрам Роуд пришлось отступить. В принципе, мне было все равно, потому что я не собиралась задерживаться в Белом Дворце надолго. Кто знает, может, мне уже сегодня удастся передать письмо принцу Рионару. Но уступать двум хамоватым девкам мне тоже не хотелось. Таких надо одергивать и ставить на место, и как можно чаще.
Отведенные нам десять минут истекли, и мы одна за другой выбрались в коридор. Проходя мимо, Чарли ощутимо пихнула меня локтем в бок, что, к ее сожалению, не укрылось от внимательного взгляда Беллы. Женщина неодобрительно нахмурилась.
— Драки между горничными недопустимы, — сухо произнесла она. — Все ваши разногласия, будьте добры, оставьте за пределами Белого Дворца.
Мы одновременно кивнули, соглашаясь, хотя я была уверена, что сестры Роуд не оставят попыток меня достать.
Как оказалось, путь наш лежал в вышеупомянутую зеленую столовую, где должен был проходить торжественный королевский обед. Эрра Уинстон уже ждала нас у входа.
— Итак, — она обвела нашу компанию строгим взглядом. — Для начала накроем на стол.
Как выяснилось, никто не собирался допускать нас к работе с королевскими особами без генеральной репетиции. Но даже с ней меня удивлял факт, что только что набранным сотрудникам решили в первый же день поручить столь важное дело. А как же испытательный срок? Я думала, эрра Уинстон будет долго и пристально присматриваться к нам, прежде чем составить окончательное мнение и доверить что-то действительно стоящее. По моему мнению, она сильно рисковала. Даже если на репетиции все прошло бы без сучка и задоринки, никто не был защищен от разного рода неожиданностей. Горничная, которая идеально расставила тарелки в первый раз, могла разволноваться и что-то перепутать в десяти следующих случаях. Но кто мы такие, чтобы судить методы своего начальства? Я беспрекословно исполняла все, что мне было поручено, стараясь держаться подальше от сестер Роуд. Интуиция, которая базировалась где-то в районе моей пятой точки, истерично голосила, что от этих девиц стоило ждать больших неприятностей, а я привыкла доверять своим чувствам.
После нескольких часов изнурительной муштры нас, наконец, отпустили пообедать. Внезапно возникшая откуда-то Белла, которую звали эррой Тафт, проводила нас в столовую для прислуги. Там, кажется, собралась вся челядь Белого Дворца, и среди разношерстной толпы весьма странным образом выделялся один мужчина. Он обладал профилем и осанкой аристократа, правильными чертами лица и приятным, завораживающим голосом. Ничего удивительного, что не я одна обратила на него внимание.
— Кто это? — едва слышно спросила одна из сестер Роуд у эрры Тафт.
Женщина неодобрительно поджала губы, разглядывая красавчика, весело болтавшего с другими мужчинами.
— Это эйр Эштон Эллиот, — наконец, ответила она. — И он вовсе не так хорош, как кажется, поэтому мой вам совет — держитесь от него подальше.
Я приняла новые данные к сведению. Так вот он какой, подлый обманщик. Смазливый, обаятельный и полностью уверенный в себе. Ничего удивительного, что Джейн поверила ему и отдалась без всякой задней мысли.
Обед для прислуги был довольно плотным, что в очередной раз меня приятно удивило. Мало какие хозяева так заботились о своих работниках. А после трапезы начался кошмар. Эрра Уинстон, заметно нервничая, заставила нас сервировать стол для торжественного королевского обеда. Я предвкушала, как увижу принца Рионара, как наши взгляды встретятся. Узнает ли он меня? Вряд ли. Заинтересуется ли? Дракон, который отправил меня в прошлое, утверждал, что его чувства не изменятся. Что когда бы он ни встретил меня, он испытает притяжение и не сможет ему сопротивляться. Мое сердце бешено колотилось. Что я буду делать, если он обратит на меня внимание? Как вести себя в его присутствии так, чтобы дорогая посуда не валилась из рук, а ноги не подгибались от слабости?
Под строгим взглядом главной горничной мне пришлось в срочном порядке взять себя в руки. Не хотелось вылететь с работы раньше срока, а от этого обеда, как я поняла, зависело очень многое.
Когда все приготовления были завершены, нас выстроили вдоль стены. Эрра Уинстон придирчиво оглядела нас, оценивая внешний вид, и, кажется, осталась довольна.
— Ни при каких обстоятельствах не заговаривайте с гостями, — предупредила она. — Не здоровайтесь с ними, не приседайте в реверансах. Помните, что для них вы должны оставаться незаметными, словно призраки, поэтому никакой самодеятельности.
Я подавила разочарованный вздох. Что, если Рионар вовсе не обратит на меня внимания? Как я тогда выполню свою миссию? Как передам послание, оставаясь невидимкой? Идеи возникали в голове, одна другой безумнее, пока парадные двери зеленой столовой не распахнулись, впуская Эштона и еще одного лакея. Они встали по обеим сторонам проема, удерживая тяжелые створки, и неспешной походкой в ярко освещенное помещение вошел Его Величество король Мариус Морай собственной персоной. У меня перехватило дыхание от тяжелой ауры властности, которая окружала этого мужчину, и от того, сколько общих черт у него было с собственным сыном.
Рионар, едва не остановив мое неподготовленное сердце, вошел следом. Он ничем не напоминал того мужчину, который пробудился от моего поцелуя под замком Свонн. Холодный цепкий взгляд мельком скользнул по помещению, оценивая обстановку, и вернулся к девушке, которую он держал под руку. Хрупкая блондинка выглядела под стать своему надменному спутнику, но что-то во всем ее облике заставило меня насторожиться. Рионар упоминал о своей любимой младшей сестре, но девушка рядом с принцем не унаследовала фамильных черт рода Морай. Может, она пошла в свою мать? Но мои сомнения развеялись, стоило в столовой появиться еще одной гостье, такой же темноволосой и зеленоглазой, как и мой любимый дракон. Похоже, это и была Раяна. Но кого же тогда привел с собой Рионар?
Вслед за королевскими особами в столовую прошли и другие гости. Они чинно и неспешно расселись по своим местам, успевая переговариваться и поздравлять принца с возвращением. Я не могла оторвать взгляд от того, кому несколько дней назад подарила свою невинность. Это, определенно, был совсем другой Рионар. Возможно, он сам этого не заметил, но триста лет сна изменили его, сделали мягче и, пожалуй, человечнее. Этот венценосный истукан даже голову не повернул ни разу в мою сторону, слишком занятый блондинкой, что расположилась по правую руку от него.
В столовой, наполненной тихим гулом множества голосов и звоном посуды, неожиданно стало тихо. Оказалось, король поднялся со своего места и обвел собравшихся тяжелым взглядом.
— Я рад сообщить, что мой сын наконец-то вернулся, блестяще справившись с порученным ему заданием, — без предисловий начал Его Величество. — Я горд, что смог воспитать достойного наследника, и когда придет время, я без опасений за будущее своего народа передам ему корону Шайгенара.
Король сделал эффектную паузу, во время которой гости бурно выразили свой восторг по поводу столь удачно воспитанного наследника. Сам Рионар со скучающим видом разглядывал блюда, выставленные на столе, как будто похвала не имела к нему никакого отношения. Я же, пользуясь тем, что всеобщее внимание сосредоточилось на Его Величестве, огляделась по сторонам. Горничные в открытую пожирали жадными взглядами принца, а мерзавец Эштон уставился на Ее Высочество Раяну так, будто она была величайшим сокровищем нашего королевства. Пожалуй, столь явный интерес можно будет использовать против него. Осталось только придумать, как. Что ж, дам волю своей фантазии.
— Но больше всего меня радует тот факт, — губы короля тронула едва заметная добрая усмешка, свойственная лишь любящим родителям. — Что этот оболтус наконец-то решил жениться и объявить о своей помолвке.
После этих слов Рионар поднялся, потянув за собой свою блондинку.
Так это, получается, его невеста?
Король говорил что-то еще, расхваливая сына и будущую невестку, но из-за шума в ушах я его почти не слышала. Перед глазами мелькали черные точки. Укладывая меня в свою постель, Рионар, верно, позабыл такой незначительный факт, как наличие у него невесты. А что, если и все прочие его слова тоже были ложью?

Глава 5

Тейла
Мне пришлось призвать все свое самообладание, чтобы охватившие меня эмоции не отразились на лице. Мерзавец! Ящерица паршивая! Укладывая меня в свою постель, Рионар наверняка знал, что это никогда не повторится. Наговорил мне всякого, а я и уши развесила. Да он же меня просто использовал! Какая же я наивная дура. И, главное, сама вызвалась ему помогать. Поверила, как последняя идиотка. А теперь не смогу вернуться домой, пока не помогу этому лжецу и не спасу его жалкую шкуру от заговорщиков.
Руки невольно сжались в кулаки — так сильно мне хотелось что-то разбить. С губ рвался крик, и я упрямо сжала зубы. Сама виновата. Как я могла поверить, что наследный принц действительно заинтересуется какой-то сиротой? Просто никого другого под рукой не оказалось, вот он и воспользовался…
Глаза жгло от непролитых слез. Мне как будто нож в сердце вонзили, так сильна была моя вера в Рионара, которая рухнула в один роковой миг. Весь мой мир рухнул, и из тела как будто разом вытащили все кости. Не знаю, как я устояла на ногах, но, видимо, эмоции ясно читались на моем лице, потому что стоявшая рядом эрра Уинстон склонилась ко мне.
— Вам плохо, эри Сильвер? — шепотом спросила она, с тревогой глядя на меня. Волновалась женщина, скорее всего, не за меня, а за то, что мое состояние привлечет внимание высоких гостей.
Я отрицательно качнула головой и сделала несколько глубоких вдохов. Жизнь научила меня принимать удары, и мне достаточно быстро удалось загнать эмоции в специально отведенный для них ящик. Боль от предательства отправилась туда же. А вот справедливой злости я позволила управлять своими мыслями, помогая мне в составлении плана мести. Рионар был недосягаем, и я переключилась на Эштона, который, как выяснилось, оказался ничуть не хуже, чем наследный принц.
Обед, наконец, начался, и мне стало не до своих мрачных размышлений. Впору было уследить за пустеющими с поразительной скоростью бокалами, которые моей обязанностью было наполнять. Обходя стол неприметной тенью, я украдкой рассматривала ту, что собиралась стать законной женой Рионара. Стоило признать, что она была красива, но это была злая, немного даже отталкивающая красота. Золотистые волосы струились по бледным, точеным плечам, тонкие губы старательно кривились в улыбке, но глаза оставались холодными и равнодушными, как будто в них вообще не было никаких чувств. Неужели окружающие не видели, что в ее взгляде, устремленном на принца, не было ни капли искренности? Или я просто таким образом пыталась убедить себя, что он сделал неверный выбор? Что со мной ему было бы лучше.
Слишком глубоко погрузившись в свои мысли, я все же совершила ошибку. Рука, державшая кувшин с вином, неожиданно дрогнула, и багряный напиток, словно драгоценными камнями, усеял белоснежный манжет рубашки одного из гостей. Я закрыла глаза, надеясь, что когда открою, все это окажется сном. Но на меня, словно с потолка, полился поток разъяренной брани. Оказалось, мужчина вскочил и навис надо мной всем своим немалым ростом. Выхватив у меня из рук кувшин, он с грохотом поставил его на стол.
— Идиотка криворукая, — в голосе явно слышалось рычание, из чего я сделала вывод, что невольно обидела кого-то из драконов. — Я требую немедленно выпороть ее. Эта сорочка обошлась мне в целое состояние.
— Я постираю, — окончательно растерявшись от охватившего меня ужаса, едва слышно пролепетала я.
— Что? — издевательски протянул мужчина. — Да я тебя и близко не подпущу к себе с такими-то руками.
— Грэй, — неожиданно раздался спокойный голос Рионара. — Остынь и оставь девушку в покое. Разве не видишь, как она напугана?
Мне хотелось провалиться сквозь пол. Мечтала привлечь к себе внимание? Кажется, Пресветлая Туата-Де услышала мое желание и помогла его исполнить. Вот только чувство юмора у богини оказалось весьма изощренное. Я бросила беспомощный взгляд на принца. В столовой на несколько мгновений воцарилась напряженная, угрожающая тишина.
— Остынь? — зашипел Грэй. — Да ты посмотри, что она наделала. Это же ариадский шелк.
— Это всего лишь тряпка, — пожал плечами Рионар. Он не смотрел на меня, но я все равно была уверена, что ему станет известно о любом моем вздохе в тот же миг, как я его совершу. Воздух вокруг дракона сгустился и едва заметно дрожал, концентрация силы была такой чудовищно огромной, что все волоски на моем теле встали дыбом, а по позвоночнику прошла волна холода.
— В самом деле, почему ты ее защищаешь? — холодно поинтересовалась будущая невестка короля Шайгенара. В отличие от своего жениха, она обратила на меня самое пристальное внимание, и чем дольше этот неприятный, изучающий взгляд скользил по мне, тем сильнее становилось мое беспокойство.
Я съежилась под множеством устремленных на меня пристальных взглядов. Неприязненных, осуждающих, разбирающих меня на составные части. Перед глазами вновь замелькали черные точки, а обзор сузился до размеров игольного ушка. Сквозь шум в ушах я с трудом слышала слова Рионара, но, видимо, он был очень убедителен, потому что Грэй, успокоившись, сел на свое место и больше не обращал на меня внимания. На негнущихся ногах я отправилась к эрре Уинстон. Вот и закончилась моя головокружительная карьера в Белом Дворце, так, по сути, и не успев начаться. Но главная горничная, вопреки ожиданиям, лишь отправила меня в свою комнату и велела до утра не высовываться, что меня, конечно же, полностью устроило.
Покидая столовую, уже в самых дверях, я обернулась и поймала на себе задумчивый, чуть насмешливый взгляд Рионара. Из-под маски холодного наследника на несколько мгновений выглянул мужчина, которого я знала, и мое сердце будто искупали в бальзаме. Все же я его не потеряла, и еще была надежда, что этот дракон увидит во мне кого-то большего, чем просто служанку. Расправив плечи, я уже более уверенно вышла в коридор и направилась в крыло для прислуги, чтобы в точности исполнить распоряжение эрры Уинстон.
Не придумав, чем можно себя занять, я легла на кровать, уверенная, что после такого стресса даже глаз сомкнуть не смогу. Но сон сморил меня сразу же, как только голова коснулась подушки, и отступил под натиском множества голосов. Оказалось, уже наступил вечер, и мои соседки, возбужденные событиями первого рабочего дня, вернулись в нашу общую комнату.
— А вот и наша криворучка, — издевательским тоном пропела Генри. Не знаю, на что она надеялась, но факт моего полного провала был неоспорим, поэтому я даже отвечать не стала. Не добившись от меня реакции, девица фыркнула и отвернулась, чтобы вернуться к обсуждению более интересующей ее темы. Горничные живо обсуждали принца Рионара, то, во что он был одет, что ел, что пил и как смотрел на свою невесту.
— Ее лицо показалось мне знакомым, — осторожно проронила я, желая выведать как можно больше о блондинке.
— Конечно, — отмахнулась от меня Чарли. — Это же эри Марианна Тальбот.
Тальбот?
Так вот что забыл наследный принц в будущем замке Свонн. Сердце неожиданно сжалось. Прежде чем торжественно вернуться домой, Рионар первым делом навестил свою невесту. Так сильно соскучился?
— Она ему идеально подходит, — подлила масла в огонь кто-то из девушек. — Красивая, образованная, с прекрасной родословной.
— Родословная у лошадей, — фыркнула Генри. — А у нее происхождение.
— Да какая разница?
— А кто такой этот Грэй? — спросила я, чтобы сменить тему. Все лучше, чем обсуждать Марианну Тальбот.
— Ты откуда к нам такая явилась? — округлила на меня глаза Чарли. — Это Грэйнар Морай — племянник короля и кузен Его Высочества. Второй завидный жених королевства.
А первый, стало быть, Рионар.
Понятно, с чего мужчина так на меня вызверился — все драконы обладали вспыльчивым характером. К счастью, остывали они тоже быстро, поэтому к концу обеда мужчина, скорее всего, забыл о досадном инциденте.
Больше не прислушиваясь к сплетням и обсуждениям, я отвернулась к стене. Стоило продумать свой следующий шаг. Привлекать внимание принца таким образом, как я это сделала сегодня, было чревато большими неприятностями. Еще меньше шансов у меня было соблазнить его. Имея под боком такую невесту, Рионар, скорее всего, разогнал всех своих любовниц, если они вообще были.
Я думала, у меня больше не получится уснуть, но тьма поглотила меня где-то на середине составления нового плана. Проснувшись посреди ночи, в первый миг я подумала, что угодила в медвежью берлогу, хозяин которой оказался очень не рад гостям. Замерев и прислушавшись, я, наконец, вспомнила, что это комната в Белом Дворце, а ужасающий рев — храп кого-то из моих соседок. Высунув нос из-под одеяла, я огляделась в поисках источника звука. Им оказалась Шарлотта Роуд. Тихо хихикнув, я выбралась из постели и направилась в душ.
В столь поздний час в коридоре было тихо и пустынно, и я спокойно сделала все свои дела. Но удача не могла улыбаться мне долго — на обратном пути дорогу перегородила высокая мужская фигура. Приглядевшись в полумраке, я с удивлением узнала Эштона. И что он здесь забыл? Я почему-то была уверена, что это женское крыло, и мужчинам здесь не место. Моя попытка обойти препятствие не увенчалась успехом, как будто мужчина действительно ждал здесь именно меня.
— Эйр Эллиот, — я плотнее завернулась в полотенце, в котором так беспечно выскочила из душевой. — Вам что-то нужно от меня?
— Не что-то, а кое-что, — глубоким низким голосом произнес он, оттесняя меня к стене и едва ли не прижимая меня к ней своим телом.
— Вы, наверное, ошиблись, — я постаралась не поддаваться панике. Официально мы с Эштоном не были знакомы и точно не состояли в близких отношениях, чтобы он вот так мог зажимать меня по углам, поэтому он, скорее всего, ошибся. Совсем, убогий, запутался в своих пассиях.
Моя попытка проскочить у него под рукой тоже не удалась. Мужчина еще теснее прижал меня к стене, и сквозь влажное полотенце по моей спине скользнул холод.
— Никакой ошибки, — промурлыкал он. Наверное, ему самому такой тон казался соблазнительным, но мне было, с чем сравнивать. Для меня, похоже, теперь вообще не существовало других мужчин, кроме Рионара — так сильно я влипла.
Стоять в одном полотенце посреди пустынного коридора с незнакомым мужчиной мне не нравилось. Более этого, это злило, и чем дальше, тем больше. Настолько, что кончики пальцев начало покалывать от готового сорваться с них боевого заклятия. Но, видимо, Эштон обладал каким-то шестым чувством, потому что внезапно отстранился.
— Я знаю, что ты не Джейн Сильвер, — склонившись к самому моему уху, доверительным тоном сообщил он. — Потому что я был в ней, — мужчина коснулся пальцем моей нижней губы. — Всеми возможными способами. Так кто же ты, прекрасная самозванка?
Моей первой мыслью было убить его, а тело спрятать прямо в ближайшей нише. Не так уж важно, что именно Эштону было от меня нужно. Я была уверена, что он станет шантажировать меня, а это последнее, чего бы мне хотелось.
— Боюсь, вы снова ошиблись, эйр Эллиот, — процедила я, готовя боевое заклятие. И какая разница, что будет потом, главное — устранить нависшую угрозу и не дать этому мужчине поделиться опасными знаниями с кем-то еще.
Он отшатнулся, что-то почувствовав, но слишком поздно. Оглушающий импульс сорвался с пальцев, готовый как следует приложить героя-любовника, и неожиданно растекся по выставленному щиту. Пришла моя очередь удивленно хлопать глазами. Эштон тоже маг? Поэтому он почувствовал мою силу и успел подготовиться? Но мужчина, казалось, был обескуражен не меньше меня. Объяснение, к сожалению, нашлось довольно быстро.
— Что здесь происходит? — раздался в полумраке знакомый голос, и на несколько мгновений я перестала дышать, уставившись в полыхающие золотом глаза Рионара, который неведомо как оказался в крыле для прислуги.

Глава 6

Рионар
Отец долго молчал, скрестив пальцы на столе. Постукивал ими, смотрел куда-то в сторону и поджимал губы.
Я ждал.
Наконец, он с глубоким вдохом откинулся к спинке стула.
— Выходит, это уже четвёртый, — произнёс отец. — С таким упорством, кто бы ни желал твоей смерти, он будет пробовать снова. Не зря мы скрывали твою силу.
— Рано или поздно они узнают. Сами догадаются.
Отец некоторое время смотрел мне прямо в глаза, а потом покачал головой:
— Это не повод отменять твою коронацию.
— Ты же знаешь, что мне не нужна корона. Не сейчас.
— Тебе, Рионар, ещё жить и жить. Всё успеешь. И корону передать самому достойному из наследников, и жениться несколько раз, и на вечный покой уйти.
— Спасибо, что напомнил, — сухо ответил я.
Долгое время меня считали неполноценным драконом, потому как дар Туата-Де ни разу не проявился, даже после полового созревания. Способность оборачиваться была единственным, что отличало меня от людей, и отец предпринимал все возможные меры, чтобы сделать меня самым сильным магом королевства. В ход шли не только классические методы вроде обучения временной магии у отшельников горных монастырей, но и достаточно жестокие, после которых я каждый раз удивлялся, что выжил. Возможно, в этом и крылась причина того, что в какой-то момент чувство ценности собственной жизни покинуло меня. Не то чтобы мне самому не хотелось жить. Скорее, мне казалось, что отцу не нужно, чтобы я жил. В самом деле, кто будет уважать правителя, которого Туата-Де не одарила своей силой? Даже Раяна — и та управляла погодой, благодаря чему в Шайгенаре уже давно не было голода. Её на троне Белого Дворца приняли бы с куда большим воодушевлением.
— В том, что никто пока не знает о твоём даре — твоя сила, Рионар, — проговорил отец. — Лишь вопрос времени, когда о нём станет известно. И пока этого не произошло, мы должны отыскать злоумышленников.
— Кое-кто о нём всё же знает, — напомнил я.
— Об этом давно позаботились.
— Думаешь, не осталось случайных свидетелей? А те, кого отыскали, никому ничего не рассказали.
— О них уже позаботились, — с нажимом сказал отец. — Постарайся не угодить в пожар, пока мы не отыщем радикалистов.
Я фыркнул и, закинув ногу на ногу отвернулся к окну.
— Какая разница, пожар или нож в горло.
— Разница в том, что никто не захочет видеть на троне урода.
— Ты очень лестного обо мне мнения.
— Я говорю о том, что если ты сгоришь, то, быть может, не умрёшь, но вот кожу восстановить тебе вряд ли удастся. Так что сходи в хранилище и возьми несколько противопожарных артефактов. Проследи, чтобы хотя бы один постоянно был на тебе.
— Есть множество других способов меня изуродовать.
Отец некоторое время пристально на меня смотрел, а потом покачал головой:
— Мы не отменим коронацию.
— Конечно, не тебя ведь пытаются убить.
— Пусть пытаются. Это всё равно бесполезно.
— Это всё равно больно!
— И что, ты не способен стерпеть боль?!
Мы напряжённо уставились друг на друга — и я отступил первым.
— Что ж, я и не надеялся, что ты передумаешь.
После чего встал и молча пошёл к выходу.
— Рионар, — остановил меня отец, когда я уже взялся за ручку двери. — Будь осторожен. И не забудь про противопожарные артефакты.
— Да, Ваше Величество, — я изобразил глубокий поклон и вышел из кабинета.
Отец всегда стремился бросить меня в самое пекло. Ночевать в лесу, когда волки ещё голодны по весне, вести за собой армию, когда к границе подходит орда троллей, в метель взбираться в гору, чтобы установить артефакты, с помощью которых Раяна смогла бы усмирить стихию. И не переставал повторять: ты — будущий король, а король должен всеми силами заботиться о своём королевстве.
— Мне казалось, ты и без его нравоучений сделаешь всё, что в твоих силах, если Шайгенару будет что-то угрожать, — заметил Артур полчаса спустя за ужином, который мы решили провести в саду, потому как время было позднее, и общий ужин мы пропустили, когда выводили Марианну на прогулку по Ксартону.
— Да я бы, может, и не против того, чтобы принять на себя корону, чай не мальчик уже.
— Чего тогда так злишься? — насмешливо спросил Артур, а потом прищурился, заулыбался и с выражением внезапного озарения постучал указательным пальцем по моей груди. — Да ты просто не хочешь, чтобы твой папаня был счастлив!
— Ты что несёшь, — я оторвал от кости кусок мяса. — С чего бы мне…
— Ты же сам вчера рассказывал, что застал его с какой-то молоденькой фрейлиной. Видимо, его величество решил не просто уйти на покой, а новой семьёй обзавестись. Может даже родит себе более толкового наследника.
Хотя Артур был прав, отвечать я ему не стал. Это действительно злило: отец решил переложить на мои плечи своё бремя только для того, чтобы иметь возможность не скрывать свои отношения с Алисией Ковальд. Но рано или поздно мне бы всё равно пришлось надеть корону. Годом раньше, годом позже.
Мимо нас в очередной раз прошёл караул.
— Охрану усилили, — заметил Арик. — Раньше по саду стража не расхаживала. Это из-за того ножа?
Я коснулся шеи, проверяя свежий шрам. Ещё не затянулся — даже несмотря на работу целителей.
— Отец хочет совместить коронацию со свадьбой. Сделать это до того, как радикалисты поймут, почему ни одно из покушений не сработало.
— Ты ведь не думаешь, что я причастен к этому?
Наши взгляды встретились. Пока у короля нет супруги и нет наследников мужского пола, после его смерти занять трон сможет любая дворянская ветвь. Обычно выбор производится путём Испытаний Драконьего Круга, но если кто-то жаждет получить корону до такой степени, что готов избавляться от наследников, то скорее всего всё обернётся дворцовыми переворотами и борьбой на выживание. Однако если у короля появляется супруга из ближайшего дворянского круга, то её семья становится наследным родом.
— После свадьбы ты станешь первым наследником, — я долил в свой бокал ягодный компот и поднял его перед собой. — И у меня нет сомнений, что ты был бы лучшим королём. За тебя.
Бокалы издали тихий звон.
— Рад это слышать, друг, — Артур поставил бокал на резной деревянный столик и вдруг полез во внутренний карман своего камзола. — Кстати. Марианна просила тебе передать.
Он вытащил сложенный вчетверо лист бумаги, перехваченный тонкой красной лентой, одной из тех, что Марианна вплетала в свои волосы. Я принял конверт и невольно втянул носом едва уловимый аромат цветов. Её аромат.
— Что там? — с любопытством спросил Артур, глядя на меня с таким выражением лица, будто нам по четырнадцать, и это было первой любовной запиской в моей жизни.
— Скорее всего насчёт завтрашней поездки, — предположил я и потянул за ленту, чтобы раскрыть конверт.
«Счастье моё!
Разлука нестерпима. Эта ночь будет длиться вечность, прежде чем наступит утро, и мы снова сможем увидеть друг друга. Артур и папенька строго блюдут наши нравы и не позволяют мне даже появиться в той половине дворца, где расположены мужские спальни. Повсюду стоит стража. Они и тебя не пустят ко мне. Но сил моих нет терпеть и ждать, когда я вновь смогу тебя целовать.
Милый, мне стало известно, что попасть в северо-западное крыло, где меня разместили, можно через складской подвал. Я буду ждать тебя. Если потребуется, то до самого утра!
Надеюсь, Артур не видел этого письма. Будь осторожен: он не желает, чтобы мы встречались без его чуткого надзора.
Ты ведь не заставишь даму скучать?»
— Пишет, что сильно устала после сегодняшней прогулки, — не моргнув глазом соврал я. — Просит перенести завтрашнюю поездку на вечер или следующий день.
— Почему бы и не перенести, — легко согласился Артур. — Завтра можем сходить на охоту. Да и церемониймейстер ваш уже дырку во мне прожёг. Кажется, у него к тебе есть несколько вопросов.
Стараясь выглядеть небрежно, я убрал в карман записку и выглянул за спину Артура. Действительно, в некотором отдалении стоял эйр Смиленс и в упор смотрел на меня, имея при этом вид ожидающего указания дворецкого.
— Он меня в могилу сведёт, — проворчал я. — Если он снова собирается заставить меня наматывать круги по тронному залу, репетируя поклоны!..
— Что ж, оставляю вас наедине, — насмешливо отозвался мой друг. Поднявшись со скамьи, он потянулся, потом хлопнул меня по плечу: — Хорошо тебе повеселиться.
Мы стукнулись кулаками в знак прощания — и Артур оставил меня за столом беседки одного. Эйр Смиленс не торопился врываться в мою трапезу, и я ещё долго сидел за столом, наслаждаясь ужином, тишиной, сладкими запахами сырого вечернего сада и видом огней, загоревшихся в окнах Белого Дворца.

Глава 7

Рионар
Отложив в сторону последний из указов, я положил на стол перо и потянулся. Почти час мне пришлось просидеть над той кипой бумаг, которую приготовил эйр Смиленс, и теперь всё тело ныло, требуя хорошей разминки. Здесь было всё, от рассадки гостей до цвета мантии, от приветственной речи до цветов, которые должны были украшать свадебную церемонию. Подготовка к двойному событию велась уже полгода, и теперь от меня требовалась подпись под каждым решением, принятым в течение этого времени. А ведь через два дня ещё и генеральная репетиция, смысл которой от меня ускользал. Какой смысл проводить свадьбу второй раз, если все нужные слова уже будут сказаны?
Я подошёл к окну и выглянул в сторону большого циферблата, венчавшего самую высокую из башен собора напротив дворца. Прадед в своё время отдал целое состояние гномам для того, чтобы они изготовили артефакт, способный освещать эти часы круглые сутки без подзарядки, и на него уже не раз засматривались представители соседних королевств. Папа шутит порой, что если однажды настанут чёрные времена, королевство сможет прожить на выручку с продажи этого артефакта.
Стрелки часов говорили, что полночь осталась позади, а значит, во дворце должно быть тихо и пусто. Вынув из внутреннего кармана записку от Марианны, я ещё раз пробежался по ней глазами и, усмехнувшись, отправился к гардеробной, одеться во что-нибудь менее приметное. Знай я о её замысле заранее, раздобыл бы форму лакея, но придётся работать с тем, что есть. В ход пошли темные брюки для верховой езды, сапоги с высоким голенищем, тёмная же рубашка и плащ в сером цвете, который использовался только при выезде в лес и был уже изрядно потрёпан полевыми ночёвками.
Пробираясь по кулуарам собственного дворца и поминутно оглядываясь, чтобы не попасться на глаза страже или экономкам, я чувствовал себя, будто снова стал подростком. С радостным возбуждением, скрываясь от строгих родственников, спешил встретиться с девушкой в надежде на нечто большее, чем простой поцелуй. Мне через два года уже перевалит через третий десяток, помолвка произошла два месяца назад, а я всё ещё мечтаю о ней, как мальчишка! Иногда мне казались глупыми её ужимки и приверженность традициям, но Марианна оставалась непоколебима.
До этой ночи.
В какой-то момент я отвлёкся на собственные мысли, забыл об осторожности и чуть было не вылетел за угол в спальное крыло для слуг. Услышав голоса, в последний момент успел остановиться и осторожно выглянул из тёмного перехода. А потом глаза мои расширились: в воздухе появилась характерная искра магического происхождения. В коридоре были два человека, образы которых едва можно было разобрать в тусклом свете свечей, и один из них направил в другого боевой пульсар.
На рефлексах, не успев даже подумать, я создал щит перед вторым. Что бы ни происходило и кто бы ни использовал магию в стенах дворца, я должен был сначала предотвратить непоправимое, а потом уже разбираться. Едва не промахнулся. Пульсар встретился с щитом непозволительно близко к жертве и рассыпался искрами, некоторые из которых могли и задеть человека. Я поспешно покинул своё убежище и быстро зашагал в сторону конфликтующих.
— Что здесь происходит? — спросил строгим, поставленным тоном.
Картина предстала… неоднозначная.
В правом углу ринга — лакей. Работает у нас давно, успел примелькаться, но едва ли я смог бы вспомнить, где и когда он выполняет свою работу. В левом углу ринга — девушка, бесстыже завёрнутая в полотенце. Я сощурился.
— Простите, если отвлёк от ваших любовных игр. Однако, должен напомнить, что в стенах дворца запрещено использовать магию, поэтому снимите номер на соседнем постоялом дворе и делайте там, что угодно.
В полумраке трудно было разобрать выражения лиц, но даже по возмущённому вдоху девушки было ясно, что дело здесь не так уж чисто.
— Ваше Высочество! — воскликнула она. — Я всего лишь принимала душ, а этот человек подсматривал и… делал мне непристойные предложения!
Я подошёл ближе, с любопытством рассматривая столь нахальную горничную, что решилась жаловаться кронпринцу. Такие дела решались с экономками, но чаще всего прислуга предпочитала молчать о внутренних неурядицах.
Остановившись в паре шагов от девушки, я вдруг понял, что помню её. Та самая, новенькая, которая сегодня во время обеда не удержала в руках кувшина с напитком и облила Грэя. Черты лица были настолько необычными и характерными, что перепутать её с кем-то было совершенно невозможно.
Что ж, это многое объясняет. Не усвоила ещё внутренних порядков.
— Если у вас есть какие-то жалобы по отношению к сему лицу, вам стоит обратиться к его непосредственному начальству, — ответил я. — Однако, не стоит слишком обнадёживаться, скорее всего вам придётся самостоятельно решать свою проблему.
Она поджала губы, а я поспешно добавил:
— Без магии!
Парень за моей спиной издал странный звук, похожий то ли на смешок, то ли на всхлип. Я обернулся.
— Простите, Ваше Высочество, — тут же склонился он в манерном поклоне. — Вы не должны были оказаться свидетелем нашего небольшого недопонимания.
— Вам я тоже порекомендовал бы быть осторожнее со столь опасными дамами.
Потеряв интерес к обоим, я пошёл дальше по коридору — туда, где крыло для слуг переходит в складские помещения, но не успел сделать и десятка шагов, как рядом со мной появилась та же девушка, придерживая на груди полотенце, которое так и норовило сползти вниз. Я невольно опустил взгляд на обнажённые плечи и ключицы. Неплохой выбор, надо отдать должное старшей экономке.
— Ваше Высочество, — сказала она, вышагивая рядом со мной с такой твёрдостью, что стучала каблуками даже тех мягких бесшумных башмачков, которые выдают прислуге. — Вы не могли бы уделить мне пару минут?
Вот это нахальство! Я даже мысленно присвистнул. Давно не попадались мне такие целеустремлённые барышни.
— Если вы о том, чтобы удержать за собой место горничной, то этим вопросом занимается старшая экономка. Эрра Уинстон, если не изменяет память.
— Нет. Я хотела бы передать вам письмо, лично в руки.
Я резко остановился и, сощурившись, внимательнее осмотрел девушку. Она прижимала к себе форменную одежду так, чтобы полотенце не сползло на пол, губы побледнели от напряжения, щека чуть подёргивалась.
— Письмо? — переспросил я, чтобы потянуть время и понаблюдать за реакцией. Если мои несостоявшиеся убийцы решили реализовать свой замысел изнутри дворца, то подослать юную красивую девушку под видом горничной — самый простой вариант. Кроме того, попытки избавиться от наследника скорее всего исходят от кого-то приближённого к семье, у кого есть потенциальный шанс прийти к власти, а значит, проблемы с рекомендациями у убийцы тоже не будет. Письмо само по себе — ерунда, на которую никто не обратит внимание. Кто знает, любовное послание или жалоба какого-нибудь крестьянина на то, что не удаётся купить белоземных удобрений. Но начинка у него может быть самая неприятная. Яд достаточно распылить на бумаге или пропитать её отравляющей жидкостью или…
Я усилием воли остановил поток мыслей, потому что если бояться яда, то придётся вовсе отказаться от еды и воды. Да и девушка твёрдо, даже с каким-то упрямством кивнула и резким движением головы отбросила назад влажные волосы.
— Вы сами всё поймёте, когда увидите.
— От кого же?
— Не могу сказать.
Как интересно.
— Если это письмо так важно, то вряд ли его автор хотел бы остаться неизвестным.
— Нет, его автор известен! — горячо выпалила она. — Даже оставил личную метку, чтобы доказать свою личность. Но вы должны увидеть сами.
— Я правильно понимаю, что вы заступили на работу горничной только ради того, чтобы передать мне это письмо?
— Это правда очень важно! Просто пройдите со мной к спальне, — это в соседнем пролёте, — и прочтите.
Я резко схватил девушку за руку и, потащив её по коридору, быстро сложил защитную структуру на случай, если она будет сопротивляться.
— Спальня находится в другой стороне! — сказала она, не пытаясь вырываться, и даже ускорив шаг, чтобы успевать за мной, не отставая.
— Ты серьёзно думаешь, что я тебе поверю? — рыкнул я, быстро сворачивая в сторону складских помещений. Сразу за ними будет дозор, которому можно отдать девчонку.
— Вы не обязаны мне верить! Просто прочтите! Рионар, больно!
Она так легко произнесла моё имя, что я от неожиданности остановился, позволив ей вырваться, но тут же схватил за запястье, которое на этот раз она попыталась вырвать из моих рук.
— В горничные не берут обладателей дара. Никогда. Выходит, вы либо скрывали его долгое время, либо ваши рекомендации — подделка. Как бы то ни было, с этим разберётся тайная полиция.
Тайная полиция умеет задавать вопросы. Кем бы она ни оказалась, они быстро выведут её на чистую воду — и тогда уже буду разбираться, приносить ей извинения или отправлять в темницу на острове Калла.
— Какая тайная полиция? — с надрывом прошептала она. — Я всего лишь принесла письмо. Оно должно спасти много жизней — и весь Шайгенар — от упадка.
Умалишённая. Надо попросить капитана быть с ней помягче, может, она просто блаженная, а таких грех обижать.
— Капитан тайной полиции задаст вам несколько вопросов, а потом, может быть, я вас выслушаю ещё раз.
На её глазах выступили слёзы. Значит, прекрасно понимает, что её ждёт.
— Я знала, что вы мне не поверите, — проговорила она дрожащим голосом. — Но надеялась, что вам хватит благоразумия хотя бы поинтересоваться…
— Девушка, — я немного смягчил свой тон. Если она будет напугана, тайной полиции будет сложнее выяснить, в чём дело. — Давайте мы с вами так договоримся. Вы всё-таки проведаете тайную полицию, раз уж всё равно не спите. С вами там ничего плохого делать не будут, честное слово, только зададут несколько вопросов, используя магию, которая не позволит вам солгать. Это не больно. И в том случае, если вы докажете свою лояльность роду Морай, я обязательно приму ваше письмо. Только завтра, хорошо? Сейчас мне нужно идти. Ваше дело ведь подождёт день-другой?
Она кивнула, но как-то неуверенно, да и радости на её лице не было заметно. Напряжённо смотрела куда-то в сторону, словно размышляя о том, погибнет ли весь мир, если я не посмотрю это послание сегодня же. Признаться, я и сам был уже заинтригован, но отравиться и потом неделю лежать в постели под присмотром десятка врачей было бы совсем уж неуместно.
— Можно мне хотя бы одеться? — робко поинтересовалась она.
— Один из дозоров тайной полиции расположен прямо за складскими помещениями. Там вы сможете уединиться в камере и привести себя в порядок.
— В камере для заключённых? — её голос даже сел то ли от ужаса, то ли от шока.
— Вам принципиально, в какой именно комнате переодеваться?
— Нет, но…
— Тогда идите за мной.
Она послушно пошла следом. Уронила по пути что-то из одежды, нагнулась подобрать и короткой перебежкой догнала меня. Даже в тусклом свете догорающих свечей было заметно, как раскраснелось её лицо, но она шла твёрдо, глядя прямо перед собой, и я невольно косил взгляд, наблюдая за тем, как подрагивают её тёмные ресницы и как время от времени приоткрываются чуть припухлые яркие губы. Девушка чем-то напоминала мою маму, такую, какой она сохранилась на портретах её юности, и я почувствовал, что начинаю невольно симпатизировать ей.
Или даже чуть больше, чем просто симпатизировать.
А потом вспомнил про Марианну и попытался отогнать это чувство. Прошло то время, когда к моим услугам была любая горничная, любая фрейлина из подруг Райаны. Честность короля перед королевой — один из принципов семьи Морай, несоблюдение которого может привести королевство в упадок.
— Как ваше имя, эри? — спросил я, когда мы вошли в тёмный складской коридор. Место не самое уютное, но зато неприметное и сокращает путь до северо-западного крыла.
Она помедлила.
— Джейн Сильвер, — проговорила тихо, и вряд ли бы я сумел разобрать её имя, если бы не глухая тишина вокруг и голые стены, от которых во все стороны разносилось эхо.
— Очень приятно, эри Сильвер, — начал было я, но девушка перебила меня:
— Но некоторые знают меня как Тейла Свонн. В частности, тот, чьё послание я должна передать.
— Двойное имя? — я снова внимательно посмотрел на неё. — У вас должна быть веская причина, чтобы называться другим именем.
— Она есть, — глухо ответила девушка. — И завтра вы её поймёте.
— Если вы здесь со злым умыслом, лучше покиньте дворец сейчас же самостоятельно, потому что иначе тайная полиция…
— У меня только добрые помыслы, — поспешно перебила она. — Тайная полиция мне не страшна.
— Полагаю, мне лучше сделать вид, что я не знаю о втором имени.
— Нет, — неожиданно уверенно ответила девушка. — Вам лучше знать. Только так я смогу помочь вам.
Кажется, завтра нужно первым делом отправить к ней лекаря и всё-таки проверить бедняжке головку. Скорее всего она и в самом деле блаженная, и свято верит в то, что сама же и выдумала. В таком случае работы она, конечно, лишится, но я же не зверь оставлять такую хорошенькую девушку без средств к существованию. Я снова повернулся к ней, но не встретил взгляда. То ли Тейла, то ли Джейн продолжала смотреть прямо перед собой, и напряжённое волнение на её лице было таким выраженным и искренним, какое не смог бы сыграть человек, решивший обмануть высокопоставленного дракона.
Тут глаза её резко расширились, девушка что-то вскрикнула и прежде, чем я успел отреагировать, с такой силой толкнула меня в бок, что я повалился на пол, и сама она упала на меня сверху.
И закричала.
Я успел увидеть, как над нами пронеслось что-то блестящее и исчезло в другом конце коридора. Резко обернулся туда, откуда вылетел предмет, но не увидел там даже шевеления. Девушка продолжала кричать. Она скатилась с меня, оставив на мне полотенце, и легла обнажённая на пол, выгибаясь и крича от боли. Я поспешно поднялся на колени, краем глаза отметив, что полотенце в крови, но не сразу обнаружил ранение. По спине девушки шла длинная глубокая рана, и края её потемнели, словно обуглились.
Я дёрнулся было в сторону, откуда произошла атака, но убийца скорее всего уже скрылся, а девушке помощь нужна срочно. Дозор находился недалеко, но всё же несколько пролётов, не меньше. С другой стороны коридора остаётся снаряд — скорее всего стрела, которая поможет определить убийцу, и нельзя позволить ему отыскать её первым. Не в силах принять решение, я взял девушку за руку и попытался перевернуть её на живот, чтобы осмотреть рану, но она продолжала выгибаться и извиваться.
В коридоре послышался топот — и через несколько секунд в свете факелов появились дозорные.
— Кто-то стрелял с того конца коридора, — быстро сообщил я, не дожидаясь, когда они подбегут. — Снаряд улетел туда, ищите нечто похожее на стрелу, но осторожно, она скорее всего была отравлена. Срочно вызовите врачей и принесите носилки! Быстро!
Дозорные сами распределили между собой задачи и, не говоря лишнего, разбежались в разные стороны. Один остался рядом. Он присел на одно колено, осветив девушку, и присвистнул, когда увидел рану.
— Оно разъедает её плоть, — заметил он. — Противоядие нужно прямо сейчас.
— Сам вижу, — огрызнулся я и сцепил зубы от злости на самого себя.

Глава 8

Тейла
Не знаю, чем я руководствовалась, кидаясь наперерез летящей стреле. Рионару, в отличие от меня, она бы не сильно навредила, с его-то бессмертием. Наверное, сработал какой-то инстинкт, я ведь даже задуматься толком не успела, увидела опасность и бросилась защищать то, что считала своим, несмотря на наличие у него невесты.
Боль была… разрывающей. Как будто кто-то откусил от меня внушительный кусок, оставив в ране осколки моих собственных костей. Не в силах справиться с этим, я непрерывно кричала, не слыша ничего, что происходило вокруг. Окружавший меня мир внезапно исчез, оставив вместо себя кровавое марево, наполненное агонией. Сквозь грохот в ушах я с трудом слышала злой голос принца драконов. Он отдавал короткие, четкие приказы, не переставая сжимать мою руку. Его пальцы стали для меня якорем, за который я держалась, чтобы не уплыть в беспамятство.
Отправляясь в прошлое, я знала, что мое путешествие, возможно, будет сопряжено с некоторой опасностью, но даже не предполагала, что придется расстаться с жизнью. В том, что ранение смертельное, у меня сомнений не было. И уже уплывая во тьму, я решила, что терять мне все равно нечего.
— Рионар, — позвала я, чтобы напоследок признаться ему в своих чувствах, но ответа не было. Наверное, мой голос был слишком слабым. — Рионар!
— Тише, эри, — раздался рядом незнакомый мужской голос, и мне на лоб легла прохладная ладонь. — Его Высочества здесь нет.
Кажется, прошло гораздо больше времени, чем я предполагала. Не слишком ли уже поздно?
Я резко села и одновременно распахнула глаза. Виски тут же пронзило болью, но я лишь стиснула зубы и огляделась. Рядом со мной на стуле без спинки сидел средних лет мужчина, сама же я находилась на узкой койке, застеленной белоснежным бельем.
— Где я? — спросила хрипло и не узнала собственный голос. И лишь после этого осознала, что кроме тонкой простыни на мне ничего больше не было. Плотнее прижав ткань к груди, я попыталась отодвинуться от мужчины.
— Вы в башне целителей, эри Сильвер. Можете называть меня эйр Оуэн, я главный королевский лекарь.
Я во все глаза уставилась на живую легенду. Тот самый Ральф Оуэн, что изобрел способ лечения пепельной хвори? Тот самый целитель, что привнес в свою профессию элементы алхимии и значительно увеличил возможности фармакологии? Да я два года училась в академии по его учебнику, с каждой новой темой все больше восхищаясь тем, каким доступным языком все написано. Похоже, мне довелось встретиться со своим кумиром. Только вот обстоятельства…
— Что произошло? — спросила я.
— В вас попала стрела, предназначенная кронпринцу Рионару, — пояснил мужчина. — Но вы это, наверное, и так знаете.
Я кивнула.
— Его высочество отправил дозорных за носилками, но пока они исполняли приказ, сам лично принес вас сюда.
Что? В таком виде? Да я же была в одном полотенце.
— Где моя одежда? — спросила я слабым голосом. — И полотенце.
Взгляд лекаря был задумчивым.
— Дозорные принесли ваши вещи, эри Сильвер, — ответил он, рассматривая меня. — Но среди них не было никакого полотенца.
— А… на мне?
— На вас ничего не было. Когда Его Высочество принес вас, вы были совершенно голой.
Я со стоном упала обратно на кровать. Проклятие! Разве можно было представить ситуацию хуже? Что Рионар подумал обо мне?
— Это все, что вас интересует? — после небольшой паузы поинтересовался целитель. — Не хотите узнать что-нибудь о своем здоровье?
Я могла провести диагностику собственного организма, но при эйре Оуэне делать этого не стала. Не понятно, известно ли ему о моей магии. Хотя, что тут непонятного. Наверняка он прекрасно видел магические потоки, если не сам, то с помощью специальных медицинских артефактов.
— Я чувствую себя хорошо, — память услужливо подбросила эпизод с разрывающей, лишающей сознания болью, и по телу прошла волна дрожи. — Полагаю, это благодаря вам.
Мужчина задумчиво усмехнулся.
— Ваша рана затянулась, и вскоре вы сможете вернуться к своим обязанностям.
Будет чудом, если после всего случившегося меня не уволят. Рионар застал меня ночью полуголую в компании смазливого лакея. И, будто этого было мало, я настаивала на немедленной передаче письма. Глупо было надеяться, что он мне поверит. Какой реакции я ждала от наследного принца? Что он прислушается к доводам какой-то горничной? Мой протяжный вздох не ускользнул от внимания целителя.
— Вы спасли жизнь Его Высочеству, — тихо сказал эйр Оуэн. — А чего у нашего принца не отнять, так это чувства справедливости. Он не забудет этот поступок.
Тайная полиция тоже не забудет и, скорее всего, покинув башню целителя, я окажусь в совсем других, менее гостеприимных застенках.
— Благодарю за добрые слова, — я закрыла глаза, чувствуя себя ужасно глупо и не представляя, что делать дальше.
Но мои сомнения развеяло появление эры Уинстон. Старшая экономка села на стул рядом со мной и на мою попытку подняться лишь отрицательно качнула головой.
— Скажу прямо, эри Сильвер, — сухо сказала она. — Ваше поведение в первый рабочий день было верхом непрофессионализма. Мало того, что вы облили вином члена королевской семьи, так еще и побежали на тайное свидание, прекрасно зная, что это запрещено.
— Я случайно встретила эйра Эллиота в коридоре, — покраснев от негодования, начала оправдываться я. — Это было не свидание, а недоразумение.
— Не стоит мне лгать, — женщина неодобрительно поджала губы. — Эйр Эллиот уже во всем признался.
Что? В чем этот козел безрогий признался? Какой чуши наплел для спасения своей шкуры?
Судя по виду эры Уинстон, оправдываться было бесполезно.
— К счастью для вас, — продолжила старшая экономка, — Его Высочество лично попросил не применять к вам никаких мер до его отдельного распоряжения. Поэтому теперь вы полностью зависите от его милости.
Мои губы непроизвольно растянулись в улыбке. Оказаться вновь в милости Рионара я была совсем не против, но, кажется, мои мысли свернули не туда.
Когда эра Уинстон, наконец, удалилась, я смогла снова обратиться к целителю.
— Сколько времени я здесь провела?
Мы ведь договорились с принцем, что он обязательно посмотрит письмо. Что, если уже слишком поздно? Как долго я пролежала без сознания, восстанавливаясь? Ответ эйра Оуэна подтвердил мои опасения.
— На ваше исцеление ушло трое суток, — сказал он, продолжая что-то записывать и даже не повернув голову в мою сторону. — Рана была слишком тяжелая.
— И долго я еще здесь пробуду? — мой взгляд невольно скользил по просторному помещению, наполненному воздухом и светом. Здесь все как будто способствовало исцелению, и обстановка, и атмосфера, и сам эйр Оуэн, искренне влюбленный в свое дело.
— Не терпится вернуться к своим обязанностям? — понимающе хмыкнул мужчина и, наконец, посмотрел на меня. — Думаю, сегодня еще понаблюдаю вас, а к вечеру уже отпущу.
Я не смогла не улыбнуться в ответ, и следующий вопрос сорвался с губ прежде, чем я успела его как следует обдумать.
— Вы же видели во мне источник магии, эйр Оуэн?
— Я в курсе, что вы моя коллега, — кивнул мужчина. — И, признаться, удивлен, что пошли работать горничной, хотя с таким потенциалом могли бы устроиться в клинику. Вы ведь еще не закончили обучение?
— Не закончила, — я снова села и натянула одеяло повыше, как никогда остро чувствуя собственную наготу. — А вы кому-то говорили о том, что увидели?
— О том, что вы маг? — целитель поднялся и, взяв из шкафа небольшую бутылку с этикеткой, налил несколько капель в стакан. Добавив воды из прозрачного графина, что стоял у него на столе, мужчина подошел ко мне. — Я не счел необходимым сообщать об этом. Но, должен предупредить, Его Высочество в курсе. Он подробно описал мне обстоятельства вашей встречи.
Я приняла протянутый мне напиток и принюхалась. Оказалось, это обычное успокоительное, и я без опасений выпила его.
— Спасибо, — поблагодарила и за лекарство, и за то, что сохранил мою тайну.
— И все же, — целитель склонил голову набок, разглядывая меня со сдержанным любопытством. — Почему вы сделали столь странный выбор? Это, признаться, выглядит несколько подозрительно.
У меня не было правдоподобного объяснения, и я просто покачала головой. Успокоительное начало действовать, и меня неумолимо клонило в сон. Эйра Оуэна мой немой ответ, кажется, вполне удовлетворил, потому что он больше ни о чем не стал спрашивать.
— Спите, эри Сильвер, — пожелал мужчина прежде, чем вернуться за свой стол. — А когда проснетесь, я вас отпущу.
Уплывая в мир грез, я закрыла глаза, а когда снова открыла их, рядом с моей кроватью сидел Рионар и пристально, изучающе смотрел на меня.
— Ваше Высочество, — я в последний момент удержалась от того, чтобы назвать принца по имени. — Что вы здесь делаете?
Прозвучало, наверное, чересчур грубо, но он лишь усмехнулся.
— Пришел справиться о здоровье той, что спасла мне жизнь.
Ну да, конечно, как будто ему что-то грозило.
Я оглядела помещение, но эйра Оуэна нигде не было видно, нас с наследником оставили наедине.
— Так уж и спасла, — я позволила себе кривую усмешку. Мысли о том, что я снова предстала перед любимым мужчиной в неприглядном виде пришлось старательно гнать от себя прочь.
— Именно так, — Рионар нахмурился. — Стрела была пропитана ядом, и если бы вы меня не оттолкнули, она угодила бы мне в сердце.
Что-то внутри меня отозвалось тупой болью. Знал бы он, на что я готова, чтобы защитить его сердце. И не только от стрел.
— Как мне обращаться к вам? — он снова усмехнулся. — Эри Сильвер? Или все же эри Свонн?
Я закусила губу и, повыше натянув простыню, попыталась сесть. Вышло неловко, и тонкая ткань сползла, обнажив ключицы. Взгляд дракона мгновенно переместился туда, и радужки наполнились тем самым золотым сиянием, что было у него во время нашей близости. Кожу опалило жаром, и с губ против воли сорвался судорожный вздох. Не дав мне упасть обратно на подушку, Рионар подставил руку, и его пальцы скользнули по моей спине, вызвав волну мурашек.
— Будет лучше, если до того, как прочитаете письмо, вы будете знать меня как эри Сильвер, — мне с трудом удалось вернуть самообладание, хотя от близости принца все внутри трепетало.
— Вы еще не оставили свою безумную затею с письмом? — несмотря на жесткий тон, взгляд дракона все еще был скорее веселым, чем недовольным.
— А вы еще не оставили идею познакомить меня с вашей тайной полицией? — выпалила я и запоздало испугалась. Не стоит забывать, что это не тот Рионар, который был благодарен мне за свое пробуждение. И уж точно не тот, что стал для меня первым.
Его Высочество хмыкнул.
— Согласитесь, ваше поведение более чем подозрительно. Вы не боитесь меня, называете по имени, и складывается впечатление, что мы с вами хорошо знакомы. Но я не страдаю провалами в памяти. Поэтому, может, объясните мне хоть что-то?
Кажется, у меня появилась прекрасная возможность поведать всю правду. И Рионар действительно готов меня выслушать. Верить или нет — решать только ему, но… Сначала он должен увидеть письмо.
— Вы действительно все поймете, как только прочитаете письмо, — со вздохом ответила я.
Взгляд принца стал суровым.
— Тогда, боюсь, вы действительно скоро сведете близкое знакомство с дознавателями тайной полиции. Слишком уж все это странно. Вы очень вовремя оказались в коридоре именно в тот момент, когда на меня в очередной раз напали. Может, именно вы все это и подстроили? А жизнь спасли, чтобы втереться в доверие?
— Очень ненадежный план, вы так не считаете? — спросила я и в очередной раз подтянула простыню, что снова отвлекло внимание мужчины от моего лица. — Я, в отличие от вас, могла и умереть от этого яда.
— В отличие от меня? — его улыбка стала угрожающей, взгляд заледенел, и из-под маски благодарного спасенного выглянул безжалостный правитель.
Я прикусила язык.
Что сделает Рионар, если поймет, что я в курсе его тайны? Убьет меня, не раздумывая?
— А кто еще знал, где и когда вы окажетесь? — я поспешно сменила тему, надеясь навести дракона на мысли о реальных заговорщиках. У меня не было времени обдумать как следует, кто мог подстроить покушение, но принц, в конце концов, мог сам с этим разобраться. — Что это было? Анонимная записка?
— Я почувствовал всплеск боевой магии, — в упор глядя на меня, сказал Рионар, и от этого взгляда мне стало жутко. Я как будто ступила на тонкий лед, и каждый шаг мог стать последним. — Это, я так полагаю, было делом ваших рук.
— Не эйра Эллиота? — попыталась я спихнуть вину на лакея.
— Во-первых, я лично видел, что нападение было именно с вашей стороны. Во-вторых, его уже проверили, он не владеет магией. А вот вы целитель с довольно высоким уровнем дара.
Значит, эйр Оуэн не солгал, и дракон действительно сразу определил виновника магического всплеска.
— И это вам тоже придется объяснить тайной полиции, — добавил Рионар.
Я вздохнула, смиряясь с его упрямством. Непробиваемый.
— И все же? — мне тоже было не свойственно отступать. — Всплеск вы почувствовали, уже будучи в коридоре для прислуги. Но что-то же заставило вас оказаться посреди ночи в этой части замка?
Окинув меня мрачным взглядом, Рионар поднялся.
— Несмотря на мои подозрения, — произнес он, — я благодарен вам, эри Сильвер-Свонн, за спасение моей жизни. Считайте, что ночной инцидент с применением магии полностью исчерпан и забыт. При условии, конечно, что это не повторится. Проступок на обеде тоже никак не отразится на вашей характеристике, более того, я договорился с эрой Уинстон, и вас уже сегодня переведут в основной штат.
Меня повысят?
В прошлый раз за спасение своей жизни Рионар был благодарен настолько, что готов был обеспечить меня до самой старости. Видимо, за триста лет вынужденного сна он стал больше ценить свою жизнь и время.
— Благодарю, — прохладно отозвалась я.
— Эйр Оуэн сказал, что вы уже в полном порядке, и вскоре сможете покинуть башню целителей. Поэтому утром я приглашу вас в свой кабинет. И не забудьте обещанное письмо.
Радость вспыхнула во мне сотнями крошечных фейерверков. Он мне все таки поверил. Еще немного, и моя непростая миссия будет завершена.
— А тайная полиция? — не смогла не съязвить я.
— Я познакомлю вас в другой раз, — голос Рионара смягчился, а вот взгляд снова стал плотоядным. — Не думайте, что я перестал сомневаться в вашей порядочности, и при следующей встрече предприму все меры безопасности. И, предупреждаю, не попадайтесь мне больше ночью. Особенно в одном полотенце.

Глава 9

Рионар
Почти бегом спустившись с шестого этажа башни, я быстрым шагом направился во внутренний сад. Мне нужна была хорошая прогулка. Стойкое ощущение, что я что-то упускаю, никак не унималось, и мне приходилось вновь и вновь возвращаться к событиям прошедших дней, без конца их прокручивая.
Теперь ещё новый факт, который окончательно сбивал с толку. Эта девчонка знает о том даре, коим одарила меня великая Туата-Де при рождении — том даре, о котором даже родители не догадывались больше двадцати лет, хоть и искали его всеми силами. Самый редкий дар, который считался скорее мифом, сказкой, поверьем.
Она знает.
Конечно, оставалась некоторая доля вероятности, что фраза “в отличие от вас” была лишь случайным оборотом, слетевшим с языка. Но могу ли я позволить себе понадеяться на лучшее вместо того, чтобы рассчитывать на худшее?
Отец уверял, что информация никак не могла уйти за пределы башни целителей. Все скованы такими страшными клятвами, что нарушить слово будет хуже смерти. И если всё же те слова не случайность… Кто она? Откуда? Что делает во дворце?
Остановившись у фонтана, я сел на его край и, подставляя лицо прохладным брызгам, сквозь полуопущенные ресницы посмотрел на отблески заката в окнах и на белоснежных стенах дворца. Вновь и вновь вспоминал события последних дней, словно среди них можно было найти подсказку, ответ на нечто, чего никак не могу уловить. Легко искать ответ, когда есть вопрос. Но что, если не можешь найти вопрос?
Конечно, мне сразу пришло в голову, что Марианна могла быть как-то причастна к очередному покушению. Как бы ни было горько предполагать подобное, отрицать саму возможность было бы глупо. Она впервые пригласила меня к себе, да ещё и в таких щекотливых обстоятельствах, предложив пройти именно тем путём, на котором расположился убийца. Убедившись, что жизни девушки ничто не грозит, я первым делом сменил окровавленную одежду на свежую и поспешил к Марианне. На этот раз выбрав другой, более длинный и более рискованный путь. Если бы повезло чуть меньше, одна из экономок заметила бы меня и не только устроила нагоняй, но также доложила бы и моему отцу, и Артуру, и няне Эббот — единственной женщине, которая была в праве меня отчитывать, хотя давно уже не имела надо мной никакой власти.
Как бы то ни было, через некоторое время я добрался до покоев Марианны. Она не спала. Сидела в свете магического огонька и читала, а когда дверь открылась, подняла широко распахнувшиеся глаза — и тут же расплылась в улыбке.
— Ты всё-таки пришёл, — выдохнула она и, легко поднявшись со стула, буквально проплыла по воздуху в мою сторону. Невесомая ткань, из которой был шит её ночной наряд, ниспадала ручьями, стелилась по полу и, словно крылья бабочки, развевалась на ветру.
Никогда не склонный к романтике, рядом с ней я становился поэтом.
— Ты сомневалась? — тихо проговорил я, обнимая её за талию.
— Если бы узнала Нанни…
— Я ведь уже не мальчик.
Склонившись к ней, я коснулся губами светлых шелковистых волос. Аромат роз и свежескошенной травы окутал меня, одурманил. Нет, такое нежное существо, как Марианна, просто не может иметь ничего общего с хладнокровным убийцей. И всё же мне хватило здравомыслия не рассказывать ей о собственном бессмертии — на всякий случай. И вообще о покушении, о странной целительнице в рядах обычных горничных, о своих подозрениях. Вместо этого я прижал её к себе и запечатал губы крепким поцелуем, вырвав из них слабый стон.
Моя ладонь опустилась с талии к мягкой округлости, и Марианна надавила на грудь, отталкивая меня от себя.
— Нельзя, — прошептала она мне в губы.
— Никто не узнает, — ответил я и вновь попытался поймать её поцелуй, но она увернулась, быстро коснувшись губами моей щеки. — Иначе зачем я здесь?
— Мне так нравится чувствовать, что мы занимаемся чем-то запретным, — ответила она, лукаво улыбнувшись. — Совсем скоро никому не будет дела до того, что мы ночью в одной комнате. Но сейчас! Представляешь, если эра Сноуден услышит твой голос? Тебе придётся прятаться, а экономка решит, что я тебе изменяю!
Последние слова она сказала с таким игривым запалом, что я не сдержал смешка, а потом подхватил девушку на руки. Она тихо взвизгнула:
— Пусти, дурак.
— Тебя никто не услышит, — ответил я и, уронив девушку на постель, чуть придавил сверху, поймав губами её игривый крик.
Обо всём забыл до утра. Хотел ведь осторожно расспросить её, попытаться понять, знала ли она что-нибудь о нападении, а если нет, то откуда взяла информацию о коротком и неприметном пути между корпусами дворца. Кто-то должен был подсказать ей эту мысль. Но стоило только вдохнуть аромат её кожи — и весь мир растворился, оставив только нас двоих. Не было уже ни покушения, ни странной горничной, ни ужасной раны на её обнажённой спине.
А наутро мне всё-таки пришлось прятаться под кроватью. Хотя между нами так ничего и не было: Марианна отлично владеет даром и умеет вовремя поставить на место слишком обнаглевшего дракона, — мы прекрасно провели ночь, уснув, когда солнце уже начало подниматься. И при стуке эры Сноуден я буквально скатился с кровати на пол и торопливо заполз под неё, оставшись лежать на холодном, хоть и тщательно вымытом полу.
Стоило только экономке покинуть комнату, как Марианна, смеясь, вытащила меня из-под кровати и, вручив поспешно скинутую в шкаф верхнюю одежду, торопливо вытолкала на балкон, откуда мне пришлось спрыгивать, чтобы вернуться к себе, утопая босыми ногами в траве, покрытой утренней росой.
Голова остыла и начала соображать не сразу. В промежутках между встречами, очень-важными-делами (по мнению отца и церемониймейстера) и короткими периодами отдыха я запросил информацию о трёх личностях: Джейн Сильвер, Тейле Свонн и горничной, назвавшейся эри Сильвер. Чтобы тайная полиция работала на совесть, я выбрал капитанов трёх разных подразделений и каждому дал по одной задаче и в разное время.
Вопрос двойного имени всерьёз беспокоил меня. Не столько потому, что девушка вообще скрывала своё имя, называясь другим, сколько потому, что она сообщила оба имени мне. Не подружке какой-нибудь из числа горничных, а тому, в чьих руках её судьба. Ведь если вскроется нарушение закона, представитель власти в моём лице будет первым, кто вынесет ей приговор.
— Я с новостями, — сообщил тем утром Артур, который отвечал за работу тайной полиции в Шайгенаре, и личные запросы кронпринца контролировал сам. — По вопросу о Своннах.
Я закрыл папку, которую изучал в этот момент, и отдал лакею, чтобы тот скрылся вместе с ней за дверью моего кабинета. Потом жестом предложил Артуру сесть, хотя ему, кажется, приглашение не было нужно: он по-свойски устроился прямо на краю моего стола.
— Так и что? — я откинулся к спинке высокого бархатного стула. — Нашли кого-то соответствующего?
— Род Своннов блюдёт чистоту крови, — ответил мой друг и протянул мне бумаги, с которыми явился. Выписки из родовых книг, свидетельства о рождении, смерти, сочетании браком. Наброски портретов некоторых членов семьи.
— Хочешь сказать, помимо официальных представителей фамилии, других носителей в Шайгенаре нет?
— По крайней мере, среди записанных в родовые книги. Бастарды получают фамилии матерей, сами матери одариваются щедрыми откупными и более не имеют отношения к семье Своннов.
— А что насчёт девушек?
— Подходящая под описание — Мия Свонн, восемнадцати лет от роду, но её вряд ли кто мог бы встретить во дворце: бедняжку сразила болезнь демонов, и она не в себе.
— Ну да, — пробормотал я. — Не в себе.
— Её окружают нянечки, девочка не приспособлена к жизни и не обладает навыками самообслуживания. Эйр Свонн скрывает её от общественности.
— Больше у него нет дочерей?
— Есть, эра Сьюзан Свонн Небула. Замужем за генералом Роккуилом Небула из Сумрачных Лесов. Двадцать восемь лет, трое детей и личные владения в Лесах.
Артур указал на соответствующие бумаги, и я, положив их на стол, склонился, потирая виски.
— Сделай для меня ещё кое-что, — со вздохом попросил я. — У эйра Оуэна лежит на лечении одна девушка. Молодая, красивая, без сознания, с серьёзным ранением на спине. Необходимо проверить наличие и степень её родственной связи с Тейлором Свонном, но сделать это тихо, чтобы никто ничего не узнал.
— Я так понимаю, это та самая девушка, которая спасла тебя от отравленной стрелы?
— Просто сделай это.
Артур скрестил руки на груди и неторопливо сделал круг по комнате, после чего сел на стул с противоположной стороны от стола и, глубоко наклонившись над ним, заглянул мне в глаза:
— Рионар, если происходит что-то серьёзное, лучше скажи мне.
— Всё в порядке, убийцу вы нашли.
— Это не просто убийца, это отчаянный псих, который был настолько предан идее уничтожить тебя, что покончил с собой, лишь бы не выдать своего хозяина. Кто-то отдал приказ, и мы сделаем всё, чтобы выяснить, кто именно. Но если ты нам не поможешь…
— Арт, — я твёрдо встретил его взгляд. — Девушка пройдёт дознавание у твоих ребят, но только когда встанет на ноги. Она пожертвовала собой, спасая меня. Пройди стрела чуть ниже… Нет, она наверняка даже не задумалась о том, что с ней будет. Человек не способен думать настолько быстро. Это было на уровне рефлексов. На уровне… инстинктов.
— Каких? — насмешливо спросил Артур. — Материнских? Только мать, которая всем сердцем любит своё дитя, способна броситься на смерть, спасая его.
Я ответил не сразу. Эта девушка и в самом деле была похожа на маму, и на какое-то мгновение в голову даже пришла мысль о том, не могла ли она перенестись из прошлого в будущее — но тут же отмёл её. Из будущего в прошлое переместиться можно, ведь оно уже свершилось. А вот наоборот… Нельзя переместиться в действительность, которая ещё не существует.
— Знаешь… проверь на всякий случай её родство и со мной.
— Серьёзно? Рионар, ты, кажется, с этой коронацией совсем…
— Проверь, — прервал его я. — Это приказ.
Идея, конечно, безумная. Но мало ли чего мы ещё не знаем о природе этого мира. Может ли быть такое, что мама не погибла, как считается, а переместилась в будущее, чтобы о чём-то меня предупредить?
И разве нельзя было предупредить иначе?
Нет, чушь. Точно заработался.
Так я решил в тот вечер, и до сего дня старался не вспоминать, ожидая результатов по остальным своим запросам.
С Артуром мы встретились, когда солнце уже село, и в стремительно темнеющем небе начали появляться первые звёзды. Марианна отбыла на самый край Ксартона, проведать подругу, и вечер оказался неожиданно свободным. Только друг мой пришёл явно уставшим.
— Пришлось побегать, — измученно улыбнулся он и прислонился к перилам длинного балкона. — Но результаты тебя заинтересуют.
Я приподнял одну бровь.
— Узнал что-то про Тейлу Свонн?
— Узнал обо всём, что тебя интересовало. Во-первых, эри Джейн Сильвер. Девушка, двадцать два года, урожденная Джейн Сильвер из семьи купца Рональда Сильвер, владельца трёх лавок в Ксартоне, промышляет посудой, в основном из благородных металлов. Хорошее воспитание, образование, но немного не дотягивает по умственным способностям, из-за чего и не прошла отбор на место горничной четвёртого дня.
— Что?! — я выхватил из рук Артура соответствующие бумаги и пробежался по ним торопливым взглядом. Рекомендации, подробные отзывы, воспоминания друзей и родных — полный набор документов настоящего, живого человека, который, ко всему прочему, проходил отбор вместе с двуимённой незнакомкой.
Наконец, отыскав карту адепта из местной академии, нашёл описание Джейн: рост выше среднего, волос прямой чёрный, глаза зелёные, родимое пятно на шее.
— Мы осматривали её, искали особые приметы. Родимого пятна на шее точно не было.
— Более того, — радостно подхватил Артур, — я сам, лично, встретился с эри Сильвер, видел и родимое пятно, и соответствующие рекомендации, копии которых хранятся в нашем архиве на принятую в штат девушку. Однако настоящая эри Сильвер отбора не прошла.
— Что же, выходит…
— Она отдала свои рекомендации в обмен на месть обманувшему её лакею.
Мысленно выругавшись, я резко ударил страницами о перила, и Артур поспешно забрал их у меня.
— Слушай, друг. Не трогай пока эту девчонку, ладно? Хотя бы пару дней.
— Зная тебя, я не удивлюсь, если она останется во дворце навсегда. В конце концов, её поступок действительно заслуживает уважения. В сравнении с ним обман старшей экономки — пустяк.
Я облегчённо выдохнул, но не успел расслабиться, потому что он продолжил:
— Однако это ещё не всё. Попытки проследить путь неизвестной ко дворцу привели нас не особенно далеко. Известно, что она пыталась попасть в мой дом, когда ты находился в нём, апеллируя к тому, что у неё якобы есть для тебя послание.
Я покивал. Она и в самом деле двигалась во дворец целенаправленно, и обман был совершён с конкретным умыслом.
— Далее она провела две ночи в доме одного из моих работников, где явно проявила дар целителя. О том, что девушка — сильный и скорее всего обученный целитель, говорит и эйр Оуэн. Однако кто она, откуда и как появилась у порога моего дома — неизвестно. Её след обрывается так, будто девушка просто не существовала ранее.
Сердце забилось быстрее. Я чувствовал, что ответ на вопрос, кто она и откуда, лежит на поверхности, простой и очевидный, но никак не мог поймать его.
— И наконец, — торжественно сказал Артур, не дав мне додумать свою мысль, — родственные связи. Незнакомка из целительской башни действительно является кровной родственницей эйра Тейлора Свонна. Достоверно удалось определить, что она ему прямой потомок. А вот с тобой ни капли общей крови.
— Прямой потомок Свонна, — тупо повторил я. — Незаконнорожденная?
— По всему выходит, что да.
— Значит, её настоящее имя — Тейла Свонн. И назвали её, видимо, в честь отца.
— Уж не знаю насчёт настоящего имени, потому как концов найти не удалось. Если ты всё-таки отменишь свой приказ и дашь моим ребятам хорошенько её опросить…
— Нет, — резко прервал его я. — Для начала мне самому нужно с ней поговорить.
— О чём? О том, почему она нарушила закон, чтобы проникнуть в замок, а потом бросилась под стрелу, чтобы героически умереть? Ты хоть представляешь, сколько стоило её лечение?
— Тебе-то какое дело, не из твоего же кармана.
— Я хочу сказать, что… — в комнате раздался стук в дверь, и мы синхронно обернулись, заглядывая в комнату.
— Открыто! — крикнул я.
— … Что она какая-то ненормальная, и на твоём месте я бы сначала убедился в её вменяемости, а потом в её лояльности.
Последние слова он произнёс тихо, потому что через покои уже прошёл мой отец. Застегнув пуговицу своего длинного жакета, он переступил порог и вышел на балкон.
— Артур, — кивнул отец. — Не видел вас за ужином.
— Служба, Ваше Величество, — мой друг развернулся спиной к перилам и опёрся о них локтями. — И Марианну надо было сопроводить в поместье графа Грей.
— Время позднее, она вернётся завтра?
— Так точно. У них с эри Лизабет свои предсвадебные заботы.
— Что ж, прекрасно. Я по тому же вопросу. Рионар, — отец положил ладонь мне на плечо, — знаю, что обещал тебе завтра выходной, но принц Лоакен прибывает на два дня раньше.
— К чему такая спешка? — удивился я. — До коронации больше двадцати дней.
— Ты ведь знаешь, что лесные жители в крайней степени суеверны. Он не может себе позволить ехать на такое мероприятие, когда ветер дует с севера, а шаман доложил, что направление ветра изменится послезавтра и неизвестно как долго будет держаться.
Я повернулся лицом к засыпающему городу, чтобы отец не заметил, как я закатываю глаза. Эти лесники со своими правилами кого угодно в могилу сведут. Стоит ли говорить, что они страшно обиделись, когда мы отказались переносить дату коронации на более раннюю только потому, что им она показалась неблагоприятной и опасной “не только для Шайгенара, но и для всех народов, окружающих его”.
— Ты ведь понимаешь, к чему я клоню.
— Во сколько мне выезжать?
— С рассветом. Встретить Лоакена нужно будет не позже зенита на границе лесов. Опаздывать нельзя.
— Сам знаю, — проворчал я, потом со вздохом кивнул: — Что ж, понял. В таком случае мне не стоит засиживаться допоздна.
— В таком случае, доброй ночи.
Мы попрощались, и отец покинул нас, оставив снова вдвоём.
— Важная шишка? — с понимаем спросил Артур.
— Да лесники эти, всё у них не как у людей. Они и так недовольны датой коронации, если ещё и не встретить, на отношениях с Лесами можно ставить крест.
— Что ж, значит, я всё-таки отправлю эри Сильвер-Свонн к своим ребятам?
— Нет, лучше сделай вот что.
Артур вскинул бровь:
— Ты что-то от меня пытаешься скрыть?
— Не знаю, — честно признался я. — Но для начала хочу разобраться кое с чем, не привлекая к себе — и к ней — особенного внимания.
— Что ж, слушаю, Ваше Высочество.
— Завтра утром первым делом вызови к себе эту девушку — от моего имени. Просто скажи, что её вызывает принц Рионар. Она принесёт письмо.
— То самое послание?
— Да, но не упоминай его, никто больше не должен о нём знать.
— Но почему?
— Слушай, я тебе всё объясню, как только доберусь до этого письма.
— А что если оно отравлено?
— Я тоже так подумал, поэтому когда получишь письмо, отнеси его алхимикам, чтобы они, не вскрывая, убедились в безопасности его содержимого. Если чисто, то вечером, когда вернусь, отдашь его мне, и тогда я поделюсь с тобой всеми своими мыслями.
Артур некоторое время с сомнением смотрел на меня, а потом всё же неохотно кивнул.
— Но если письмо окажется отравленным…
— Тогда эта горничная полностью в твоём распоряжении.

Глава 10

Тейла
После того, как Рионар ушел, вернулся эйр Оуэн. Осмотрев меня, он позволил мне покинуть башню целителей. Я неспешно облачилась в свою одежду и, тепло попрощавшись с лекарем, покинула его светлую обитель. Спускаясь вниз, на одном из пролетов я выглянула в окно. На Ксартон спускались сумерки, и в столице один за другим зажигались фонари, подсвечивая улицы. С высоты это выглядело великолепно. Спустя триста лет город изменится, станет больше, но при этом исчезнет эта атмосфера беззаботности. Под управлением Сагатонов Шайгенар станет королевством тьмы, где каждый новый год будет ознаменован кровавой жертвой, а за ложный донос вполне можно будет взойти на плаху, как это случилось с моими родителями. Хотела ли я изменить мрачное будущее? Определенно, да, даже если в новой реальности мне и вовсе не суждено будет родиться.
Спустившись вниз, я несколько мгновений озиралась по сторонам, пытаясь сориентироваться, пока не увидела знакомую хозяйственную пристройку, в которой проходило собеседование на должность горничной. Дальше найти путь было уже проще, и через некоторое время я оказалась в крыле для прислуги, где располагалась моя спальня. Но не дойдя до нужной двери несколько шагов, в конце коридора я заметила высокую фигуру эры Уинстон. Старшая экономка быстрым шагом направилась ко мне.
— Эри Сильвер, — она окинула меня долгим, оценивающим взглядом. — Что вы здесь делаете?
Похоже, меня все же уволили, несмотря на заслуги перед Его Высочеством.
В первое мгновение я растерялась, не зная, что ответить. Действительно, никаких личных вещей, кроме платья, в котором я прибыла, у меня здесь не осталось. Наверное, мне не стоило возвращаться.
— Простите, эра Уинстон, — я изобразила неуклюжий книксен. — Я уже ухожу.
— И куда же? — взгляд женщины стал откровенно насмешливым. Наверное, ей стало известно, что в Ксартоне у меня никого нет, и идти мне особо некуда. Даже в таверну не податься, не имея ни гроша за душой.
Я в ответ лишь пожала плечами. Мне нечего было ей сказать.
— В таком случае, — эра Уинстон сложила руки на груди. — Следуйте за мной.
— Куда? — пришел мой черед удивляться. Найти выход я могла и без посторонней помощи.
— В связи с новой должностью, эри Сильвер, вам выделили отдельную комнату. Все ваши вещи уже там.
Значит, Рионар сдержал слово? Радость снова бальзамом пролилась на сердце. Несмотря на явное недоверие, дракон все же не оставил без внимания тот факт, что я спасла ему жизнь.
Мои новые покои оказались этажом выше. Я ждала, что эра Уинстон как-то прокомментирует мой переезд, ведь она явно была в курсе обстоятельств моего повышения, но женщина лишь распахнула передо мной дверь и отступила в сторону.
— Завтра утром я приглашу вас на инструктаж, эри Сильвер, — сказала она. — А сейчас отдыхайте.
Судя по выражению лица, ей было, что еще сказать, но женщина сдержалась. Поблагодарив ее, я скрылась в своей комнате и осмотрелась. Помещение оказалось не сильно шикарным, но на порядок лучше общей спальни, в которой я ночевала до этого. Я упала на кровать и, раскинув руки, уставилась в потолок. Передо мной вырисовывалась перспектива хорошего карьерного роста в Белом Дворце. За один день я, по сути, поднялась от обычной горничной до кого-то на ступень выше, а то и на две. Даже обидно немного, что утром все это закончится. Я отдам письмо Рионару, он его прочитает, не попадется в ловушку заговорщиков и будет спасен. Радость от близкой развязки омрачала смутная тревога, и мне никак не удавалось определить ее источник, пока в памяти не всплыло смазливое лицо лакея.
Конечно, я же еще не отомстила этому козлу. А ведь он угрожал разоблачить меня, потому что был близко знаком с Джейн Сильвер. И если раньше в моих намерениях относительно эйра Эллиота не было ничего личного, то своими словами он меня разозлил. Осталось только придумать, как именно испортить ему жизнь таким образом, чтобы он хорошо запомнил этот урок.
Некоторое время я потратила на размышления, после чего обошла свою комнату и с удивлением обнаружила в ней еще одну дверь. Это оказался вход в личную уборную, где была и крошечная душевая кабина. Захотелось тут же найти и обнять Рионара за такой подарок, хотя он, конечно, вряд ли имел отношение к моему переселению, просто распорядился отблагодарить, не вникая в детали.
Сбросив одежду, я с удовольствием приняла душ и, облачившись снова в форму горничной, отправилась на ужин в столовую для прислуги. На входе в зал, я столкнулась с сестрами Роуд, которые при виде меня остановились.
— Наслышаны о твоих приключениях, — презрительно протянула Генри. — Это надо же, ни стыда, ни совести. И как, оно того стоило?
— О чем это ты? — спросила я, внутренне закипая от злости.
Вместо ответа девица фыркнула и, ощутимо толкнув меня плечом, пошла дальше. Я развернулась, чтобы остановить ее и потребовать ответа, но заметила стоявшего неподалеку Эштона. Скрестив руки на груди, он прислонился к стене и ухмылялся, разглядывая меня. Мерзавец.
— Рад, что ты вернулась, Джейн, — протянул он, сделав паузу, прежде чем назвать мое вымышленное имя. — Я уже и не надеялся.
— Тебе не на что надеяться, — процедила я и направилась к столу с подносами, но мужчина на удивление проворно догнал меня и схватил за руку.
— Думаешь, я забыл, что ты пыталась сделать? — зашипел он мне в ухо. — И мы еще не закончили наш разговор. Поэтому буду ждать тебя в полночь в саду, у подножия статуи Туата-Де. Попробуй только не прийти, и твой секрет тот же час станет известен тайной полиции.
Отпустив меня, он тут же удалился. Я потерла запястье, провожая его взглядом. У меня осталось не так много времени, чтобы придумать, как избавиться от эйра Эллиота. Но в том, что этой же ночью он с треском вылетит из Белого Дворца, я не сомневалась.
Несмотря на то, что после неприятной встречи кусок не лез в горло, я заставила себя поужинать. Силы мне еще пригодятся. Жуя, я раздумывала, чем может грозить осведомленность Эштона. По всему выходило, что ничем. Рионар уже в курсе, что я не та, за кого себя выдавала. Эйр Оуэн распознал во мне целительницу и, скорее всего, тоже не стал скрывать этого от Его Высочества. Поэтому даже если Эллиот на весь Белый Дворец протрубит о том, что я не Джейн Сильвер, мне от этого ничего не будет. С другой стороны, моя миссия еще не завершена, и до ее окончания лучше не привлекать к себе излишнего внимания.
Приняв решение, я отправилась к себе, но на нужном этаже передумала и снова спустилась вниз. Что мне сидеть одной в комнате? Ждать назначенного часа и смотреть, как во дворе один за другим зажигаются огни? Уж лучше подышать свежим воздухом или побродить по Белому Дворцу, чтобы потом было, что вспомнить. Конечно, в парадные залы меня никто не пустит, но все коридоры для прислуги в моем распоряжении.
Но ноги, вопреки намерениям, сами вынесли меня на улицу. Обогнув хозяйственные постройки, я дошла практически до окружавшей дворец стены и двинулась вдоль нее дальше, туда, где начинался королевский парк. Я петляла между кустарниками, покрытыми ароматными белыми соцветиями, пока не вышла на узкую, чисто выметенную дорожку. Было видно, что за этой частью парка тщательно ухаживали, даже в таких труднодоступных местах, где девушка в платье с кринолином ни за что не смогла бы пройти.
Вечер окончательно вступил в свои права. Заметно похолодало, и я зябко обняла себя руками за плечи, чтобы хоть немного согреться. Применять заклятие терморегуляции не рискнула, опасаясь снова привлечь к себе внимание Рионара, особенно после предупреждения не попадаться ему больше посреди ночи.
На деревьях вдоль аллей зажглись магические фонарики, и я, чувствуя себя гостьей сказочного королевства, выбралась на освещенное пространство. В такой час здесь никого не было, встреча с лакеем была назначена через полчаса, и у меня оставалось время насладиться атмосферой волшебства и роскоши, что царила в этом уголке сада. Днем мне бы и в голову не пришло посетить место, где мог прогуливаться король или наследный принц с его невестой. При мысли о неожиданном статусе Рионара на душе снова стало горько. Я больше не задавалась вопросом, почему он не упомянул столь важный факт, когда был со мной. Ему нужно было заручиться моей поддержкой, и для этого дракон убедил меня в своих чувствах. Я даже не чувствовала себя идиоткой в связи с этим, потому что, несмотря ни на что, случившееся между нами было прекрасно.
Мое внимание привлек тихий шорох. Не успев толком подумать, я нырнула за куст, убираясь с освещенной дорожки, и уже через несколько мгновений до меня донеслись голоса, один женский, взволнованный, а второй мужской, разъяренный.
— Хочешь ты этого или нет, но будет именно так, как я сказал.
Собеседники приблизились, но я боялась даже дышать, не то, что выглянуть, чтобы не выдать себя. Сквозь листву были видны лишь силуэты, хрупкий женский и высокий, широкоплечий мужской.
— Даже не надейся на это, — девичий голос звенел от ярости. — Мой отец никогда этого не допустит.
— Твой отец не вечен, Раяна.
Принцесса Раяна? Сестра Рионара?
И кто-то посмел ей угрожать?
Рискуя быть обнаруженной, я осторожно отодвинула одну из веточек и лишь после этого запоздало сообразила, что внешность мужчины мне вряд ли о чем-то скажет. Но в том, что принца драконов стоило предупредить о новой опасности, сомнений не возникло. Раяна, похоже, была со мной согласна.
— Ты забываешь о моем брате, — зашипела она. — Он скорее оторвет тебе голову, чем…
— С Рионаром я как-нибудь справлюсь, — холодно отозвался незнакомец.
Уж не он ли тот злодей, что погрузил бессмертного принца в вечный сон?
Я едва не вывалилась из куста, но рассмотреть злоумышленника так и не смогла. А тот, закончив неприятный разговор, быстрым шагом покинул место событий. Принцесса Раяна осталась одна и еще несколько мгновений стояла одна, глядя вслед мужчине. Стоило ему скрыться за поворотом аллеи, и ее плечи опустились, а от воинственного вида не осталось и следа. Я с трудом подавила в себе желание покинуть свое убежище и утешить девушку. Да и пора было отправляться на встречу с Эштоном.
Дождавшись, когда Ее Высочество тоже покинет сад, я выбралась из своего куста и, вытаскивая из волос мелкие листики, побрела искать статую Туата-Де. У меня не было ни малейших предположений, где она могла бы расположиться, но вряд ли где-то в центре. Эйр Эллиот слишком осторожен, чтобы выбирать для сомнительных встреч популярные места. Размышляя таким образом, я свернула к наименее освещенной части парка. Страшно не было. Для любого злоумышленника у меня нашелся бы боевой пульсар, и я бы не преминула им воспользоваться, несмотря на предупреждение Рионара. Однако когда передо мной неожиданно выросла высокая фигура, я на несколько мгновений все же растерялась.
— Пришла, значит? — свет фонариков практически не достигал этой части сада, и в полумраке было сложно разглядеть лицо. Однако голос я узнала.
— Как будто у меня был выбор, — тихо ответила я.
— Был, — явно на что-то намекая, сказал мужчина. Но мои мысли все еще были с принцессой Раяной, и что-то во всей этой ситуации меня сильно беспокоило. Что стало с сестрой Рионара после того, как заговорщики погрузили его в вечный сон? Ее убили? Почему я не приложила больше усилий, чтобы узнать историю семьи Морай? В библиотеке замка Свонн не сохранилось никаких сведений, но ведь я собиралась поискать в академии.
А Эштон, похоже, расценил мое молчание по-своему. В два шага преодолев разделявшее нас расстояние, он с силой прижал меня к себе и впился поцелуем в мои губы.
Я не успела его оттолкнуть. Видимо, помня о моих способностях, мужчина отстранился сам.
— Понравилось? — самодовольно поинтересовался он. — Я готов продолжить.
Я не ответила, потому что мой взгляд привлекло движение в освещенной части парка. Там, все еще печально ссутулив плечи, прогуливалась принцесса Раяна. Одна.
— Вообще-то, — мне до безумия хотелось послать Эштона куда подальше и проследить, чтобы Ее Высочество без приключений добралась до своих покоев. Но я решила убить двух зайцев одним выстрелом. — Меня просили вам кое-что передать.
— Кто просил? — мгновенно подобрался мужчина. Взгляд, устремленный на меня, стал настороженным и колючим.
— Кто-то, кто хотел бы с вами встретиться без лишних свидетелей.
Эштон тихо рассмеялся.
— Ты считаешь меня идиотом? Подговорила кого-то от меня избавиться? Ну так знай, я вполне в состоянии себя защитить.
— Себя, — я усмехнулась. — А ее?
И показала рукой на принцессу, что как раз вышла на открытое пространство и замерла, зябко обхватив себя руками.
Глаза эйра Эллиота округлились.
— Принцесса? — выдохнул он.
— Именно, — подтвердила я. — Не заставляйте ее ждать еще дольше. Видите, она уже замерзла.
Мой план был довольно прост: Эштон, уверенный в расположении принцессы, подойдет к ней. Раяна, возмущенная наглостью лакея, позовет стражу. Эллиота с позором выкинут из Белого Дворца, а девушку проводят в ее покои. Но когда у меня что-то шло именно так, как было задумано?
Вместо того, чтобы броситься к Ее Высочеству, мужчина повернулся ко мне.
— Я повторю свой вопрос, — произнес он. — Ты считаешь меня идиотом?
Я старательно округлила глаза.
— Принцесса Раяна попросила меня устроить вам встречу, — начала старательно выкручиваться я, чувствуя себя откровенно мерзко от собственной лжи. — И я сказала, что вы будете в парке в полночь.
Эллиот недоверчиво покачал головой.
— И с чего бы принцессе интересоваться мной?
— Вы красивый, — я пожала плечами. Других аргументов у меня не было.
— Хорошо, — наконец, решился мужчина. — Я пойду к ней. Но если это какая-то шутка, уже утром о твоем обмане будет знать тайная полиция.
— Я бы не стала шутить так с ней, — мой взгляд снова устремился к принцессе. Девушка, кажется, окончательно замерзла и собралась уходить.
Эштон, похоже, тоже это понял, потому что, больше не сказав мне ни слова, устремился к Раяне. А дальше все разыгралось, как по нотам. Мне не было слышно их диалога, зато было прекрасно видно, как эйр Эллиот, подкравшись сзади, заключил Ее Высочество в свои объятия. Она на мгновение замерла, а потом, развернувшись в кольце рук, приподняла лицо для поцелуя. И лишь после этого раздался крик, что заставило меня задуматься — а кого Раяна ожидала увидеть? Явно не красавчика-лакея. Того, кто угрожал ей? Значит, несмотря ни на что, она испытывала к нему какие-то чувства? Об этом точно стоило рассказать Рионару. Возможно, его своевременное вмешательство могло бы предотвратить неминуемую катастрофу.
Спустя несколько мгновений подоспела стража. Эштона ожидаемо скрутили и увели, и я была уверена, что больше мы не увидимся, а принцессу проводили во дворец. Не видя смысла больше задерживаться, я тоже вернулась к себе. После горячего душа постель показалась лучшим местом во всем Шайгенаре, и я мгновенно провалилась в сон, чтобы утром с новыми силами отправиться к Рионару и доказать ему правдивость всего, что было сказано в письме.
Но Туата-Де, похоже, повернулась ко мне своей филейной частью, потому что утром я напрасно ждала приглашения на аудиенцию. Эра Уинстон провела для меня новый инструктаж и объяснила новые обязанности. Оказалось, меня перевели в личные горничные, и теперь я должна была следить за гардеробом и заведовать уборкой личных покоев одной из компаньонок принцессы Раяны. К работе мне предстояло приступить со следующего дня, но внезапный выходной протекал крайне бездарно.
Все больше нервничая, я отправилась в столовую на завтрак. И не зря, несмотря на то, что аппетита не было. Новость о ночной выходке эйра Эллиота не только разлетелась по всему дворцу, но и обросла новыми подробностями. Если бы я не присутствовала в парке лично, сочла бы Эштона самым настоящим психопатом, что посмел покуситься на честь и здоровье принцессы Раяны. К счастью, наказывать по всей строгости лакея не стали, но, как я и планировала, после инцидента на него поступило еще несколько жалоб, и мужчину уволили. После такого скандала ему будет трудно найти хорошую работу, и я искренне надеялась, что это послужит для него уроком. Хотя, как любила повторять моя бабушка, горбатого могила исправит, и в большинстве случаев так оно и было.
Когда я окончательно извелась от беспокойства и обдумывала способ встретиться с Рионаром или хотя бы напомнить ему о себе, за мной, наконец, пришли. Письмо перенесли в мою новую комнату вместе со шкафом, поэтому я, взяв его с собой, отправилась за гвардейцем. Мы миновали жилые помещения дворца и оказались, как мне показалось, в официальной части. Я старалась сильно не засматриваться на убранство парадных коридоров, но внимание то и дело привлекали то картины с изображением живописных видов Шайгенара, то искусная лепнина на стенах, то необычные светильники.
Наконец, гвардеец остановился перед массивной деревянной дверью и постучал.
— Входите, — откликнулись с той стороны.
Неуверенно посмотрев на мужчину и дождавшись кивка, я шагнула внутрь и тут же склонилась в книксене, но когда подняла голову, увидела за столом кабинета вовсе не Рионара. Передо мной, сложив пальцы домиком, сидел совершенно незнакомый мужчина, и от его холодного, изучающего взгляда по спине прошла волна дрожи. Похоже, принц драконов все же решил отдать меня тайной полиции.
— Садитесь, — дверь за спиной хлопнула, закрывшись, и я невольно вздрогнула. Беглый взгляд по сторонам подтвердил то, что я уже знала и так — принца в помещении не было. Не поверил, значит. Это было предсказуемо, но все равно больно.
Сглотнув ком в горле, я опустилась на стул, что стоял боком к столу, и сложила руки на коленях. Темно-зеленые занавески в кабинете были задернуты, и единственным источником света оставалась настольная лампа. Мягкий полумрак, вероятно, должен был создавать интимную, доверительную атмосферу, но на мои нервы, которые и так были на пределе, это подействовало угнетающе.
— Вы, наверное, ожидали увидеть здесь Его Высочество, — предположил мужчина с легкой усмешкой. — Но, к сожалению, принц Рионар был вынужден срочно покинуть дворец по приказу короля. Мое имя Артур Тальбот, и я готов выслушать вас вместо него.
Артур Тальбот? Тот, кто каким-то образом причастен к похищению Рионара? Иначе как бы принц оказался именно под их замком, который впоследствии перешел к роду Свонн.
— Вы можете мне доверять, — правильно истолковав мое молчание, сказал мужчина. — Я здесь по личному поручению Его Высочества.
— Дело в том, — я не торопилась доверять эйру Тальботу, — что у меня есть послание, которое я могу передать только лично в руки принцу Рионару.
— Дело в том, — скопировав мой тон, произнес мужчина, — что у меня не так много времени, чтобы тратить его на уговоры. Вы либо передадите послание мне, либо никому.
И что помешает ему забрать письмо силой, если я не соглашусь? Но что, если эйр Тальбот прочтет послание и неправильно его истолкует? Или он участвует в заговоре и решит и вовсе не делиться информацией с принцем? Что, если узнав, кто я и откуда, он от меня избавится?
— Информация носит слишком личный характер, — продолжила настаивать я, все еще на что-то надеясь. — И предназначена лишь для глаз Его Высочества.
— Я не собираюсь читать ваше письмо, — мне показалось, или он закатил глаза? — Только передать.
Ну да, конечно.
— Знаете, — я поднялась, что с трясущимися поджилками сделать было весьма непросто. — Я все же подожду, когда Его Высочество вернется. Дело не настолько срочное.
— Не доверяете мне? — он прищурился. — Разве для этого у вас есть причины?
— Дело не в доверии.
— Тогда почему вы так настаиваете на том, чтобы отдать письмо лично в руки? Бумага отравлена? Там внутри какое-то заклятие, настроенное на Его Высочество? Почему только он и больше никто? Или же там любовное признание? Но в таком случае вам лучше сразу выбросить из головы любую надежду на взаимность. Принц помолвлен с моей сестрой, и я прослежу, чтобы он был ей верен.
Так вот как он расценил мою настойчивость? Решил, что в письме признание в любви? Я действительно похожа на наивную дуру? Мое лицо опалило жаром. Повернувшись, я резко опустилась на стул.
— Вы клянетесь, что не станете читать? — спросила я решительно, чем вызвала одобрительную усмешку на лице своего собеседника.
— Мне это ни к чему, — уверенно заявил мужчина. — Я передам конверт экспертам, чтобы они проверили его на наличие ядов. Но они также не станут вскрывать послание.
— Ядов? — переспросила я неуверенно.
Артур в ответ на это развел руками.
— Ничего личного, — сказал он. — Любая корреспонденция, адресованная членам королевской семьи, тщательно проверяется. Особенно прибывшая из непроверенных источников.
— Понимаю. Но, согласитесь, я должна быть не в себе, чтобы попытаться отравить принца.
Мужчина промолчал, но и без слов было понятно, что выбора у меня не осталось. Если я не отдам письмо ему, я не отдам его никому. Немного помедлив, я извлекла конверт из-за пазухи и положила на стол. Все это сопровождалось насмешливым взглядом эйра Тальбота. Он, похоже, все еще был уверен, что внутри любовное послание.
— Надеюсь, вы вскоре убедитесь, что в конверте нет никакой угрозы, и передадите его адресату.
— Не сомневайтесь, — Артур пальцем подвинул к себе письмо, так осторожно, будто бумага и правда могла быть пропитана ядом. — Как только Его Высочество вернется, я немедленно передам ему послание. Не читая его.
Меня это немного успокоило.
— Благодарю вас, эйр Тальбот, — я поднялась и изобразила идеальный книксен. Мужчина одарил меня мрачным взглядом и кивнул. Не знаю, чего ему стоило проявить мягкость и понимание по отношению ко мне, скорее всего, по специфике своей должности он не привык церемониться. Наверное, сыграло роль то, что я спасла жизнь Его Высочеству, и он замолвил за меня словечко. Как бы то ни было, передав письмо, я почувствовала облегчение и мысленно приготовилась отправиться назад в будущее, ведь уже сам факт того, что нужная информация дойдет до Рионара, должен изменить ход событий.
Попрощавшись с эйром Тальботом, я покинула кабинет. Дозорный, что все это время ждал за дверью, вызвался меня проводить, и я не стала отказываться. Несмотря на то, что Эштона выгнали из Белого Дворца, у него могли остаться союзники, которые были бы готовы мне отомстить. Задумывая подставу для лакея, я учитывала вероятность того, что он этого просто так не оставит и затаит обиду, но в мои планы не входило покидать территорию дворцового комплекса, разве что понадобится моя помощь малышу Кевину. Но даже на этот случай у меня был предусмотрен достаточно надежный вариант.
В своей комнате я заперла дверь на защелку и села на кровать, не зная, чем заняться. На душе было тревожно из-за того, что письмо в итоге попало в чужие руки. И хоть эйр Тальбот обещал передать его Рионару, меня не отпускало плохое предчувствие. Что-то обязательно должно было пойти не так. И то, что я все еще не вернулась в свое время, было тому прямым подтверждением. Видимо, сделанного оказалось не достаточно.
После обеда, где меня провожали задумчивыми, заинтересованными взглядами, но заговорить так никто и не решился, я снова вернулась к себе. Если план не сработал, стоило подумать над запасным. Но для начала стоило выяснить, что именно пошло не так. Рионар прочел письмо, но не поверил? Или эйр Тальбот не сдержал своего слова? Или заговорщики тоже что-то узнали и решили сменить свою тактику? Вариантов оказалось много и, обдумывая их все, я даже не заметила, как прошел день.
Вечером, когда в городе за окном начали зажигаться фонари, раздался стук в дверь. Я подскочила, как ужаленная. У меня были продуманы разные сценарии возможного развития событий. Что сделает Рионар, когда узнает правду? Будет ли он благодарен? Посмотрит ли он на меня иначе? Не как на полубезумную горничную, а как на своего союзника и, возможно, возлюбленную.
Но того, что произошло, не было ни в одной из моих фантазий. За дверью оказались гвардейцы личной королевской стражи, и, не дав мне опомниться, один из них ловко заломил мне руки за спину и надел наручники.
— Эри Тейла Свонн, — произнес он холодно. — Именем короля, вы арестованы.

Глава 11

Рионар
— И если во время коронации что-то произойдёт, я непременно при всём честном народе скажу: я же говорил! И вам будет стыдно! — со смехом произнёс Лоакен, принц лесных эльфов и мой старый друг. Хоть он и был всю жизнь страшным занудой, но отличался способностью дружить крепко и преданно.
— Да я сам перед своими подданными признаюсь в своей ошибке, а потом будем вместе разгребать последствия.
— Ишь ты, значит, беда по твоей вине, а разгребать — так вместе?
— А как иначе? — усмехнулся я. — Если мир будет на грани катастрофы, придётся объединиться!
— Будем надеяться, что ты просто поскользнёшься на слишком хорошо вымытом полу и сломаешь себе ногу.
— Всегда любил твой оптимизм, — я хлопнул Лоакена по плечу и указал в сторону ярко освещённой лестницы: — У меня срочное дело есть, должен отлучиться. Ты пока устраивайся, а завтра хорошенько отметим встречу.
Хотя ноги изрядно устали после целого дня верхом, я быстро взбежал по лестнице на четвёртый этаж, где в гостевом крыле расположился Артур, в самых больших покоях, которые только смог отыскать. Мне не терпелось узнать, что же было скрыто в письме, и потому перед посещением друга не удосужился даже переодеться. Стук в дверь глухо отозвался в длинном коридоре, но никто не ответил. Бросив взгляд на большие часы с маятником, что стояли у самой лестницы, я предположил, что Арт может быть на ужине или на вечернем собрании со своими заместителями, а потому собрался уже было спуститься в обеденную, но вдруг заметил, что некогда белые перчатки стали почти серыми. Пришлось всё же спуститься на этаж ниже в собственные апартаменты.
Открыв дверь, я не сразу заметил упавшую на пол записку. Быстро умылся, переоделся, и только собираясь уходить, подобрал с пола аккуратно сложенную снежно-белую бумажку с крошечной отметиной гербовой печати Тальботов.
“Рионар!
Был вынужден срочно покинуть дворец и посетить соседние земли по делу о последнем покушении: мои ребята нашли тех, кто знал убийцу и могли бы навести на след заказчика. Письмо той горничной тщательно проверили и алхимики, и придворные маги: никаких признаков чего-то постороннего, только бумага, чернила, личная метка и налёт заклятия, совершённого в поле нахождения этого письма, который уже почти полностью испарился. Так что девчонка не врала, письмо и в самом деле полностью безопасно. Кроме того, немного прощупал её при личной встрече: на заговорщика действительно не похожа.
Не стал доверять письмо посторонним и передал Марианне, велев отдать его тебе при первой же встрече.
Постараюсь вернуться как можно скорее. Умираю от любопытства и ставлю сотню золотых, что в письме любовное признание!
P.S. Я слежу за тобой! Узнаю, что у тебя с ней что-то было — оторву самое ценное! И это я про них обеих.”
Я усмехнулся и, убрав записку в ящик стоявшего у двери комода, поспешил в северо-западное крыло.
Марианна мне повстречалась в холле второго этажа, у оранжереи. Она заливисто смеялась, о чём-то тихо переговариваясь с фрейлиной Амандой Бетт и прикрывая нижнюю часть лица веером, словно случайные прохожие могли прочитать по губам каждое её слово.
— Дамы, — улыбнулся я, приближаясь неторопливо, чтобы они успели закончить свою дискуссию. Аманда присела в реверансе, на пару секунд опустив взгляд в пол, а потом что-то шепнула на ухо Марианне и убежала. А моя невеста взяла меня под руку, и мы медленно пошли вдоль оранжереи.
— Ты отбыл так внезапно, я ожидала, что мы сегодня выйдем в город.
— Лоакен решил, что если не сегодня, то он никогда уже не появится в Шайгенаре, а ты ведь знаешь, какой он мнительный. Пришлось срочно встречать на границе лесов.
— Ты с ним носишься, как с ребёнком, — покачала головой Марианна и откинула с лица выбившийся из пышной причёски светлый локон.
— Он и есть большой ребёнок, — улыбнулся я и перешёл к делу: — Тебе Артур сегодня должен был передать письмо для меня. Могу я его забрать?
— Письмо? — она подняла на меня удивлённый взгляд. — От кого?
— Оно без подписи. Я должен был прочесть его ещё утром, но проверка безопасности, да ещё и Лоакен… Так Артур передавал тебе письмо?
— Ах, письмо… — как-то растерянно ответила Марианна. — Да-да, точно, я и забыла совсем! Это всё Аманда, она пришла ко мне со свежей сплетней, и всё на свете вылетело из моей головы! — моя невеста заливисто рассмеялась.
— Так и где письмо? — настойчиво уточнил я, несмотря на то, что улыбка сама собой расплывалась на лице от одного присутствия Марианны рядом.
— У меня в комнате. Чтобы не потерять, я оставила его… кажется, в шкафчике. Или на комоде? Ах, ты же знаешь, какой я бываю рассеянной!
Вновь рассмеявшись, она обвила руками мою шею и коснулась губ лёгким, невесомым поцелуем.
— Это не порок, — выдохнул я, почти забывая о том, зачем вообще пришёл. Весь мир сократился до одной крошечной точки, и в этой точке была только она. Если ради того, чтобы быть с ней, я должен навеки принять трон, то так тому и быть.
— Я должен кое в чём тебе признаться, — проговорил я. — Великая Туата-Де не оставила меня без дара.
— Что ты, это совсем не важно, — ответила Марианна, и я утонул в омуте её больших голубых глаз. — Есть у тебя дар или нет, ты всё равно будешь королём.
— Письмо, — прошептал я, словно даже делая над собой усилие, чтобы не забыть о нём.
Марианна помедлила, прежде чем прошептать в ответ:
— Идём ко мне.
В голове был густой туман. Должно быть, именно так чувствуют себя те, кто по-настоящему влюблён, и это было приятно, но в то же время сильно отвлекало от дел. Терять голову и забывать обо всём мне не нравилось, хоть отец и уверял, что всё это закончится сразу после первой брачной ночи.
— Ты ведь больше не покинешь замок так внезапно, как сегодня? — спросила Марианна, и я с лёгкой усмешкой пожал плечами:
— Ты не первый день вхожа во дворец и знаешь, что у моего отца всегда найдётся десяток-другой срочных дел.
— Ещё одной разлуки я не переживу, — кротко вздохнула она, и плавное движение её груди оказало на меня гипнотическое воздействие. Слова вырвались сами собой:
— Я никогда не оставлю тебя.
— Никогда-никогда? — она подняла на меня доверчивый взгляд.
— Ни за что.
Мы остановились у дверей в её покои как раз в тот момент, когда из-за угла вышла строгая экономка. Одна из тех, кто вызывает благоговейное чувство страха даже у короля. Мы замерли и осторожно переглянулись, словно от любого движения могла обрушиться лавина.
Впрочем, так оно и было.
Экономка в белом чепчике, печатая шаг, приблизилась к нам, а потом присела в глубоком и очень правильном реверансе, сохраняя при этом несгибаемую осанку.
— Ваше Высочество, — произнесла она, и в её тоне чувствовалось, что власть скорее была у неё, а не у меня.
— Я здесь по делу, — ответил я, чувствуя себя так, будто оправдываюсь, как мальчик.
— Эйр Тальбот велел мне присматривать за эри. Не могли бы вы не закрывать двери?
— Да, конечно, — поспешила ответить Марианна, а я мысленно выругался от досады, потому что, зная её, дверь и в самом деле будет открыта настежь.
— В таком случае, позвольте откланяться, — экономка поправила на маленьком носике такие же маленькие круглые очочки, снова присела в реверансе и, качая бёдрами, покинула коридор.
— Тебе не кажется, что у неё слишком откровенная походка для такого характера? — шепнул я, и Марианна хихикнула в свой веер. Потом вдруг прильнула ко мне, вызвав ниже пояса вполне однозначную реакцию. Я вскинул голову и закрыл глаза, стараясь хоть немного сосредоточиться на деле. Выдохнул: — Письмо…
Она немного разочарованно выпрямилась, оправила юбку и прошла внутрь своих апартаментов. Некоторое время осматривала содержимое ящичков, хмурилась, посмотрела на полу, в секретере, в прикроватной тумбочке и даже под собственными подушками. После чего развела руками:
— Оно точно должно быть где-то здесь, я точно помню, потому что Артур передавал его мне прямо в комнате.
— Может, оно в корреспонденции? — мой взгляд упал на стопку газет и писем, но среди них не оказалось ни одного неподписанного конверта, а на подписанных везде значилось имя Марианны.
— Должно быть, оно упало, и его по ошибке выбросили во время уборки. Или того хуже — украли!
— Надо опросить прислугу, — решительно сказал я и собрался уже выйти, как Марианна шмыгнула передо мной и, бесшумно закрыв дверь, подпёрла её собственной спиной. Потом хищно улыбнулась:
— А может, воспользуемся моментом, пока эра Сноуден уверена в том, что мы не решимся ни на что, о чём не положено рассказывать маленьким девочкам?
— А мы решимся? — отозвался я, подавшись ей навстречу и скользнув ладонями по тонкой талии.
— Не расстраивайся из-за письма, — проговорила она таким голосом, что по спине побежали мурашки. — Наверняка в нём не было ничего серьёзнее, чем глупая девичья любовь.
— Тоже думаешь, что в нём всего лишь любовная записка? — я почти касался губами её виска, и Марианна потянулась ко мне за поцелуем:
— Готова поставить всё на свете…
От её поцелуя мир померк, и на долгие часы в нём не было никого, кроме Марианны и ничего, кроме ласк её нежных рук.

Глава 12

Тейла
Арестована? От охватившей меня паники я онемела и, кажется, окончательно утратила способность соображать. Как это вышло? Почему? Рионар не поверил мне? Или в письме действительно обнаружили что-то опасное?
Теряясь в догадках, я последовала за гвардейцами. К счастью, они не стали применять ко мне силу и вообще действовали довольно дружелюбно, но я не стала обманываться на их счет. Эти люди просто выполняли чей-то приказ, и тот, кто его отдал, вряд ли будет так же добр. Возможно, впереди у меня встреча с дознавателем или, при самом плохом раскладе, с палачом.
Я никогда не умела терпеть боль. И мне казалось, даже при одном виде пыточного инструмента правда польется из меня, как из фонтана в королевском саду.
Немного уняв волнение, я попыталась выведать хоть что-то.
— В чем меня обвиняют? — спросила я дрожащим голосом.
Стражи не ответили, и когда я резко остановилась, один из них толкнул меня в спину так, что я по инерции сделала несколько торопливых шагов. Мне не сковали руки, но воздух вокруг меня был густой от чьей-то магии, и не было ни единого сомнения в том, что сбежать не получится. А даже если и получится, далеко мне не уйти. Рионар догонит меня, достанет из-под земли. За наше короткое знакомство я неплохо изучила его, и знала, что этот дракон никогда не упустит свою добычу. Но самое страшное, о чем мне не хотелось даже думать, было то, что наследный принц, возможно, не имел к моему аресту никакого отношения. Он, вероятно, даже не подозревал о том, что произошло. И, скорее всего, ему было плевать.
Пока меня вели длинными коридорами без окон, освещенными редкими магическими светильниками, у меня было время поразмыслить. Я совершила ошибку, отдав письмо не тому человеку. Что, если Артур Тальбот и был тем самым заговорщиком, что помог Сагатонам взойти на трон Шайгенара? Не зря интуиция вопила мне, что не стоило доверять этому мужчине с холодными глазами.
— Куда мы идем? — предприняла я еще одну попытку наладить диалог.
— В королевскую темницу, — ответил один из стражников, когда я уже не ждала такой любезности.
Что? Сразу в тюрьму? А как же дознаватель? Что, если все это — всего лишь недоразумение, и пара вопросов могла бы расставить все по своим местам?
Коридор, наконец, вывел нас к лестнице, перекрытой тяжелой металлической решеткой. Подняв ее при помощи рычага, один из стражников взял меня за руку.
— Там темно, — пояснил он, и мне стало по-настоящему жутко. Оказаться в непроницаемом каменном мешке было страшно настолько, что я попыталась вырваться. Гвардеец лишь сильнее обхватил мое запястье, наверняка оставив синяк, и потащил меня вниз. Второй шел сзади, периодически подталкивая меня в спину.
Лестница, вопреки ожиданиям, закончилась новым коридором, коротким и широким, где нас встречал мужчина в форме, отличной от наряда гвардейцев. Он сидел за столом, и единственным источником света была лампа, висевшая над его головой.
— Эри Тейла Свонн? — спросил мужчина, сверившись с какой-то бумагой.
— Это она, — четко ответил стражник и наконец-то отпустил мою руку.
— И что она такого натворила? — пробубнил тюремщик, окидывая меня долгим взглядом. Ответ ему, похоже, не требовался, потому что гвардейцы лишь многозначительно переглянулись, но ничего не сказали.
Кряхтя, мужчина медленно поднялся из-за стола и направился к двери, что темнела в дальней стене. И вот за ней-то и были камеры — одиночные клетки, забранные решетками. Я изо всех сил пыталась держать себя в руках и не начать кричать и вырываться, когда меня сопроводили в мои новые апартаменты. Дверь с громким лязгом захлопнулась, отделив меня от свободы. Оглядевшись, я с некоторой долей оптимизма заметила кровать с довольно чистым на вид тюфяком и отхожее место, огороженное шторкой. Все же королевская тюрьма предназначалась не для сброда.
Я села на кровать и закрыла лицо руками. Больше всего меня пугала неизвестность. Что будет дальше? Будут ли меня допрашивать? Пытать? Или, может, казнят на рассвете? Как долго я здесь пробуду?
То, что я все еще не вернулась в будущее, свидетельствовало о том, что оно так и не изменилось. Значит, Рионару все еще грозила опасность, и я уже никак не могла его спасти. Напряжение и страх наконец-то выплеснулись слезами, и я зарыдала, скрючившись на холодном матрасе. Меня трясло крупной дрожью, и я никак не могла остановиться, поглощенная безысходностью и горем. Мне правда хотелось помочь дракону, и от того, что я подвела его, было почти физически больно. Не того человека он выбрал себе в соратники. Не на ту девушку сделал ставку. Не удивительно, что в этом времени он меня даже не заметил, слишком поглощенный своей яркой, потрясающей невестой. И я, похоже, так зациклилась на ней, что уже некоторое время слышала ее высокий, пронзительный голос.
— Эй, — настойчиво звала она. — Прекрати рыдать и иди сюда, ничтожество.
Она права, я ничтожество. Не справилась с такой простой миссией. Даже соседская свинья смогла бы передать письмо адресату, а не доверять его первому встречному.
— Эй, как там тебя, — продолжала шипеть Марианна, и я закрыла уши руками, чтобы изгнать галлюцинацию. Но она никак не унималась. — Тейла Свонн. Это правда письмо от Рионара? Все будет именно так, как здесь написано?
Мне что, не показалось?
Я повернулась к источнику звука. За решеткой действительно стояла посетительница. И вопрос, в чьи руки попало письмо, меня больше не терзал. Однако, как неожиданно повернулась судьба.
Я подошла ближе, на ходу вытирая влагу со щек. Невеста Рионара была явно раздражена, что четко отражалось в направленном на меня взгляде. Еще бы, ведь в письме принц драконов не забыл напомнить сам себе и о наших с ним отношениях. Представляю, какого ей было узнать об этом.
— Да, — охрипшим от слез голосом призналась я. Если кто и мог стать моим союзником, то это девушка, что отдала свое сердце Рионару. У меня не было ни капли сомнения, что она сделает все, чтобы спасти его, несмотря на то, что связывало его со мной. В конце концов, если моё задание увенчается успехом, этого будущего никогда не случится.
— Почему с Рионаром поступят именно так? — Марианна нетерпеливо притопнула ножкой. — Почему его просто не убьют, как и всю его семью?
Ответ на этот вопрос был очевиден как для меня, так и для принца драконов. Так почему же его невеста была не в курсе? Я помедлила, прежде чем ответить. Возможно, раскрывать ей всю правду будет слишком опрометчиво.
— Мотивы заговорщиков известны лишь заговорщикам, — сказала я. — Мы столкнулись лишь с последствиями их действий. Зато сейчас есть возможность выяснить истину.
В подземелье было довольно холодно и, поежившись, я обхватила себя руками.
Марианна молчала, глядя на меня недоверчиво и недобро, и мои сомнения начали укрепляться. Если письмо попало к ней, почему я до сих пор не вернулась? Будущее не изменилось? Невеста не предупредила Рионара? И если она здесь, почему не освободит меня? Не может? Или не хочет?
— Как вы узнали, что я здесь, эри Тальбот? — спросила я и сделала шаг назад, терзаемая странным предчувствием.
— Все просто, — холодно усмехнулась девушка. — Это я добилась твоего ареста.
— Но… почему?
— А ты еще большая идиотка, чем я думала, — она закатила глаза.
Спорить с этим было сложно. Я отступила вглубь камеры, а потом и вовсе села.
— Эй, — позвала меня Марианна. — Ты на вопросы отвечать будешь? Или мне позвать палача?
Я посмотрела на нее и отрицательно покачала головой. Подумать только, она предала Рионара. А ведь его чувства, похоже, были настоящими. Если бы я была на ее месте…
Я закрыла лицо руками. Миссия провалена, а все, чем заняты мои мысли — это что Рионар полюбил не ту девушку. Похоже, я действительно непроходимая идиотка.
— Ты хорошо подумала? — голос Марианны звенел от злости. — Я ведь не шучу.
Шутила или нет, мне, похоже, в любом случае конец.
Злость кислотой разъедала душу. Я много чего хотела сказать этой змее, но ничего из моих слов не относилось бы к тому, что она желала услышать. Мне было обидно за Рионара, но еще обиднее — за себя, как бы глупо это ни было. Тело колотила крупная дрожь. Мой дракон был уверен, что на него вероломно напали Сагатоны. Но враги оказались ближе, чем он думал. Интересно, Артур тоже замешан? Ну конечно же, он замешан, Марианна ведь его сестра.
— Как знаешь, — фыркнула эри Тальбот и, круто развернувшись на каблуках, направилась прочь. Я некоторое время смотрела ей вслед, погруженная в полную апатию. Все кончено. Ничего не изменится, и я погибну в этом времени. Громко хлопнувшая металлическая дверь привела меня в чувство. А новые, тяжелые шаги заставили съежиться на своей койке.
За то короткое время, что мы провели вместе, я успела изучить походку Рионара настолько, чтобы тотчас понять — это не он. Кто-то другой приближался к моей камере, слишком уверенный в своей силе и вседозволенности, чтобы скрываться. Возможно, это Артур Тальбот, и я бы возблагодарила великую Туата-Де, если бы это действительно был он. Но в свете магического светильника показалось лицо совершенно незнакомого мужчины. Крупные черты резко контрастировали с маленькими, недобро прищуренными глазками. И, что самое неприятное, этот тип напомнил мне дядюшку — такой же немолодой и страдающий избыточным весом.
— Так-так, — произнес он громко. — И что здесь у нас?
Сердце ушло в пятки, потому что дурное предчувствие стало намного сильнее. Я забилась в самый угол койки, прижалась к стене, но знала, что это не поможет. С тихим звяканием мужчина отстегнул от пояса связку ключей и некоторое время искал нужный.
Незнакомец не привел с собой ни гвардейцев, ни тюремных стражников. Решил, что справится со мной сам? Кто он такой? На дознавателя не похож. Хотя, много ли я видела дознавателей? Может, как раз так они все и выглядели — отталкивающие, скользкие, с липкими взглядами, после которых хочется помыться.
— Кто вы? — спросила я, чтобы перестать теряться в догадках.
— Тот, кто готов скрасить твое одиночество, — он огляделся по сторонам, будто выискивал взглядом случайных свидетелей. — А то после того, как с тобой поработает палач, здесь мало что останется.
Что?
Какой еще палач?
Мужчина, наконец, нашел нужный ключ, и дверь в мою клетку бесшумно отворилась, впуская посетителя. Развернувшись, он запер замок, убрал связку в карман, и это выглядело, как окончательное крушение всех моих надежд. Если в соседних камерах и были другие узники, вряд ли бы они смогли прийти мне на помощь.
— Кто вы такой? — повторила я свой вопрос, стараясь не показывать свой страх.
Незнакомец прислонился спиной к решетке, полностью перекрыв вход. В скудном свете мне сложно было разглядеть выражение его лица, а он предпочел снова оставить мой вопрос без ответа.
— Говорят, ты хотела убить наследника, — медленно, будто смакуя каждое слово, сказал мужчина. — По тебе и не скажешь, что ты на такое способна.
— Я не собиралась его убивать, — глупо оправдываться, когда не знаешь, с кем имеешь дело, но сама мысль о том, что кто-то мог предположить во мне убийцу Рионара, вызывала сильнейшее внутреннее сопротивление.
— Значит, хотела его соблазнить и помочь кому-то другому занять его место? — мужчина склонил голову набок и приобрел еще большее сходство с моим отвратительным дядюшкой. — На это тоже нужна смелость. И хорошие данные. Покажешь, чем ты собиралась привлечь внимание принца?
— О чем вы? — если бы можно было сильнее вжаться в стену, я бы это сделала. Кончики пальцев закололо от стихийного прилива магии. Если этот боров хоть пальцем меня тронет, его размажет по решетке тонким слоем, и пусть потом Рионар ругается, сколько влезет. Главное, пусть почувствует всплеск магии, придет и найдет меня здесь. И, в идеале, освободит.
Мужчина рассмеялся и шагнул ко мне.
— О том, что это место принадлежит мне, — он развел руками. — И все, кто сюда попал, оказываются в моем полном распоряжении.
Стало быть, это начальник тюрьмы. Или какой-то старший надзиратель. Но точно не дознаватель и не палач. От сердца немного отлегло, хотя намерения этого козла мне все еще не нравились.
Чувствуя вседозволенность, мужчина подошел практически вплотную к моей кровати.
— Что же ты, растеряла всю свою смелость? — казалось, он злился на меня, хотя я лично ему никогда ничего плохого не делала. Мы даже знакомы не были. Возможно, именно благодаря этому он мог не чувствовать себя моральным уродом, каким, по сути, являлся на самом деле.
— Не понимаю, о чем вы, — пробурчала я тихо, перебирая в уме заклинания. Оглушить его, усыпить или парализовать? Страшно не было, ведь у меня припасено оружие, и когда мужчина практически склонился надо мной, я осталась на месте.
— Думаешь, что такие, как ты, имеют право смотреть на меня свысока? — внезапно сменив тон, зашипел он. — Думаешь, раз красивая, то можешь издеваться надо мной?
Что? При чем тут это?
— Вертеть передо мной своим хвостом, — мужчина уперся рукой в стену над моей головой. — А потом отказывать и насмехаться. Нееет, я больше не позволю этому повториться. С меня хватит! Твое смазливое личико тебе больше никогда не поможет.
И он начал расстегивать штаны.
Похоже, мне досталась незавидная роль козла отпущения. Кто-то здорово обидел этого борова, а отыграться он решил на мне. Вот только не учел, что я вовсе не такая беззащитная, как могло показаться.
— Можешь кричать, — неожиданно ласково предложил тюремщик. — Тебя здесь все равно никто не услышит. А мне, знаешь ли, это даже понравится.
Похоже, ждать больше нельзя.
Приподнявшись, я обхватила пальцами запястье мужчины, посылая в него мощный магический импульс. Но вместо того, чтобы потерять сознание, здоровяк запрокинул голову и расхохотался. Все его огромное тело ходило ходуном от веселья, но, отсмеявшись, он оттолкнул меня с такой силой, что мой затылок врезался в стену. На миг перед глазами потемнело, но я не позволила себе ускользнуть в небытие. Не сейчас. Нельзя.
Почему магия не сработала?
— Ты думала, я не предусмотрел такой вариант? — он снова засмеялся, а в следующий миг толстые пальцы сомкнулись на моем горле. — Знаю я вас, магических тварей. Чуть что, сразу заклятие, — мужчина оскалился мне в лицо. — Хорошо, что есть те, кто способен от вас защитить.
Артефакт-гаситель, конечно же. И как я его не почувствовала.
От хватки на горле перед глазами снова начало темнеть. Я вцепилась ногтями в руку тюремщика, пытаясь освободиться, и он в ответ на это снова приложил меня головой об стену. В ушах зазвенело.
— Не хочешь по-хорошему, — словно сквозь туман донесся до меня его голос. — Будет по-плохому.
Я предпочитала никак. Собрав в кулак остатки сил, которые многократно увеличились от злости, я попыталась вырваться. Из сжатого горла впервые прорвался крик, слишком слабый и тихий, чтобы кто-то мог его услышать, но это не стало поводом сдаться. Ткань платья оглушительно затрещала, когда мужчина свободной рукой попытался разорвать лиф, и мне показалось, что я услышала какой-то посторонний звук. Слишком увлеченный попытками усмирить меня, тюремщик ничего не заметил, и поэтому новый голос стал для него полной неожиданностью.
— Кажется, я успел вовремя, — дверь камеры широко распахнулась, и в нее, сопровождаемый солдатами, влетел Рионар. Сбросив с себя вмиг ослабевшие руки тюремщика, я подскочила и бросилась к дракону.
Слава Туата-Де, он пришел.
— Рин! — выдохнула я, после чего стремительно преодолела разделявшее нас расстояние и обвила руками шею принца. Меня окутал его запах, такой родной и любимый. Я едва не утонула в его мощи, исходившей от крупного, горячего тела. Это было ощущение безопасности и надежности. Ощущение дома. А потом сердце тревожно замерло, когда до меня, наконец, дошло, что это вовсе не тот мужчина, который мог бы спустить мне подобную вольность. Но прежде, чем я успела испуганно отпрянуть, наследник драконов прижал меня к себе.

Глава 13

Рионар
Марианна касалась меня тонкими нежными пальцами, и я плавился под ними, отчуждённо наблюдая за тем, как плоть становится вязкой, а потом и вовсе жидкой, струйками стекая на пол, а затем — в сточное отверстие душевой комнаты. Она не торопилась. Брала меня за руку и по очереди проводила языком то по одному пальцу, то по другому, позволяя им капать на пол. Она нежно гладила меня по предплечьям, томным взглядом провожая их в тот же путь в канализацию. Потом положила руки на грудь и медленно опустилась вниз. Я прикрыл глаза, приготовившись почувствовать последнее в своей жизни наслаждение…
И проснулся, буквально сев на месте. Сердце громко стучало в груди, и я не сразу понял, где нахожусь. Несколько мгновений ушло на то, чтобы опознать в тёмном помещении комнату Марианны — но её самой рядом не было. Я был полностью одет, и спал на тахте, на которой мы сидели и обсуждали предстоящую свадьбу. Видимо, недостаток сна в последние дни вытянул из меня последние силы.
Я встал, потянулся, пытаясь размять затёкшие в неудобной позе мышцы и щелчком зажёг несколько светляков, озаривших комнату мерцающим белым светом. Марианны нигде не было.
Судя по положению луны, время уже перевалило за полночь, и в такое время молодые леди вроде неё должны давно почивать или по крайней мере находиться в своих покоях, закрывшись на замок. Вышла в уборную? Я дёрнул входную дверь, но она оказалась заперта. Как любопытно. Заперла меня как собственного пленника? Я бы, возможно, отнёсся к этому с умилением, но что-то терзало меня, не давая покоя. Какая-то мысль пыталась пробиться сквозь пелену ещё не до конца проснувшегося сознания.
А потом вспомнил. Письмо. Как только мы остались одни в этой комнате, я почти сразу забыл о нём — и ни разу больше не вспомнил. Это не нормально! Она опоила меня? Одурманила? Зачаровала?
Нет, нет и нет. Я ничего не пил, не употреблял. Посторонний запах или чары почувствовал бы сразу: не просто так во дворце запрещено использование магии, если не считать отдельных башен, защищённых от проникновения остаточных волн вроде врачевательной или алхимической. Оставалось единственное, что могло прийти в голову: дар Туата-Де. Марианна всегда говорила, что она так же бездарна, как и я. Но может ли быть, что она, как и я, скрывала свой дар?
Выругавшись на собственную недогадливость, я упёр руки в бока и некоторое время осматривал комнату, думая, как лучше поступить. Первой мыслью было вылезти через окно, взять лошадь и умчать в поместье Тальбот, чтобы узнать у Артура насчёт дара Марианны. Однако, если он знает, то скрывает вместе с ней.
Идея о том, что Артур мог обманывать меня насчёт столь важной вещи, полоснула по сердцу, но не была новостью. Королевский род и предательства — вещи неразлучные. Нет, нельзя дать ему понять, что я что-то знаю, нужно быть внимательнее и осторожнее. Да, это всё домыслы, но пока мне неизвестно, кто предатель, подозревать следует всех.
Я закрыл глаза и сосредоточился на дыхании, заставляя себя успокоиться. Отец всегда говорил, что принимать решения, делать выводы и отправлять на плаху следует только с холодной головой, даже если всё вокруг полыхает в огне. Несколько минут спустя мой ум немного прояснился. Нет, следует остаться здесь и сделать вид, что я самый наивный влюблённый дурак из всех, кого Марианна могла встретить. Эпизод за эпизодом в памяти всплывали моменты, как она льнула ко мне, стоило только заговорить о покушениях. Как она умело заставляла меня забыть о них. Это не могло быть совпадением. Но если я не буду давать ей повода использовать свой грязный приём, то есть шанс сохранить холодную голову даже в её присутствии.
Тут мой взгляд упал на камин. Летом камины и трубы прочищают, чтобы к зиме не было никаких сюрпризов, но у Марианны виднелись внутри какие-то тёмные пятна. Замёрзла? Среди лета? Нет, она что-то сжигала.
Усилив свет одного из светляков, я поманил его к себе и сел на колени перед камином, сдвинувшись так, чтобы отчётливо видеть пепел сожжённой бумаги. Это было письмо, оно сгорело, но часть его лишь истлела: коснёшься — и рассыпется в труху, но пока что можно было различить отдельные слова.
Сердце снова взволнованно застучало: это был мой почерк, определённо мой! Но я не писал Марианне писем уже давно и тем более странно, если она сжигала их… здесь, а не в замке Тальбот.
Я сощурился, но разглядеть мог немногое.
“… не будь идио…
… говори ей про дар Т…
… зовут Тейла, и он…
… йла знает, что про…”
Тейла? Тейла Свонн?
Я чувствовал себя так, словно меня молнией пронзило. Эта девчонка принесла мне письмо от самого меня. Конечно, я всего дюжину дней назад закончил обучение контролю над временными линиями и вполне мог отправить её в прошлое с посланием самому себе!
Да что ж я за дурак такой! А она! Не могла сразу мне сказать!
Мысли заметались с лихорадочной скоростью. Картина складывалась верная, стройная: я отправил себе письмо из будущего, чтобы предупредить о чём-то самого себя. О чём? Тейла должна знать. Но письмо попало в руки к Марианне, которая не смогла удержать своего любопытства и, узнав его содержание, поспешила уничтожить. Видимо, очень сильно торопилась, потому что не проследила за тем, чтобы от него не осталось ни следа.
Но если ей так нужно было избавиться от письма, то она попытается избавиться и от Тейлы, чтобы информация не добралась до меня!
Я бросился к окну — и через мгновение уже выпрыгнул в него, на лету превращаясь в дракона.
Тейла
Сердце восторженно замерло, а в груди разлилось странное тепло, сделавшее меня практически невесомой. Я повисла на шее дракона, глубоко вдыхая его немного терпкий, но ставший таким родным и любимым запах. Его длинные, растрепанные волосы щекотали мне лицо, и я жмурилась от чистого, искрящегося счастья, что переполняло меня.
Рионар отстранился первым. Его ладони легли мне на талию, удерживая на месте, а сам он внимательно и серьезно смотрел на меня сверху вниз.
— Мы должны серьезно поговорить, эри Свонн, — сказал он.
Наверное, выражение такой искренней радости смутило его. Как и то, что я неосознанно потянулась обратно в надежные, теплые объятия, так как меня все еще колотила крупная дрожь после произошедшего.
Выглянув из-за плеча принца, я посмотрела на тюремщика. Он так и сидел в камере, прямо на полу, и во все глаза смотрел на Рионара. Маленькие глазки на бледном лице опасливо блестели. Ну да, я бы на его месте тоже справедливо ждала неприятностей.
Дракона, в отличие от меня, судьба тюремщика мало интересовала.
— Разберитесь с ним, — коротко приказал он, и двое гвардейцев, отделившись от отряда, вернулись в камеру. Меня же мягко подтолкнули к выходу из помещения. Оказавшись за дверью, я услышала звук удара. Потом еще один, и вскрик, который перешел в тонкий, жалобный вой. Целительский инстинкт заставил меня дернуться, но солдаты, что шли позади, надежно перегородили путь.
— Он не стоит вашей заботы, — холодно прокомментировал Рионар. — Неизвестно, какие еще бесчинства творил этот выродок, пользуясь своей безнаказанностью.
— Почему здесь нет других заключенных? — спросила я, внутренне холодея. Неужели тюремщик замучил до смерти остальных пленников?
— Потому что эта часть подземелья на реконструкции. Здесь вообще никого не должно было быть, и чудо, что я успел найти вас вовремя.
Он, наконец, посмотрел на меня. И я узнала этот взгляд. Глаза дракона были золотистыми от холодного бешенства, что охватило его. Тюремщику, похоже, очень повезло, что наследник Шайгенара не разорвал его на части.
Бровь Рионара едва заметно выгнулась, но он, больше ничего не сказав, уверенно зашагал вверх по лестнице. Я едва поспевала за ним. Времени, чтобы все обдумать, было катастрофически мало. Все случилось слишком быстро, и мой разум, кажется, не справлялся с нагрузкой. Что подумал принц, когда я кинулась ему на шею? Как расценил столь вольный поступок? Накажет ли он меня за это? И как вообще дракон оказался в подземелье? Вряд ли его невеста направила его сюда. Она, скорее всего, даже не в курсе. При мысли о том, что Марианна будет выведена на чистую воду меня охватила мстительная радость, которой, однако, я не позволила разрастись. Еще неизвестно, чем разговор с Рионаром обернется для меня самой. Возможно, он мне снова не поверит, и я окажусь там же, где и была — за решеткой, только на этот раз никто не придет меня спасать.
Сопровождаемые стражей, мы преодолели множество коридоров и переходов, после чего, наконец, оказались в кабинете. Помещение разительно отличалось от того, где я общалась с Артуром Тальботом. Вместо полумрака меня встретил яркий лунный свет из чисто вымытого окна. Тяжелые темные портьеры были раздвинуты, впуская в кабинет сияние звезд, но, не удовлетворившись этим, дракон зажег несколько светляков, и они послушно зависли над нашими головами.
— Присаживайтесь, эри Свонн, — Рионар, последовав своему же совету, упал в глубокое рабочее кресло.
Несмотря на то, что нас разделял стол, я кожей чувствовала его близость, и все во мне иррационально, неоправданно ликовало от такого соседства. Я опустилась на стул для посетителей и спрятала трясущиеся руки в складках платья. После общения с тюремщиком меня немного знобило, хотя дело, возможно, было вовсе и не в этом.
— Эри Свонн, — без предисловий начал дракон. — Мы были знакомы с вами раньше?
Значит, письмо он так и не прочитал, иначе не задавал бы подобных вопросов.
— Сложно сказать, — я сжала пальцами ткань платья, отчего-то опасаясь смотреть на собеседника. Я чувствовала его пристальный, обжигающий взгляд, и от этого дрожь во всем теле лишь усилилась.
— Скажите, как есть, — предложил он. — Что было в том письме? Что вы так настойчиво пытались мне сообщить? Ведь это я отправил вас с посланием?
От удивления я посмотрела на него. Рионар был серьезен и сосредоточен, и, кажется, знал больше, чем я предполагала. Вздохнув, я решила начать с самого начала.
— Да, мы с вами встречались, Ваше Высочество. Это произошло в триста первом году Эры Сагатон от Великого Воцарения. Летом, когда я приехала на каникулы в свой родовой замок.
— Эры Сагатон? — медленно переспросил Рионар.
Я кивнула.
— Она началась после того, как закончилась Эра Морай.
— И когда же это произошло? — голос дракона внезапно охрип.
— Произойдет, — поправила я. — Если вы не будете осторожны. У вас осталось не более месяца, чтобы предотвратить уничтожение вашего рода.
Дракон поднялся и, выйдя из-за стола, обошел его и встал рядом со мной. Его массивная фигура нависла сверху, и мне пришлось задрать голову, чтобы смотреть ему в глаза.
— И что я делал все триста лет после воцарения Сагатонов? — спросил мужчина, сложив руки на груди.
— Спали, — честно ответила я. — Убить они вас не смогли, вы же бессмертный.
Он едва заметно вздрогнул, но быстро взял себя в руки.
— И что же пробудило меня спустя столько времени? — пристальный взгляд вонзился в меня, и радужки снова начали наливаться золотом, гипнотизируя, приковывая к месту.
— Поцелуй, — щеки опалило жаром, но я, не отрываясь, смотрела в самое сердце сияющей бездны и, кажется, уже начала в нее падать. — Мой поцелуй.
Устремленный на меня взгляд Рионара был таким откровенно удивленным, что мне стало обидно. Я, конечно, не претендовала на звание первой красотки Ксартона, но и серой мышью не была. И что его, спрашивается, так развеселило?
— Поцелуй? — неожиданно низким голосом спросил он. — Вы меня поцеловали?
Чувственные губы изогнулись в усмешке. Наверное, для него это действительно прозвучало довольно забавно.
— А что в этом такого? — спросила я. Стоило не заострять на этом внимание и продолжить рассказывать, но его отношение задело меня сильнее, чем должно было.
— У вас какие-то волшебные губы, эри Свонн? — он склонился к самому моему лицу, разглядывая его. — Способные снять столь мощное заклятие?
— Самые обычные, — пробормотала я, пытаясь как-то унять бешено колотившееся сердце. Но оно будто взбесилось из-за столь волнующей близости того, кого я успела полюбить больше жизни.
— Тогда я не понимаю, как.
— Вот так, — выдохнула я и, не успев подумать, прижалась своими губами к его. Мир вокруг перестал существовать, когда мои пальцы скользнули по предплечьям Рионара, удерживая его на месте, а наше дыхание на несколько незабываемых мгновений стало единым. Я закрыла глаза и полностью отдалась ощущениям, осознавая, что этот дерзкий, вероломно украденный поцелуй, возможно, никогда больше не повторится. И тем восхитительнее было то, что принц, вместо того, чтобы оттолкнуть меня, неожиданно ответил. Но, опомнившись, все же мягко отстранился.
Я отвернулась, не в силах выдержать его насмешливый, немного ошеломленный взгляд. Эта была вовсе не та реакция, о которой я мечтала. Но, к счастью, наказания тоже не последовало.
— Признаться, я впечатлен, — голова дракона все еще была склонена, и его дыхание обожгло мне ухо.
— Не знаю, зачем я это сделала, — едва слышно пробормотала я. Провалиться сквозь пол захотелось еще сильнее. — И сейчас, и в будущем. Надо было оставить, как есть. Спали бы себе дальше, мне не жалко.
— А как вы нашли меня, эри Свонн? — заинтересовался принц. — Не думаю, что Сагатоны плохо меня спрятали.
Я посмотрела на мужчину и снова залилась румянцем, заметив, что он неосознанно водил пальцем по своей нижней губе. Все еще чувствовал вкус поцелуя?
— Они спрятали вас в подземном гроте под замком Тальбот. Правда, через триста лет он будет принадлежать моей семье и придет в полнейший упадок.
— Под замком Тальбот нет никакого грота, — взгляд Рионара стал колючим. — Я знаю там каждый закоулок.
И меня снова озарило. Если я до сих пор не вернулась в будущее, значит, дракон все еще мне не поверил и не решился предпринять хоть какие-то меры по спасению своего рода.
И как мне убедить его? Как доказать, что я не солгала ни единым словом? Может, еще раз поцеловать? Вряд ли получится застать его врасплох еще раз.
— Через триста лет подземелье будет заперто при помощи магии моего рода, — медленно произнесла я, внутренне холодея. Получается, Тейлор Свонн имел прямое отношение к покушению на принца? То есть я потомок заговорщика?
Взгляд Рионара и его хмурое лицо свидетельствовали, что он пришел к такому же выводу. Во мне волной поднялось отчаяние. Не поверил. И никогда, наверное, не поверит. А ведь мне еще столько всего надо было ему рассказать.
— Что еще было в вашем письме? — первым нарушил воцарившуюся тишину дракон. Как же быстро менялось его настроение, ведь еще несколько мгновений назад он был расположен ко мне весьма дружелюбно. Даже более чем.
— В вашем письме, — мрачно поправила я. — Вы его написали не в моём присутствии и запечатали прежде, чем я успела увидеть хоть что-то. Но могу рассказать то, что мне известно о будущем.
— Я весь внимание.
— Начнём с того, что Сагатоны призвали в Шайгенар вендиго, и с их помощью совершили переворот.
— Вендиго? — кажется, рионар побледнел. — Эти твари были изгнаны из нашего мира несколько сотен лет назад. Каким образом Сагатоны смогли вернуть их?
— Я могу лишь предположить, что это было некое массовое жертвоприношение. И если оно до сих пор не произошло, то случится в ближайшее время. Потому что до исчезновения рода Морай осталось меньше месяца.
— Значит ли это, что мой отец…
— Погибнет, не успев передать вам корону. Судьба вашей сестры нам неизвестна.
Дракон задумчиво побарабанил пальцами по столу.
— Что станет с Шайгенаром через триста лет? — спросил он. — Может, жизнь без рода Морай не так уж и плоха?
В его голосе слышалась горечь.
Я печально улыбнулась. Моя жизнь без Сагатонов точно стала бы лучше. По крайней мере, была вероятность, что мои родители остались бы живы. Если бы вообще появились на свет. Но ответ на этот вопрос я узнаю лишь после своего возвращения.
— Вендиго никуда не ушли. Они продолжают служить узурпаторам и ежегодно собирают с драконов кровавую дань.
— Значит, мы должны их остановить. — он кивнул каким-то своим мыслям и посмотрел на меня.
Я каждое мгновение ждала, что после следующего слова меня перекинет обратно в будущее, что Рионар, наконец, примет решение, которое определит все наше дальнейшее существование. Мои нервы звенели от напряжения, и это, кажется, не укрылось от внимания дракона.
— Вас беспокоит вовсе не это, — проницательно заметил он.
— Я боюсь, что перенесусь в будущее до того, как успею все рассказать, — призналась я.
— Перенесетесь в будущее? — принц склонил голову набок и посмотрел на меня с сочувствием. — Боюсь, этого никогда не произойдет. Если у вас получится вмешаться в ход событий и изменить хотя бы малейшую деталь, вы просто исчезнете и, возможно, даже никогда не появитесь на свет.

Глава 14

Рионар
— Что значит… не появлюсь? — озадаченно потупилась Тейла. Видимо, она не была сознательным добровольцем, когда отправлялась в прошлое, и я счёл за лучшее не пугать девушку. Неужели не было других вариантов? Сагатоны успели истребить всех драконов?
Я даже ощутил некое подобие жалости к ней, хотя давно отвык думать подобными категориями. Во главе угла всегда стоит польза для королевства и для народа, и только потом — интересы конкретного горожанина. Но, глядя на неё, я никак не мог отделаться от чувства, что стал настоящим злодеем.
— Подумайте сами, — я присел на край стола и скрестил руки на груди, задумавшись о том, как бы попроще описать все те парадоксы, которые сам изучал в течение последнего года. — Насколько я понял из ваших слов, род Своннов получит в будущем поместье Тальбот и переедет с окраины в самое сердце страны. Затем кто-то из потомков эйра Тейлора Свонна познакомится здесь, в столице, со своим будущим супругом или супругой. А затем ещё одно поколение. И ещё. Однако если Тальботы останутся жить в Фаренвуде, какова вероятность, что ваши родители встретят друг друга в благоприятной обстановке? А что насчёт их родителей? Жертвы вендиго тоже не обойдут стороной этот процесс и вообще всё общество Шайгенара будет развиваться совершенно иначе. Будет другая политическая обстановка, экономическая. Возможно не произойдёт тех бедствий, которые должны были, но произойдут те, которые не должны были. Триста лет — очень большой срок, эри Свонн.
Она не смотрела на меня. Её взгляд устремился в пустоту, а пальцы время от времени до бела сжимали испачканную в подземелье юбку.
— Если всё получится, и я исчезну… в вашем времени, — ответила она дрожащим голосом, — вы могли бы отблагодарить семью Своннов, даровав им поместье Тальбот. По крайней мере, тогда моё рождение станет возможным.
Я вздохнул и медленно прошёлся по кабинету. Должно быть, она сейчас чувствует себя так, словно ей вынесли смертный приговор, хотя, если уж на то пошло, этот приговор вынесен всем, кто существует в той версии реальности, откуда она прибыла. Время начнёт течь иначе.
— Тейла, — произнёс я как мог мягче. — Чем бы ни закончилось ваше путешествие, для вас здесь — конечная точка. У вас не останется памяти о… так скажем, первом варианте вашей жизни. Вы будете рождены заново, и заново проживёте новую жизнь. Возможно, гораздо более счастливую.
Она медленно подняла на меня влажные глаза.
— Когда мы с вами впервые встретились, вы сильно злились. Даже разобрали стену замка на кухне, чтобы выбраться наружу.
— При всём желании не могу припомнить, но всё равно приношу свои извинения, — усмехнулся я.
— Лучше бы вы на меня сейчас кричали.
— У вас интересные наклонности.
Она покраснела и нахмурилась.
— Ну, хотите, я на вас наору, может, вам легче станет? — ответом мне было насупленное молчание, и я протянул девушке руку: — Пойдёмте. Время уже позднее, сегодня переночуете у меня. Не знаю пока, как нам действовать дальше, но чего точно не стоит делать, так это давать знать кому-либо из Тальботов — и вообще кому бы то ни было во дворце, — что вы в добром здравии и под моей защитой.
— Так значит, вы мне поверили? — она осторожно вложила в мою руку чуть трясущуюся ладонь и неуверенно встала.
— Вы спасли мне жизнь, — напомнил я. — К тому же, пока вы находились под присмотром врачей, мне довелось навести некоторые справки и кое-что выяснить. Я не верю голословным заявлениям, и мне жаль, что так случилось с письмом. Но ваши слова подтверждаются косвенными свидетельствами.
Она непонимающе повела головой.
— Мне доподлинно известно, что вы — прямой потомок эйра Свонна. Которого теоретически не существует, если только не случайная внебрачная дочь, о которой ему не сообщили. Так тоже бывает.
Я не сразу заметил, что всё ещё держу девушку за руку. Выпустив её, потёр лоб:
— Хватит разговоров. Идёмте.
Потайная дверь с тихим скрипом открылась, когда я сдвинул один из кирпичей в боковой стене коридора. Дождавшись, когда эри Свонн послушно скроется в тёмном коридоре, я быстрыми движениями убрал все следы её ночного здесь пребывания на случай, если сюда явится Марианна или Артур, и только после этого погасил свет и, оказавшись в потайном коридоре, закрыл ход.
— Этот ход ведёт прямо к моим покоям, — сказал я, заметив, что Тейла обеспокоенно оглядывается. — Никто не заметит, что вы в них попали.
— И вы не боитесь, что я могу убить вас во сне?
— Я переночую в другом месте, а завтра вернусь за вами.
— Завтра? — светляк, которого она зажгла, когда вошла в коридор, испуганно дрогнул.
— Последний этап проверки. Завтра вы покажете мне грот в поместье Тальбот. Мы с Артуром дружим с детства, и облазили всё поместье. Если бы в нём скрывалось что-то подобное, он бы наверняка мне рассказал за почти тридцать лет моей жизни. Ваши слова заставляют меня сомневаться в этой дружбе. И мне это не нравится.
— Простите, если расстроила, — тихо произнесла она, чуть отстав от меня.
Я закатил глаза. Совсем молодая, наивная, она порой становилась серьёзной и упрямой, а иногда словно в ребёнка превращалась.
— Если в конце концов Шайгенар будет спасён, значит, вы всё сделали правильно.
Её голос совсем померк к концу предложения, и меня всё-таки уколола совесть. В конце концов, она здесь по моей вине. Я остановился, позволил ей подойти ближе и обнял, надеясь, что если она успокоится, то и совесть моя тоже замолчит. Получилось как-то неловко, словно впервые мне довелось обнимать девушку. Руками похлопывал её по спине, пытаясь погладить, как маленькую кошечку, но то и дело сбивался, пока она, уткнувшись носом мне в грудь, не обняла меня сама, прижавшись крепко, прильнув ко мне бёдрами.
— Между нами что-то было? — с неожиданной хрипотцой спросил я.
Тейла
Вопрос принца застал меня врасплох. Я испуганно отпрянула, хотя вырваться из крепких объятий было не так просто. Да и в тесноте потайного коридора деваться было особо некуда. Наверное, весть о том, что я просто исчезну, когда миссия будет выполнена, настолько выбила меня из колеи, что я забылась и на миг позволила себе фантазию, что рядом со мной прежний Рионар, тот, который испытывал ко мне какие-то чувства, спас от дяди и был очень внимателен и нежен в постели.
Молчание затянулось, и другого ответа дракону не требовалось. Взяв меня за руку, он пошел вперед. Я не видела его лица, но почему-то мне казалось, что он разозлился. Закусив губу, я изо всех сил старалась не расплакаться. Тяжело Его Высочеству, наверное, осознавать, что в будущем снизошел до обедневшей аристократки ради собственного спасения. В том, что он меня просто использовал, сомнений уже не осталось. Да и с чего бы наследному принцу, действительно, влюбляться в такую, как я. Это для Шайгенара прошло целых триста лет, а для Рионара — едва ли сутки. И все это время он был страстно влюблен в Марианну. Я видела их в месте и не могла не заметить, как именно дракон смотрел на свою невесту. Любовь, вожделение, нежность. Такое невозможно подделать.
Совершенно перестав смотреть себе под ноги, я споткнулась и упала бы, если бы принц меня не подхватил. Я обмякла в его руках, наслаждаясь незаслуженным, украденным теплом, пока он не поставил меня на ноги. С моей стороны невероятно глупо было вести себя подобным образом. Но сердцу же не объяснишь, и, несмотря на жесткие факты, оно продолжала на что-то наивно надеяться. Я отвернулась, пряча горькую усмешку и, в очередной раз выпутавшись из заботливых объятий, пошла вперед.
Мы, наконец, оказались в спальне, и дверь тайного хода бесшумно закрылась за нашими спинами. Я оглядела просторную комнату, практически в центре которой была установлена огромная кровать с балдахином. Истинно королевское ложе.
— Чувствуйте себя, как дома, эри Свонн, — нарушил неловкую тишину Рионар. Он отпер дверь в противоположном конце комнаты и, обнаружив прямо за нею тележку с ужином, вкатил её внутрь. — Ужин давно уже остыл, но меня не было, и к нему никто не прикасался. Здесь безопасно: в эту комнату запрещено входить без особого распоряжения даже для уборки. Можете воспользоваться ванной.
И надеть после этого его рубашку. И спать потом в ней, вдыхая его мужской, немного терпкий, но такой любимый запах, и обмирать каждый раз, услышав шум, потому что это могут быть его шаги. Мне пришлось сделать усилие, чтобы прогнать из головы навязчивые образы. Может, я и обедневшая аристократка, и гораздо ниже его по положению, но гордость у меня пока сохранилась. Рионар никогда не узнает о моих чувствах. Ни взглядом, ни жестом я не выдам ему себя.
Будто прочитав мои мысли, принц, уже стоявший у двери, обернулся.
— Эри Свонн, — сказал он. — И все же, что между нами было? Может, я успел что-то вам пообещать?
Поразительная проницательность.
Легко представить, как неловко он себя чувствовал. Рионару из будущего было хорошо известно, что мы больше никогда не встретимся, вот он и наговорил всей этой любовной чепухи. Что угодно ради достижения высшей цели. А я, идиотка, поверила. Размякла, потому что после смерти родителей только и мечтала о том, чтобы меня хоть кто-то полюбил, искренне, по настоящему. И сама, в свою очередь, хотела поделиться с кем-то душевным теплом, быть кому-то нужной… Так глупо.
— Вознаграждение, — сухо произнесла я. — Мой род обеднел, замок пришел в упадок, а вы пообещали щедро отблагодарить за помощь.
Частично это было правдой, потому что дракон действительно упоминал о компенсации расходов, поэтому я смогла прямо взглянуть в глаза Рионара. Его ответный взгляд, внимательный и недоверчивый, резанул меня по сердцу, оставляя глубокий след. Поверит или нет в мою меркантильность?
— Ясно, — он отвернулся прежде, чем я успела получить ответ. — Что ж, если ваши слова подтвердятся, и против меня действительно готовится заговор, я сделаю все, чтобы обеспечить роду Свонн безбедное существование на триста лет вперед.
Награда более чем щедрая, и мне бы радоваться, но от его слов почему-то стало лишь больнее.
— Благодарю, — смогла произнести я. Горло сдавило спазмом, и вид у меня был, скорее всего, не очень-то счастливый, но принц все равно смотрел куда-то мимо меня.
— Доброй ночи, эри Свонн, — пожелал дракон. — Увидимся утром.
С задумчивым видом он удалился, и когда дверь закрылась, я услышала красноречивый щелчок замка. Это все, что мне надо было знать о королевском доверии.
Стараясь не поддаваться эмоциям и вообще ни о чем не думать, я воспользовалась щедрым предложением и направилась в ванную. Вряд ли мне еще хоть раз в жизни выпадет подобный шанс — оказаться в спальне наследного принца. А так хоть будет что рассказать. Хотя, о чем это я? Меня же просто не станет…
Горячая вода струйками стекала по моему продрогшему телу. Меня будто выморозило изнутри, и даже драконье пламя, наверное, не могло меня согреть. Покинув ванную, я насухо вытерлась найденным там полотенцем и, чуть помедлив, все же заглянула в гардеробную. От висевших там рубашек исходил аромат свежести и средства для стирки, поэтому, захлопнув дверцу, я окинула внимательным взглядом спальню и нашла то, что искала. На спинке глубокого кресла была небрежно брошена туника. Чувствуя себя непроходимой идиоткой, я все равно натянула на себя тонкую ткань, сохранившую запах Рионара и забралась, наконец, под одеяло.
А утром меня разбудили не теплые солнечные лучи, скользившие по подушке, и не нежные прикосновения драконьего принца, что терзали меня всю ночь в сладких, с примесью горечи, сновидениях, а острый приступ тошноты, скрутивший мои внутренности в тугой узел. Все, что я успела, это добежать до ванной и склониться над ней, выплескивая содержимое желудка, и именно этот унизительный момент выбрал Рионар, чтобы вернуться в свою спальню.
— Вам нездоровится, эри Свонн? — вопреки ожиданиям, Его Высочество не застыл на месте, а подбежал ко мне и собрал рассыпавшиеся по плечам волосы, чтобы заглянуть в лицо. Я обреченно закрыла глаза. Нездоровится? Да это просто смертный приговор. Простое заклинание диагностики показало, что когда имеешь дело с драконом, нельзя полагаться на стандартные методы. Особенно если применяешь их впервые.
— Все в порядке, — просипела я и попыталась отвернуться, но Рионар удержал меня на месте. Обхватив за талию, он помог мне подняться и включил воду. Я не успела даже глазом моргнуть, как моего лица коснулось холодное полотенце. Сердце дрогнуло. Зачем он это делает? Разве принц должен заниматься чем-то подобным? Давно бы уже позвал служанку.
Открыв глаза, я встретила встревоженный, напряженный взгляд дракона. Скорее всего, он смог сложить два и два и сделать верные выводы, вот только озвучивать их не стал.
— Все в порядке, — повторила я и, мягко выпутавшись из его объятий, вернулась в спальню.
Молчание Рионара нервировало меня, но обернуться и посмотреть на него не хватало смелости.
— Это что, моя туника? — тихо спросил он.
И лишь после этого до меня дошло, в каком именно виде я предстала перед наследником Шайгенара.
— Прошу прощения, — пробормотала я, злясь на принца, что появился в такой неподходящий момент. И стука в дверь я не помнила. Уверена, он не ворвался бы без предупреждения, просто я, скорее всего, ничего не услышала из-за своего состояния. — Ничего другого не было.
— Конечно, я понимаю.
Я все же отважилась посмотреть на него. Дракон разглядывал меня нечеловеческими золотыми глазами, в которых застыло абсолютно нечитаемое выражение. А у меня ком застрял в горле и голова шла кругом, потому что именно этот мужчина стал виновником моего плохого самочувствия. Только как сказать ему об этом? И стоит ли говорить, если я все равно совсем скоро просто исчезну? Мы оба исчезнем… Моя ладонь непроизвольно легла на живот, что, конечно, не ускользнуло от внимания Рионара. Он нахмурился и посмотрел мне в глаза, вопросительно и одновременно мрачно. И я, так и не набравшись смелости, отрицательно качнула головой.
Дракон мне не поверил, но, несмотря на это, не стал настаивать на продолжении нашего молчаливого диалога.
— Сейчас принесут завтрак, — кашлянув, произнес мужчина. — Если меня не окажется в комнате, об этом сразу же доложат моему отцу. А мне бы не хотелось, чтобы он явился сюда лично.
— Конечно, — поспешно кивнула я. — Мне спрятаться под кроватью? Или в шкафу?
Он неожиданно усмехнулся.
— Только не под кроватью. Просто оставайтесь здесь, я не стану пускать прислугу внутрь. Но будет замечательно, если вы все же оденетесь.
— Конечно, — кажется, это слово станет для меня девизом сегодняшнего утра.
Подхватив свое платье, я скрылась в ванной. Первым делом стоило убрать следы своего плохого самочувствия, после чего я умылась и несколько мгновений разглядывала в зеркале свое бледное, осунувшееся лицо. Под глазами залегли глубокие тени. Ничего удивительного, что Рионар встревожился. Подумал, наверное, что в таком состоянии я не смогу отправиться в замок Тальбот и показать ему вход в подземелье. Но что, если эта дверь появилась после того, как зданием завладели мои предки? Что, если именно Свонны проложили туннель в грот и запечатали вход? Ведь именно наша родовая магия была на двери, иначе я просто не смогла бы преодолеть защиту.
Пока я одевалась, завтрак уже принесли. Но при одном взгляде на вареные яйца меня снова замутило.
— Я не голодна, — ответила я на невысказанный вопрос Рионара. Однако, его мой ответ не устроил.
— Съешьте хотя бы что-нибудь. Вам придется ехать со мной инкогнито, и неизвестно, когда получится пообедать.
— Инкогнито? — заинтересовалась я и, уступив, взяла с тарелки один из хрустящих тостов. В конце концов, мне теперь надо думать не только о себе.
— Да, я решил, что лучше переодеть вас в форму пажа. Комплекция вполне подходящая, — он окинул мою фигуру оценивающим взглядом.
Ну да, я не могла похвастаться пышными формами и, если немного утянуть грудь, вполне могла сойти за мальчишку. Как мило, что Рионар обратил на это внимание.
Я снова начала злиться, поэтому молча жевала булку, чтобы не наговорить лишнего, но долго все равно не продержалась.
— Как вы объясните мое отсутствие в темнице? — спросила я.
— А почему я должен кому-то что-то объяснять? — темные брови изумленно приподнялись. — Я наследный принц Шайгенара и вправе не отчитываться о принятых решениях. Зачем содержать в королевской темнице обыкновенную безобидную девицу? Раз уж она заслужила наказание, пусть отбывает его на общих основаниях, в городской тюрьме. Там, к слову, условия намного хуже.
— И вы так спокойно об этом говорите, — не удержалась я. — Знаете, как там обращаются с заключенными, и ничего не делаете.
— Они преступники, — глаза дракона опасно потемнели.
— Многие осуждены ошибочно, — вспомнив о родителях, возразила я. — Клевета, наговор, взятие на себя чужой вины.
— А вы знаете, о чем говорите, — в его голосе послышались нотки мрачного сарказма.
Да уж, разговор явно свернул не туда.
— Я не знаю доподлинно, как дела обстоят сейчас, — после небольшой паузы согласилась я. — Но мне хорошо известно, как это будет через триста лет, когда у власти будут Сагатоны и вендиго.
— Этого никогда не будет, — Рионар взял меня за плечи и заглянул в глаза. — Мы этого не допустим.
Я неуверенно улыбнулась ему в ответ. Потому что если не допустит, то я прямо сейчас должна исчезнуть. Но мгновения летели, а я продолжала сидеть за низким столиком и жевать свой завтрак. А значит, дракон опять в чем-то ошибся.

Глава 15

Рионар
Происходящее превращалось в какой-то фарс. Трагикомедию в трёх актах. И я с трудом заставлял себя не действовать сгоряча и не пытаться решить одну из возникших проблем, не соотнеся их с остальными.
Оставив Тейлу в собственной спальне, я поспешил обратно к Марианне. Проникать внутрь пришлось так же, как и выходил: через окно, — и сделать это бесшумно, будучи огромной рептилией с размахом крыльев в три коромысла, не привлекая к себе внимания, совершенно невозможно. Поэтому спектакль вышел отменный.
— Ты где был? — взволнованно выдохнула Марианна, стоя на балконе в ночной рубашке до пола, когда я, цепляясь за парапет, влезал внутрь. Драконья туша была слишком велика, чтобы сесть прямо на балкон северо-восточного крыла, пришлось импровизировать.
— Где-где, — проворчал в ответ. — По нужде отлучался. У меня к тебе, вообще-то, тот же вопрос! Просыпаюсь, тебя рядом нет, за окном — ночь непроглядная, ещё и дверь заперта!
И запоздало осознал, что мне нужно изображать максимально влюбленного, забывшего обо всём, кроме своей ненаглядной Марианны. У меня было всего несколько мгновений, чтобы осознать, что она не так уж и красива. Нет, всё при ней было. И кукольное личико, и формы, которые вызывали одно, вполне конкретное желание. Но я не мог её рассматривать никак иначе, кроме как фаворитку, потенциальную любовницу.
Однако, стоило встать в полный рост, как Марианна тут же прильнула ко мне, прижавшись всем телом, словно трепетная, испуганная лань — и я тут же начал смягчаться.
— Я так волновалась, — прошептала она. — Как хорошо, что с тобой всё в порядке.
Я в порядке? А что со мной могло случиться?
Эти мысли проскользнули на самой грани сознания, потому что всё остальное пространство оказалось занято нахлынувшей нежностью. Как я мог так низко о ней думать? Как вообще пришло в голову, что она может быть частью заговора против рода Морай?..
Но прежде, чем меня окончательно накрыло, прежде, чем ум окончательно погряз в любовном мороке, в дверь раздался громкий требовательный стук.
— Госпожа? — раздался голос старой экономки, и мы оба вздрогнули. — Я слышу ваш голос. Будьте так добры, откройте дверь.
— Уходи, — испуганно шепнула она. — Скорее. Скажу, что мне не спится.
— Может, спрячусь под кроватью? — я тихо зарычал. Поддаться неведомой силе и изобразить неконтролируемую страсть оказалось проще, чем играть слепую любовь.
— Нет, уходи. Уходи скорее…
— Эри Тальбот! Если вы не откроете, мне придётся обратиться к страже!
— … Увидимся утром, любимый, — она одарила меня быстрым поцелуем, от которого окончательно потемнело в глазах, — и с такой силой толкнула меня в грудь, какой могла бы обладать только драконица. Я кувыркнулся через парапет и полетел вниз, в розовый сад, в последний момент смягчив своё падение энергетической струёй.
Я долго ещё сидел на влажной от ночной росы траве, слушая стрекотание цикад. Любовный морок сошёл не сразу, но теперь стало очевидно: это действительно морок, какая бы у него ни была природа. Выходит, с Марианной лучше вообще не видеться и тем более не давать ей ни единого намёка на то, что я хоть чем-то недоволен. В её глазах меня должна занимать только свадьба, коронация и… ничего больше.
Начинало светать. Деваться было некуда, и я неторопливо отправился к собственным покоям. После передышки в комнате Марианны и разговора с Тейлой, сна не было ни в одном глазу, но тело требовало отдыха, хотя бы на пару часов. Вернувшись к себе, я по привычке зашёл было в спальню, и не сразу заметил свернувшуюся калачиком посреди кровати девушку. Сел рядом и некоторое время задумчиво смотрел на умиротворённое лицо, едва освещённое узкой полосой света из не до конца зашторенного окна. Ужин был едва тронут.
Рука сама потянулась, чтобы убрать с её лица упавшую прядь. Сомнений в том, что между нами — там, в будущем — что-то было, уже не оставалось. Она была слишком раскована рядом со мной, и хотя старалась держаться уважительного обращения, то и дело в речи проскальзывали слова и фразы, которые мог бы употребить только близкий человек. Но последние сомнения рассеялись, когда она прижалась ко мне всем телом. Мне известно, как это бывает. Столько раз наблюдал подобное, когда позволял себе развлечься с хорошенькой горничной или кем-то из придворных, а потом они прибегали ко мне жаловаться на то, как страшно их ущемляют в правах экономки, гувернантки, суровые матери или ещё кто из вышестоящих персон. И только те, с кем я спал, могли позволить себе так прижаться в поисках защиты.
Сейчас я смотрел на неё и с каждой минутой всё больше понимал самого себя будущего и всё меньше — прошлого. До некоторых пор Марианна меня не интересовала совершенно, она буквально росла у меня на глазах, мы встречались с завидной регулярностью из-за моего тесного общения с её братом, который заменил ей родителей после их отъезда с дипломатической миссией в дальние земли.
В конце концов, я вздохнул, накрыл её плечи одеялом и ушёл в гостиную, где, скрестив руки, устроился на коротком гостевом диванчике. Остаётся вопрос, как теперь обеспечить ей безопасность, ведь будущее никак не изменилось даже после того, как она прямо предупредила меня о происходящем. И нельзя отрицать вероятности, что ничего не изменится. Я буду погружён в вечный сон, Своннам пожалуют поместье Тальбот, которое достанется Тейле по наследству, она меня разбудит, и я вновь отправляю её в прошлое для исправления ситуации. Петля замыкается, Тейла остаётся существовать в этой версии реальности и доживает свой срок в прошлом, а Сагатоны остаются у власти до следующего переворота, которого может не случиться ещё тысячу лет, или до тех пор, пока что-то не случится с вендиго. Но что с ними может случиться? Ничего. Один раз призванных, загнать их обратно будет крайне сложной задачей.
В любом случае, этот вариант развития событий нельзя отметать, и поэтому я должен позаботиться о её будущем до того, как Сагатоны доберутся до меня. Если — вернее, когда — Марианна узнает, что Тейлу отпустили, да ещё и по моему личному приказу, она наверняка попытается что-то предпринять. Но что именно? Попытается избавиться от неё, объявив в розыск, или ускорит действия относительно меня? Быть может, своим появлением здесь Тейла ускорила события, и всё произойдёт куда быстрее, чем она могла предположить. Медлить нельзя.
***
— Как остричь?.. — ошарашенно выдохнула Тейла.
— Не сильно коротко. По плечи или чуть выше. Пажи у нас не ходят с волосами до пояса.
— Так может просто заплести и убрать под шляпу?
Я попытался передать через взгляд весь свой скепсис по этому поводу, но она продолжала смотреть на меня всё так же поражённо и недоверчиво.
— Во-первых, даже если волосы убрать под шляпу, будет заметно. Во-вторых, мы не можем исключать форс-мажорных ситуаций. А в-третьих, это будет ещё и частью твоей маскировки…
Слово “твоей” само сорвалось с языка, и я поспешно поправился:
— Вашей маскировки. На будущее. Если Марианна в сговоре с Сагатонами, они наверняка уже оповещены о твоём прибытии в наше время и вряд ли оставят такую деталь без внимания. Начать хотя бы с того, что тебе известен способ поднять меня ото сна, в создании которого наверняка участвовали вендиго. То есть вам. Простите.
— Я не против, — тихо проговорила она и подошла к зеркалу. — Разрешите?
Я кивнул, позволяя ей взять мою расчёску, и Тейла, перекинув волосы через плечо, принялась неторопливо расчёсывать их, грустно глядя в зеркало. У меня при этом было такое чувство, будто я самый настоящий зверь и садист. Перекинул в прошлое (уж не знаю, чем руководствовался), посягнул на честь (ладно, здесь понятно, чем руководствовался), так ещё и волосы теперь обстричь собираюсь! Пусть даже ради её блага.
А тут ещё и эта беременность. Мне не нужны были врачи или особые познания, чтобы просто учуять формирующееся дитя.
Дитя дракона. Дитя, которое не должно было быть даже зачато, потому что человеческие женщины неспособны понести дракона. Да, она могла забеременеть от дракона. Могла родить ему сына или дочь — но только человеческого, хоть и способного обуздать способность Творца. Но не дракона.
Его сила, которая пусть и в зародыше, но уже начала расти и обретать индивидуальную форму, трудно было с чем-то перепутать. Говорят, именно в момент, когда магия проникает в нерождённое дитя, великая Туата-Де преподносит ему свой дар. И теперь я никак не мог избавиться от одной-единственной мысли: что за дар у этого ребёнка?
Моего ребёнка.
— Позволь мне, — я резко встал и, взяв с рабочего стола крупные острые ножницы, подошёл к девушке. Она не сказала ни слова против, когда я отстриг первую прядь, и продолжала молчать, пока я, сжав зубы, продолжил дело. Меня охватила ревность, внезапная ревность к самому себе из будущего… или из какой-то параллельной реальности, в существование которой тяжело было поверить.
Закончив, я щелчком сжёг лежавшие на полу остатки волос и бросил ножницы на низкий столик под зеркалом.
— По пути наведаемся в цирюльню, там подравняют.
— Конечно, — в который раз коротко кивнула она, и на её глазах выступили слёзы, которые разозлили меня ещё сильнее.
— Это всё ради твоей же безопасности. Думаешь, описание твоей внешности не попадёт сегодня же каким-нибудь наёмным убийцам или кому похуже?
— То есть, в твоём королевстве проживают наёмные убийцы, которых можно нанять для убийства невинного человека, и ты об этом так спокойно говоришь?!
Я схватился за голову и зарычал, чтобы не сорваться на девушке. Она смотрела на меня с таким вызовом и смелостью, что мне стало не по себе: обычные люди, не драконы, да ещё и не близкие ко двору, не смели так смотреть на меня. Что уж там, женщины вообще никогда так на меня не смотрят! Разве что Раяна, но то сестра…
С трудом взяв себя в руки, я шумно выдохнул.
— Всё, переодевайся — и в путь.
— Думаешь, никто не заметит, что я девушка? — фыркнула она и тут же приложила пальцы к губам: — Дума…ете, я хотела сказать.
Я отмахнулся и вместо того, чтобы выяснять, кто как к кому должен обращаться, пошёл в ванную комнату, где располагался медицинский ящичек. В нём была всякая мелочь на случай бытовых травм, если не хочется или нет возможности ждать мгновенного появления врача. Но так как большинство ран я без проблем залечивал самостоятельно с помощью магии, он здорово запылился и опустел. Половина баночек давно должны были потерять свои лечебные свойства, но мне нужны были только бинты. Те тоже пролежали в ящичке много лет и сильно обветшали. Тихо выругавшись, поставил ящик на место и вернулся в спальню.
— Что случилось? — выдохнула Тейла, когда я начал сбрасывать с постели по очереди все подушки и одеяла.
— Решаю проблемы.
Наконец, стянув с кровати простыню, я начал рвать её на длинные лоскуты, которые вполне могли бы сойти за бинт в случае необходимости, но несколько шире. Закончив, бросил:
— Раздевайся.
— Ч-что?
— Раздевайся, говорю, а не то сам раздену!
Она растерянно заморгала, как самая невинная в мире лань, но как только я сделал угрожающий шаг навстречу, поспешно отвернулась и принялась снимать потрёпанное с прошедшей ночи платье.
Когда она осталась в одних кружевных панталонах, смущённо обняв свою грудь, я смягчился. В самом деле, что на меня нашло? Ей должно быть одиноко и страшно сейчас. Неторопливо приблизившись, я положил на стол подготовленные лоскуты и обнял ладонями её плечи. Мягко подтолкнул к зеркалу и несколько раз провёл ладонями по плечам, успокаивая и согревая девушку. Она робко подняла взгляд, посмотрев на меня через зеркало.
— Всё будет хорошо, — прошептал я. — Настолько, насколько возможно. Опусти, пожалуйста, руки.
Тейла послушалась, но не произнесла слова “конечно”. Она прожигала меня взглядом, и мне при всём желании не удалось бы понять, что под ним кроется: ненависть, обида или просто горе.
Взяв первый длинный лоскут, стоя у неё за спиной, я принялся неторопливо наматывать его на мягкую женскую грудь.
— Скажи, — проговорил негромко. — Почему именно ты?
Она помедлила с ответом.
— О чём вы?
— Почему я отправил в прошлое именно тебя?
Она усмехнулась и опустила взгляд.
— Вы тоже считаете, что я не лучший вариант. Теперь и сама вижу, что вы были правы с самого начала, когда не хотели позволять меня отправиться в прошлое.
Мои руки невольно замедлились.
— Значит, всё-таки не хотел. Что заставило?
— Замок окружила Гвардия Сагатонов. Вы не могли использовать магию в полной мере из-за лежащей на замке защиты, и покинуть его тоже не были в силах. Выбор был довольно скудным: либо мы оба пошли бы на плаху, либо я вмешаюсь в прошлое, изменив судьбу Шайгенара. Мне не на что жаловаться. По сути, если бы вы не сделали этого, я была бы уже мертва.
— Это многое объясняет.
Делая очередной моток, я случайно коснулся ладонью её руки, и Тейла коротко вдохнула, словно от боли.
— Всё нормально?
— Да… — неуверенно кивнула она. — Ничего.
Дальнейшее происходило в молчании. Когда я закончил с утягиванием, она надела костюм пажа: узкие штаны с вырезанной проймой, поверх них — короткие шаравоны и сверху широкая блестящая курточка, которые скрывали остатки женских форм.
Когда всё было готово, я сел на край кровати и тупо уставился на раскиданную по полу постель.
Значит, выбора не было. Понадеялся сам на себя, что если даже девчонка не справится, то хотя бы я смогу как-то переменить ход времени.
Но она всё ещё тут.
Почему?
Тейла чуть нахмурилась, словно ей стало хуже, напомнив об ещё одном факторе: нерождённом драконе. Я покачал головой, твёрдо решив, что вряд ли бы пожертвовал собой, Шайгенаром и вообще всем миром, решив впустить тёмные силы только ради того, чтобы дать ему жизнь. Это бессмысленно. Даже если рассчитывать на то, что он свергнет Сагатонов как наследник рода Морай, он тут же исчезнет, как только изменится малейшая деталь в биографии семьи Свонн.
Это бессмысленно. Его нет и не будет.
— Уходим, — слишком сухо велел я и направился к потайному ходу.
— В кабинет? — удивилась Тейла.
— Если я выйду с пажом из собственной спальни, это будет намного более странно, чем из рабочего кабинета, не находишь?
Она поспешно кивнула и нырнула в открывшийся ход.
Эштон
В маленьком помещении царил таинственный полумрак. Ведьмы не сильно отличались от обычных магов. В основном слабым даром и беспринципностью. Однако в своём деле толк знали, а чтобы вызвать к себе особое уважение и даже трепет, создавали вокруг себя атмосферу присутствия самой тьмы.
Я ведьм не боялся. Меня с детства учили воспринимать их с жалостью: старухи, хоть и обладают даром, но остались на обочине жизни, и, обращаясь к ним за помощью, я вроде как делаю доброе дело, помогая им заработать себе на жизнь. Каждый делает то, что умеет. Молочник варит сыр и творог, кузнец куёт топоры и подковы, а ведьмы колдуют.
— Кто ты, путник? — раздался вкрадчивый голос из затенённого угла.
— Тебе не стоит знать моего имени, ведьма Чики. Всё, что тебя должно интересовать — золото в этом мешке.
Я бросил на стол кошель, который упал между какими-то склянками и небольшими пучками высушенных трав.
— Сотня золотых? — ведьма показалась из тени, и на лице женщины отобразился искренний интерес.
Она была достаточно молода, хотя наверняка уже подошла к четвёртому десятку, а значит, должна была уже достаточно отточить своё искусство.
— Мне говорили, вы мастерица, — ответил я, медленно шагая вокруг стола навстречу женщине. — Искусница. От вас не укроется ни один беглец.
— Кого же вы ищете? — спросила она, шагая вокруг стола так, чтобы оставаться напротив.
— Есть причины полагать, что моя невеста обманывает меня перед самой свадьбой. Думаю, не нужно объяснять, как сильно я хотел бы узнать наверняка, увидеть своими глазами, а не верить злым языкам, желающим сорвать свадьбу.
— Злые языки всегда будут окружать нас, — согласилась ведьма и села на большой стул, который отдалённо чем-то напоминал трон и размерами почти не уступал стульям баронов. — Принесли ли вы вещь, которую носила ваша невеста?
Я выудил из внутреннего кармана камзола тонкий белый чулок, завёрнутый в бумажный пакет, и положил рядом с кошелём. Ведьма взяла и то, и другое, после чего проверила содержимое кошелька и кивнула на дверь:
— А теперь покиньте мой дом. Магия не любит посторонних глаз.
Я кивнул и, сделав пару шагов спиной, развернулся на пятках, чтобы выйти во двор.
Оказавшись на улице, я полной грудью вдохнул свежий воздух. Небо заволокло тучами, запах готовящейся грозы уже наполнил ноздри, и ветер теребил выбившиеся из-под шляпы пряди волос. Сегодня она пожалеет. Обо всём пожалеет.
У меня были большие планы на этот день. Не только сорвать последние остатки её невинности, но после отдать девчонку на развлечение в таверну “Лесник”, где собираются самые изголодавшиеся лесные волки. И после этого ей ничего не светит в этой жизни. Никто и никогда не возьмёт замуж настолько испорченную девушку.
Я представлял, что именно сделаю с ней, как она будет молить о пощаде, — и не мог сдержать улыбки. В этих фантазиях время прошло незаметно. Совсем скоро дверь в каморку открылась, и ведьма вышла ко мне, держа перед собой небольшой деревянный амулет на тесьме.
— Это он? — спросил я.
Ведьма медленно кивнула.
— Эта вещь зачарована. Где бы ни была твоя невеста, она будет указывать тебе прямо на неё, и чем ты будешь ближе, тем меньше отклонение.
Поясняя свои слова, ведьма подняла амулет перед собственным лицом, удерживая за тесьму, и тот, словно движимый невидимой рукой, потянулся в сторону.
— Куда указывает, туда и ступай.
Я принял амулет из её рук, и ведьма тут же, не прощаясь, вернулась в каморку, оставив меня с покупкой один на один на пустой ветреной улице. Вытянув руку, я оценил направление, куда указывал амулет. Потом обернулся вокруг себя, постоял в разных местах, выбирая как особенно ветреные, так и защищённые уголки — направление не менялось. Удовлетворённо усмехнувшись, я поспешил туда, куда указывала волшебная вещица.
Привела она меня вполне ожидаемо к Белому Дворцу — и к этому я был готов. Уверенно пошёл ко входу для прислуги: в сумке, что висела у меня на боку, лежала старая лакейская форма, которую нужно было вернуть до последнего расчёта. Но не дошёл, потому что амулет довольно чётко указывал, что девчонка находится далеко отсюда, хотя и ближе, чем несколько минут назад. Удивлённо вскинув бровь, я пошёл дальше, и в конце концов оказался у восточной конюшни. Здесь амулет почти полностью опустился, повиснув, словно самая обычная побрякушка.
Выходит, девчонка где-то здесь.
Я затаился и стал наблюдать. Перед конюшней уже стояла карета, запряжённая двумя лошадьми. Два конюха погружали в карету сундук, очевидно, с вещами, а рядом стоял сам принц Рионар с пажом, который нёс на вытянутых руках плащ его высочества.
А где девчонка?
Накинув капюшон своего плаща, я сунул в карман амулет и прошёл мимо конюшни. Оказавшись за углом, снова сверился с заколдованной вещицей. Она резко сменила направление, упорно указывая на карету.
Не может же такого быть, чтобы амулет принял своей целью самого принца! Нет, совершенно точно, девчонка уронила чулок в том коридоре, когда столкнулась со мной после душа. Не могла же она нести чулок принца.
Я присмотрелся, но не заметил, чтобы принц носил чулки. Драконы вообще не жаловали этой моды, предпочитая просторные штаны прямого кроя.
Тьма побери, где девчонка?!
Ещё несколько минут я ходил туда-обратно мимо конюшни, наблюдал, пытаясь увидеть малейший признак присутствия дерзкой стервы, но не увидел никого ни внутри кареты, ни рядом.
Прячется. Профессионально, как настоящий обученный убийца, прячется и выжидает момент. Конечно, как же я сразу не догадался! Она — одна из заговорщиков, и то покушение в коридоре не было случайностью, девчонка должна была привести принца в определённое время в определённое место, и лишь случайность спасла его высочество от отравленной стрелы.
От внезапного осознания я буквально застыл на месте. Всё сходилось. Одно к одному. Она явилась во дворец под чужим именем, выкрала документы Джейн. Она обладает магией, о чём умолчала при принятии на работу, хотя её не должны были даже брать. Кроме того, владеет боевыми заклинаниями. Если бы не его высочество, она убила бы меня на месте, а значит, у неё достаточно опыта, чтобы даже не задумываться перед убийством.
Вот Тьма! Она собирается убить принца!
Я побежал вслед за каретой, чтобы предупредить его высочество — но было уже поздно, карета споро покатилась по улице, и я уже не угнался бы за нею.
— Эй, парень! — я окликнул конюха, который в это время закрывал ворота конюшни. — Куда его высочество отправился?
— Вроде как в поместье Тальбот, — ответил конюх. — Но ты же знаешь этих королей, им что угодно может по пути в голову прийти.
Я посмеялся вместе с конюхом, а потом, как только тот скрылся внутри конюшни, со всех ног отправился домой за конём.
Нельзя медлить. Я должен спасти принца.

Глава 16

Тейла
Оказавшись в карете, я неожиданно остро почувствовала близость принца. Места действительно было маловато, и его колено касалось моего, вызывая в голове образы, которые я бережно хранила в своей памяти. Рука непроизвольно легла на живот, и это не укрылось от внимательного взгляда дракона. В его глазах вновь разлилось так любимое мной расплавленное золото — признак проснувшегося хищника. Он открыл было рот, чтобы что-то сказать, но я опередила его.
— Сагатонов уже арестовали? — спросила внезапно охрипшим голосом.
Рионар несколько мгновений разглядывал меня с плохо скрытым недовольством.
— Нет, — покачал головой он. — Это слишком большой и могущественный род, чтобы вот так просто выдвинуть против них обвинение в государственном перевороте.
— А ты, вообще, говорил королю о том, что на тебя готовится покушение? — я окончательно отбросила формальности, раз уж принц был не против.
— Нет. Моему отцу нужны более веские доказательства, чем письмо, написанное мной самому себе. Которое, к тому же, было уничтожено.
— Уничтожено? — я не сильно удивилась, но хотелось знать подробности.
— Я попросил Артура встретиться с тобой и забрать письмо. Но прежде, чем отдать его мне, он был вынужден срочно отправиться в замок Тальбот и передал конверт Марианне. Судя по всему, она его прочитала и сожгла, я нашел обрывки бумаги в камине ее личных апартаментов.
Я не стала спрашивать, что Рионар делал в личных апартаментах своей невесты. Но при мысли о том, что он спал с ней, стало больно настолько, что пришлось поспешно отвернуться.
— И что стало с Марианной? — спросила глухо, предвкушая услышать, как она поплатилась за все, что совершила.
— Ничего, — будничным тоном произнес принц.
В сердце как будто воткнули нож. Она утаила от дракона важную информацию, она упекла меня в темницу, где я чуть было не стала жертвой озабоченного тюремщика, она, возможно, была участницей заговора против Рионара, а он даже пальцем не пошевелил, чтобы ее наказать. Так сильно любил ее? Интересно, пощадил бы принц кого-то другого в подобной ситуации? Меня, например. Вряд ли. Похоже, чувства настолько ослепили его высочество, что он продолжал видеть свою невесту сквозь розовую призму, и было бы глупо пытаться его переубедить.
— А что докажет поход в подземелье? — спросила я, чтобы сменить тему.
— Думаю, лишь то, что в замке Тальботов есть что-то, куда мы с Артуром еще не успели сунуть свой нос, — в голосе Рионара послышалась усмешка. — Ты помнишь, там была какая-то магия?
— Там было целое подземное озеро магии.
— Озеро? — заинтересовался принц. — Наверное, какой-то незарегистрированный источник. Если в нем искупаться, есть шанс увеличить свой резерв.
— Не знаю, — жар прилил к щекам, стоило вспомнить купание в подземном гроте. — Мой вроде остался прежним.
Некоторое время Рионар молчал. Тишину нарушал лишь мерный скрип колес, пока карета катила по ровной лесной дороге.
— Тейла, — наконец, позвал меня мужчина. Сердце замерло. Я боялась вопроса, который он мог мне задать, и поэтому непроизвольно испуганно сжалась, так и не повернув головы. Но пауза затянулась, а он так ничего и не сказал. Передумал? Глаза внезапно запекло от непролитых слез. Какой смысл ему спрашивать о том, что между нами было? Это прошлое, которое уже никогда не повторится. И даже последствий для принца никаких не будет. Как, впрочем, и для меня.
— Так что станет достаточно веским аргументом для короля? — спросила я, чтобы возобновить разговор.
— Признание Тальботов. Как только мы найдем доказательство в их замке, я займусь допросами. Уверен, Марианна не просто так уничтожила письмо, она что-то знает. А если в курсе она, значит, и Артур тоже.
Значит, невеста Рионара не избежит наказания, оно просто настигнет ее чуть позже. Что ж…
— А Сагатоны? — где-то на краю сознания возникла мысль, которая никак не могла полностью сформироваться. Что-то беспокоило меня, но я никак не могла сообразить, что именно.
— Думаю, с ними придется разбираться поодиночке. Сначала будет арестован глава рода, а потом все остальные. Особое внимание я бы уделил Лансеру, он неравнодушен к Раяне и давно добивается ее руки. Возможно, это один из путей дорваться до власти законным способом.
И я, наконец, вспомнила, о чем хотела рассказать Рионару.
— Не так давно ночью мне довелось стать свидетельницей одной сцены, — сказала я. Если принц и удивился такому внезапному переходу, прерывать меня он не стал. — Там была твоя младшая сестра Раяна.
— Раяна не могла ночью покинуть дворец.
— Однако, она это сделала, — упрямо заявила я. — И была не одна. С ней был мужчина, который угрожал ей. Возможно, это был как раз Лансер.
— Даже не сомневаюсь в этом, — процедил Рионар. — Но как он посмел заявиться в Белый Дворец и угрожать моей сестре? Он напугал ее? Обидел?
— Скорее, разозлил, — усмехнулась я. — Твоя сестра не робкого десятка.
В отличие от меня.
Мне потребовалось собрать всю свою храбрость, чтобы повернуться и посмотреть на принца. Он хмурился и явно придумывал, какую часть тела оторвать наследнику Сагатонов в первую очередь.
— Я, к сожалению, не знаю, что случилось с Раяной после переворота, — у меня возникло непреодолимое желание хоть немного его успокоить и утешить. — Но, похоже, у Лансера вполне серьезные намерения. Он не отступит просто так.
Взгляд, которым одарил меня дракон, был странным и нечитаемым. Но я не успела задуматься об этом, потому что карета, кажется, наскочила на кочку, и меня швырнуло на грудь принца. Когда я подняла голову, чтобы извиниться, наши губы внезапно оказались непозволительно близко, а в следующий миг расстояние, разделявшее их, и вовсе исчезло. И, похоже, на этот раз не я была инициатором поцелуя.
В первое мгновение меня пронзило страхом. Я чувствовала себя воришкой, взявшей чужое, и была готова к тому, что Рионар меня оттолкнет. Но время шло, а его мягкие губы продолжали ласкать мои. Руки легли на мою талию, и принц рывком перетащил меня к себе на колени. Дорога снова стала ровной, карета катила как по маслу, и я каждое мгновение обмирала от восторга и одновременно ужаса, что все это прекратится, но дракон, кажется, даже не думал меня отпускать. Его поцелуй стал жадным и настойчивым, именно таким, как я его запомнила, и сердце неистово стучало в груди от переполнявших меня чувств.
Когда принц, наконец, отстранился, его глаза были совершенно золотыми и наполненными желанием.
— Что-то мне подсказывает, что это не последний раз, — он коснулся пальцем моей припухшей губы, и я с трудом сглотнула. Он будто гипнотизировал меня своим жаждущим взглядом, и все, чего мне хотелось — чтобы это мгновение никогда не заканчивалось. Не было ничего лучше, чем сидеть на коленях любимого мужчины, в его объятиях и слушать грохот его сердца и участившееся дыхание.
— Не последний, — едва слышно ответила я и запоздало покраснела.
Рионар хмыкнул. Его ладонь все еще лежала на моей спине, но не поверх курточки пажа, а под всеми слоями одежды, прямо на разгоряченной коже. Чувственные губы чуть подрагивали от едва сдерживаемого смеха. И что, интересно, его так развеселило? Внезапно разозлившись, я попыталась пересесть на свое сидение, но принц и не думал меня отпускать. В полумраке кареты он долго, с каким-то странным выражением вглядывался в мое лицо.
— Если будет такая возможность, — произнес он немного хрипло. — Ты расскажешь мне, что между нами произошло?
Я кивнула, давая свое молчаливое согласие, после чего дракон все же позволил мне занять свое место. Охватившее меня разочарование быстро сменилось досадой, потому что только после этого я заметила, что карета остановилась. Интересно, как давно это произошло?
— Мы приехали, — подтвердил мою догадку его высочество. — И ты, как паж, должна выйти первой и открыть мне дверь.
Точно, маскировка.
Я снова кивнула и поспешно выскочила из кареты, чтобы оббежать ее и выполнить свои прямые обязанности. Интересно, а руку ему подать не надо? Но прежде, чем я успела совершить очередную глупость, Рионар ступил на подъездную дорогу и быстрым шагом направился к лестнице. Я, едва поспевая, последовала за ним, в то время как карета, поскрипывая колесами, покатила прочь.
Навстречу нам распахнулась дверь, а в холле нас встретил сам Артур Тальбот. Скользнув по мне удивленным взглядом но, кажется, так и не узнав, он протянул руку для приветствия его высочеству.
— Какими судьбами? — спросил он дружелюбно. — Еще и без предупреждения?
— Где мое письмо, Арти? — сухо спросил Рионар.
Улыбка хозяина замка померкла.
— То самое? — мне снова достался быстрый, напряженный взгляд. Похоже принц в сопровождении пажа был зрелищем не совсем ординарным.
— То самое, — кивнул дракон. — Но здесь не место это обсуждать. Идем в твой кабинет.
— Конечно, — озадаченно кивнул Артур.
Они направились к лестнице, и я, как приклеенная, последовала за принцем, пока он не бросил кому-то из слуг:
— Проводите Теда в мои апартаменты. Пусть ждет меня там.
Один из лакеев тут же отделился от стены и подошел ко мне.
— Идите за мной, Тед, — сказал он и, не дождавшись ответа, пошел вперед.
Раздраженно фыркнув в спину Рионару, я подчинилась. Решил для начала поговорить со своим другом? Не верит, что тот может быть участником заговора? Ну и пожалуйста! Кто я такая, чтобы давать советы королевским особам. Мое дело маленькое — предупредить.
Лакей по дороге не задавал мне вопросов, но бросал весьма странные взгляды. Проводив меня до апартаментов наследного принца, он удалился, а я первым делом подошла к большому напольному зеркалу, что стояло в гостиной. В костюме пажа я выглядела как мальчишка, но мои губы были красными и припухшими. Представив, какие выводы сделали обитатели замка Тальбот из моего внешнего вида, я хихикнула. И пусть Рионар сам выпутывается, как хочет.
В ожидании принца я прошла в его спальню, и неожиданно помещение показалось мне знакомым. Да, прошло целых триста лет, но вид из окна практически не изменился. И дорога, которой мы шли с лакеем… я была слишком занята своими мыслями, чтобы сразу обратить на это внимание, но да, это были те самые апартаменты, где мы ночевали с Рионаром в замке Свонн. И не только ночевали. Возможно, даже на этой самой кровати.
Я присела на покрывало и провела ладонью по гладкой, прохладной ткани. Воспоминания о каждом мгновении, проведенном в объятиях принца, бережно хранимые в памяти, снова захлестнули меня. Пальцы непроизвольно метнулись к губам, а глаза запекло от непролитых слез. Я зажмурилась и сделала несколько глубоких вдохов, чтобы справиться с эмоциями. Все будет хорошо. Это мой практически осознанный выбор. Я сама пошла на это, позволила наследнику отправить меня в прошлое. Вот только понятия не имела о последствиях, он ведь сказал, что я просто вернусь домой. А теперь, получается, меня вовсе не станет. Нас не станет. Я погладила живот, желая успокоить и приободрить того, кто, возможно, никогда не появится на свет. Мы никогда с ним не познакомимся. Одно утешение — больно не будет. Я вообще не знала, как все произойдет, но в одном была уверена точно — мне было очень, просто чудовищно страшно.
В таких растрепанных чувствах и застал меня вернувшийся Рионар. Я не ждала его раньше, чем через час, поэтому зрелище перед ним предстало не самое привлекательное — я, сама того не заметив, начала плакать. Когда дверь распахнулась, сидела на кровати, спрятав лицо в ладонях.
— Идем, — начал принц. — Покажем Артуру, что…
И осекся на полуслове.
— Тейла?
Проклятие!
Беспокойство в его голосе лишь подлило масла в огонь. Я, что не позволяла себе раскисать с тех пор, как казнили родителей, позорно распустила сопли. И перед кем? Перед драконом. А ведь они не терпели слабости.
Выставив вперед руку, чтобы не вздумал приближаться, я проскользнула в ванную. Холодная вода помогла немного успокоиться, и в спальню я вернулась уже совсем в другом настроении.
— Я готова, — губы растянулись в улыбке, но Рионар продолжал прожигать меня напряженным взглядом. Я тряхнула головой, отчего коротко остриженные волосы выбились из-под шапочки. Мы так и не подравняли их, и появляться в приличном обществе без головного убора мне не следовало.
— Идем, — я направилась к двери. — Не стоит заставлять эйра Тальбота ждать.
Кивнув каким-то своим мыслям, Рионар пошел за мной. Но необходимость поговорить буквально витала в воздухе, и я не сомневалась, что буря вскоре разразится. Возможно, даже ближайшей ночью.
Артур ждал нас в коридоре.
— Я все рассказал ему, — признался дракон. — Не могу поверить, что лучший друг мог меня предать.
Я пожала плечами. Не мне указывать принцу, кому он должен доверять. В конце концов, корону у него украли Сагатоны, а не Тальботы. И если даже после этого будущее не изменилось, значит, возможно, Рионар оказался прав в своих предчувствиях.
Мужчины тихо переговаривались за моей спиной, пока я вела их ко входу в подземелье. По дороге у меня была возможность осмотреться и оценить, какие разительные перемены произошли в замке Тальбот за триста лет. То, что досталось мне по наследству, положа руку на сердце можно было назвать старой развалиной, покрытой пылью и паутиной. Работы по приведению здания в порядок могли занять долгие годы, и я даже склонялась к мысли, что проще все сломать и отстроить заново.
Но в далеком прошлом мое наследие выглядело действительно великолепно. В обстановке сочетались богатство и умеренность, из-за чего гости могли чувствовать себя вполне комфортно. Все выглядело нарядным и одновременно каким-то приземленно-домашним. Взять хотя бы ковер, по которому мы шли. Он был мягким, с длинным ворсом, но видно, что ручной работы, как будто бабушка вязала. Или гардины. Тяжелые и плотные, выполненные из дорогой ткани, они местами были подвязаны простыми атласными лентами, и чья-то заботливая рука сделала красивые аккуратные банты. В каждой детали чувствовалась любовь и забота. Такая, что я передумала просить Рионара отдать этот замок нашему роду. В руках Своннов он придет в упадок и запустение, потому что мои предки, какими бы они ни были, не будут ценить доставшийся им дар.
Внизу у меня была возможность заглянуть в кухню, и там тоже все выглядело иначе и кипела жизнь. На плитах стояли кастрюли, а у столов крутились поварята, больше раздражая, чем действительно помогая высокой даме в белом колпаке, что как капитан корабля руководила всеми вокруг. Если бы не Артур, что с недоумением наблюдал за мной, я бы даже спустилась в котельную. Но просить о полноценной экскурсии у хозяина замка было неуместно. Может быть, в следующий раз.
На месте входа в подземелье была каменная стена.
— Я же говорил, — тут же услышали мы от эйра Тальбота. Рионар выглядел одновременно виноватым и радостным. Я же с ослиным упрямством подошла вплотную к препятствию. В прошлый раз здесь была толстая деревянная дверь, напоминавшая вход в винный погреб и исписанная светящимися рунами. Я постучала по сплошному камню, надеясь, что передо мной иллюзия, но стена действительно была именно тем, чем казалась.
— Это ничего не значит, — заявила я, чем заработала неодобрительный взгляд Артура.
— Здесь стена, — мягко, будто общался с идиоткой, возразил он. — И всегда здесь была.
— Но не всегда будет, — я стойко выдержала его взгляд.
— Мы должны узнать, что за ней, — Рионар подошел ко мне и тоже постучал по гладкой каменной поверхности. — Она полая и тонкая, мне хватит одного заклятия, чтобы разнести ее.
Моя радость от того, что принц поддержал меня, быстро угасла. Заклятие? А если он развалит весь замок?
Похоже, Артур подумал о том же. Скрестив руки на груди, он упрямо выпятил подбородок.
— Если ты думаешь, что я тебе позволю, то…
Но дракону не требовалось позволение. На его ладони уже разгоралось неистовое пламя, и нам с эйром Тальботом осталось только проворно ретироваться, чтобы не угодить под каменный дождь. Его высочество, как оказалось, не забыл укрыть нас щитом, иначе последствия могли оказаться гораздо более плачевными. Когда пыль улеглась, под яростную ругань и кашель Артура мы уставились на образовавшийся проем. Его было достаточно, чтобы свободно пролез один человек.
На грохот сбежались слуги, и хозяин замка приказал им не приближаться и морально готовиться к ремонту и генеральной уборке. Сам же он вслед за нетерпеливым принцем полез в дыру. Вздохнув и на всякий случай настроившись на очередной провал, я последовала за ним.
Внутри все оказалось почти так же, как я запомнила. Огромное озеро, от которого исходило слабое свечение. Каменные своды, что терялись в темноте. И плоская плита в том самом месте, где был прикован принц Рионар. Именно туда я и отправилась в первую очередь. Провела рукой по шершавой поверхности, покрытой многолетней пылью. Интересно, как это все происходило тогда? Бесчувственного, уснувшего вечным сном принца притащили сюда, приковали и просто забыли о нем? Или он засыпал прямо здесь, глядя в темный потолок и придумывая различные способы мести Сагатонам, если сможет выбраться? Но он смог лишь через триста лет, когда тех, кто это сделал, уже не осталось в живых. Никто больше не получил в дар бессмертие.
Задумавшись, я не услышала, как сзади подошли мужчины.
— Клянусь, я даже не подозревал об этом месте, — в голосе Артура слышалось искреннее недоумение. — И это странно, потому что от воды так и фонит магией.
— Это сильный источник, — подтвердил принц. — Возможно, именно поэтому меня оставили именно здесь. Заклятие должно было откуда-то питаться.
— Заклятие защиты замка питалось от тела Тейлора Свонна, — сказала я. — Все триста лет он хранился в охлаждающем ларе.
Эйр Тальбот поморщился.
— Каким образом Свонн связан с покушением на принца?
— Я могу лишь предполагать. Когда вы отказались участвовать в заговоре, пришедшие к власти Сагатоны уничтожили ваш род, а замок передали Своннам, чтобы они все это время присматривали за Рионаром, который спал в гроте.
— Получается, меня поместили в грот после того, как разобрались с Артуром? — вмешался Рионар.
Я пожала плечами.
— Нет точных данных, как именно все произошло. Но, эйр Тальбот, вы уверены, что об этом месте никому не известно? Вашей сестре, например?
Мужчина окинул меня неприязненным взглядом.
— Не знаю, с какой целью вы пытаетесь очернить Марианну, но будьте уверены, она не замышляет ничего дурного против Рионара. Она его искренне любит.
Я не стала спорить. Возможно, невеста принца руководствовалась ревностью, когда уничтожила письмо и приказала бросить меня в темницу. Что с этим делать — решать не мне, но я верила, что мой принц поступит по справедливости.
— Ты знал про дар Марианны? — глаза дракона приобрели золотистый оттенок, когда он напряженно разглядывал своего друга.
— Конечно же я знал, — проворчал Артур. — Дар как дар, не хуже, чем у других. На тебе она бы его точно применять не стала. Зачем? Ты же итак по уши…
Он внезапно осекся, его лицо озарилось догадкой.
И что за дар такой у Марианны? Что именно она сделала с принцем? Меня распирало от любопытства, но открыто спросить я не решилась.
Обхватив руками голову и что-то бормоча себе под нос, эйр Тальбот удалился. Спустя несколько мгновений он был уже на противоположной стороне озера, и мы с Рионаром остались наедине.
— Здесь я нашла тебя, — не зная, чем заполнить паузу, сказала я и положила руку на каменную плиту. — Ты был прикован цепями, а твоя одежда за триста лет совершенно истлела.
— Хочешь сказать, я был голый? — брови Рионара изогнулись в недоумении, а губы растянулись в усмешке.
— Нуу, — я отвернулась, пытаясь скрыть смущение. И зачем я только завела этот разговор?
— Погоди-ка, — взяв за плечи, дракон развернул меня лицом к себе. — Получается, что, увидев здесь голого прикованного мужчину, ты залезла на плиту, села рядом и поцеловала его? То есть меня?
— Не рядом, — еще больше смутилась я, вспомнив, как все было.
Глаза Рионара округлились, а улыбка стала шире.
— Сверху? Во имя Туата-Де, Тейла, скажи, что ты не оседлала меня.
Он уже практически смеялся, а мне хотелось провалиться сквозь землю.
— Не скажу, — буркнула я. Действительно, что мною двигало в тот миг? Я вела себя, как кошка, после долгой голодовки получившая миску сметаны. Хотя, не самое удачное сравнение. Не было у меня никакой голодовки. Просто увидела его и не смогла удержаться. В сказках это называется любовью с первого взгляда.
Обхватив мое лицо ладонями, Рионар посмотрел мне в глаза. Его взгляд был долгим и внимательным, и в нем все еще искрилось веселье, но мне почему-то было не до смеха. Закусив губу, я ждала его слов. Внутренне замерла от того, что он мог обо мне подумать. Действительно, все это не лучшим образом выглядело со стороны.
— Думаю, это было лучшее пробуждение в моей жизни, — серьезно сказал принц, и мое сердце пропустило удар.
И именно этот волнительный момент выбрал Артур, чтобы вернуться.
— Что здесь происходит? — он с искренним негодованием уставился на Рионара. — Почему ты так сжимаешь его лицо?
Его?
Принц что, рассказал только то, что относилось к покушению? И для эйра Тальбота я осталась пажом? Но как тогда вообще дракон объяснил мое присутствие?
— Мне что-то попало в глаз, — выкрутилась я и сделала шаг назад, увеличивая дистанцию.
— Там ничего нет, Тед, — пробормотал Рионар.
Тед, значит. Я сладко улыбнулась, хотя внутри все кипело от злости и возмущения.
— Итак, ты убедился, что здесь действительно есть подземный грот, — принц в очередной раз ловко сменил тему. — Значит, и все остальное тоже правда.
— Я все еще не вижу связи между твоим рассказом и моей семьей, — недовольно процедил Артур. — Не могу поверить, что кто-то из нас действительно участвует в заговоре.
— В таком случае, я жду, что ты приложишь все силы, чтобы помочь мне разобраться, — Рионар ободряюще хлопнул друга по плечу. — Думаю, нет смысла здесь торчать. Давай вернемся в твой кабинет.
Кивнув, Артур пошел к проходу в стене.
— Здесь была еще дополнительная дверь, металлическая, — припомнила я, за что эйр Тальбот одарил меня крайне недовольным взглядом. Кажется, у меня появился новый неприятель.
— Если мы все сделаем правильно, — сказал дракон. — Эта дверь здесь никогда не появится.
Я кивнула и вслед за мужчинами выбралась наружу. Артур тут же приказал заложить пролом в стене камнями, а потом как следует прибраться. Я бы на его месте оставила доступ к озеру, в конце концов, это был сильный источник магии, но моего мнения никто не спросил. Эйр Тальбот так сильно хотел снять с себя подозрения, что готов был пойти на что угодно.
Меня в кабинет не пригласили, и я, отделившись от мужчин на втором этаже, вернулась в личные апартаменты наследника Шайгенара. Уверенная, что на этот раз разговор продлится гораздо дольше, я решила не ждать принца, помыться и лечь спать, поэтому, скинув с себя одежду и оставив ее в спальне, со спокойной душой отправилась в ванную.

Глава 17

Рионар
— Почему ты не арестовал меня? — тихо спросил Артур, заперев дверь своего кабинета. — У тебя были все основания видеть во мне предателя.
— Ты считаешь меня настолько непроходимым идиотом?
Я прошёл к окну и внимательно осмотрел окрестности. Потом, используя магию, оценил наличие жизни во дворе, но кроме стоявшего где-то в глубине сада человека — должно быть, садовника — не обнаружил никого.
— К этой комнате у кого-нибудь есть доступ? — уточнил я, задёргивая шторы.
— Отвечу твоим же вопросом: ты считаешь меня настолько непроходимым идиотом? Я не просто так получил звание главы тайной полиции.
— А Марианна?
Артур уверенно покачал головой и сел за свой стол.
— Никогда не считал правильным позволять женщинам вмешиваться в нашу работу. Как и младших служащих.
Я сел напротив и, закинув ногу на ногу, некоторое время наблюдал за другом. Он, конечно, был искусным лжецом, без этого в тайной полиции никак, но мы были знакомы с раннего детства, и малейший намёк на ложь или утаивание…
— Марианна скрывала свой дар. Она говорила, что так же бездарна, как и я, но использовала его на мне в течение последних лет. Почему я не должен считать, что ты с ней в сговоре?
— Это ты мне скажи, почему так не считаешь.
В комнате повисло напряжённое молчание.
— Кто сказал, что я не считаю укрывательство её дара твоим сознательным решением? Если при посторонних ты ещё мог изображать невинность, то сейчас давай начистоту.
Артур вздохнул и склонился над столом, некоторое время постукивая по нему пальцами. Я терпеливо ждал.
— Прости, я и правда скрыл от тебя эту информацию.
— Хочу подробностей.
— Дар у Марианны проявился поздно, уже после смерти матери, когда мы потеряли надежду и перестали ждать. Сначала она даже не поняла, что это дар. Думала, просто мужчины вокруг на неё такие падкие.
Он усмехнулся, глядя на собственные пальцы.
— Почему ты не сказал мне сразу?
— Я тоже не подумал, что толпы поклонников под её окнами — результат использования дара. Она призналась, когда ты уже начал появляться у нас чаще обычного, и появились намёки на грядущую свадьбу. Просила не говорить тебе, чтобы ты не начал её ревновать ко всем вокруг… или ненавидеть. Она, конечно, несколько перегибала палку в своих опасениях, но я тоже неплохо тебя знаю, и прекрасно понимал, что опасения у неё не беспочвенны.
— И тебе не пришло в голову, что она использует меня?
— Да зачем?! — Артур даже стукнул ладонью по столу. — Какой ей смысл, сам подумай! Она и без того приближена ко двору — ближе некуда! Даже если бы мне было с самого начала ясно, что она очаровала тебя, все были бы счастливы. Я рядом. Мари пристроена. Ты влюблён настолько, что даже не смотришь на сторону, а это гарантия будущего для королевства. Никто не сможет обмануть тебя фальшивым приворотом.
— Да, потому что меня уже обманули.
— Так ведь свои! То есть… Ох, Тьма, я не это хотел сказать.
Артур схватился за голову, но мне уже было достаточно.
— Понимаю, что ты хотел сказать. Однако, должен тебя огорчить: не свои. Помнишь того пажа, который указал на грот? Он не показался тебе знакомым?
— Показался, но…
— Это эри Тейла Свонн, дальний потомок Тейлора Свонна, присланная мною из будущего, чтобы остановить восхождение Сагатонов.
— Так вот о чём вы говорили, — просветлел он. — Так это правда? Ты уверен?
— Я видел письмо, написанное моею собственной рукой. Вернее, часть его. Ту, которая уцелела после того, как Марианна порвала его и бросила в огонь.
У Артура был такой вид, что последние сомнения тут же развеялись. Я подошёл к запертому на ключ шкафу, который послушно распахнулся передо мной, и разлил по бокалам тёмное пойло. Артур взял один из бокалов, но поставил его перед собой, не прикоснувшись, а я сделал глоток, который обжёг горло, но немного привёл в чувство.
— Ты точно не предатель, — констатировал в конце концов. — Начать с того, что подручные Сагатонов упорно пытаются меня убить, и притом слишком слабыми способами. Ни один из них не попытался меня хотя бы обезглавить. Если бы им было известно о полной бессмысленности этих попыток, они бы прекратились. Затем тот факт, что от одного покушения ты меня спас, когда ещё не знал про мой дар, и мне пришлось разделить с тобой свою жизнь.
— Я никогда не смогу отплатить тебе за эту щедрость.
Я поморщился и махнул рукой:
— Брось. Если бы ты был предателем, эти глупые покушения давно бы уже закончились, потому что Сагатонам стало бы известно о моём бессмертии. Но после того, что случилось в ущелье, ты бы вряд ли рискнул разделываться со мной ещё раз. Ведь как только погибну я — погибнешь и ты.
Артур усмехнулся:
— В любом случае моя жизнь продлится больше, чем должна была. Так что жаловаться не на что. — Он отвёл взгляд и после некоторого раздумья тихо спросил: — А что было со мной там… через триста лет? И что с тобой стало?
— Насколько мне известно, Сагатоны не пощадили никого, — я опрокинул бокал и рассказал обо всём, что мне поведала Тейла. Артур смурнел с каждой минутой и всё меньше задавал вопросов.
— Нам придётся лишить её дара, — заметил он, когда я закончил, и долил каждому. — Сегодня же отправлю своих разведчиков выяснять насчёт ритуала призыва вендиго. С Сагатонами разберёмся. Но, слушай, я чувствую себя полным идиотом, что не осознал сразу, насколько у неё опасная способность.
— Возможно, она всю жизнь неосознанно использовала свой дар и на тебе тоже.
— Чтоб я свою сестру?.. — возмутился он и почти что встал с угрожающим выражением лица, но я положил ладонь на его плечо — и он плюхнулся обратно в кресло.
— Мы не знаем, где границы её дара и какие у неё способности к убеждению.
Он с горькой улыбкой покачал головой:
— Сколько я вынес приговоров к лишению дара за годы службы в тайной полиции? Три? Четыре? Ни за что бы не подумал, что буду палачом для собственной сестры.
— Лишение дара — это ещё не смерть.
— В любом случае, сейчас лучше не торопить события. Если кто-то из заговорщиков узнает, что мы напали на след, они поторопятся призвать тьму. Без вендиго с тобой они ничего не сделают, а значит, главное — сорвать ритуал. Сагатоны приглашены на свадьбу?
— Да. Марек и Лансер уже в столице, остальные прибывают в ближайшие дни.
— Должно быть, ритуал будет проходить где-то поблизости, и Марек с Лансером наверняка готовят его к прибытию отца. Они должны знать обо всём.
— Но брать их нельзя.
— Установлю наблюдение.
Артур вытащил из ящика бумаги и начал писать на них указы для своих подчинённых. Наверняка — самых проверенных, но мне всё равно было беспокойно. Возможно, я сейчас поднимусь в свою комнату, а там уже нет пажа в смешной шапочке с неровно остриженными волосами, и следующей встречи нам придётся ждать триста лет… если она вообще состоится.
Я стал вспоминать, что говорил учитель про путешествия во времени. Обучение проходило совсем недавно, но новые знания не успели тщательно уложиться в голове, и чудо, что мне удалось правильно построить кривую для перемещения Тейлы. Однако, какая-то мысль настойчиво пыталась всплыть в памяти.
По закону сохранения материи одно тело физически может существовать только единожды на временной ленте. Оно изымается из будущего и переносится в прошлое. Исчезает, если события, которые привели к переносу в прошлое, исключают саму возможность этого переноса. Однако, может спокойно существовать, пока рядом нет двойника, иначе возникает парадокс, который уничтожается самой вселенной.
И тут меня озарило. Я резко встал и прошёл к окну, не в силах сдержать радостного возбуждения. Учитель рассказывал о технике извлечения существа из временного потока: перенести его в будущее и одновременно с этим не позволить ему родиться вновь. Это крайне рискованно и возможно только в том случае, если я действительно проживу эти триста лет и не позволю Своннам вести ту жизнь, которую они вели при Сагатонах — но это не так уж сложно.
— Тебе лучше с ней не контактировать пока, — бросил Артур через плечо.
— Почему? — растерянно спросил я, подумав при этом про Тейлу.
— Лучше отстранить Марианну от любой информации о твоём местонахождении. И от возможности использовать дар. — Он почесал пером нос и добавил: — Завтра день благословения, все будут в храме Туата-Де. В это время ты с… эри Свонн можете незаметно отправиться на запад, за перевал.
— Отправь Мари к тётке, в Брэквилл. Под охраной, чтобы не сбежала.
— А предлог?
— Я уже дважды ночевал в её спальне за последние дни.
Артур кашлянул, но согласно кивнул.
— Хорошо. Тогда я сейчас же отдам приказ выяснить, чем занимаются Сагатоны.
— Только, прошу тебя, тихо!
Он посмотрел на меня самым осуждающим взглядом, взял готовые приказы, подошёл к двери и, открыв её, жестом пригласил меня на выход.
В свою комнату я возвращался со смятением внутри. Что мы упускаем? Почему будущее не меняется? А когда подошёл к комнате, взялся за ручку двери и замер на мгновение.
Пусть не меняется ещё чуть-чуть. Ещё немного. С восходом солнца я смогу провести ритуал и отправить Тейлу обратно в будущее, а потом сделаю всё, чтобы предотвратить события, которые привели нас туда, куда привели.
Крепкий напиток затуманил мысли. Нужно было срочно освежить голову и объяснить Тейле, что происходит. Поэтому я, не поворачивая в сторону спальни, где должна была находиться Тейла, прямиком отправился в душ.
Тейла
Горячая вода приятно расслабляла напряженные мышцы, и если бы не ребенок, я бы не стала ограничиваться душем, а приняла полноценную ванну. Но так тоже было безумно хорошо. Я пыталась отогнать от себя мысли, что это те самые апартаменты в том самом замке, но они упорно возвращались. Ситуация была похожа на насмешку судьбы. Все повторилось. Но если в первый раз я была полна надежд, то после объяснения Рионара об особенностях путешествий во времени от моего оптимизма не осталось и следа. Хорошо уже не будет. Ничего не будет. Никак.
Прежде, чем окончательно раскиснуть, я выключила воду и выбралась на коврик. Вода стекала по мне тонкими ручейками, пока я искала взглядом полотенце. Его, как назло, нигде не было, и когда до меня дошло, что придется возвращаться в спальню в чем мать родила, дверь неожиданно распахнулась.
Выражение лица Рионара было непередаваемым. В нем смешались удивление, смущение и вожделение. Он, определенно, был искушен моим видом, о чем свидетельствовало расплавленное золото в пристальном взгляде. А мне просто хотелось провалиться, потому что я знала, о чем он подумает в первую очередь — я сделала это нарочно, чтобы соблазнить его. Признаться, такая мысль у меня действительно была, но у меня бы никогда не хватило смелости и наглости воплотить ее вот так.
— Прости, — я думала, он отвернется, но мужчина продолжал смотреть на меня, и его жадный, горячий взгляд медленно скользил по моему телу, отслеживая движение капель воды. И я вдруг остро почувствовала, что передо мной дракон — самый опасный хищник в нашем мире. И мне безумно, едва ли не до боли, хотелось стать его добычей.
Но я, прикрыв грудь руками, всего лишь отошла в сторону. Будто стряхнув с себя наваждение, Рионар тихо кашлянул и отвел взгляд. Он, наверное, тоже хотел помыться. Я неловко проскользнула мимо мужчины.
— Не уходи, — у самой двери остановил меня его тихий голос. В смысле, не уходи? Не найдя в себе смелости обернуться, я все же прошла в спальню и захлопнула за собой дверь ванной. И только потом подумала, что там нет полотенец и надо бы принести.
Одеваясь, я бросила взгляд в зеркало. Оттуда на меня смотрел не привычный образ, а девушка с короткими мокрыми волосами, неровно подстриженными и торчавшими в разные стороны. От влажности кончики начали завиваться, обрамляя лицо совсем уж странным для меня образом. Я снова была в костюме пажа, и когда Рионар, наконец, вышел из ванной, даже не удивилась, что он не посмотрел в мою сторону. Ситуация была до того неловкой, что я, прихватив шляпу, направилась в гостиную. Принц скрылся в гардеробной и моего ухода не заметил.
За окнами было совсем темно и, как я ни вглядывалась, так и не смогла рассмотреть ничего. Небо усыпали крупные звезды, и я наблюдала за ними, пока в оконном стекле не отразился мужчина, что бесшумно появился в гостиной. Замерев, я смотрела за его приближением. Брови дракона были нахмурены, а рот сжался в одну тонкую линию. Он был полностью одет, но все равно оставался для меня самым привлекательным и желанным.
— Почему ты сбежала? — спросил он.
— Надо устраиваться на ночь, — продолжая разглядывать его в отражении, ответила я. — Диван мне кажется вполне удобным.
— Ты серьезно? — темная бровь иронично изогнулась. — Собираешься спать на диване?
Я обернулась и практически уткнулась лицом в грудь дракона, который и не подумал отстраниться.
— Думаешь, я выгоню наследника Шайгенара из его законной постели? — мой голос прозвучал неожиданно взволнованно, потому что был лишь один правильный ответ на этот вопрос, но принц вряд ли мог его дать. Однако, он меня удивил.
— Думаешь, я выгоню мать моего ребенка из своей постели? — спросил он и, придвинувшись, заключил меня в кольцо своих рук.
— Откуда ты..? — мое потрясение было таким сильным, что я не смогла даже сформулировать вопрос.
— Как я узнал? — он положил подбородок мне на макушку, и от этого его голос звучал немного глухо. — Драконы всегда чувствуют свое потомство. Даже если по размеру оно не больше фасолины.
Значит, все это время Рионар был в курсе? Помимо смятения меня затопило облегчение. Оказывается, очень сложно было лгать ему, умалчивать о такой важной детали, как беременность. И пусть я руководствовалась желанием оградить его от боли после того, как меня не станет, мне стало лучше от того, что он, наконец, узнал мой секрет.
— И… что ты думаешь по этому поводу? — мое сердце, кажется, перестало биться, и я неосознанно задержала дыхание, так боясь его ответа.
Не все мужчины рады детям. Особенно внебрачным. А я все же не так близко знала Рионара, чтобы предугадать его реакцию.
— Думаю, — он немного отстранился, чтобы заглянуть мне в глаза. И я мгновенно потерялась в этом темном, наполненным не понятными мне эмоциями взгляде. — Что не могу допустить твоего исчезновения.
— А разве есть какой-то способ избежать его? — грустно спросила я. Если будущее не изменится, род Морай будет уничтожен, а мой принц уснет. Но я здесь, чтобы предотвратить это.
— Есть кое-что, — обхватив меня за талию, Рионар потянул меня за собой. — И как только ты окажешься в постели, я расскажу тебе подробности. Тебе нужен отдых, а то синяки под глазами такие, что я начинаю подозревать, что ты с кем-то подралась, пока меня не было.
Я с сомнением закусила губу. Что-то мне подсказывало, что как только мы окажемся в постели, нам станет вообще не до разговоров.
Стоило мне сделать шаг, как дракон подхватил меня на руки.
— Что ты делаешь? — запротестовала я, но он в ответ одарил меня лукавым взглядом, а в спальне бережно опустил на кровать. Я смотрела на него снизу вверх, заинтригованная по самую макушку. Неужели принц действительно собрался спать со мной в одной постели? Его намерения стали более очевидными, когда он устроился рядом. Немного разочарованная, я все же повернулась к нему.
— Так что за способ?
— Есть один ритуал, — Рионар лег на бок, и наши глаза оказались практически на одном уровне. — Я вспомнил о нем только сегодня. Если будущее изменится, и ты, допустим, никогда не родишься, то я могу переместить тебя обратно в твое время, и там ты не столкнешься со своим двойником.
Я задумалась.
То есть, это все равно не тот сценарий, на который я рассчитывала. Если все получится, меня от этого мига отделит триста лет. И вряд ли принц Морай станет ждать столько времени. Но все же это лучше, чем просто исчезнуть.
— А что ты будешь делать триста лет? — спросила я.
— Сначала править Шайгенаром, — он задумался. — Лет сто, примерно. Потом передам трон своему наследнику.
— Наследнику? — мой взгляд невольно метнулся к животу. Видимо, я опять что-то неправильно поняла. Идиотка. Думала, дракон нашел способ спасти меня, чтобы быть вместе. Но сколько можно напоминать себе, что мы не пара. Рано или поздно принц все равно женится на аристократке из рода драконов. Это его долг.
Рионар помрачнел.
— А я думала, что ты будешь править вечно, — весело сказала я прежде, чем он успел ответить. Ни к чему портить такую чудесную ночь болезненными мыслями. Нам не суждено быть вместе, и мне стоило просто с этим смириться.
— В законах Шайгенара не прописан минимальный срок правления, — принц с благодарностью во взгляде принял смену темы. — Но бессмертного короля в истории еще не было, поэтому мы с отцом решили ограничить срок моего правления искусственно. Ста лет вполне достаточно, чтобы реализовать все мои проекты и планы.
— А что за проекты? — я сглотнула горький ком в горле. — Может, с ними будет еще хуже, чем при Сагатонах?
— Хорошие проекты, — его высочество нахмурился. — Школы, лечебницы, дополнительные магические академии. И никаких жертвоприношений вендиго.
В этом, пожалуй, действительно был плюс. Я представила свое будущее. Что будет, когда я вернусь? И куда вернусь? Ни родителей, ни родственников, ни замка Свонн, который по моей просьбе останется во владении Тальботов. Зато будут школы, лечебницы и прочее.
— Я позабочусь о твоем будущем, — принц провел пальцем по моей щеке. — Прослежу, чтобы в новой версии реальности тебя не было. Возможно, достаточно будет того, что Тейлор Свонн останется жив, а не упокоится в холодильном ларе. И к тому времени, как ты вернешься, у тебя будет все необходимое — дом, титул, счет в банке.
А он?
Включил ли Рионар себя в список всего необходимого? Потому что без него все остальное не имело для меня ни смысла, ни ценности.
— И когда ты планируешь провести ритуал? — спросила я.
— Утром. Не вижу смысла тянуть. К тому же, учитывая сложившиеся обстоятельства, все в любой момент может рухнуть.
Знать бы заранее, какое событие станет решающим.
Значит, утром Рионар отправит меня в будущее.
Я закрыла глаза, пытаясь справиться с чувствами. Мне было невыносимо грустно, хотя я и понимала, что решение было принято для моего же блага. Но расставаться с принцем не хотелось. Осталась одна ночь, а потом, кто знает, как пройдет ритуал. И сможет ли дракон провести его правильно. И не допустить появления моего двойника. Было много вещей, которые могли пойти не так. Поэтому, наверное, глупо было тратить оставшееся время на сон.
Повернувшись к принцу, я потянулась к его губам. Он не отстранился и, кажется, даже ждал этого. Глухо застонав, мужчина обхватил ладонью мой затылок, перекрывая путь к отступлению и, сама того не заметив, я вдруг оказалась на нем.
— Именно так это было в первый раз? — спросил он, когда мы прервались, чтобы отдышаться. Его грудь тяжело вздымалась, а в глазах разлилась голодная тьма, которая ни капельки меня не пугала.
— Не совсем, — покачала головой я. — На тебе не было одежды. Вообще. Даже крошечного клочка.
— Понял, — с серьезным видом кивнул мужчина и мягко спихнул меня обратно на кровать. Ему хватило нескольких мгновений, чтобы ловко избавиться от одежды. На красивом лице не было и тени смущения, и я позволила себе в полной мере насладиться видом его обнаженного тела. Мой взгляд обласкал каждую выпуклость и впадину, прошелся по гладкой загорелой коже и сохранил это в памяти до самой моей смерти. После этого уже не страшно было исчезнуть.
Но Рионар решил не останавливаться на достигнутом и медленно, наслаждаясь каждым движением, раздел меня. Он тоже потратил некоторое время на созерцание, и мне было приятно осознавать, что ему понравилось увиденное. А когда дракон, неторопливо склонившись к моему лицу, поцеловал меня, я и вовсе, кажется, превратилась в лужу сиропа, не способного связно мыслить.
— Я знаю, о чем ты подумала, — сказал принц, ненадолго отстранившись и заглянув мне в глаза. — Потому что я не сказал самого главного.
— Чего? — мое сердцебиение вновь замерло, потому что я страшилась истины, которую могла услышать. На самом деле я знала, что он собирался сказать. Что эта ночь ничего не изменит. И мы оба прекрасно это понимали. Но мы могли хотя бы притвориться. Хотя бы до утра. Бездна, Рионар, зачем все портить этой болезненной правдой? Но я не отвела взгляд. Если ему так будет проще, пусть выскажется.
— Я не знаю, в какой момент это произошло, но я не могу перестать думать о тебе. Мои мысли постоянно возвращаются только к тому, как мне встретить тебя вновь. Может, поэтому Сагатоны до сих пор на свободе, — он немного грустно усмехнулся, а потом его рука легла мне на живот. — Я готов ждать триста лет, чтобы стать отцом для этого ребёнка… и мужем для прекрасной эри Свонн.
И хоть это сильно отличалось от того, что я готовилась услышать, слезы все равно брызнули из глаз. И мой ответ перемежался рваными всхлипами.
— Я тоже, — прижавшись к мужчине, я спрятала лицо у него на груди. — Тоже хочу быть с тобой. Больше жизни.
— Знаю, — его голос прозвучал самодовольно, но мне было все равно. Это одна из черт, за которые я так полюбила этого мужчину.
Подняв голову, я вновь нашла его губы, и больше мы не прерывались, доказывая друг другу силу и глубину своих взаимных чувств.

Глава 18

Рионар
Когда я проснулся, Тейлы уже не было рядом. Беспокойство тут же охватило меня: не исчезла ли она? Не сбежала ли? Не выдумала ли чего? В её отчаянности и самоуверенности у меня уже было время убедиться, и потому ожидал от неё чего угодно. Но потом услышал шум льющейся в ванной воды и облегчённо упал на кровать. Вторая половина постели была уже прохладной, в окно лился утренний солнечный свет. В день почтения Таута-Де всегда хорошая погода, и в иной ситуации я бы, наверное, уже шёл бы в сторону храма, куда положено являться пешком, чтобы провести несколько часов в лучах её благословения.
Идеальный день для того, чтобы совершить сложный ритуал по переносу кого-либо в будущее. Рискованный, потому как его почти никто не использовал. Для этого человек сам должен принадлежать тому времени. Когда Мастер рассказывал мне об этом ритуале, я слушал вполуха, ведь даже представить сложно, что в прошлое заявится кто-то, кого потом нужно будет вернуть обратно. Перемещения во времени вообще редко практикуют из-за их необратимости…
Я пытался думать о том, как действовать дальше, после того как с ритуалом будет покончено. Но мысли всё равно возвращались обратно. А если не получится? Что тогда?
Тейла вышла из ванной, на ходу расчёсывая распушившиеся после стрижки волосы. Каким-то образом эта причёска делала её ещё прекраснее. Аристократическое лицо стало ещё более выраженным, скулы — подчёркнутыми, и даже глаза стали казаться немного больше.
Поймав себя на том, что не могу отвести от неё взгляд, я кашлянул и встал с кровати, потянувшись к собственным штанам, висящим на спинке стула. И чего я смущаюсь, как малец? Тем более после того, что между нами было ночью.
Молчание затягивалось. Я одевался, Тейла расчёсывалась и прятала волосы под красную бархатную шапочку.
— Надо бы разузнать… — начала она.
— Солнца уже достат… — начал я.
И оба замолчали, уступая возможность другому сказать.
— Что разузнать? — спросил я.
Тейла подошла к окну, открыла его и, глубоко вдохнув сладкий летний воздух, пояснила:
— Разузнать, что насчёт завтрака. Ты, наверное, голоден.
Она оказалась права. Я был голоден, и готов был съесть целого барашка, специально для этого обернувшись драконом, но девушка в нелепо сидящем на ней костюме пажа казалась сейчас самым вкусным на свете десертом. Я подошёл к окну и, обняв её за тонкую талию, притянул к себе, чтобы прикоснуться поцелуем к мягким чувственным губам.
Дыхание сбилось. Как я вообще мог думать, что люблю Марианну? Слепое притяжение совсем не было похоже на то, что происходило во мне сейчас, и я никак не мог решиться сделать то, что должно.
— Я найду тебя, — прошептал внезапно севшим голосом.
— Триста лет — это долго, — она опустила взгляд.
— Но я буду здесь. Ждать тебя. Это поместье будет твоим, как только ты вновь появишься на свет.
— А что потом? — она подняла на меня серьёзный взгляд чуть подёрнутых влагой глаз.
— А потом тебя ждёт спокойная жизнь настоящего героя, спасшего мир. Тебя будут ждать. О тебе будут знать. Ты станешь самой главной женщиной Шайгенара.
Тут желудок меня подвёл: громко выразительно заурчал, напоминая, что вместо ужина у меня была только пара бокалов эльфийского.
— Я знаю, где кухня, — Тейла отстранилась. — Пойду распоряжусь насчёт завтрака для его высочества.
— В таком виде? — улыбнулся я.
Она удивлённо обернулась:
— Что не так с моим видом?
— Всё прекрасно, — я подцепил пальцем её подбородок, рассматривая покрасневшие губы, а второй ладонью провёл по мягким выпуклостям, которые отлично подчёркивались курточкой пажа. — Мне так даже больше нравится. Но вот на кухне могут не понять.
Она тут же покраснела, но не стала отстраняться, позволяя мне намного больше, чем положено приличной девушке.
— Поможешь мне? — тихо спросила она.
— Ни за что, — прошептал я ей в губы и ещё раз поцеловал. — Жди здесь.
Поместье опустело, став совсем безлюдным. Должно быть, внутри не осталось ни единого слуги, все отправились в храм, и дверь наверняка заперта на ключ. К счастью, мне было прекрасно известно, где отыскать запасной. Поэтому я просто спустился в кухню и осмотрелся.
Всё было убрано. Столы натёрты, полы вымыты, однако на широкой полке в углу виднелись большие миски, накрытые полотенцами. Я заглянул внутрь и, удовлетворённо улыбнувшись, стал накладывать постный праздничный завтрак на поднос.
— Горячего чая не было, — сказал я, вернувшись, и поставил на стол поднос. — Зато есть свежайшее молоко.
Тейла с интересом осмотрела содержимое, принюхалась, потом едва заметно поморщилась.
— Я, пожалуй, просто хлеба.
— Просто хлеба, так просто хлеба, — пробормотал я, накладывая себе рассыпчатый рис с овощами, и припоминая, в каком состоянии застал Тейлу прошедшим утром. Надеюсь, перенос во времени не скажется на состоянии её здоровья…
Наполнив свою тарелку, я сел за стол у окна и собрался было приступить к трапезе, но тут моё внимание привлекло какое-то шевеление в саду. Я замер, прислушиваясь и всматриваясь в кусты.
— В чём дело? — взволнованно спросила Тейла.
— Должно быть, показалось, — пробормотал я.
— Сегодня какой-то праздник? — она кивнула на тарелку с маленькими булочками в форме улиток.
— День Благословения, — ответил я, неохотно возвращаясь взглядом к тарелке. — В замке никого не будет до вечера, но нам всё же стоит поспешить с ритуалом. Солнце уже вошло в полную силу, и его энергии должно быть достаточно.
— Должно быть? — осторожно спросила Тейла. — Но не точно?
— Обычно такие ритуалы проводят в особых местах первородной силы, — я задумчиво прожевал ложку риса. — Как раз такой источник и расположен в гроте под замком. Мы можем спуститься вниз, и если объединить его силу и энергию солнца, то хватит с лихвой.
— Придётся обратно открывать проход, — заметила Тейла. — И если ты оставишь его открытым, последствия могут быть самыми непредсказуемыми.
— Именно поэтому я его закрою с такой тщательностью, что даже муха не пролетит. А потом побеседую с Марианной по душам.
— Она тебе ничего не скажет.
Я замер, не донеся ложки до рта и с интересом посмотрел на поджавшую губки Тейлу:
— Думаешь? Тайная полиция умеет задавать вопросы.
— Она воспользуется своим даром и на тебе, и на тайной полиции, и даже на родном брате, я уверена. После того, что произошло, — Тейла покачала головой. — Мне кажется, она способна на многое из того, чего от неё никто не ожидает.
Я не сдержал улыбки. Цепкий ум, уверенность, готовность действовать — какая девушка! Неудивительно, что повёлся на неё дважды.
— Это верно. Поэтому придётся придумать, как заблокировать её дар. А без него она не представляет из себя ничего особенного. Есть женщины, которые без всякого дара способны на большее.
Тейла покраснела и отвела взгляд к окну. Видимо, хвалили её нечасто, что характерно для воспитания в северных землях Шайгенара, откуда происходит род Своннов.
— Под этими женщинами я имею в виду тебя, — добавил я, окончательно вогнав её в краску.
— Ты говорил, что нам нужно поторопиться, — она поспешно перевела тему.
— Да. Замок заперт, но снаружи кто-то есть, и я хотел бы разбираться с этим, когда ты уже будешь в будущем. Не стоит рисковать.
Она напряжённо посмотрела в окно.
— Думаешь, всё получится? Ты изменишь ход истории? Я останусь… в этом мире?
— Как я уже говорил, вероятность того, что под действием эффекта бабочки твоё рождение не будет исключено, довольно мала. Даже без особых стараний с моей стороны, скорее всего второй тебя существовать не будет. А значит, чем бы ни закончились мои попытки остановить призыв вендиго, ты в любом случае появишься в будущем. Каким бы оно ни было.
— А ты?..
Улыбка коснулась моих губ.
— Самое страшное, что они смогут со мной сделать — это снова усыпить. И тогда ты разбудишь меня вновь.
Эштон
Терпение было вознаграждено.
Сделанный колдуньей поисковый амулет к ночи привёл меня в поместье Тальбот. Заночевать пришлось в одном из сараев, забравшись на полати, где отлёживалось сено. Расположение было как раз напротив той стены замка, относительно которой амулет реагировал сильнее всего, и я раз за разом выглядывал сквозь щель, надеясь увидеть хоть что-то ценное для моей задачи. Однако ни в одном окне так и не была замечена ни девчонка, ни сам принц.
Это беспокоило. Неужели я ошибся? Что-то пропустил? Опоздал? Девчонка точно находилась в замке Тальбот, хотя ей там явно не место, и я уже преисполнился решимости наутро идти к эйру, чтобы предупредить о шпионе среди прислуги.
Спал урывками. Время от времени сон всё же приходил ко мне, но перестук копыт стоящих в стойлах коров или фырканье коней будили меня и заставляли вновь прильнуть к щели. Когда начало светать, и двор озарился мягким утренним светом, я вылез из сарая и подошёл к стене замка. Амулет настаивал, что девчонка где-то рядом. На втором этаже ставни не были закрыты, и я решил, что нужно заглянуть в это окно и убедиться, что там нет бездыханного тела принца. А заодно, узнать наверняка, где находится девчонка.
Под окном стояла телега с собранной в неё кучей опавшей листвы. С этой телеги я легко взобрался на подоконник, а затем по закрытым ставням залез на высоту собственного роста и ухватился за крепкий ствол старой лозы. Она намертво вцепилась в стены, проникнув усиками глубоко между камней, однако нога соскользнула, и я повис перед окном первого этажа. Несколько мгновений мне потребовалось, чтобы нащупать ногами какой-то упор — и тут за окном послышались звуки: кто-то начал открывать створки. Я поспешно подтянулся, взобрался по ставням и перелез на выступ в стене. Замер. Ставни распахнулись, и я задержал дыхание, боясь привлечь к себе внимание.
— Агнешка, торопись! — послышался властный женский голос. — Завтрак сегодня ранний, а нам ещё прихорашиваться!
Женщина выглянула в окно, осмотрелась и исчезла в замке. Я облегчённо выдохнул. Поднял взгляд наверх: до второго этажа осталось совсем немного.
Крепко держась за лозу, я мелкими шажочками двинулся по выступу вправо, чтобы там взобраться по шпалере на выступ уровнем выше и вернуться к искомому окну. Я вытащил из кармана амулет и оценил его колебания. Девчонка стала ближе.
Спустя несколько минут я ухватился за одну из ставен и тяжело выдохнул. На лбу проступил пот, руки уже болели от напряжения, но цель была достигнута. Под окном проходила узкая шпалера, что позволило мне взяться за подоконник и подтянутья, заглядывая внутрь.
Это была спальня. Но внутри никакого движения, только спал кто-то на кровати. Я подтянулся ещё немного и успел разглядеть, что на постели лежит сам принц Рионар, скинув с себя одеяло и сверкая своим драконьим достоинством. А на плече у него… У меня глаза распахнулись от изумления. Девчонка!
Нога соскользнула с листьев лозы, слабые пальцы не выдержали веса тела — и я полетел со второго этажа. Говорят, в такие моменты жизнь пролетает перед глазами. У меня перед глазами пролетел только кусок прогнившей шпалеры. С глухим звуком я упал прямо в телегу с кучей листьев, неприятно приложившись локтем о край. Шпалера, провидением Туата-Де, пролетела мимо и упала на траву. Несмотря на боль, я поспешно вылез из телеги и побежал обратно в сарай, пока кто-нибудь не пришёл на шум.
И не зря. Через некоторое время действительно прибежали люди, вынудив меня затаиться в сарае и наблюдать сквозь щель за окном. Должно быть, девчонка обманом приворожила принца. У него есть невеста — об этом все знают, — и помолвка будет немедленно расторгнута, как только хоть кто-нибудь узнает об измене с его стороны. Нет, привлекать внимание к ней нельзя. Я должен сам обезвредить эту женщину. Никто не должен узнать о том, что я только что видел.

Глава 19

Рионар
Быстро покончив с завтраком, мы спустились в нижнюю часть замка и, миновав подсобные помещения, остановились перед полуразрушенной стеной.
— Её точно нужно разбирать? — уточнила Тейла, присев чуть в стороне на узкую лавку. — Дотянуться не получится?
Я стукнул кулаком по кирпичу, которым успели заложить стену — и один из них чуть сдвинулся. Видимо, закончили возводить стену уже утром, раз цемент не успел застыть.
— Не знаю, кто и когда строил этот замок, но он явно стоит здесь не просто так, и на входе в грот стоит какая-то защита, поток еле тянется. Поэтому никто его и не замечал так долго. Интересно, откуда про него прознали Сагатоны?
— Они использовали его, чтобы заклятие сна не теряло свою силу, — понимающе кивнула Тейла.
— Хорошо, если только для этого, — протянул я. — Что ж, ломать — не строить.
И, кивнув самому себе, собрал в кулак всю магию, какую мог стянуть из окружающего пространства — и ударил по сдвинувшемуся кирпичу. Огромные куски камня, которыми оказался заложен вход за кирпичной стеной, с грохотом полетели вниз. Тейла встала и подошла, как-то слишком неуверенно, осторожно.
— Тут точно ничего не обвалится?
— Не обвалится, — я зажёг несколько светляков и пустил их вниз, освещать старые разбитые ступени. — Чтобы эти стены повредить, нужно что-нибудь посерьёзнее. Например, кулак моего отца.
Тейла вопросительно на меня взглянула и я, сделав первые шаги вниз, пояснил:
— Тебе должно быть известно, что почти каждый дракон — за редким исключением — во время зачатия получает дар богини Туата-Де. И никто не знает, какой именно. Мой отец обладает сверхсилой.
— Не удивительно, что род Морай так долго держался на троне, он один армию остановит.
Я усмехнулся:
— Сила силой, а вот стрела его пронзить может легко. Так что дело не в этом.
— А твоя мать? У неё тоже была какая-то особая способность?
— У матери был дар целителя, — я протянул Тейле руку, потому как переступать через камни, спускаясь по лестнице, стало достаточно проблематично. — Она легко исцеляла почти любые недуги и принимала у себя самых тяжёлых больных, когда медицина была уже бессильна.
— И… что с ней стало?
— Она не могла исцелять себя. Во время лечения заразилась одной тяжёлой болезнью, лечения которой всё ещё не существует.
— Вспомнила, — вдруг выдохнула Тейла, заставив меня обернуться. — Нам рассказывали о ней в Академии. Это гнилая лихорадка, лечение от которой изобрёл Ральф Оуэн, легенда в истории целительства…
— Ральфа будут помнить спустя триста лет? Неплохо, неплохо!
— А Раяна? — тем временем спросила Тейла. — У неё тоже есть дар?
— Управляет погодой. Её из-за этого дара даже гномий царь замуж зовёт.
— Ого! Должно быть у вас давно не было неурожайных лет.
— К сожалению, часто вмешиваться в погодные процессы нельзя, ведь они влияют на весь мир. Мы можем спасти собственный урожай ценой наводнения в соседней стране.
К этому времени мы уже были в пещере, и я остановился на берегу белого сияющего озера. Не просто вода — кристаллизовавшаяся магия, которая обрела плоть. Если регулярно принимать здесь ванну, можно пропитаться магией до такой степени, что не придётся даже тянуться к ближайшему источнику. Но я отмёл эту мысль. Кто бы ни заложил вход, правильно сделал: последствия могут быть самыми непредсказуемыми вплоть до того, что вендиго сами вселятся в тебя без всяких ритуалов и жертвоприношений.
— Ладно, приступим. Я буду твоим проводником. Это может выглядеть довольно странно, но ты должна держаться за меня в том месте, где увидишь поток. Что бы ни происходило, продолжай держаться.
— Не припоминаю, чтобы что-то особенное происходило, когда ты отправлял меня сюда.
— Переместить в будущее намного сложнее, чем в прошлое. Прошлое — однозначно, оно уже свершилось и уже существует. А чтобы отправиться в будущее, ленте времени сначала придётся раскрыться и соткать его, на это требуется много силы и времени.
— Времени? — она нахмурилась. — Мы же здесь не задержимся на месяц?
Я усмехнулся:
— Конечно, нет. Но, возможно, придётся провести в этом прекрасном месте пару часов. И скорее всего по пояс в воде.
Сказав это, я снял тонкие кожаные сапоги, отставил их в сторону и зашёл в озерцо по щиколотку. Тейла после некоторой заминки последовала моему примеру. Она всё ещё была в форме пажа, которая сидела на ней смешно и мило, и я улыбнулся, представив, как она в таком виде появляется на людной улице. Ой, великая Туата-Де, защити её, куда бы она ни попала! На какое-то мгновение я даже позволил себе подумать о том, что лучше просто испариться и родиться заново, чем материализоваться там, где ты никто, и у тебя никого нет. Но быстро отринул эту мысль.
Осмотревшись, выбрал пологий склон озера и лёг так, чтобы только голова оставалась на берегу, а остальное тело почти полностью погрузилось в воду.
— Сейчас я войду в транс и скорее всего почти ни на что не буду реагировать. Твоя задача — увидеть поток, положить на него руки и соединить с ним свою магию. Я проведу тебя через сотворяющееся будущее.
— Х-хорошо, — кивнула она с явной тенью сомнения на лице и села рядом со мной прямо в воду. — Я согрею нас.
— Не трать на меня силу. Я бессмертен.
— Бессмертен — не значит, что у тебя исключительная защита от пневмонии, — строго ответила Тейла и я почувствовал мягкий приток тепла.
Закрыл глаза и позволил магии войти в моё тело.
Эштон
Когда жители замка начали его покидать, я запоздало вспомнил про праздник благословения и принялся наблюдать за выездом, ожидая, когда Тейла или хотя бы принц Рионар проедут по нему, чтобы последовать за ними и найти удачный момент для разоблачения мошенницы. За время ожидания что я только не успел предположить относительно её конечной цели, но самым правдоподобным показался вариант, что она действительно шпион, и работает то ли на претендующий на престол род, то ли на заграничных представителей власти.
Время шло. Солнце давно поднялось, и люди перестали покидать замок. Даже стражи никакой не оказалось в округе. Я огляделся и подошёл ко входу, чтобы дёрнуть за ручку и выяснить: заперто. Намертво. Видимо, все уже покинули поместье. Но амулет не отреагировал ни на одну повозку и ни на один экипаж. Девчонки среди них не было.
Выудив амулет, я медленно пошёл по его зову — и вновь вернулся к той же стене. Неужели они ещё там? Скрываясь за кустами, я медленно двинулся сквозь двор, внимательно наблюдая за окнами — и тут увидел в одном из них какое-то шевеление.
Девчонка. Собственной персоной. Только остриженная и в форме придворного пажа. Я чуть себя по лбу не хлопнул, осознав, что видел её собственными глазами у конюшни и не признал!
Некоторое время она стояла у окна, а потом рядом появился его высочество принц Рионар Морай. Они поцеловались, вызвав во мне такое негодование, что дальше бездействовать было уже выше моих сил.
Обогнув двор, я быстро пошёл вдоль замка, дёргая за все двери подряд. Какой-нибудь зазевавшийся слуга вполне мог забыть закрыть один из маленьких чёрных входов, которыми пользуется только прислуга, но спустя некоторое время обнаружить что-либо так и не удалось. Обходя замок во второй раз, искал открытые окна — и тут уже удача мне улыбнулась. Пришлось, конечно, подтащить лестницу, чтобы взобраться на высоко расположенный первый этаж, но это не составило большого труда. Куда сложнее было отыскать девчонку в большом замке с огромным количеством комнат и переходов, но тут на выручку пришёл амулет.
Когда он привёл меня в пустующий коридор с разбитой стеной, я сначала не поверил своим глазам, а потом всерьёз запереживал. Что здесь произошло? Почему стена разбита? Уж не её ли рук это дело? Быть может, она уже добивает принца там, внизу!
Я поспешил спуститься по пыльной, усыпанной камнями лестнице. Видимость была довольно хорошая: снизу лился яркий белый свет. Но я всё равно дважды чуть не полетел вниз кубарем. Наконец, оказавшись в пещере с высоким сводом, застыл от изумления. Принц Рионар в неестественной позе, словно сломал спину в трёх местах, завис в воздухе над небольшим озером, из его груди вырывался широкий, с блюдце, луч света, а девчонка стояла над ним, протянув к нему обе руки.
— Ты что делаешь, тварь?! — взревел я. — Руки прочь от принца!
Она обернулась, и даже губы её шевельнулись, но я не слышал. Всё затмила пелена ярости. Девчонка ничего не успела сделать, хотя в её распоряжении была магия, это мне было прекрасно известно. Но в тот момент осторожность уже не имела значения. Важно было только одно. Спасти принца.
Схватив девчонку за руки, я заломил их ей за спину и потащил прочь из подвала. Её нужно оглушить. Например, одним из камней, которые валяются у входа!
Девчонка вырывалась, металась, кричала. Мне было всё равно. Я уволок её прямо к лестнице, поднял камень и уже замахнулся…
Но тут по пещере прошла глухая волна, от которой зазвенело в ушах, и последнее, что я видел — это неистово сияющего принца, поднимающегося на ноги.
Рионар
Я ничего не видел. Глаза мои были закрыты, а сознание плавало в густом киселе пространства и времени. Проносились мимо года и города. Одни поселения умирали, другие рождались. Одни процветали, другие — беднели. Я одновременно видел это всё — и не видел. Искал одну-единственную верную точку. Тейла, которая касалась потока силы, была маяком в этом бушующем океане реальности. Принадлежавшая к конкретному времени, она безошибочно вела меня туда, где должна появиться, чтобы восстановить баланс. То единственное время, в котором ей действительно есть место.
А потом вдруг свет маяка погас. Просто исчез.
Но этого не могло быть.
С трудом преодолев пелену охватившей меня силы, я повернул голову — и увидел это. Незнакомец тащит Тейлу в сторону, она брыкается, отбивается, пытается его укусить.
Чувство, охватившее меня, не передать словами. Одним рывком я порвал сотканное заклинание, которое глухой ударной волной пронеслось по замку. Незнакомец, который занёс над Тейлой булыжник, замер на мгновение, а потом глаза его закатились — и он рухнул на пол вместе с потерявшей сознание Тейлой.
Я с трудом поднялся на ноги и огляделся. С потолка начала сыпаться каменная крошка. Не к добру. Такие мощные заклинания нельзя прерывать столь резко, освободившаяся сила подобна смерчу, сметающему всё на своём пути.
Выругавшись, я бросился к Тейле, чтобы вынести её из грота, пока нас не завалило здесь навсегда. Когда я взял её на руки, парень открыл глаза.
— Ваше высочество! — воскликнул он, поднимаясь на дрожащих ногах.
— Хочешь жить — живо наверх! — рявкнул я в ответ и сам побежал по лестнице, напрочь забыв про сапоги. Парень бросился следом.
Я перепрыгивал через ступеньку, но даже это было недостаточно быстро. Стены и потолок трескались на глазах, кое-где начали падать осколки, и, что самое страшное, развалиться мог весь замок. Покидать его стены нужно было немедленно.
— Ваше высочество! — кричал парень за спиной. — Эта эри — шпионка!
Я только рыкнул. Бежать быстрее было уже невозможно, а для дракона здесь было слишком мало места.
Наконец, мы оказались в коридоре, и мои опасения подтвердились. Замок трещал по швам. Не разбирая дороги, я побежал прямо к главному холлу, припоминая, что в нём высокие и широкие окна. Люстры качались, земля под ногами ходила ходуном, медлить было нельзя. Главное — покинуть зону поражения.
В холле я уложил Тейлу на бархатный диванчик, а сам, на бегу оборачиваясь драконом, побежал прямо на окно. Стекло со страшным звоном разлетелось в стороны, оставляя царапины даже на плотной чешуйчатой коже, но я не мог себе позволить даже дождаться регенерации. Останутся шрамы — но и шут с ними. Бегом вернувшись к диванчику, вновь взял Тейлу на руки и бросился на улицу сквозь разбитое окно.
Незнакомец уже отбежал в сторону и теперь во все глаза глядел на то, как медленно рушится замок.
— Кто такой?! — резко бросил я, отбросив все условности.
— Э-эштон Эл-лиот, — заикаясь, ответил тот. — Я з-знаю эту д-девч-чонку, она н-не та, за к-кого себя вы-выдаёт!
— Да что ты знаешь, — простонал я, вдруг вспомнив, где его видел. Это же с ним повздорила Тейла той ночью, когда мы столкнулись ночью в коридоре для слуг. — Именем короля, ты арестован.
— З-за что? — он вылупился ещё больше, теперь уже на меня. Я опустил Тейлу на траву и быстро нащупал пульс. Не очень быстро, но бьётся.
— Пока не знаю. Разберёмся.
Я бросил в его сторону малую часть от той силы, которая теперь бурлила во мне, и парня парализовало. Он упал на траву, как подкошенный, но его жизни ничего не угрожало. Лишь временно обездвижен.
— Тейла, — я взял её за руку и прикоснулся к ней губами. — Ты меня слышишь?
Она не отвечала. Бледнела только. Как назло, именно сегодня этот чёртов праздник, и врача нет под рукой, когда он так нужен!
Лицо Тейлы становилось всё бледнее, и я испуганно склонился над ней, чтобы начать делать искусственное дыхание, но тут заметил, что бледнеет не только её лицо, но и волосы… и одежда.
— Нет, — выдохнул я, хватая её за руки, прижимая их к себе, будто это задержит её хоть ненадолго. — Нет, нет, нет!
Я подхватил её и прижал к себе, крепко, как только мог, но девушка исчезала прямо у меня в руках, пока руки мои не обхватили пустоту и я не обнял сам себя.
Потом медленно сел на траву и схватился за голову.
Не успел.
Будущее изменилось.
Я долго сидел, задумчиво глядя на руины полуразрушенного замка. Трудно было даже представить себе, какой окажется реакция Артура на это зрелище. Скоро со службы начнут возвращаться местные жители — и вдруг обнаружат, что они остались на улице, а их пожитки погребены под грудой камней.
Но всё это меня интересовало в последнюю очередь. Размышления привели меня к простому выводу: Тейла исчезла в результате падения замка Тальбот, причём именно в той его части, где был расположен вход в грот. Значит, именно этот грот — или сам замок — являлся ключевым моментом в становлении Саргонов на престоле Шайгенара. Они должны были воспользоваться им как источником для того, чтобы призвать вендиго. Конечно. Сагатоны славились своей изворотливостью и способностью повернуть любую ситуацию в свою пользу, но совершенно не отличались количеством подконтрольной магии. Поэтому мы с Артуром и не спешили арестовывать семейство: при открытом противостоянии они вряд ли смогут чем-то ответить, но зато легко ускользнут, если только прослышат о том, что их в чём-то подозревают.
Большую часть времени я размышлял о Тейле. Где она теперь? Вернулась в будущее в новое тело? В тело, у которого совсем иная судьба. У неё может сложиться иной характер. Иные предпочтения. Иные взгляды. От этого всего на душе скребли кошки. Как на меня не похоже! Всего несколько дней, как я её знаю, а не могу даже представить себе, что теперь не увижу никогда.
Так, соберись. Кто сказал, что она ничего не вспомнит? Кто сказал, что при переносе души она полностью проходит цикл новой жизни, стерев старую, как неверно написанный ответ в учебной тетради? Данных о том, что происходит с людьми после подобных переносов почти нет: мало кто способен управлять временем, да и само искусство зародилось не так давно. Мастер Заммельн раскрыл свой дар контактировать с Высшими всего несколько десятилетий назад, и отец настоял, чтобы именно я оказался его преемником именно ввиду моего бессмертия. Кто-то должен копить знания. Совершать ошибки. Находить ответы.
Но почему ценой чьей-то жизни!
Нет, она останется жить. Она останется в памяти людей. А я в свою очередь сделаю всё, чтобы она вновь появилась на свет. Чтобы её душе было куда возвращаться.
Лежащий в траве парень слабо пошевелился. Заклятие начало терять силу, а я не стал подпитывать его дополнительно. Дождался, когда парень что-то простонал, и спросил:
— Что ты здесь делал? Ты не из имения Тальбот.
Сопение в ответ.
— Отвечай! — рявкнул я, теряя терпение.
— Я… должен был… спасти вас…
— От кого?
— Девчонка… — парень кашлянул, перевёл дыхание и добавил хрипло: — Она шпион.
— Какой ещё шпион?
— Не знаю… Она обманом попала в ваш замок… Привела вас в коридор, где в вас стреляли… Она обладает м… кха!.. магией.
Я прикрыл глаза, чтобы не сорваться на этом идиоте. Тайная полиция ещё уточнит: просто он идиот или идиот-вредитель, но сейчас калечить его точно не стоило.
А кого-нибудь покалечить хотелось.
Особенно Сагатонов.
Я оскалился, представив себе, что сделаю с этими предателями, когда доберусь до них. Они ответят. Ответят за всё! И за Тейлу, и за вендиго, и за разрушенный замок Тальбот!
Тут моё внимание привлёк звук взбивающих землю копыт неподалёку. Это было странно. В день благословения никто не пользуется транспортом и не ездит верхом. Я встал на ноги и всмотрелся в дорогу, которая уходила вглубь леса. Прошёл ближе к руинам и, скрестив руки на груди, стал ждать. Вдали кто-то виднелся, но даже моего острого зрения не хватило, чтобы распознать цвета попон. Кроме того, дорога тупиковая. Значит, кто бы там ни ехал, они точно следуют именно в поместье Тальбот.
Наконец, на двор выехали они.
Люций Сагатон собственной персоной возглавлял процессию. За ними следом двигался младший из братьев, Марек, и моя ненаглядная принцесса по левую руку от него. В третьем ряду — старший брат Лансер и родной брат Люция — Стефан. Они выстроились нестройным рядом и остановились, глядя на меня и разрушенный замок за моей спиной.
Никто не заговаривал. Видимо, они были слишком шокированы, чтобы начать свою игру, поэтому я просто медленно похлопал:
— А вот и исполнители главной роли подоспели. Как дорога? Лошади не выдохлись? Давайте прикажем задать им корма и напоить хорошенько. Конюх! Эй, малой! Ах да-а, как я мог забыть! Он ведь сейчас в храме, поёт песнь Всепрекрасной. Каждый последователь Туата-Де сейчас этим занят. Кроме, наверное, тех, кто усомнился в её силе.
— Что здесь происходит, Рионар? — Марианна наконец сообразила и, соскочив с лошади, побежала ко мне, но я был готов.
— Стоять! — рявкнул во всё горло, одновременно с этим накидывая над ними всеми колпак из непроницаемого барьера.
— Ты же говорила, никто ничего не знает! — в свою очередь поднял голос Люций, спрыгивая с коня. — Никто — значит, вообще никто!
— Честное слово, я уничтожила всё, что могло навести его на след! — в отчаянии вскрикнула она.
Я медленно шагал им навстречу. С каждым моим шагом диаметр купола уменьшался, и через некоторое время он начал толкать Марианну к центру.
— А я думал, что услышу целую захватывающую историю о том, как вы спешили спасти жизни миллионов людей, и по этой причине были вынуждены пропустить службу в такой важный день.
— Вы забываете, ваше высочество, — сквозь зубы ответил Люций, — что мне всегда известно, что происходит в вашей голове.
— Какой же у вас мерзкий дар, эйр, — я поморщился, чувствуя себя опьянённым от пережитого. — Вы ведь прекрасно считываете мысли и настроение. А значит, вам известно, что я собираюсь сделать.
— Убить нас, — констатировал он, не теряя достоинства.
Остальные Сагатоны тем временем тоже спешились, а Марек загородил собою Марианну:
— Нас много, а ты один! Действительно думаешь, что справишься?!
— Не думаю. Знаю. Лансер не даст соврать.
Старший из братьев напряжённо смотрел прямо мне в глаза. Его дар — распознавать ложь, это в детстве роднило его с Артуром, но неравнодушное отношение к Раяне испортило им дружбу.
Барьер медленно сжимался, задев крупы двух коней. Они недовольно зафыркали.
— Не делай этого, — серьёзно произнёс Лансер.
— Не избавить королевство от тех, кто собирается призвать вендиго? — сощурился я.
— Ты ведь без пяти минут король, — он подошёл к краю барьера и приложил к нему ладони. — И знаешь о ценности каждой жизни.
— Ваши жизни оказались слишком дороги. Хотите расскажу вам, что произошло после призыва вендиго? О падении Шайгенара, о жертвоприношениях, о ваших потомках, которые будут сходить с ума от голосов в головах?
— Ты сам сейчас не лучше, — тихо проговорил Лансер, когда я подошёл достаточно близко.
Я усмехнулся и повысил голос:
— А чего это вы не пытаетесь освободиться? Где ваша хвалёная совместная сила? Давайте, я жажду зрелищ!
Марек закричал, руки его наполнились искрящимися молниями, которые он направил в землю себе под ногами. Питаясь подземными течениями силы, они ударили ровно вверх, столкнулись с барьером и осыпались внутри по куполу, стекая, словно вода.
— Следующий? — я вскинул бровь и скрестил руки на груди. — Советую поторопиться, потому что совсем скоро барьер просто станет сжимать вас, пока не начнут хрустеть ваши кости!
— Рионар! — не своим голосом кричала Марианна, и по щекам её текли огромные слёзы. — Не делай этого! Это же я! Твоя невеста!
— Невеста, которая обманом пыталась захватить престол и стала соучастницей убийства всей моей семьи! — рявкнул я в ответ.
— Ты верил той девчонке?! Она была не в себе! Не в себе! Я хотела оградить тебя от её лжи!
Посыпались заклятья. Проклятья. Брань.
Мне вдруг стало всё равно, что с ними станет. Сел на траву, скрестив ноги, и стал безразлично наблюдать за происходящим. Рядом подсел парень, которому я забыл продлить паралич.
— Что с ними? — он кивнул на Сагатонов, которые уже начали собираться в кучку, продолжая попытки проломить барьер, но у них не осталось ни единого шанса. Я влил в него всю ту силу, которой напитало меня подземное озеро.
— Неудавшийся переворот, — выдохнул я.
— Казнь? — понятливо уточнил он. Я пожал плечами. — Перед казнью судить надо. Они не все могут быть одинаково причастны.
— И то верно, — устало выдохнул я. Злость уже отступила, сменившись голодом и внутренней пустотой. — С тобой, кстати, тоже желает познакомиться тайная полиция. Так что ты не убегай. А если попытаешься, окажешься во-он там.
Я подбородком указал на барьер, внутри которого ржали, толкаясь, кони и кричала в отчаянии Марианна. Дождавшись, когда им станет достаточно тесно, я остановил сокращение барьера и просто смотрел, как Сагатоны продолжают паниковать.
— А вот и тайная полиция… — протянул я.
На двор вбежали мужчины в чёрно-красных мундирах, и только Артур — в обычной праздничной одежде. Округлившимися глазами он изучил окружение: барьер с пленниками, руины и нас с парнем, сидящих на траве у тропы, ведущей к главному входу в особняк.
— Хвала Пресветлой, ты их не убил, — выдохнул он и почесал затылок. — Что здесь произошло?
Я подошёл к нему и хлопнул по плечу:
— Пусть твои забирают всех, включая этого, — кивнул на парнишку. — А мне надо поесть. И принять что-нибудь… успокоительное.
Артур растерянно кивнул и побежал отдавать приказы.

Глава 20

Рионар
Я натянул поводья, останавливая коня, и поднял взгляд на замок Свонн. На фоне совершенно синего вечереющего неба он покоился незыблемой твердыней, и никто уже не помнил о его разрушении и последующем восстановлении. Кроме нас с Артуром, да некоторых историков.
Создать условия для того, чтобы Тейла родилась вновь, оказалось не такой простой задачей, как можно было бы подумать. Используя оставшиеся у нас данные после изучения её родственной связи с Тейлором Свонном, мы провели обширное исследование и отыскали несколько десятков её предков, пока что никак между собой не связанных. Затем долго выстраивали цепочку, кто и насколько далёкий ей родственник, составили план будущего семейного древа и следили за тем, чтобы нужные потомки рождались.
Конечно, мы старались не сильно вмешиваться. Создавали необходимые условия. Передали в нужное время поместье Артура Тейлору Свонну, что оказало серьёзное влияние на последующие события. Его сын, который в момент появления Тейлы в прошлом был совсем ребёнком, встретил там крестьянку, которая родила ему внебрачную дочь — и она стала недостающим звеном цепи. Кто же знал, что в семье Свонн начнут принимать бастардов?
Когда я добрался до входа в замок Свонн, уже смеркалось. Всё, что можно было сделать, мы сделали. Теперь оставалось только ждать — и быть рядом на случай, если чудо всё же произойдёт.
Меня встретили ещё на внешних воротах. Эйр Натан Свонн спешил из своего поместья, а конюх уже стоял наготове, чтобы перехватить узду и подвести меня ближе ко входу. Поравнявшись с Натаном, я соскочил с коня, похлопал его по шее и позволил конюху увести моего красавца в конюшню.
— Какая честь, — поклонился он, слишком низко для своего положения. — Ваше величество.
— Вам ведь известно, что я не являюсь королём, эйр Свонн, — я пожал ему руку. — Зовите меня по имени.
— Для нас вы всегда остаётесь королём, кто бы ни занимал трон Шайгенара, эйр Морай.
— Мне это, конечно, приятно, но, правда, не стоит.
— Вы проходите, проходите, слуги уже накрывают на стол. Мы ждали вас раньше.
— Я ведь смогу остаться у вас до утра?
— О чём вы говорите! — Натан открыл передо мной дверь поместья, сделав это вместо своего дворецкого. — Вы ведь наш покровитель, вам здесь можно всё.
Признаться, я ещё ни разу не был в этом месте с тех самых пор, как родилась Тейла. Артур исправно докладывал обо всех подробностях роста и взросления девочки, но сам я, лично, ни разу её не навестил. Не потому, что она была мне безразлична — наоборот, за все эти долгие годы мне пришлось вложить столько времени и сил в её рождение, что она стала самым значимым в моей жизни. Даже внуки, которые последовательно сменяли друг друга на троне, не волновали меня в такой степени. С ними-то всё будет в порядке. За ними есть кому присмотреть.
Я не навещал Тейлу по той причине, что в этой реальности она была совсем другим человеком. Ещё оставалась надежда на то, что дух её прошлой объединится с духом нынешней, и она вспомнит меня. Да, эта надежда была невелика. Но она оставалась.
Мне же забыть её не удавалось никогда. Вновь и вновь я видел яркие сны, которые почти ничем не отличались от реальности, напоминая мне в каждой самой мелкой детали о пережитых вместе днях. Более того, через время во снах стали появляться события, которые совершились в иной версии реальности — в той, откуда явилась Тейла. А потом ещё из других реальностей, и со временем я понял, что это была не единственная попытка спасти Шайгенар. Но — последняя. Она уже исчезала, раз за разом, пока однажды события не сложились так, как сложились.
Всё это сводило с ума. Примерно каждые десять лет ко мне приходили воспоминания из очередной реальности — и каждый раз всё заканчивалось тем, что я влюблялся, а она исчезала у меня на руках. Бесконечный цикл. Разница была только в том, что спасти меня от вечного сна ей удалось лишь один раз. Но в итоге нас с ней связывали десятки жизней, десятки попыток, и каждый раз я влюблялся в неё всё быстрее и всё сильнее. И даже разделившие нас триста лет не ослабили мою тягу к ней, а наоборот, сделали томительной и почти невыносимой.
Но вот, время пришло. Прошлая ночь — та самая, когда я должен был отправить её в прошлое. Значит, именно в этот момент она должна вернуться.
Если вернётся.
Когда мы с эйром Свонном прошли в столовую, вокруг ещё хлопотали слуги, а за столом находилась только эра Сильвия, мать Тейлы. Она поспешно встала и сделала передо мной реверанс. Я неторопливо прикоснулся губами к тыльной стороне её ладони, после чего сел на предложенный стул.
— Какое счастье, что вы нас навестили, эйр Морай, — она в самом деле светилась от счастья, наполняя из графина мой бокал. — Раньше вы часто бывали в нашем имении, и мы, признаться, начали думать, что впали в немилость.
— Что вы, моё отношение к вашей семье всегда неизменно. Знаете, хотелось побыть одному.
— Ходили слухи, — сказал Натан, устроившись рядом с женой, — что последние двадцать лет вы провели в отшельничестве на Высокогорах.
— Так и было.
— Как вас приняли гномы?
— Они меня не принимали. Гномы не любят высоту, которая подвластна драконам.
— Неужели вы были совсем один? — спросила Сильвия, недоверчиво сощурившись, но я не успел ответить: по лестнице в залу спускалась Тейла.
Я сразу узнал её. То же лицо. Те же внимательные, немного напряжённые глаза. Длинные светло-каштановые волосы свободно стекают с плеч почти до самого пояса. Невесомое голубое платье в пол. Она медленно спустилась по ступеням и сделала красивый реверанс, надолго задержавшись в поклоне.
— Позвольте представить, — с явным удовольствием произнесла эра Свонн. — Наша дочь, Тейла. Совсем недавно она пересекла черту совершеннолетия, и через пять дней будет официальный приём в её честь. Если вы почтите нас своим присутствием…
Я вспомнил все те бесконечные сны, которые преследовали меня три сотни лет. Как мальчишка, онемел, завороженно глядя на неё. Кажется, она стала ещё прекраснее, чем прежде, если такое вообще было возможно.
— Добро пожаловать в имение Свонн, эйр Рионар Морай, — произнесла она, и голос её дрогнул, когда мы встретились взглядами.
Узнала?
— Мы с вами раньше не встречались? — осторожно спросил я.
Она чуть нахмурила лоб и села напротив меня. Потом уверенно покачала головой:
— Нет, ни разу. Я бы запомнила.
И опустила взгляд.
— Эри? — позвал я, пытаясь понять, чем вызвана её напряжённость. Девушка резко встала из-за стола и выбежала из зала, но не по лестнице, ведущей к жилым покоям, а в сторону выхода из замка.
— Простите, ради пресветлой Туата-Де, я сейчас же поговорю с ней, — сказала эра Сильвия, но я жестом остановил её:
— Позвольте, я сам.
— Это на неё не похоже, должно быть, что-то случилось.
— Сидите, — попросил я, и хозяйка тихо села обратно.
Послышался характерный тяжёлый звук закрывшейся двери, значит, я был прав, она вышла из замка.
— Вы не обязаны… — начал было Натан Свонн, но я уже побежал за ней следом.
Оказавшись на улице, огляделся. Всё было тихо. Небо уже окрасилось закатными красками, неподалёку слышался стук топора дровосека, но во дворе уже никого не было. Прислуга рано отходит ко сну.
Я снял с шеи амулет, который надел впервые за долгое время. Удерживая его за верёвочку, стал наблюдать, качнётся ли он в какую-то сторону — и тот качнулся.
— Эйр Морай, — выбежал Натан. — Оставьте, мы обязательно проведём с ней воспитательную беседу чуть позже.
— Оставьте меня, — рыкнул я. — Сам проведу.
Отец выглядел испуганным, но всё же отступил обратно к дверям. Уж не думает же он, что я съем его дочь, как в гномьих сказках?
Тейла нашлась через пару минут. Она сидела на траве, прислонившись спиной к старому дубу. От посторонних глаз её скрывали густые розовые кусты. Увидев меня, она отвернулась, но я успел заметить красные глаза.
— Простите, что нарушаю ваш покой, эри Свонн, — я присел перед ней на корточки. — Неужели я напугал вас? Вы боитесь драконов?
Она помотала головой.
— Простите, я не должна была убегать, — тихо сказала Тейла.
— И что вас заставило это сделать?
Она помолчала, а потом, глядя мне прямо в глаза, ответила:
— Глупость.
Прямолинейна, как всегда. Я не сдержал усмешки, но она поняла её по-своему:
— Можете смеяться надо мной, но вы мне снились. Много раз.
— Поэтому и убежали? В ваших снах я пожирал маленьких детей?
— Нет, — она улыбнулась кончиками губ. — Совсем нет.
— И что же вам снилось? — я сел удобнее на траву и всем видом продемонстрировал свою заинтересованность.
— Глупости.
— Поделитесь. Вот увидите, я сразу перестану быть таким страшным.
Она покачала головой:
— Вы не страшный.
— Тогда в чём дело?
Девушка покраснела.
— Вы же не думаете, что раз вы — легендарный Рионар Морай, то я раскрою вам все свои девичьи тайны?
Я пожал плечами, а потом соврал:
— Конечно, можете молчать, тогда я просто воспользуюсь силой дракона и прочту всё в ваших мыслях.
Она недоверчиво повела головой:
— У вас нет такой силы. Это дар Туата-Де, который достаётся не всем.
— Желаете проверить? — я улыбнулся. — Наверняка в этой милой головке много всего интересного.
— Вы мне снились, — выпалила она. — Много раз.
— Голый? — пошутил я, а девушка покраснела ещё сильнее:
— Так вы и в самом деле наслали мне эти сны?
— Что? Что значит — наслал?
— Такие сны не приходят просто так. Их насылают, чтобы соблазнить и совратить. Если бы не эти сны, вы были бы для меня просто… просто мужчиной.
Я расхохотался. Нет, где ещё найти такую прямую и непосредственную барышню!
— Так и знала, что вы будете смеяться, — насупилась она.
— Прости, не хотел тебя обидеть. Может, дело в чём-то другом? Может… ты видишь прошлые жизни?
Она дёрнула плечиком, а я уже буквально сгорал от любопытства. Какова вероятность, что она видела то же, что и я? Те же встречи, которые случались вновь и вновь, теряясь во временной петле, те же проведённые вместе ночи, те же пылкие взгляды и запретные поцелуи? Между нами было столько всего — забытого и волнующего, — что смотреть на неё и не прикасаться казалось почти невозможным.
— Тейла! Эйр Морай! — послышались крики.
— Кажется, это за нами, — проговорила Тейла.
— Хочешь, я сделаю нас невидимыми?
— Зачем?
Я подполз к ней поближе, сел рядом, также облокотившись спиной о ствол дуба. Мы синхронно повернулись друг к другу, и глаза наши оказались совсем близко.
— Обсудим наши сны.
— Наши?
— Ты мне тоже снишься, Тейла, — выдохнул я. — Почти триста лет…
Взгляд невольно опустился на её нежные губы, и в самый ответственный момент над нами нависли две фигуры. Эйр и Эра Свонн собственной персоной.
— Простите, что прерываем, — эра Свонн краснела в праведном негодовании, но держалась приличий. — Время позднее, и нам всем стоит вернуться в дом. Эйр Морай, ваша комната готова.
Я засмеялся от неожиданной лёгкости в груди. Прячусь в кустах, чтобы поцеловать любимую девушку втайне от её родителей! Такого не было уже лет триста!
— Всё в порядке? — осторожно поинтересовался Натан, протягивая дочери руку.
— Всё нормально, папенька, — ответила Тейла, принимая помощь. Она поднялась на ноги и одарила меня неожиданно нежным взглядом. — Немного переволновалась. Простите.
Матушка отправила Тейлу в свои покои, а я отправился к себе, попросив подать ужин прямо туда. С лица никак не сходила глупая улыбка. Всё-таки связь, возникшая между нами, была не меньше, чем провидением Туата-Де, и сохранялась, несмотря ни на какие препятствия. Мы встречаемся вновь и вновь, пока однажды эти встречи не кончатся нашим совместным “долго и счастливо”.
Завтра я подарю ей амулет, благодаря которому мог бы отыскать её в целом мире. И расскажу обо всём. И она вспомнит. Я уверен, вспомнит.
Не переставая мечтательно улыбаться, я уснул на привычной мягкой постели. Она грела воспоминаниями о тех немногих проведённых вместе ночах и предвкушением продолжения, которое должно было случиться совсем скоро. Да, нам придётся познакомиться и узнать друг друга вновь.
Но эту связь не разорвать. Не разрубить стальным клинком.
… — Эйр Морай, эйр Морай! — кто-то тряс меня за плечо, вырывая из глубокого сна.
— Эра Свонн? — я с трудом разлепил глаза. — Что случилось?
Она рыдала. И сквозь рыдания с трудом можно было разобрать всего два слова:
— Тейла не дышит.
Сон как рукой сняло. Сбросив с себя одеяло, я помчался туда, куда указывали слуги. Хозяйка бежала следом, вторя:
— Помогите ей! Спасите! Вы ведь дракон! Помогите!
Тейла лежала в постели, совершенно серая, с мечтательной улыбкой на лице. Вокруг стояли слуги, на лицах которых читался искренний ужас. Отец сидел над кроватью дочери, взяв её за мертвенно бледную ладонь и покачивался взад-вперёд.
— Что здесь произошло? — спросил я. — Кто-нибудь был здесь? Она с кем-то встречалась?
Опустился над ней и, скинув одеяло, принялся рассматривать тело, параллельно исследуя его с помощью магии. Но никаких следов насильственной смерти не было.
— Амина зашла проверить, погашены ли свечи, — ответила одна из служанок, потому как безутешная мать была не в состоянии говорить что-либо. — И нашла её… такой.
Я закончил осмотр, сел на пол и схватился за голову.
У неё просто остановилось сердце. Должно быть, судьбой ей было предначертано в это время покинуть мир. Если не в прошлое — то на ту сторону. В чертоги Туата-Де.
— Помогите ей! — вновь попросила эра Сильвия, но я покачал головой:
— Ей уже не помочь.
А потом встал и на негнущихся ногах побрёл куда глаза глядят.

Глава 21

Тейла
Последнее, что я запомнила — это как откуда ни возьмись появился эйр Эштон Эллиот и потащил меня прочь от Рионара. Я отбивалась, сопротивлялась изо всех сил, не понимая, что происходит, а потом меня внезапно накрыла тьма, сознание погасло и вернулось резко, рывком, как будто его просто включили. Я обнаружила себя в подземном гроте, на той самой платформе, где когда-то нашла спящего принца. Самого дракона рядом не было.
Ребра болели. Проведя самодиагностику, я исцелила легкий ушиб. С ребенком, слава Туата-Де, все было в порядке. Я погладила живот и почувствовала ответный импульс, как будто малыш, в свою очередь, пытался успокоить меня. Губы невольно растянулись в улыбке, а на глаза навернулись слезы. Как только будущее изменится… Нет, не стоило об этом думать.
Я спустилась с каменной платформы и замерла в нерешительности. Куда делись Рионар и Эштон? Наверняка между ними завязалась драка. Сумасшедший лакей. Что на него нашло? С чего ему вздумалось нападать на меня?
— Рионар, — позвала я, так как вокруг было подозрительно тихо.
Никто не откликнулся.
Наверное, они оба снаружи.
Я направилась к лестнице, и с каждым шагом меня охватывало все большее беспокойство. Что-то было не так. После того, как дракон выломал часть стены, все вокруг было завалено камнями. Но они все куда-то делись, как будто кто-то пришел сюда и прибрался. Неужели я пробыла без сознания достаточно долго, чтобы слуги успели вернуться и навести порядок? Но почему Рионар оставил меня здесь? Столько вопросов, на которые не было ответов, и с каждым шагом они лишь множились.
В конце лестницы я уперлась в тяжелую деревянную дверь, которой раньше здесь совершенно точно не было. Определенно, прошло достаточно времени, чтобы кто-то успел ее установить. Но сколько? И почему меня просто забыли здесь? Может, с Рионаром что-то случилось? По спине пробежала волна холода, когда догадка озарила меня: Эштон был человеком Сагатонов. Он отвлек принца, чтобы заговорщики могли совершить переворот. Будущее не изменилось. А это значит, что моего дракона снова усыпили. Только спрятали в этот раз получше.
Закусив губу я подошла вплотную к двери. А что, если она надежно заперта? И стоит ли мне выходить, не зная, что там произошло? Что, если Марианна Тальбот снова прикажет бросить меня в темницу, и на этот раз никто не сможет спасти меня от тюремщика? При мысли об этом меня охватила злость. Может, я и дочка обедневшего, казненного графа, но не бесправная овца. И если с Рионаром опять что-то случилось, я найду его и спасу. Снова. А потом еще раз, если понадобится.
Дверь, к счастью, поддалась и, преодолев короткий коридор, я в темноте едва не врезалась в новое препятствие. Пришлось зажечь светляк, чтобы подобное больше не повторилось. Вторая дверь, что вела уже непосредственно в замок, была, похоже, защищена родовой магией. Магией Своннов. Я замерла, размышляя, как это могло произойти. Может, какая-то ошибка? Но я потянулась к щиту, и он откликнулся, готовый пропустить меня в обмен на пару капель крови.
Решив разобраться во всем после того, как выберусь из подземного грота, я поцарапала палец о ближайший торчащий из стены камешек и приложила его к двери. Символы, начертанные на деревянной поверхности, вспыхнули, и я, наконец, оказалась на свободе. Оказывается, дверь не пропускала звуки, и замок был наполнен людьми. Мимо меня проскочила служанка и, не обратив внимания, скрылась на кухне.
На мне все еще был костюм пажа, местами порванный и весь покрытый каменной пылью. Узнать меня в таком виде было невозможно, но я все равно не собиралась разгуливать по замку, не зная всей ситуации, поэтому максимально кратчайшим путем направилась в нашу с Рионаром спальню.
Вокруг все неуловимо изменилось. Налет роскоши и богатства никуда не исчез, но в замке как будто появились другие хозяева, со своими вкусами и предпочтениями. Это отчасти объясняло присутствие родовой магии Своннов.
По пути мне, к счастью, больше никто не встретился, но сердце, что бешено стучало всю дорогу, начало замедляться лишь когда я прислонилась спиной к запертой изнутри двери спальни. Но стоило оглядеться вокруг, как дыхание перехватило. Кто-то не только переставил, но и поменял всю мебель. Даже стекла в окнах стояли совершенно другие, цветные, составленные в причудливую мозаику.
Кажется, здесь действительно прошло некоторое время.
А именно триста лет. Это все объясняло. Я, тьма побери, вернулась в будущее. А оно изменилось.
Бессильно привалившись к двери, я сползла вниз.
И почему это раньше не пришло мне в голову?
— Балда, — пробормотала я и обхватила голову руками. Комната вокруг внезапно начала кружиться, и хорошо, что я уже сидела, иначе не устояла бы на ногах.
Меня, похоже, каким-то образом вернуло в будущее. Не распылило в потоке времени, как предрекал Рионар. Наверное, ему все же удалось завершить ритуал. Но это значит, что в этой реальности меня не существовало, я никогда не рождалась. И как и, главное, кому мне объяснять свое внезапное появление? Кто теперь живет в этом замке? Судя по всему, дракон сдержал обещание и передал его моим предкам. Но появились ли на свет мои родители?
Во рту пересохло.
В предыдущей версии реальности я хотя бы знала, что могу вернуться в академию. Здесь же, если меня сочтут самозванкой, у меня будут большие неприятности и никакой поддержки. Рука непроизвольно накрыла живот в защитном жесте. Где сейчас отец этого ребенка? Сидит на престоле? Нянчит правнуков? Или спит вечным сном в очередном потайном гроте? Как мне жить дальше, если я не смогу его найти? За то короткое время, что мы провели вместе, я успела полюбить дракона всей душой, он прочно укоренился в моем сердце, и вырвать его оттуда можно лишь с огромным куском плоти. Но за триста лет многое могло измениться. Вряд ли он меня даже вспомнит, если увидит.
Горькая усмешка прочертила губы. Такая злая ирония — я выжила, меня не разметало в потоке времени, но принц, что обещал вечную любовь, не встретил меня в месте появления. А это значит, что все было напрасно.
И пусть я еще не выяснила, где оказалась и что именно изменилось, одно было понятно точно — мой принц Морай для меня потерян. Теперь уже, наверное, навсегда.
Хлопок двери заставил меня подскочить. Кто-то вошел в апартаменты и, судя по звуку приближающихся шагов, направлялся прямиком в спальню. Я заметалась по помещению в поисках укрытия и, не придумав ничего лучше, спряталась в гардеробе. Сердце радостно подскочило в груди, когда меня окутал знакомый и любимый запах, исходивший от висящих вокруг меня многочисленных рубашек. Эта комната, судя по всему, все еще принадлежала Рионару.
Осторожно, стараясь действовать максимально бесшумно, я прильнула к узкой щели, образовавшейся между стеной и не до конца закрывшейся двери гардеробной. Если принц решит переодеться, я вывалюсь прямиком в его руки, но мужчина, в котором я без труда узнала Рионара, тяжело опустился на кровать и обхватил голову руками. Дыхание замерло в груди, пока я жадно разглядывала сгорбленную фигуру. Дракон не постарел ни на миг, из-за чего я снова начала сомневаться, действительно ли перенеслась на триста лет вперед. Самое время было выйти и обо всем расспросить, но в дверь постучали, вновь лишив меня возможности остаться с принцем наедине и все разузнать из первоисточника.
Рионар не пошевелился и не ответил, после чего дверь все же открылась.
— Ваше величество, — в спальню шагнул мой отец.
Я зажала рот руками, чтобы не вскрикнуть, и жадно всмотрелась в родные черты. Мужчина выглядел не так, каким я его запомнила, он стал старше и значительно худее, в волосах добавилось благородной седины, но это, без всякого сомнения, был он. Когда родителей осудили и казнили, я была еще слишком мала, чтобы осознавать хоть что-то. В итоге, мы даже не попрощались, о чем я впоследствии жалела. Кажется, у меня появилась возможность все исправить.
Интересно, а мама тоже жива? А бабушка? А дядя Томас? И что, если в этой реальности у меня даже есть младшие сестры и братья? Мне стоило огромного труда сдержаться и остаться на месте, хотя больше всего на свете хотелось выскочить из душного гардероба и броситься на шею родителю. Но озабоченный, мрачный вид отца остановил меня от необдуманного поступка.
— Я не величество, эйр Свонн, — глухо отозвался дракон. Он даже головы не поднял, чтобы взглянуть на собеседника.
— Лекарь только что ушел, — Натан Свонн, кроме прочего, выглядел болезненно бледным, его губы подрагивали. — Он подтвердил вашу догадку.
Рионар кивнул.
— Вы не виноваты, — тихо продолжил отец, и его глаза подозрительно заблестели. — Никто…
— Почему? — неожиданно взревел принц, подняв голову. — Почему это произошло именно сейчас?
— Лекарь сказал…
— Плевать мне на лекаря, Натан! Хочешь верь, хочешь нет, но я триста лет ждал Тейлу не для того, чтобы она…
Значит, это все же будущее. И Рионар сдержал обещание и ждал меня.
Губы невольно растянулись в глупой, совершенно счастливой усмешке.
— Ждал? — растерянно переспросил мой отец.
Покачав головой, дракон закрыл лицо руками. Сердце сжалось от тревоги. Что, бездна их всех побери, произошло?
— Не бери в голову, Натан, — устало сказал принц. — Просто… Я даже и не знаю, как теперь без нее жить.
Без кого?
Если он обо мне, то все же получилось, я здесь. Или все же произошла какая-то ошибка, и меня здесь быть не должно? Я качнула головой, отгоняя дурные мысли. Ритуал сработал. Или Рионар не знает об этом?
— Мне все еще кажется, что она здесь, — тихо заговорил дракон. — Я все еще чувствую ее запах, слышу ее дыхание, стук ее сердца. Безумие.
В комнате снова воцарилась тишина, и я замерла. Рионару не показалось, с его слухом он действительно мог меня слышать. И как я могла забыть об этом? От дракона невозможно спрятаться вот так просто, закрывшись в шкафу. Но почему он считает мое присутствие иллюзией?
— Я, наверное, пойду, — Натан Свонн смотрел на принца с искренней тревогой во взгляде, которая отдалась во мне настоящей паникой. Серьезно, что произошло?
Отец ушел, тихо прикрыв за собой дверь, и я едва поборола желание броситься за ним следом. Стоило для начала поговорить с драконом.
Рионар снова глубоко погрузился в свои мысли. Мне даже показалось, что его плечи начали вздрагивать. Но нет, этого не могло происходить с правителем Шайгенара. Он ведь король, раз мой отец назвал его величеством?
Наверное, пришло время мне показаться и все выяснить, пока кто-нибудь еще не пришел. Видеть принца таким морально убитым было невыносимо. Не знаю, что именно у него произошло, но я хотела быть рядом, чтобы разделить эту боль.
Дверь гардеробной открылась с тихим, протяжным скрипом. Я шагнула в спальню, неотрывно глядя на Рионара. Он, в свою очередь, поднял голову и пристально, неверяще смотрел на меня. Тонкие ноздри едва заметно трепетали, губы подрагивали, а глазные радужки медленно наливались золотом. Это было страшно и одновременно завораживающе — наблюдать, как из глубин сознания медленно поднимался зверь. А ведь я, если подумать, и не видела принца в его второй ипостаси.
— Тейла? — хрипло спросил мужчина, после чего неверяще тряхнул головой, будто прогонял видение. Внимательный взгляд скользнул по моей одежде и снова вернулся к лицу.
— Рионар, — в тон ему ответила я и сделала шаг навстречу.
— Прости, — он с трудом сглотнул. — Прости меня.
— За что? — искренне удивилась я, но мужчина меня, кажется, не услышал.
— Как настоящая, — пробормотал он. — Ты теперь будешь преследовать меня? Поверь, я итак не в состоянии вытравить твой образ из памяти, он намертво отпечатался на моей сетчатке. Но почему паж?
Кажется, я поняла, в чем дело. Все эти разговоры про лекаря, бледный вид моего отца… Рионар заболел. Наверное, за столь долгую жизнь его разум повредился. Вон, даже бредить начал.
— Ты не думай, мне нравится, — по его губам скользнула горькая усмешка. — Но именно так ты выглядела, когда я потерял тебя впервые.
Потерял? Точно, бредит.
Я решительно шагнула к принцу и приложила ладонь к его лбу. Холодный. Даже слишком. Странно, я-то думала, что у него жар. Зрачки Рионара стремительно расширились, а в следующий миг меня будто смело ураганом. Дракон схватил меня и начал судорожно ощупывать, вертеть в разные стороны и разглядывать так, будто видел впервые.
— Тейла? — выдохнул он, с силой прижав меня к своей груди.
— Раздавишь, — я попыталась вырваться, но хватка от этого стала лишь крепче. — Рионар!
— Это действительно ты? — он немного ослабил хватку, позволив мне сделать вдох.
— Я, кто же еще?
— Но… как это возможно?
— Ты же провел ритуал, — я пожала плечами. — Отправил меня в будущее.
— Не отправил, — дракон снова притянул меня в свои объятия и вместе со мной упал на кровать. — Не успел.
На некоторое время в комнате вновь воцарилась напряженная тишина.
Мое сердце бешено колотилось. Лежа рядом с драконом, я глубоко вдыхала в себя его запах, наслаждалась теплом и близостью, и мне хотелось смеяться от счастья, что мы снова вместе, но мрачный вид Рионара вызывал беспокойство.
— Что значит, не успел? — легкомысленно спросила я, разглядывая губы, которые вдруг оказались совсем близко. — Я же здесь.
— И это не иначе, как чудо, — он погладил меня по щеке и выглядел при этом одновременно встревоженным, испуганным и неприлично счастливым. А я все еще не понимала. Неужели меня в очередной раз обманули? Тот ритуал был для того, чтобы успокоить меня? Сгладить впечатление после совместной ночи? Конечно, я бы все равно просто исчезла и ничего бы не узнала. Похоже, меня здесь вовсе не ждали. Рот наполнился горечью, а глаза слезами, и я поспешно отвернулась, чтобы спрятать свои эмоции.
— Объясни, — попросила я, стараясь, чтобы голос не дрожал. — Что произошло?
Рионар обхватил пальцами мой подбородок и заставил посмотреть на него.
— Это действительно ты? — спросил он вместо ответа. — Не верю.
— Похоже, что я, — мой тон немного смягчился. Видеть моего принца таким — бледным с темными кругами под глазами — было практически невыносимо. Но при этом одна часть меня хотела остаться с ним, а вторая рвалась поскорее встретиться с родителями. — И я жду ответов.
— Что последнее ты помнишь? — спросил Рионар со вздохом.
— Эштона, — я нахмурилась. — Он куда-то меня тащил.
— Он решил, что ты шпионка, подосланная от меня избавиться, и хотел меня спасти.
— А нельзя было просто предупредить? — может, для Рионара прошло триста лет, а для меня это все случилось чуть больше часа назад. — Словами. Через рот. Как делают все нормальные люди.
— Он уже понес свое наказание, — дракон, будто все еще не веря в мою реальность, прижал меня к себе. — Артур с ним разобрался. Но когда я пытался спасти тебя от этого придурка, то случайно обрушил пещеру с озером, а следом за ним и сам замок. Это стало тем событием, что изменило будущее, и ты исчезла прямо на моих глазах, растворилась в потоке времени. У меня не было и шанса успеть провести ритуал.
Он крепче прижал меня к себе, и я с трудом сглотнула образовавшийся в горле комок. Если этот мужчина и правда любил меня больше жизни, сложно представить, что ему довелось пережить в тот миг, как я исчезла. И как тяжело было ждать и надеяться на второй шанс спустя триста лет.
— И все же я здесь. Что-то пошло не так, и новая я не смогла родиться?
— Новая ты родилась, — голос Рионара прозвучал глухо. — И получилась точно такая же. Милая, добрая, нежная, очень красивая. Не влюбиться было просто невозможно. К тому же, тебе снились сны обо мне, о всех тех попытках изменить нашу судьбу таким образом, чтобы быть, наконец, вместе.
Я молчала, не зная, что сказать. В голосе дракона звучали грусть и боль, такие яркие, что мое сердце сжалось в дурном предчувствии.
— И что с ней произошло? — а с ней определенно что-то произошло, потому что двух меня в одном отрезке времени быть не могло.
— Умерла сегодня утром, — тихо сказал принц. — Сердце остановилось. Но это все равно не объясняет твое появление. Ты должна была…
Исчезнуть, да.
В животе разлилось тепло, давая мне подсказку.
— Мне кажется, я знаю, — я взяла руку Рионара и приложила ее к своему пока еще плоскому животу. — Этот дракончик очень хотел выжить и увидеть папу.
На мои глаза навернулись слезы, когда я встретила неверящий, ошарашенный взгляд Рионара.
— Ты думаешь, его дар Туата-Де проявился таким образом?
— У меня нет другого объяснения, — неуверенно улыбнулась я и уткнулась носом в грудь мужчины, чтобы скрыть свое замешательство.
Дракон протяжно выдохнул. Сердце в его груди билось сильно и ровно, и несколько мгновений я просто наслаждалась его близостью, купаясь в счастье. Хотелось верить, что теперь все будет хорошо, хотя было сильно не по себе от того факта, что где-то поблизости все еще остывало тело второй версии меня. Как объяснить родителям мое чудесное возвращение из мира мертвых? Еще и с малышом в утробе.
— Когда ты исчезла, а замок окончательно рухнул, — продолжил тихо рассказывать Рионар. — Нагрянули Сагатоны. С ними была Марианна. Она знала о том, что под имением Тальбот есть мощный магический источник, и это место было выбрано для проведения ритуала вендиго.
— Она знала о твоем бессмертии? — спросила я.
— Нет. Сагатонам просто были нужны сильные союзники, чтобы справиться с нашим родом. Видимо, в прошлой версии моего прошлого они в итоге каким-то образом узнали о том, что меня нельзя убить, и погрузили в сон. В этот раз я не дал им такой возможности. Все, кто был причастен к заговору, были наказаны.
— А Марианна Тальбот? — мой голос дрогнул. Все же Рионар испытывал к ней сильные чувства.
— Ее не казнили, если ты об этом, — мрачно усмехнулся принц. — Марианна обладала даром приворота, именно так она заставила меня сходить с ума от постоянного желания быть рядом с ней. В качестве наказания ее способности заблокировали, а ее отправили в монастырь, где она познала истинное блаженство единения с богиней.
— В женский монастырь? — уточнила я, испытывая некоторые сомнения.
— Конечно, — в голосе принца прозвучало искреннее изумление моим вопросом.
— А Сагатоны? — быстро сменила тему я.
— Основных зачинщиков, таких как Люций и Марек, мой отец казнил. Лансера оставили в живых, потому как он был категорически против переворота, но не мог пойти против семьи. К тому же, его отец обещал, что, расправившись с нами, оставит в живых Раяну, и Лансер сможет взять ее в жены.
— Значит, это был Лансер Сагатон, — удовлетворенно хмыкнула я. — Мне показалось, твоя сестра к нему неравнодушна.
— Да, они даже тайно встречались какое-то время. Но отец не мог допустить, чтобы его дочь вышла замуж за изменника, пусть и помилованного, поэтому в итоге моя сестра сочеталась выгодным династическим браком.
— Жаль, что она не смогла остаться с любимым, — искренне сказала я и крепче прижалась к Рионару. Дракон, почувствовав настроение, коснулся губами моего виска. Он будто знал, что следующий заданной мной вопрос будет о нем, и ответ, скорее всего, причинит мне боль.
— А ты? — выдохнула я. — Что делал эти триста лет?
— Жил, — не задумываясь, ответил он. — И ждал. Тебя.
Не трудно было догадаться, как именно проходило это ожидание, но я должна была услышать правду, чтобы пережить ее, принять и больше к этому вопросу не возвращаться.
— Ты сейчас король? — спросила тихо.
— Нет, — качнул головой Рионар. — На троне сидит мой прапра… какой-то там по счету внук, их много сменилось за триста лет.
В изумрудных глазах промелькнула боль. То, что крылось за этими простыми словами, было ужасно. За годы своего бессмертия принц Шайгенара пережил многих своих родственников, и всех, без сомнения, он любил сильно и искренне.
— Внук? — я затаила дыхание, ожидая услышать самое главное.
Рионар протяжно выдохнул, его тело рядом со мной напряглось.
— После того, как заговор Сагатонов раскрылся, — сказал он. — Мой отец еще пару лет посидел на троне, очищая Шайгенар от скверны. Не только Сагатоны участвовали в смуте, к ним присоединились еще несколько влиятельных родов и, как бы это ни было прискорбно, пришлось их всех наказать. Тяжелые решения подорвали здоровье моего отца, и, несмотря на то, что он вошел в мое положение и полностью поддержал решение дождаться тебя… Он действительно хотел взять себе молодую жену и завести еще наследников, чтобы снять с меня это бремя, но здоровье не позволило…
Мой дракон снова вздохнул и пригладил волосы.
— Отец, конечно, женился, как и планировал, — продолжил мужчина. — А вот с наследниками не получилось. Поэтому я был вынужден взять эту ответственность на себя и продолжить род Морай.
— Ты женился? — едва слышно спросила я.
Мои внутренности, кажется, скрутились в тугой узел. С одной стороны, я понимала, что долг любого правителя выше его личных предпочтений. С другой — при мысли о том, что другая женщина называла Рионара своим, мое сердце рвалось на части от боли.
— Женился, — безжалостно подтвердил мой принц. — И получил так необходимых Шайгенару наследников. У меня родились два сына и дочь. Я пережил их всех.
Некоторое время мы молчали. И по окончании этой тишины я поняла, что к этой теме мы никогда в жизни больше не вернемся.
— Твое бессмертие стало твоим проклятием? — спросила я, положив ладонь на грудь дракона. Его дыхание согревало меня не только снаружи, но и внутри. Мужчина пошевелился, и кровать под его массивным телом жалобно скрипнула.
— Я не думал об этом, — его пальцы зарылись в моих коротких волосах, окончательно растрепав их. — У моего дара есть как минусы, так и плюсы. Например, я смог дождаться тебя.
— Но я тоже уйду, — озвучила я очевидное.
— Нет, — Рионар качнул головой. — Я тебе не позволю.
Мое сердце наполнилось жалостью.
Я покину его точно так же, как и все, кого он любил. И этого не изменить, потому что нет в этом мире ничего неотвратимее, чем смерть.
Слова отрицания уже готовы были сорваться с моего языка, как в двери раздался стук.
— Рионар! — прокричал кто-то, продолжая требовательно барабанить снаружи.
— Да что б вас! — беззлобно ругнулся бывший король Шайгенара и чуть ли не кубарем скатился с кровати. Я вскочила вслед за ним и заметалась по комнате в поисках укрытия, но кроме гардеробной других вариантов больше не было.
— Не прячься, — дракон поймал меня за руку и заглянул в глаза. — Мы не сможем скрывать твое появление вечно, поэтому не вижу в этом никакого смысла. Это всего лишь Артур.
Артур? Артур Тальбот?
Нееет, наверное, это потомок того дознавателя с холодными глазами, что когда-то владел замком Свонн.
Но когда Рионар распахнул дверь, на пороге действительно оказался тот самый мужчина, которого я видела совсем недавно и успела хорошо запомнить. Увидев меня, он застыл в шоке, как будто был удивлен не меньше моего.
— Эйр Тальбот? — я отмерла первой. — Как это возможно?
— Эри Свонн? — мужчина перевел изумленный взгляд на Рионара. — Разве она не…
— Это другая Тейла, — принц втащил друга в свою комнату и захлопнул дверь. — Очень хорошо, что ты здесь, поможешь придумать, как объяснить это все ее родителям и окружающим.
Глаза у Артура стали еще круглее, когда он переварил новую информацию.
— Та самая Тейла в том самом костюме пажа? — свистящим шепотом спросил он.
Я кивнула, с жалостью глядя на принца. Он явно чувствовал себя растерянным и виноватым, а его сердце все еще было полно боли из-за потери другой версии меня.
— Наверное, мне надо переодеться, — со своими чувствами я тоже никак не могла разобраться. Я не знала, как мне относиться к факту женитьбы Рионара. Да, это был его долг, а все правители всегда чем-то жертвуют. Да, его жена давно ушла в мир иной, оставив после себя лишь светлую память. Но в данный момент я не могла этого принять. Любил ли он ее? Скучает ли по ней?
Дракон медленно кивнул, не отрывая от меня взгляда. Наверное, он, в свою очередь, тоже задавался вопросом, что нам делать дальше. Просто объявить меня воскресшей и жить долго и счастливо? Я, если честно, не была уверена, что у нас получится.
— К сожалению, сейчас нет такой возможности, — сказал Рионар. — Слишком долго мне придется объяснять, для кого это и зачем.
Я кивнула и опустилась в глубокое кресло, что стояло рядом с камином. Оттуда мне было хорошо все видно и слышно. Пока Рионар рассказывал Артуру о моем появлении, о нюансах путешествия во времени и, самое главное, о маленьком дракончике в моем животе, которого триста лет назад мой принц долго оплакивал, я предавалась размышлениям. По всему выходило, что мне придется начать свою жизнь с начала. Или продолжить то, что начала другая версия меня. Училась ли она в академии? Стала ли целительницей?
И как получилось, что Артур оказался здесь? Его тоже перенесло во времени? Об этом я и спросила, не успев даже как следует подумать.
— Я смог поделиться с другом своим бессмертием, — сказал Рионар, присаживаясь на обитый бархатом диван и закидывая ногу на ногу. — Ещё до нашего знакомства в… — он запнулся. — В этой версии реальности Артур спас мне жизнь, но получил ранение, несовместимое с жизнью. Времени ждать целителей не было, и мне пришлось провести ритуал разделения жизни. Поделившись своей жизнью с другим ты сокращаешь собственные дни, но сколько вечность ни сокращай… Таким образом я сделал его практически подобным себе. За одним исключением: если погибну я, то и та жизнь, которой я наделил его, тоже прервётся.
— Вы ничуть не постарели, эйр Тальбот, — я с жадностью рассматривала дознавателя, ища на его лице признаки старения, но их не было. Мужчина польщенно усмехнулся и устроился на диване рядом с драконом.
— Я сделаю то же самое для тебя, — Рионар поймал мой взгляд, и я начала тонуть в изумрудной зелени его глаз, не имея ни малейшего желания выбираться из этой ловушки. — Я подарю тебе бессмертие, чтобы никогда больше с тобой не расставаться.
Подарит бессмертие?
Мне не требовалось много времени, чтобы определиться с ответом. Но произнести его вслух я не успела.
В дверь снова постучали, и на этот раз я осталась на месте. В любом случае, прятаться уже не было никакого смысла.
Как выяснилось, вернулся мой убитый горем отец. Он не сразу обратил на меня внимание, и я могла как следует разглядеть его, не довольствуясь узкой щелью в шкафу. Мой родитель не сильно изменился и мало отличался от того образа, что запечатлелся в моей памяти. При виде его болезненно запавших глаз мое сердце сжалось, и я издала судорожный вздох. Это привлекло внимание мужчины, и когда наши взгляды встретились, я испуганно сжалась, опасаясь, что от такого потрясения у моего отца не выдержит сердце.
Несмотря на неровно обрезанные волосы и мужской наряд, он меня узнал.
— Тейла? — его голос дрогнул.
Я не успела ответить, потому что горло сдавило из-за подступивших слез.
— Это какая-то шутка? — он повернулся к Рионару.
Дракон замер, не зная, видимо, что сказать. Глаза Натана Свонна напоминали две открыты раны — столько в них было острой, неподдельной боли. Я непроизвольно протянула руку, чтобы исцелить его, но такое не лечится ни одним заклятием.
— Я все объясню, Натан, — Рионар впервые на моей памяти выглядел таким смущенным и, наверное, даже напуганным. — Это долгая история.
Взгляд отца снова вернулся ко мне. Он смотрел с неверием, с жадностью останавливаясь на каждой детали, и его скулы наливались неестественной бледностью. Я пошевелилась, всерьез беспокоясь о его состоянии. Язык будто прилип к небу. Хотелось объясниться, кинуться ему на шею и крепко обнять, но все это казалось неуместным. Я не его дочь. Мой отец был казнен. А этот Натан Свонн был отцом совсем другой Тейлы, и вряд ли он признает ее копию.
Рионар бросил выразительный взгляд на Артура, и тот, понятливо кивнув, бросился прочь, чтобы вскоре вернуться с моей матерью.
Она меня тоже поначалу не заметила.
Бледное лицо с острыми скулами было залито слезами. Там, где на щеках всегда были ямочки от частых улыбок, кожа посерела и натянулась от огромного горя. А я ведь даже не в курсе, были ли в этой реальности у меня братья или сестры, остался ли кто-то у моих родителей для утешения или нет.
— Эра Свонн, — охрипшим голосом обратился к моей маме Рионар. — Садитесь, пожалуйста.
Она бросила растерянный взгляд на моего отца и лишь после этого заметила, куда он все это время смотрел. Ее глаза расширились от удивления, и на этот раз я действительно метнулась вперед, так как эра Свонн закатила глаза и начала падать. К счастью, стоявший рядом Артур подхватил ее и усадил на стул, после чего я заклятием привела маму в чувство. Некоторое время она усиленно моргала, разглядывая меня, и несколько раз открывала рот, чтобы что-то сказать, но с ее губ срывались лишь невнятные звуки.
— Позвольте мне теперь объясниться, — дракон кивком головы указал моему отцу на свободный стул, и тот без возражений уселся. Его обеспокоенный взгляд перемещался от меня к супруге и обратно, и мое сердце сжималось от тревоги за них обоих.
— Объясните, будьте так любезны.
И дракон, прокашлявшись, начал свою речь. Он рассказал о нашей первой встрече, о том, как я спасла Шайгенар от заговора Сагатонов и как он ждал меня все эти долгие годы, изнывая от невозможности встретиться раньше.
Все это время родители не сводили с меня глаз, и по мере того, как Рионар эмоционально излагал факты, мне становилось все страшнее. Смерть их дочери не была случайностью. Если бы я не появилась в этом мире, та Тейла была бы жива. А я бы не появилась, если бе не маленький дракончик внутри меня. И у меня не было ни капли сомнения в том, что эти люди не только не примут меня, но и, скорее всего, возненавидят. Поэтому все, чего мне хотелось — это уйти как можно скорее и оказаться как можно дальше от замка Свонн, несмотря на то, что желудок уже тихо урчал от голода.
Рассказ получился долгим, и все это время мои родители молчали, не задавая уточняющих вопросов. Чем ближе было к развязке, тем сильнее мне хотелось спрятаться. Я не смотрела на самых родных для меня людей, боясь их реакции, и когда в гостиной, наконец, воцарилась тишина, испуганно сжалась.
— Значит, за то, что мы получили более высокий титул и этот замок стоит благодарить эту девушку? — спросил отец.
— Да, она просила об этом, — улыбнулся дракон. — И это меньшее, что я мог для нее сделать.
— И если бы она не спасла вас, мы были бы казнены Сагатонами?
— И снова да, — принц начал хмуриться.
— И у Тейлы из другой реальности, получается, не было родителей, потому что там нас казнили? — тихо спросила мама. — Ее воспитывала бабушка?
— Да, — подтвердила я, с трудом сглотнув комок в горле.
— И дядя Томас хотел видеть тебя служанкой в своем доме?
— Подозреваю, что не только служанкой, — процедил Рионар. Он с такой силой сжал кулаки, что костяшки побелели.
— Бедная девочка, — я не заметила, как мама оказалась рядом. В одно мгновение я сидела, опустив голову и зажав руки между коленями, а в другое уже оказалась в крепких объятиях. Меня окутало маминым запахом и теплом, и держать эмоции в себе стало практически невыносимо.
— Я понимаю, как это все для вас неожиданно и болезненно, — прозвучал рядом голос Рионара. — Но я люблю эту девушку. Любил все триста лет и надеялся, что ваша дочь сможет мне ее заменить.
Прозвучало откровенно паршиво.
— Я понимаю, что вы хотите быть честным до конца, — отец без труда уловил суть. — Но что вы хотите от нас?
— Если честно, — дракон чуть помедлил. — Я не вправе ничего у вас просить. И не буду. Я заберу Тейлу в Высокогоры, и там состоится наша свадьба.
Свадьба? Высокогоры?
Серьезно?
— Об этом не может быть и речи, — мама стиснула меня так, будто боялась, что я вырвусь и убегу. — Эта девочка нам такая же дочь, как и та, что погибла. И я считаю это величайшей милостью Туата-Де, что нам был дарован второй шанс.
— Да, — согласился с ней отец, и его голос прозвучал совсем рядом. — Даже не думайте забрать ее у нас, ваше величество.
Я не верила своим ушам.
Неужели эти люди действительно готовы были принять меня? Они действительно хотели, чтобы я стала их Тейлой? Слезы обожгли глаза и потекли по щекам, и когда я тихо всхлипнула, мама нежно провела рукой по моим волосам.
— Трудно представить, через что тебе пришлось пройти, моя милая, — сказала она. — Но я клянусь, ты получишь всю любовь и заботу, которой была лишена в своей прошлой жизни. Правда, дорогой?
Отец что-то утвердительно пробурчал, и у меня с души будто камень свалился. Кажется, у меня наконец-то будет все, о чем я так долго и страстно мечтала. Закрыв глаза, я некоторое время наслаждалась мамиными объятиями, кутаясь в ее тепло и заботу, как в пуховый платок. Мне не хотелось думать о том, насколько все это странно. У меня было много неудобных вопросов, которые я также решила отложить на потом, чтобы не разрушать волшебство момента.
— У Тейлы был тяжелый день, — прозвучал через какое-то время голос Рионара. — К тому же перед тем, как попасть в будущее, она была серьезно ранена.
— Я позову лекаря, — тут же откликнулся Артур и, судя по звуку шагов, удалился.
Но я не чувствовала себя так, будто мне требовалась медицинская помощь. Просто устала и была немного голодна.
Мама выпустила меня из своих объятий, но даже так я больше не чувствовала себя одинокой и потерянной.
— Эра и эйр Свонн, — Рионар, который до этого выходил в коридор, чтобы распорядиться насчет перекуса, подошел к нам. — Понимаю, что момент, может быть, не слишком удачный, но я и так ждал слишком долго.
— Что вы хотите этим сказать, ваше величество? — мой отец снова тяжело опустился на стул.
— Я хочу просить руки вашей дочери Тейлы, — вид у дракона был как никогда решительный. — Позвольте мне, наконец, обрести свое счастье, и взять эту девушку в жены.
— Конечно, — чуть помедлив, кивнул отец. — Если она тоже этого хочет.
Мама ничего не сказала, но я знала, что если бы она была против, то не стала бы молчать. Не тот характер.
Рионар повернулся ко мне и медленно опустился на одно колено. У него, что удивительно, даже нашлось кольцо, которое он медленно стащил со своего мизинца.
— Эри Тейла Свонн, — глядя прямо в мои заплаканные глаза, произнес он. — Согласна ли ты стать моей женой? Можешь не отвечать сразу, я понимаю, что я не жил эти годы монахом, но любил лишь тебя одну.
Если понимал, значит, был готов к моему ответу, потому что факт его жениться, пусть и необходимой для блага Шайгенара, никак не вписывался в мою картину мира.
— Мне надо подумать, — ответила я, чуть помедлив, и услышала рядом разочарованный вздох мамы.
Рионар несколько мгновений серьезно смотрел мне в глаза, после чего кивнул.
— Хорошо, — сказал он. — Я дам тебе столько времени, сколько потребуется. В конце концов, я ждал этого триста лет.

Глава 22

Рионар
Ожидание было мучительным.
Мне это виделось странным: казалось бы, давно уже привык и к ожиданию, и к одиночеству, которое стало моим кошмаром последних лет. Но, в очередной раз скрывшись в доме на отвесной скале, я чувствовал себя не в своей тарелке. Совершенно отказавшись от магии, чтобы хоть чем-то себя занять, своими руками рубил дрова, ходил по лесу в поисках ягод и дичи, носил воду с родника, вспахивал иссушённую постоянными ветрами землю. Лишь изредка оборачивался драконом, чтобы размять крылья, сделав пару кругов над горой. И, сидя на крыльце перед крутым обрывом, подолгу смотрел вниз, где прямо перед моими глазами раскинулся прекрасный Шайгенар.
— Тебе не кажется, что бессмертие — это проклятье? — спросил я Артура, когда он третьего дня зашёл в гости.
— Что-то ты бледный совсем, — заметил он и помешал чай в котелке над костром. — Слушай, тебе может сюда пару слуг? Да и чай сподручнее варить всё-таки на кухне…
Я не ответил. Холодный ветер, пропахший сыростью и вспаханной землёй, трепал волосы, заставляя меня чувствовать себя хоть немного живым. А внутри время останавливалось. Замирало окончательно.
— От Тейлы всё ещё нет ответа, — сказал он, протягивая мне горячую деревянную кружку. — Заходил к ней с утра.
Я кивнул. Ответить было нечего. Даже представить трудно, каково это — очнуться и узнать, что жизнь продолжалась.
— Знаешь, у меня была мысль усыпить себя на триста лет, — тихо сказал я, продолжая смотреть вдаль, на бесконечные поля королевства. — Чтобы не видеть этих снов. Не ждать. Не мучиться совестью, что не уберёг. Если бы знал, что всё получилось, что она вернётся, то, быть может, так и поступил бы.
— Не поступил бы, — отрезал Артур. — Без тебя род Морай прервался бы и всё то, что с таким трудом взращивал твой отец, кануло бы в небытие. В лучшем случае, трон заняла бы Раяна.
— И тогда уже у княжества Аристаль появились бы интересы в Шайгенаре, — вздохнул я.
— Мне кажется, зря ты так переживаешь. Тейла всё поймёт. Ну, может, не сразу. Она умная девочка. А тебе нужно взять себя в руки и пойти с ней поговорить.
— Она упрямая, — я вспомнил свои сны, в которых видел прошлые наши встречи, и как каждый раз она храбро и решительно бросалась в прошлое, не думая о последствиях. И как каждый раз у меня сжималось сердце, ведь я не знал, что история будет повторяться вновь и вновь, и каждый следующий раз — это черновик. Если бы только жизнь дала мне ещё один шанс, но не отнимая памяти о прошлом!
— Упрямая, — согласился Артур. — Но не глупая.
— Как тебе удаётся сохранять жизнелюбие?
— Не смотрю в прошлое, — он положил кусок сыра на отломанную краюху хлеба и с явным наслаждением принялся его жевать. — Что было — того не изменить.
— Я бы поспорил, — слабо улыбнулся я, и Артур рассмеялся в ответ.
— И то верно. Ты даже прошлое менял, а уж будущее!
Вокруг медленно посветлело. Тучи постепенно расходились, и солнце осветило Высокогоры. Артур прав, пора перестать копаться в прошлом и начать думать о будущем. А будущее — там, в замке Свонн, и я должен быть рядом.
— Кстати, когда Тейла всё-таки согласится дать тебе ещё один, тридцать третий, если не ошибаюсь, шанс, приходите на новоселье. Малой давно хотел с тобой познакомиться, но я ему пока не разрешаю крылья раскрывать.
Я со смехом покачал головой и тоже потянулся за хлебом.
***
В доме Своннов царила странная атмосфера. Всё было готово к похоронам, но большой печали не было видно на лицах домочадцев. Даже Натан, который встретил меня у ворот, выглядел довольно бодрым.
— Как у вас? — спросил я, знаком показывая конюху, что я сегодня на своих крыльях.
— Признаться, лучше, чем я мог ожидать, — Натан повёл меня по дороге в восточный сад, расположившийся позади резиденции. — Конечно, потеря Тейлы всё равно причиняет нам боль, но… Тейла из прошлого — её полная копия, хоть и росла совсем в других условиях. Мы словно всегда были вместе. Словно ничего не изменилось. Она целыми днями разговаривает с матерью, вчера познакомилась со своими кузинами, которых у неё не было в прошлой жизни.
— Как сама Тейла?
— Первый день была сама не своя. Хотя откуда мне знать, какая она, когда своя, — усмехнулся Натан. — Грустила, постоянно смотрела в небо. Кстати, пару раз тебя видели, во время утреннего променада вокруг Высокогор. Сейчас отошла, стала шутить, смеяться. Много читает. Собирается в Высшую Академию поступать.
— А ребёнок?
— А что ребёнок? Нянек хватает! Воспитаем.
— Он не может расти без отца.
— Это уж Тейла сама решит, эйр Морай.
Я с трудом сделал следующий шаг. Даже родители Тейлы меня как отца ни в грош не ставят.
Когда мы вышли на поляну, всё было уже готово к церемонии — но никто не плакал. Мне даже жаль стало эту Тейлу, хоть и понимал, что скорее всего её душа воссоединилась с душой Тейлы из прошлого, и продолжит жить в новом теле. Возможно, даже воспоминания со временем придут, как те, что явились ко мне.
Тейла была уже здесь. Она стояла над открытым гробом, где лежала её копия, и смотрела на неё неотрывно, не замечая даже, что происходит вокруг.
— Здравствуй, — тихо поздоровался я, и положил ладони ей на плечи, надеясь, что она не оттолкнёт меня.
Не оттолкнула.
— Я в порядке, — ответила она вместо приветствия и крепче обняла саму себя. — Так странно это — видеть саму себя… такой.
— Мне жаль, что так вышло. Если бы я только знал, что ты вернёшься, клянусь, всё было бы совсем иначе!
— Я знаю, — тихо ответила она. Потом глубоко вдохнула и кивнула на свою копию: — Знаешь, мне даже легче сейчас. Вместе с ней уходит за грань моя прошлая жизнь, в которой было много горя и одиночества. Всё с чистого листа. Как камень с души, честное слово.
Я прикусил губу, чтобы не выдать эмоции, и обнял её со спины. Прошептал на ухо:
— Ты простишь меня?
— Мне не за что тебя прощать, — её шёпот едва донёсся до моих ушей. — Ты сделал то, что должен был.
— Я должен был ждать тебя.
— Ты должен был думать о Шайгенаре и не допустить, чтобы вновь произошло то, что произошло в прежней реальности.
— Я мог править Шайгенаром сам. До самого последнего дня. И сделать тебя королевой.
— Не мог, — она твёрдо покачала головой.
Я облегчённо закрыл глаза и зарылся носом в её волосы. Аромат, который заполнил мои ноздри, приходил ко мне во снах и часто, просыпаясь среди ночи, я продолжал его чувствовать, хотя рядом не было никого.
— Ты мне снилась. Множество раз. Из года в год. Я видел несколько десятков жизней, которые мы проживали, попадая во временную петлю, и всегда всё заканчивалось одним и тем же.
— Ты засыпал…
— И ты вновь будила меня своим чудотворным поцелуем.
— Ты не выяснил, как это произошло? — вдруг спросила она, оборачиваясь, и мне пришлось разомкнуть объятья.
— Думаю, это провидение свыше. Между нами особая связь, которая заставляла нас вновь и вновь встречаться, вновь и вновь… — я запнулся, не закончив предложение и отвёл взгляд, думая, как бы сформулировать, но Тейла надрывным шёпотом закончила за меня:
— … влюбляться.
И прильнула, прижалась к моей груди. Такая тёплая, маленькая и нежная, со стальным стержнем внутри.
— Я согласна, — прошептала она.
— Что?.. — я, наверное, выглядел как дурак, искренне не понимая, о чём речь.
— Не могу жить без тебя, — Тейла подняла на меня взгляд увлажнившихся глаз. — Я согласна разделить с тобой вечность.
— О, великая Туата-Де… — выдохнул я и крепко прижал к себе девушку. — Я столько раз любил тебя, столько раз потерял, что ещё одного уже не вынесу…
— Это можно считать признанием? — она улыбнулась, но по щекам катились слёзы. Я вытер их большими пальцами. Носик Тейлы покраснел, делая её ещё красивее.
— Я любил тебя все эти годы. И если бы ты отвергла меня, продолжал бы видеть во снах каждый день, всю ту вечность, которую отвели мне боги.
— Не перегибай, — кокетливо отвернулась она. — Сейчас не самый подходящий момент.
Я согласно кивнул и, нехотя выпустив её, отошёл в сторону под осуждающими взглядами присутствующих.
Гости прибывали. Здоровались со мной, удивлялись произошедшему, и всюду только и слышались разговоры о том, что Тейла оказалась воплощением “той самой спасительницы”, которой стоит памятник на площади. Из-за всего произошедшего я совсем забыл о нём и теперь гадал, рассказали ли ей родители о том, что слава о её смелом поступке разнеслась на весь мир. Она оставалась стойкой и вежливой со всеми, а когда дошло до церемонии погребения, вознесла своей копии все необходимые почести.
Когда всё закончилось, меня попросили сказать пару слов перед собравшимися. Графы и бароны смотрели на меня с привычной уже смесью восхищения и любопытства. Многих из них я ни разу не видел в лицо. У многих — лично знал далёких предков. Но сейчас чувствовал себя очень простым и маленьким, потому что мне не нужны были королевства и почести. А нужен был дом, семья и маленькие драконята.
— Дорогие эйры, — обратился я к присутствующим. — Сегодня мы собрались здесь, чтобы почтить памяти эри Тейлы Свонн, погибшей, но не покинувшей нас. Я убеждён, что дух её, воспоминания и чувства воплотятся вновь, и совсем скоро эри Свонн, спасительница, вернувшаяся из прошлого, в каждом из вас вспомнит тех, с кем ей доводилось видеться и общаться. Пусть зрение не обманывает вас: хотя вы видите безжизненную эри, на самом деле она продолжает жить. Такова природа этого мира: для одной души может быть только одно тело. Поэтому давайте уважим ушедшую, но вспомним, что это — праздник новой жизни.
По поляне пробежал шепоток. Тейла стояла с высоко поднятой головой, но смотрела в сторону, и щёки её розовели.
— Вы все знаете историю о той, кто спасла Шайгенар от вендиго, — продолжил я. — И теперь вы все знаете, кто она на самом деле. Эри Тейла Свонн. Она спасла вас всех — и меня лично. За это ей пришлось заплатить неимоверно высокую цену: потерять тот мир, в котором она родилась и выросла. Но я надеюсь, что вы все примете её как ту, которую знали. А я со своей стороны…
Я подошёл к Тейле, взял её за руку и сел на одно колено.
— Рин, — тихо проговорила она.
— Эри Тейла Свонн. Пусть момент не самый подходящей, но я буду делать это снова и снова до тех пор, пока ты не ответишь мне “Да”.
Шёпот на поляне стал громче.
— Эри Тейла Свонн. Согласна ли ты выйти замуж за эйра Рионара Морая и разделить с ним вечность?
Она покраснела, огляделась и едва слышно ответила:
— Да.
— Она согласна! — крикнул я, не в силах сдерживать радость и облегчение. Потом встал и крепко обнял её.
Наконец-то.
Моя.
— Наш ребёнок не может расти бастардом, — заметила она. — Но ты должен познакомить меня со всеми своими внуками. И представить как полноправного члена семьи.
— Иначе и быть не может, — ответил я, обхватив её щёки и наконец позволил себе то, чего так долго ждал: поцеловал губы, самые сладкие во всех мирах и временах.
В этот момент я впервые был счастлив оттого, что Туата-Де даровала мне бессмертие. Ведь если бы не оно, я бы никогда не встретил Тейлу. А что до будущего… С этим мы будем разбираться вместе.

Эпилог

Тейла
Со свадьбой решили сильно не тянуть и провести ее через месяц в храме Туата-Де. Времени на подготовку было катастрофически мало, и мои родители, на чьи плечи легли все заботы, долго сокрушались по этому поводу. Рионар же начал исполнять свои обещания и повез меня в Белый Дворец, знакомить с действующим королем.
После многочисленных приключений в прошлом меня сложно было напугать или смутить, но Адриану Морай это удалось. Он был практически точной копией своего далекого предка Рионара. Когда мы прибыли во дворец, он принял нас, как родных, в шутку называя моего жениха дедушкой Рином. Дракон беззлобно огрызался, но у меня сложилось впечатление, что он рад был вернуться в лоно своей семьи, прервав добровольное отшельничество.
В честь нас был организован торжественный прием, на который пригласили в основном друзей и родственников королевской семьи. Выбирая платье для предстоящего вечера, я засыпала Рионара вопросами. Несмотря на то, что нас поселили в разных апартаментах, все свое время он проводил у меня, боясь хоть ненадолго упустить из вида.
— А сколько всего поколений сменилось после того, как ты отошел от дел? — спросила я, одеваясь.
— Честно говоря, я сбился со счета, — покачал головой мой принц. — Но не меньше шести. Хочешь, перед приемом сходим в картинную галерею?
Конечно же я хотела. Поэтому, как только последняя пуговичка на моем платье была застегнута, и прическа доведена до совершенства, мой жених протянул мне руку и вывел в просторный коридор.
Со времени моего последнего посещения Белый Дворец мало изменился. Я узнала искусную лепнину на стенах, тяжелые гардины, которые не истлели за триста лет, и даже толстый ковер в одной из гостиных. Все это, конечно же, сохранялось при помощи бытовой магии и заклятий стазиса, но оттого не было менее удивительным. Канделябры в коридоре заменили на более современные, но все равно они были очень похожи на те, что были здесь в далеком прошлом.
Картинная галерея была ярко освещена, и в одном из первых портретов я без труда узнала отца Рионара. Сын, определенно, унаследовал его породистые черты и волевой подбородок, а вот ямочки на щеках моему принцу достались от матери. Мне было действительно жаль, что триста лет тому назад король не смог породить еще одного наследника, и долг продолжения рода лег на плечи Рионара. Но это было необходимо, и как бы ни был силен во мне собственнический инстинкт, слишком эгоистично с моей стороны было бы считать это изменой. Он ждал меня несколько сотен лет. Ждал терпеливо и достойно. Мне даже представить себе было трудно столь большой отрезок времени, и надо быть полной идиоткой, чтобы отвергнуть его из-за того, что было частью его сущности. Для королей всегда на первом месте государство, и если я не готова с этим мириться, не стоило даже начинать эти отношения.
Портрет моего жениха обнаружился где-то в середине длинной вереницы лиц. Под его изображением стояла лишь дата рождения, а вместо даты смерти стоял прочерк. На этой картине Рионар был облачен в парадный мундир и выглядел так холодно и торжественно, что я с трудом разглядела в нем того мужчину, которого знала и любила всем сердцем.
— Долго пришлось позировать? — спросила я, отлично зная неугомонный нрав своего дракона.
— Вообще не пришлось, — пожал плечами Рионар. — Я понятия не имею, когда был написан этот портрет. Как и следующий. Смотри.
Со стены на меня смотрело мое собственное лицо. Я моргнула, но видение не развеялось. Под рамой была табличка с моим именем, что исключало возможность недоразумения.
— Но как? — выдохнула я, пораженная до самой глубины души. — Почему?
— Потому что ты спасла Шайгенар, — дракон коснулся губами моего виска. — Тебе еще и памятник в Ксартоне поставили.
— Да уж, — я покачала головой. — Героями обычно становятся посмертно. А я… — мой взгляд вернулся к табличке. Годы жизни были выставлены весьма причудливо. Я родилась почти на триста лет позже, чем умерла. Значит, все это время меня считали погибшей? В тот самый день, когда Эштон пытался меня убить.
Сердце сжалось и, не проронив больше ни слова, я пошла дальше вдоль ряда портретов.
Как выяснилось, все мужчины рода Морай имели фамильное сходство. Все они были высоки и широкоплечи, имели правильные черты лица и практически одинаковые изумрудные глаза.
— А какой дар получил Адриан? — спросила я, разглядывая изображение действующего короля в окружении супруги и детей. Как это ни удивительно, линии Морай и Тальботов вновь сплелись таким причудливым образом. Старшая дочь Артура, который относительно недавно обзавелся семьей, привлекла внимание юного принца и завоевала его сердце. На трон они взошли уже вместе, будучи супругами, а спустя месяц после коронации у них родились две чудесные малышки. Несмотря на то, что каждый правитель мечтает о наследнике, было видно, что Адриан обожал своих дочек.
— Как это ни странно, он гениальный изобретатель, — признался Рионар. — В нашей семье всегда было принято уделять много времени наукам. Я с самого рождения изучал труды как ученых древности, так и современников. Но и руками приходилось много работать. Отец любил отправлять меня в дальние командировки с различными поручениями и смотреть, как я справляюсь. Поэтому и жизнь в горах для меня никогда не была в тягость. Все мужчины рода Морай с детства в состоянии обслуживать себя самостоятельно.
— Я помню, как ты делал ремонт в котельной замка Свонн, — со смешком сказала я.
Рионар удивленно вздернул брови.
— В такие моменты мне жаль, что память подкидывает мне лишь фрагменты возможных вероятностей моего будущего, и по большей части это неуправляемые сны, где я — всего лишь безмолвный свидетель.
Я взяла его за руку и крепко сжала ладонь.
— Я тебе обязательно все расскажу, — по моим губам скользнула улыбка. — Каждую маленькую деталь. Потому что я помню это так четко, как будто это было час назад. Это мои самые драгоценные воспоминания.
— Ничего, — воспользовавшись тем, что в галерее мы были одни, Рионар притянул меня к себе и прижался губами к моим губам. Я тихо застонала, мгновенно воспламенившись в его руках, и дракон тихо зашипел. — Я сделаю так, что у тебя появятся новые воспоминания, — поклялся он, на миг прервав самый сладкий поцелуй. — Еще более любимые.
— Конечно, — безоговорочно поверила я и, перехватив инициативу, ухватила его за нижнюю губу. Из горла моего дракона вырвался тихий рык и, подхватив меня на руки, мужчина стремительно направился в сторону моих апартаментов.
— Рин, — позвала я с усмешкой. — Нас вообще-то ждут на приеме. И мы уже самым безобразным образом опаздываем.
Замерев, он окинул меня внимательным взглядом, после чего с явным сожалением поставил на ноги.
— Хорошо, — выдохнул он, и в его взгляде было то самое темное обещание, от которого у меня на ногах поджимались пальчики. — Но потом мы вернемся в спальню.
Я согласно кивнула, и мы направились в зал, где проводился торжественный прием.
***
Оказалось, что друзья и родственники рода Морай — это несколько сотен человек и драконов. Зал для торжественных приемов был заполнен гостями в дорогих нарядах, и я среди них чувствовала себя немного серой мышью. Даже после того, как его величество Адриан Морай официально представил меня всем живым потомкам Рионара, я продолжала чувствовать себя потерянной. Чувствуя это, мой дракон не отпускал мою руку.
— Ты привыкнешь, — тихо сказал он, когда мы остались вдвоем у фуршетного стола. — На самом деле они все очень милые. Особенно когда спят.
— Зубами к стенке? — хмыкнула я. — Ты поэтому забрался так высоко в горы?
— И поэтому тоже. Я просто не мог и дальше смотреть на то, как они… — дракон запнулся. — Там я мог быть самим собой.
— А ты в душе не благородный принц, значит? — я шутливо пихнула его в бок, что вызвало искреннее недоумение на лице мужчины.
— Уже не принц, — усмехнулся он. — Меня же короновали.
И как я могла об этом забыть?
— И что ты делал в горах? Что у тебя там? Домик?
— Домик, — согласился Рионар. — И я там просто жил. У меня большая библиотека, всё необходимое для комфортной жизни, да и в город на крыльях спуститься не проблема. Хочешь, уедем туда вместе после свадьбы?
— Медовый месяц в горном домике? — я мечтательно закатила глаза. — Хорошая идея.
Кажется, мне снова удалось удивить своего мужчину. Но чего он ждал от той, что избрала для себя путь целителя?
— Деда заманивает вас в горы, эри Свонн? — я и не заметила, как к нам присоединился Адриан. — Не слушайте его. Лучше живите с нами, в Белом Дворце.
Я улыбнулась. С молодого красивого лица на нас смотрели потрясающе знакомые глаза. Все же поразительное фамильное сходство. Да и фигурой его величество не уступал своему далекому предку. Отличался разве что голос, более мягкий и тягучий. Видимо, эту часть он унаследовал от своей матушки.
— Можно подумать, вы сможете долго терпеть мое общество, — ответил Рионар, собственническим жестом притягивая меня к себе. По телу прошла волна тепла. Эта непроизвольная защита и нежелание делиться были безумно приятны.
Король в ответ неопределенно хмыкнул.
— Но с наследником вы, надеюсь, меня познакомите?
— С каким наследником? — не сразу сообразила я.
— Наследником трона Шайгенара, — пояснил Адриан. — Мы с советниками решили, что если у Рионара родится сын, он будет иметь первоочередное право на престол. И я, в таком случае, могу не мучать больше супругу требованиями о сыне.
Ловко он все повернул.
Мы с женихом переглянулись.
— Он прав, — неохотно признал Рионар, и мои глаза округлились. То есть мой сын будет коронован? В ответ на эти мысли в животе что-то шевельнулось. Похоже, нас услышали.
— Познакомим, — с явной неохотой пообещал Рионар. — Хотя я, признаться, собирался отойти от дел насовсем.
— Ты уже отошел больше чем на сотню лет, деда, — усмехнулся Адриан. — Пора вспомнить о своих обязанностях.
Мой жених в ответ на это протяжно вздохнул. Он, наверное, мечтал навсегда вернуться в Высокогоры. И я не то чтобы была против, но деятельная натура Рионара все равно не позволила бы ему долго сидеть на месте.
Когда король, привлеченный другими гостями, покинул наше скромное общество, мой дракон и не подумал выпустить меня из своих объятий.
— Все, можно считать, что ты со всеми познакомилась? — спросил он с хищным блеском в глазах.
Я растерянно кивнула.
— Тогда идем, — дракон настойчиво потянул меня прочь. — Займемся более приятными делами.
И как бы мне ни было неловко покидать торжественный прием таким образом, я с радостью последовала за своим женихом. Потому что самым лучшим местом для меня навсегда стали его объятия.
***
В Белом Дворце мы провели чуть больше недели, и за это время я окончательно убедилась, что каждый из рода Морай если не полюбил меня всей душой, то, как минимум, проникся симпатией. Драконы были стайными животными, они с древних времен объединялись в большие кланы, и в этом была их сила. Редко кто так же, как Рионар, мог выносить одиночество. И меня, как и нашего нерожденного малыша, приняли в семью Морай с распростертыми объятиями.
Меня переполняло счастье, но чем ближе был день свадьбы, тем больше становилась тревога. Мной овладевало сомнение. Смогу ли я стать достойной спутницей для бывшего короля? Как долго продлится наша семейная идиллия? Что, если полиаморный по своей сущности мужчина устанет от вечности в моей компании? Я, конечно, не должна была сомневаться в своем драконе, но мысли будто сами лезли в голову, отравляя мой разум.
Видя это, Рионар пытался меня успокоить, в шутку списывая все на всплеск гормонов. Он был уверен, что после рождения малыша все изменится, и обязательно в лучшую сторону.
Когда мы вернулись в замок Свонн, я стала больше времени проводить с матерью. Относительно родителей у меня тоже были опасения. Несмотря на их доброе отношение, я все равно чувствовала себя самозванкой. Я не была их Тейлой, несмотря на то, что их слова доказывали обратное. Наверное, я просто отчаянно трусила из-за таких кардинальных изменений в своей жизни, и потому пыталась хоть немного притормозить события.
Я даже посетила магическую академию Ксартона и встретилась с ректором Салливаном, который и в этой реальности управлял учебным заведением. Он, как и многие жители Шайгенара, был обо мне наслышан и заверил, что зачислит меня на любой курс академии, стоит только пожелать. Но мне хотелось честной борьбы, и в замок Свонн я вернулась еще более подавленной, чем уезжала.
Несмотря на мои тревоги и метания, подготовка к свадьбе шла полным ходом. Меня то и дело вызывали вниз для согласования меню, расстановки столов на банкете, цвета салфеток и многих других мелочей. Когда в замке не толпились организаторы торжества и музыканты, меня атаковали модистки, флористки и прочие садистки. Это продолжалось до тех пор, пока я однажды не сбежала от них от всех Мон-Карсо.
Некоторые вещи в этой реальности остались неизменными, не только ректор Салливан. Городок, расположенный неподалеку от Ксартона и считавшийся курортным, встретил меня уже знакомыми видами. Я с удовольствием проехала по центральной улице, где на том же самом месте, что и в другой реальности, стояло отделение Высокогорского банка. Я не стала заходить внутрь, и проехала мимо, направившись к небольшой таверне, которую приметила еще в прошлый раз.
Расположившись у окна, заказала холодный морс и, обхватив пальцами запотевший стакан, глубоко вдохнула аромат любимых ягод. За этим занятием и застал меня Рионар. Он бесшумно опустился на скамейку напротив и поставил локти на стол.
— Как ты нашел меня? — спросила я, потрясенная его появлением.
Дракон молча продемонстрировал небольшой амулет.
— Это я забрал у Эштона, — сказал он. — При помощи амулета тот всегда знал, где ты, и мог отследить.
— И теперь ты тоже можешь, — это почему-то меня разозлило. К тотальному контролю я готова не была.
Но мужчина стойко выдержал мой раздраженный взгляд.
— Хочешь, я его уничтожу? — спросил он ровно. — Все равно после ритуала разделения жизни я и без него всегда буду знать, где ты и что с тобой.
— В таком случае, какой в этом смысл? — спросила я. — Те же яйца, только в профиль.
— Скажи, что конкретно тебя беспокоит? — дракон подался ко мне, и мы практически столкнулись носами. — Я же вижу, что ты чего-то боишься. Что-то тебя беспокоит. Что не так? Хочешь, отложим свадьбу?
— Не отложим, — я качнула головой. — Давай убежим. Ото всех. И побудем только вдвоем. Куда-нибудь, где нас не найдут.
По губам Рионара скользнула коварная усмешка.
— А давай, — с энтузиазмом согласился он.
Залпом допив морс, я поднялась из-за стола и вслед за своим мужчиной направилась на улицу. Теплый ветер растрепал мне волосы и донес до меня тонкий аромат летних цветов. Небо слегка хмурилось, и вдалеке слышались раскаты грома, но мне казалось, гроза должна пройти мимо. Не должна она разразиться в том месте, где я наконец-то решила побыть свободной.
За пределами города Рионар начал раздеваться. Быстро и без предупреждения. Сначала рубашку, затем его пальцы легли на ремень брюк.
— Что ты делаешь? — спросила я, не в силах оторвать от него взгляд. Я наслаждалась видом каждой частички его обнаженного тела, и мои щеки ожидаемо раскраснелись. Губы дракона растянулись в чувственной, но какой-то уж очень хитрой усмешке.
— Не то, что ты подумала, — сказал он, медленно стягивая с себя штаны. Уверена, от него не укрылось, как я огляделась по сторонам, опасаясь свидетелей и, никого не обнаружив, в предвкушении облизала губы.
— Тогда объясни, — мой голос от волнения понизился. Сердце стучало в груди, как сумасшедшее, и я замерла на месте, наблюдая за тем, как абсолютно голый и такой же абсолютно прекрасный мужчина аккуратно складывал свои вещи в сумку.
А потом он пошел ко мне. Медленной, плавной походкой хищника, от которой у меня подкосились ноги. Я с трудом сглотнула вязкую слюну, потому что Рионар с каждым шагом был все более рад меня видеть. Очень явно. Но не дойдя несколько метров, он остановился посреди поляны и бросил мне сумку.
— Отойди к деревьям, — последовал приказ, и я, будто зачарованная, подчинилась.
В следующий миг мужчина исчез, и на его месте появился огромный дракон. Он приглашающе выставил крыло, и я на негнущихся ногах забралась на его спину. Было страшно, но доверие к Рионару во много раз превышало все прочие чувства. Я не сомневалась, что куда бы мы ни направлялись, он доставит меня в целости и сохранности.
Из густого пролеска огромной ящерице пришлось выползать на брюхе, чтобы не зацепить деревья, зато потом он расправил крылья и, оттолкнувшись лапами от земли, взмыл вверх. От ветра и холода меня защищал магический купол, установленный Рионаром, и когда вокруг все же разразилась гроза, я наблюдала за ней со смесью ужаса и восхищения, находясь при этом в полной безопасности. Мы влетели в самое сердце бури, и спина дракона подо мной завибрировала от низкого утробного рыка, что огласил, кажется, все окрестности. Но раскат грома заглушил его восторженный рев и мой протяжный визг, и вот так, только вдвоем, мы направились на побережье, где безымянный жрец в безымянном храме Туата-Де сочетал нас священными узами брака.
***
Меня немного мучила совесть из-за нашего опрометчивого поступка. Все же и мои родственники, и многочисленные потомки Рионара не заслужили такого пренебрежительного отношения. В роду Морай слишком долго ждали, когда же их Великий Король, наконец, обретет счастье, чтобы лишать их возможности присутствовать на свадьбе. Но когда я преисполнилась решимости повернуть назад, мой дракон не дал мне этого сделать.
— Пусть это будет только для нас, — сказал он и все возможные протесты заглушил поцелуем, от которого у меня полностью пропало желание спорить. В конце концов, это изначально была моя идея.
По летнему теплый ветер трепал мне волосы, когда мы стояли у входа в маленький старый храм практически на самом берегу моря. Волны, покрытые барашками пены, размеренно шелестели о мелкую, выбеленную солнцем гальку, а до самого горизонта простиралась лазурная вода, и солнце искрилось в ней так ярко, что приходилось прикрывать глаза.
— Я забыла лошадь в Мон-Карсо, — вспомнила я, чтобы еще немного трусливо оттянуть момент, после которого моя жизнь изменится навсегда.
— Да и бездна с ней, — улыбнулся дракон, легко разгадав мой маневр. После приземления он снова оделся и выглядел безупречно. В отличие от меня. Собираясь в город, я не озаботилась принарядиться и уехала в довольно скромном, но удобном костюме для верховой езды. И плотоядный взгляд Рионара то и дело возвращался к моим туго обтянутым тканью бедрам.
— Готова? — терпеливо спросил меня он.
И действительно, сколько можно было сомневаться? Разве не ясно, что мы были созданы друг для друга? Прошли все испытания, чтобы быть вместе?
Я кивнула с бешено колотящимся сердцем, и изнутри меня омыла волна тепла. Я чувствовала крошечную искру жизни внутри моего живота, которая не меньше моего хотела этого союза. И вместо ответа я уверенно вложила свою ладошку в большую ладонь Рионара. Дракон тепло усмехнулся и шагнул вместе со мной внутрь храма.
Внутри царил полумрак. Свет проникал сквозь узкие окна под самым потолком и рассеивался, отражаясь от белоснежных стен. По просторному залу гулял сквозняк, пропитанный запахом соли и морских водорослей. Нам навстречу, будто не касаясь ногами пола, стремительно и бесшумно вышел жрец, облаченный в белые с золотом одежды. Он окинул нас оценивающим взглядом, и на смуглом, морщинистом лице расцвела улыбка.
— Приветствую вас, дети мои, — сказал он тягучим, как карамель, голосом. — Рад, что вы избрали этот храм для свершения священного обряда.
— Откуда вы узнали? — спросила я.
Но служитель лишь загадочно усмехнулся в ответ и повел нас к алтарю. Вокруг, будто повинуясь мысленному приказу, зажигались многочисленные свечи. Нас окутал терпкий аромат благовоний, смешанный с густым запахом пчелиного воска.
— Итак, дети мои, — жрец остановился по другую сторону каменного алтаря. — Прошу вас возложить руки.
Это была моя первая брачная церемония, и если бы не Рионар, я бы, наверное, растерялась. Но он уверенно положил ладонь на шершавую каменную поверхность, и я повторила за ним этот жест. По моей руке прошло приятное покалывающее тепло, докатившееся до самого сердца. Кажется, я впервые в жизни ощутила прикосновение Туата-Де.
Пока жрец произносил длинную речь, благословляя нас, я не могла оторвать взгляд от своего дракона. Он был самым красивым, самым сильным и самым умным мужчиной во всем Шайгенаре, который, к тому же, пристально и внимательно смотрел на меня, и в изумрудных глазах плясали искры. Чувственные губы изгибались в многообещающей усмешке, и все, чего мне хотелось — это всецело принадлежать ему. Вечно. И немедленно. Поэтому как только прозвучали заключительные слова, я с наслаждением погрузилась в поцелуй, которым новоиспеченным супругам полагалось поздравить друг друга.
— Туата-Де благословила ваш союз, — донесся до нас голос жреца, но его слова лишь подтвердили то, что мы и без этого уже знали.
— Здесь недалеко есть вилла, — тихо сказал мне на ухо мой теперь уже муж. — Это должен был быть сюрприз, но раз уж мы уже поженились… Адриан подумал, что тебе могут не понравиться горы, и подарил нам летнюю резиденцию. И она сейчас совершенно пуста и готова к нашему прибытию.
У меня не было ни единого возражения ни против предложения отправиться туда немедленно, ни в целом против такого шикарного подарка. Молодец, Адриан. Хотя рядом с Рионаром я могла бы жить и в шалаше.
Добираться действительно пришлось недолго, и закат первого дня нашей совместной жизни мы встретили на широкой террасе с видом на море. Вдалеке пронзительно кричали чайки, волны плескались и бились о деревянные сваи нашего летнего дома, а над нами раскинулось бесконечное небо, полное крупных, ярких звезд. Мой дракон счастливыми глазами смотрел в эту вышину, толком даже не притронувшись к содержимому своего бокала.
— Что ты там увидел? — спросила я, нежась в крепком кольце рук моего мужа. Он прижал меня к своей груди, и я чувствовала, как ровно и сильно билось его сердце.
— Наше будущее, — его ответ дрожью прошел по моему позвоночнику. — Бесконечное. Идем.
И прежде, чем свершилась наша первая брачная ночь, Рионар провел ритуал разделения жизни. У меня больше не было ни страха, ни сомнений в этом выборе. Я готова была провести с моим драконом столько времени, сколько подарит нам Туата-Де. И если это будут очередные триста лет, что ж, на все воля богини.
К сожалению, наша идиллия длилась всего одну ночь. На рассвете в нашем домике раздались голоса обеспокоенных родственников. Оказалось, мы совершенно забыли предупредить их о своих планах. Прежде, чем поздравить, многочисленные внуки наградили нас различными эпитетами, но вместо того, чтобы обижаться, мы улыбались, как самые счастливые люди во всем Шайгенаре. Возможно, так оно и было.
Спустя месяц, на который нас, после долгих уговоров, оставили в покое, мы вернулись в замок Свонн, где еще немного погостили. Рионар скучал по своим горам, и у меня не было ни единой причины сопротивляться отъезду. Родители в любой момент могли нас навестить, чем они регулярно и пользовались.
Тихая, размеренная жизнь вдали от столицы покорила мое сердце, и я очень быстро привыкла к тишине и свежему воздуху. А спустя положенное время у нас с Рионаром родился, наконец, малыш-дракон, которого мы с таким нетерпением ждали. Он был практически точной копией своего отца и, прижимая к себе крошечный сверток, от которого сладко пахло молоком, я любовалась большими зелеными глазами и очаровательными ямочками будущего короля Шайгенара.
— Как мы его назовем? — спросил мой дракон, с явным трепетом разглядывая сына.
— Себастьян, — не задумываясь, ответила я. — Потому что с его даром он сможет избежать любой опасности.
— Хорошее имя, — одобрил Рионар и поцеловал меня в висок. — И хороший дар. Посмотрим, какая ему достанется судьба.

Эпилог 2
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Рионар
Опершись о край стола и скрестив руки на груди, я обвёл взглядом детей, сосредоточенно пишущих на листах белоснежной бумаги ответы на вопросы контрольного задания. Их было одиннадцать, драконы в возрасте от десяти до четырнадцати лет, которые так или иначе принадлежали к роду Морай. Самое далёкое родство у меня было с Луи, который приходился мне четвероюродным семь-раз-правнуком. Самое близкое — с Себастьяном, который с таким остервенением грыз карандаш, что его кончик теперь больше напоминал мочалку.
— Мастер, он списывает! — крикнул Луи, показывая на Себастьяна.
Между ними всегда были сложные отношения. Хотя я ни словом, ни делом старался не отличать собственного сына от бесконечной череды внуков, те всё равно видели Яна любимчиком, списывая на это все его успехи.
А успехи его были связаны совсем с другим фактором.
— Ян, — строго произнёс я, нависнув над сыном. Тот испуганно оглянулся на Луи.
Главное, не моргать. Только не моргай!
Ах ты ж!.. Моргнул.
— Это его шпаргалки, он мне специально подложил, — заявил Себастьян, протягивая мне измятую бумажку. — Вон, у него тоже есть. Если не веришь, можешь почерк сравнить!
— Эй, это не моё! — взбунтовался Луи, когда я действительно нашёл у него на столе стопку шпаргалок.
— Почерк твой, — заметил я.
— Он опять! — возмутился Луи.
— Я тут ни при чём! — продолжал отстаивать свою версию Ян, но я уже знал, что Луи был прав. Заметил момент перехода между реальностями.
— Продолжаем, до конца контрольной семь минут, — строго произнёс я, собрав все шпаргалки, которые действительно были написаны почерком Луи. Пройдёт несколько часов — и он уже сам вспомнит, как терпеливо писал их прошлой ночью, а потом подбросил одну из них Себке. Потому что так оно и было. Теперь.
Когда уроки закончились, Себастьян остался сидеть в классе. Он хмуро смотрел на меня, пока я раскладывал по местам бумаги и явно ждал проблем. Этот разговор происходил у нас с завидной регулярностью, примерно раз в месяц, в те дни, когда он не сдерживался от того, чтобы изменить реальность в моменте — и попадался с поличным.
— Ты ведь знаешь, что мы все заметили переход, — прознёс я, поднимая взгляд на сына. — Старайся хотя бы не делать этого на глазах у других людей.
— Я ничего не делал, — буркнул Ян и крепче скрестил руки на груди.
— У Луи не было никаких шпаргалок.
— Ты сам их видел.
— Не передёргивай.
Он фыркнул и отвернулся. Я подтащил стул к столу, за которым сидел сын, и сел напротив.
— Какой был импульс изменений?
— “Кто обзывается, тот сам так называется”, — нехотя признался Себастьян. — Или “Сам такой”. Не помню точно.
— То есть, ты пожелал, чтобы он пострадал от того, в чем обвинил тебя.
— Да.
— Ян, если ты не начнёшь формулировать запрос до того, как коснёшься дара, однажды последствия могут стать катастрофическими. Знаю, тебе сложно контролировать момент импульса. Но, возможно, тебе стоит отправиться к мастеру Лиаму на некоторое время.
— Хочешь от меня избавиться? — мрачно усмехнулся он. — Всегда знал, что я для тебя — как заноза в заднице.
Я сдержал порыв поставить его на место, однако, разговоров “по-хорошему” после таких слов точно не будет. Встав со стула, я взял со стола свой саквояж, прошёл к двери и, остановившись, повернулся к сыну:
— На следующих выходных отвезу тебя к мастеру Лиаму.
И вышел с тяжёлым чувством на сердце. Зря предупредил. Ой, зря! Даже стукнул себя по лбу, осознав, какую глупость только что совершил.
С Себастьяном обычные методы воспитания никогда не работали. Он получал то, что хотел, в любой ситуации просто меняя деталь реальности. Никто до сих пор не понял, как это работает. Когда он соревновался с Николасом за место в футбольной команде, именно в день решающего отбора Ник оказался болен. Когда у Яна разыгралась аллергия на шоколад, и Тейла строго-настрого отказала ему даже после показательной истерики на полу, в гости вдруг явился Артур со своими девчонками, которые в карманах юбок притащили шоколад и накормили им Себастьяна, спрятавшись в домике из одеял. Затем следовал тяжёлый приступ. Не сильно большая проблема, когда в доме живёт дипломированный целитель в виде Тейлы, но приятного мало.
— Где Янка? — спросила она, когда я вернулся домой. Из детской выбежали Меган и Честер, чтобы повиснуть у меня на шее. Взяв по ребёнку в каждую руку, я по очереди поцеловал их в щёки.
— Скорее всего планирует побег из дома, — ответил я. — Пока не утащили в горы к мастеру Лиаму.
— Ты сказал ему об этом? — укоризненно произнесла Тейла. Она забрала у меня маленького Честера и села с ним на стул перед обеденным столом.
В это время пухленькая эра Штоббен вошла в гостиную с подносом, на котором дымились чашечки кофе, а на тарелках были выложены пышные слоёные булочки с крошечными мисочками добавок для них.
— Добрый день, эйр Морай, — она улыбнулась, и на щеках показались очаровательные ямочки. Поставив на стол поднос, она поманила к себе девочку, сидевшую у меня на руках: — Меган, пойдём-ка, поможешь мне на кухне.
Дочь слезла на пол и, важно приосанившись, направилась за горничной в сторону кухни.
— Хорошо, что этот дар встречается раз в тысячу лет, — заметил я, разрезая столовым ножом одну из булочек, чтобы вложить внутрь сыр и ветчину. — Иначе мир бы сошёл с ума.
— Мне кажется, ты преувеличиваешь, — с сомнением покачала головой Тейла. — Пока что никаких серьёзных изменений в мире он не вызвал.
— Вот именно! “Пока что”. Сейчас у него не великие запросы: победить на соревнованиях, попасть на выступление этого их модного сейчас…
— Ниинтека, — напомнила Тейла.
— Да, этот эльф с синими волосами. Нашёл билет на улице! Будто его специально для него там на дорогу положили!
— Можно только порадоваться, — улыбнулась Тейла. — У него всегда всё будет хорошо.
— Однажды эти его вмешательства в течение времени начнут затрагивать более серьёзные вещи. Сначала он захочет, чтобы в него влюбилась какая-нибудь эльфийка, потом стать королём, потом захватить дальние земли, укротить гномов или…
За окном прогремел гром, и резко пошёл сильнейший ливень. В этот же момент на пороге гостиной показался Себастьян. Мрачный и совершенно сухой.
— Как вовремя, — выдохнула Тейла и пошла встречать ребёнка. — Если бы чуть-чуть задержался, промок бы до нитки.
— Ты меня всё равно вылечишь, — огрызнулся он и раздражённо вывернулся, когда Тейла принялась снимать с него камзол. А потом, не глядя на меня, направился прямо в свою комнату.
— Может, перекусишь с нами? — крикнула Тейла ему вслед, но ответом был хлопок резко закрывшейся двери.
— Не промок бы он, — хмыкнул я, когда жена вернулась к столу и помогла малышу Честеру разломить булочку пополам. — Почти уверен, что этот дождь продлится все выходные, чтобы я не смог его дотащить до мастера Лиама даже по воздуху.
Она тяжело вздохнула и, покачав головой, посмотрела за окно, в котором уже не видно было моря за стеной льющейся с неба воды.
— Надо с ним поговорить. У людей урожай пропадёт от такой непогоды.
— А говоришь, не вызывает серьёзных изменений в мире, — я вздохнул и подсел к жене. Честер радостно схватил меня за выбившуюся прядь волос и несколько раз дёрнул. — Кто знает, что ещё произошло по его воле, когда мы не знали об этом.
— С ним всё будет хорошо, — уверенно произнесла Тейла. — Его ждёт очень интересная жизнь.
— Сложная его ждёт жизнь, — усмехнулся я.
— Но очень интересная, — улыбнулась она.
— Хорошо бы, — я склонился и поцеловал её чувственные алые губы.
Дверь кухни распахнулась, и через гостиную, высоко задрав нос, прошла Меган со свежим пирогом в руках.
— О-о-о! — протянул я, наблюдая, как она ставит его в центр стола. Для этого девочке пришлось залезть на стул. — Да у нас сегодня целый пир!
— Я сама тесто замешивала, — важно заметила она.
— Значит, это самый вкусный пирог в мире, — я потянул носом. — Вот бы мне такой дар!
Меган зарделась от удовольствия и принялась раскладывать кусочки пирога по тарелкам, а я невольно посмотрел на дверь в комнату Себастьяна. Хотя Тейла уверена в том, что он сможет избежать любой опасности, тревога всё-таки засела где-то в сердце. Этот дракон пройдет долгий и сложный путь, прежде чем сядет на трон Шайгенара.
Но это уже совсем другая история.
(100 лет спустя)
Красивые мужчина и женщина сидели на крыльце сбитого из дерева дома. Их волосы были подёрнуты первой сединой, а в уголках глаз уже показались морщинки, какие появляются у людей, склонных часто улыбаться. Когда-то им казалось, что впереди у них долгая жизнь, но ничто не вечно под ликом Пресветлой Туата-Де.
Перед ними открывался вид на горную расщелину, вдоль которой тянулся широкий тракт и небольшие деревеньки. По тракту мерно двигались крошечные повозки и кареты, по улицам деревень ходили люди, на берегу речушки виднелись дети. А здесь, наверху, было тихо. Птицы щебетали в кронах деревьев, по небу летали соколы и ястребы, высматривая добычу. Но тишина эта продлилась недолго.
— Летят, — произнесла женщина и перекинула за спину длинную косу.
Мужчина кивнул.
Между пиков Высокогор показались драконы. Они летели клином, тяжело взмахивая большими крыльями, и по мере приближения становилось видно, что драконы разного размера. Самый маленький отставал и неуклюже терял поток воздуха, тогда родители, летевшие по обе стороны от него, помогали ему вернуться в клин.
Наконец, они добрались до домика и начали по очереди садиться на широкую поляну на заднем дворе, куда поспешили хозяева. Драконы один за другим превращались в людей и спешили обнимать дедушку Рионара и бабушку Тейлу. Некоторые драконы приносили на спине людей, которые, спрыгнув на траву, снимали кожаные перчатки и тоже шли обнимать любимых родственников семьи.
В большом доме собрались все, от мала до велика. Любой, попавший в эту семью, пусть даже гостем, чувствовал себя так, словно наконец-то вернулся в родной дом, который давным-давно потерял.
Когда все прошли внутрь, и дом наполнился весёлыми голосами, самые младшие из детей окружили хозяев и наперебой заголосили:
— А это правда, что вы перемещались во времени? А вы познакомились четыреста лет назад? А я тоже буду жить долго, как вы? Бабушка Тейла, а тебе было страшно в прошлом? Мы тоже хотим! Деда, научишь нас?
— Научу, — рассмеялся Рионар. — Но только когда вы станете большими и сильными.
— А я уже сам к тебе прилетел, — гордо заметил один из внуков.
— Значит, ты уже достаточно взрослый, — таинственно ответила Тейла. — И мы, наконец-то, сможем рассказать тебе историю нашей семьи.
— Расскажите, расскажите! — наперебой закричали малыши, и дедушка с бабушкой таинственно переглянулись.
— Когда-то давным-давно, — начал Рионар, — жила в Шайгенаре семья Сагатон…
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